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  „Já bejt tebou, Oto,“ povídal Fanda a česal si přitom mrňavým hřebínkem knírek, „kouknul bych se po jiný ženský.“


  „A co politický souvislosti, pane Kelner,“ ozval se od vedlejší skřínky bejvalej hokynář Kalousek, se kterým sice pomalu v celý fabrice nikdo nemluví, ale dědek si to ne a ne uvědomit. „Pustí ji k vodě a dostane důtku od výboru tý jejich svazácký organizace.“


  Vzadu v uličce povídá seřizovač Pepík Vrba: „Abyste neměl připomínky, pane Liprt.“


  „Za mých mladých let,“ poznamenal vzdělanec Letenský, „by to bylo považováno za takzvaný koš…“


  „Košíková je nevinná hra,“ vylepšil to Olda Nývlt. „Takový spartakiádní prostný jsou o moc nebezpečnější.“


  Šlo o Růženu, která nacvičovala na PRVNÍ CELOSTÁTNÍ, jenže se dala do party, kterou na Strahov nevybrali. Načež se Růža zbláznila a přihlásila se na brigádu do družebního závodu v jednom pohraničním městě, zrovna když jsem začal plánovat, kam spolu vypadnem v době celozávodní dovolený. Trošku jsem remcal, ale nemoh jsem zase remcat moc, protože jsem seděl ve výboru závodní skupiny ČSM stejně jako ona; navíc jsem byl nepostradatelnej ve výrobě, protože ty pitomý čudlíky, kterejch jsem točil na soustruhu dvě stě padesát za šichtu, měly zrovna fofr, a nikdo jinej by se to nestačil tak honem naučit. Takže Růža odjela, a že přej mi bude psát. Taky svý slovo splnila; jednou tejdně mi přišel pohled, na kterým bylo malejma bleŠkama napsáno:


  Plán plníme na 103 (104, 105, 106 — nehodící se škrtněte) procent. Je tady moc fajn parta. Škoda, že tu nejsi se mnou. Moc tě pozdravuje Slávek Motejzlík. Růžena.


  Všecky ty pohledy vypadaly stejně a na všech mě pozdravoval Slávek Motejzlík, ten vymydlenej hezounek v modrý košili, kterýho jsem znal z jednoho družebního zájezdu; tenkrát tam do Růženy těžce vařil, dokonce se povídalo, že taky Růžena do něj, jenže přišla k rozumu, když jí vynadal Pepík Vrba. Potom byla nějakej čas jako vyměněná, přestala mi vyčítat PÁSKOVSKÝ kabáty, a fabrika vzala na vědomí, že Růžena Brandejsová a Ota Fink spolu choděj. Což teda byla pravda, dokud Růže nekikslo to cvičení na Strahově; do toho přišla ta výzva, na kterou hupsla rovnou po hlavě, a než jsem se nadál, nes jsem jí kufr na nádraží.


  Tím zatraceným vlakem jelo hejno kluků a holek nejen od nás, ale i ze závodu nula jedna, přišel je vyprovodit pěveckej soubor a z okna vystrčili ceduli s nápisem: JEDEME POMÁHAT NAŠEMU POHRANIČÍ. Chtěl jsem Růženě dát na rozloučenou pusu, ale vycukla se mi, že se to prej tady nehodí. Mě napadlo, že jí vlastně všecky věci kolem toho vždycky připadaly jako ilegální činnost, a jak mě to napadlo, samozřejmě jsem to hned vyplác, Růžena mi řekla, že jsem nechutnej, vlak sebou škubnul, cedule s nápisem vypadla z okna, jeden svazák v modrý košili ji sebral a běžel podle vlaku, aby ji strčil zpátky, někdo od dráhy ho popad za límec a vynadal mu, soubor začal něco zpívat a nakonec to všechno přeřval chrchlák nádražního rozhlasu, kterej pravil, že na -evátou -olej přijede rychlík z -eských -udějovic atakdále, ale to už jsem dávno udělal čelem vzad a šel z nádraží někam pryč, to je jedno kam, byl jsem nešťastnej a otrávenej, vždycky všechno zkazím svou nevymáchanou hubou, jenže Růžena se fakticky s těma vztahama ke mně pořád skrejvala, jako kdyby to byla tělesná vada…


  A pak jsem začal dostávat ty krásný pohlednice, na kterejch mě nikdy nezapomněl pozdravovat ten pitomej Motejzlík.


  Na neděli Růžena nejezdila, bylo to přece jen trošku z ruky, a navíc tam určitě dělali v neděli brigády, jako kdyby náš družební závod nestál v civilizovaným pohraničí, ale nejmíň v Zemi France Josefa, kam zatím nedošla zpráva, že už je deset let po válce.


  Užíral jsem se a na pohledy neodpovídal. Nevěděl jsem co. Taky jsem trucoval kvůli Motejzlíkovi. Celá fabrika si ze mě utahovala, zvlášť všelijaký flákači, co neměli rádi ČSM. Dělal jsem ve výboru brigádního referenta a občas jsem je musel honit do nějaký tý makačky navíc; měli mi to za zlý, i když jsem toho většinou půlku odmakal sám s pár pořád stejnejma dobrejma blbcema. Taková funkce není sranda; lidi vám házej klacky pod nohy, a když se včas nenaučíte sbírat je a házet jim je na hlavu, můžete to rovnou zabalit. Jednou se dokonce našel maník, kterej mi chtěl dát přes hubu, jenže mu nejspíš nikdo neřek, že jsem bejvalej vojenskej semifinalista v boxu, a protože mi z toho weltera pořád kousek zbejvá, dostal přes hubu on. Tenkrát moje vážnost stoupla. Jenže když takovýmu frajerovi, co nejde pro nějakej ten levej hák daleko, zdrhne holka do pohraničí, nota bene se přihlásí na brigádu, kterou ten frajer sám organizuje, je to k popukání.
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  Když jsem toho příjemnýho večera přišel na dílnu, bylo tam jak vymetýno. Jenom ve svým akváriu se hrabal v úkolákách noční mistr a u velký volmanky si proměřoval první kus Milan Šebek, kterej vyštudoval na hajnýho a pak šel do výroby, protože dostal umístěnku někam do lesa, což se mu jako rozenýmu Pražákovi zdálo moc drsný. Za rohem u vrtaček bylo trochu živějc, slyšel jsem tam chichotání paninky Horecký, jenže to mi bylo stejně všechno putýnka. Kejvnul jsem na Šebka a zalez do kouta ke svý baťovce, bouchnul jsem taškou na bednu, odemknul skřínku s vercajkem, vytáh šupléru a kalibry, kopnul do hlavního vypínače, rozsvítil lampu u mašiny a dal si nohu na vanu jako pokaždý na začátku šichty.


  Bylo deset a čtyři minuty, venku za oknama svítily dvě ztracený pouliční lucerny, po náspu přejel osobák na Benešov, jiskry zasršely a zhasly. V dálce pár světel ze vzdálenejch oken baráků ve Strašnicích, za nima svítily mraky, ozářený Prahou, a za tím vším byly desítky a stovky kilometrů nezmapovanýho prostoru, kde byly spousty měst, stály tam fabriky a z oken těch fabrik čuměli do noci soustružníci, lidi chodili z biografů, kolem světel kroužily zpitomělý můry, někde bylo krásně a jinde zase pršelo, a docela na konci toho nezmapovanýho prostoru měla Růžena rande s Motejzlíkem.


  Noční šichta, to je melouch pro mudrce na poušti.


  Odjel jsem suportem od kleštin, podíval se na kudly, Olda Nývlt je sice dobrej parťák, ale sem tam nechá v mašině sajťák bez špičky, tentokrát to bylo v šusu, tak jsem povolil hlavu, otočil pavouka na doraz, posunul materiál, dorazil, utáh a spustil mašinu. Za chvíli už jsem nevnímal okolí, až zahoukali a byly dvě hodiny ráno.


  Sed jsem si na bednu a vytáh dva chleby s máslem, proložený plátkama uzenýho, rozbalil jsem promočenej papír a kousnul do okurky, byla tak akorát sladkokyselá; u vrtaček zase vřískala Horecká, ženský se hihňaly kdovíjakýmu přisprostlýmu fóru, hajnej Šebek se přišoural na kus řeči, měl štrůdl a mlíko a potíže s kolenem, do kterýho ho minulej tejden bacil ohnutej materiál, chvíli nato se objevil Kadlik, kterej vozí špóny, zapálil si ubalený cigáro, řek nějaký to svoje JO, JO, TO JE ZASE HIC, pak přiklusal mistr s úkolákem, že něco po Oldovi nemůže přečíst, houkli a bylo po svačině.


  Bylo něco kolem čtvrtý, když mi přišel Kadlik vybrat špóny z vany pod mašinou, zase měl to svoje smradlavý cigáro přilepený na horním pysku, povídám: „Kadliku, co to balíš, že to tak příšerně smrdí?!“


  „Normálního tarase s komonicí,“ na to Kadlik.


  „S čím?“


  „S komonicí. To je taková kytka, roste u trati.“


  „A to se dá kouřit?“


  „Napůl s tabákem jo. Na to jsme přišli za války a je to úspora, kamaráde.“


  „Možná, že jo,“ kejvnul jsem. „Ale kdo to má čuchat.“


  „Hele, Oto,“ povídá Kadlik a típnul ten páchnoucí smotek o mašinu, „měl bych k tobě prosbu.“


  „Jestli sháníš prachy, tak nemám.“


  Kadlikovi je skoro šedesát a taky se mu říká PUČMIPĚTKU, protože je zasloužilej pivní skaut; když bere, vrátí dluhy, zbytek nechá v hospodě a půjčuje si znova. Zajímávej životní styl.


  „Prachy ne,“ zakřenil se. „Ale prej jsi takovej detektiv…“


  „Didoprčic,“ řekl jsem.


  Fakt je, že mě jeden kapitán od kriminálky lákal, abych seknul s řemeslem a dal se k nim. Protože jsem pomoh rozřešit dva takový případy, o kterejch bych se radši nešířil. Vždycky jsem do toho spad nevinně a vylez celej zboulovanej nejen na těle. „Co má bejt, Kadliku?“


  „No… Potřeboval bych poradit.“


  Protože byl mistr zrovna někde u vrtaček, zastavil jsem mašinu a popad zbytek svačiny. „Možná že bys udělal nejlíp, kdybys šel někam do advokátní poradny.“


  „To nemůžu,“ ošíval se Kadlik. „Tohleto je spíš něco pro policajty. Jenže policajti by si ze mě dělali srandu.“


  „Tak povídej… Ještě musím zmáknout dvacet kusů.“


  „No, hele, Oto… Já mám známýho, nějakýho Touška. Dělá kominíka ve Vršovicích. A najednou zmizel.“


  „Zmizel…?!“


  „Čestný slovo, Otíku. Zmizel.“


  „A nikdo ho nehledá?'


  „Totiž — on to nikdo neví. Jenom já.“


  „A já. Co kdybys mi to řek od začátku, Kadliku?“


  „Jo… Tak já tuhle minulou sobotu dopoledne, to jsme měli odpolední, že jo…,“ vytáh plechovou pikslu s papírkama a tabákem a začal si balit cigáro, „šel jsem Krymskou ulicí dolů, jo… A potkám Touška v kominickým. Těbuh, povídám. A Toušek taky — těbuh. To je náhodička, co…“


  „Hele, zkrať to. Mistr už je zase u sebe.“


  Spolk jsem poslední sousto, popad šupléru a dělal, že měřím upíchnutej kousek.


  „Toušek povídá,“ pokračoval Kadlik a šťoural se přitom vidlema ve vaně, „že prej jenom zmákne tuhleten barák a že zajdem na pivo. Je tam hospoda U královny, kousek vedle, hned naproti, tak prej abych si tam zatím sed a dal si na něj jedno. Taky povídal, že mu zrovna začíná dovolená, teda v neděli, že přej jede někam k sestře…“


  Juk jsem k mistrovně, to se ví, mistr vypadal jak lachtan, když balancuje balón na čumáku. Tak jsem pustil spojku, a protože mi zrovna došel materiál, zase jsem ji vypnul, vzal kus pucvole a dal se do utírání další tyče dvacítky.


  „Vůbec nepřišel,“ řekl Kadlik a zapálil si.


  „A ty jsi neměl na pivo, co 7'


  „Na jedno jo… Hele, Oto — na barák je z hospody vidět a já z něj nespustil oči.“


  „Tak vypad zadním vchodem, ne?'


  „To by musel bejt blázen, když mi řek, abych na něj počkal.“


  „Třeba zapomněl.“


  „Není magor.“


  „No — a co má bejt, Kadliku? Nechal tě v hospodě a šel někam jinam. Třeba si na něco vzpomněl… Moh si jít nahonem něco koupit, když jel na dovolenou. Nebo ho v tom baráku někdo zdržel. Jak jsi tam seděl dlouho?“


  „Nejmíň dvě hodiny… U jednoho piva!“


  „To je hrozný.“


  „Ty si děláš srandu…“


  „Taky to sranda je… Kámoš tě pošle do hospody, aby sis na něj dal pivo, a nepřijde ho zaplatit. A ty z toho děláš případ pro esenbé… Hele, foukej ten čoud aspoň tou dírou v okně, buď tak dobrej.“


  Kadlik se pošoup k vytlučený tabulce. Mistr výpad z kanclu, bouch za sebou dveřma a šel někam do nástrojárny. Venku bylo najednou ráno a drozdi řvali jako pominutý.


  „No jo, Oto,“ povídá Kadlik, „jenže mně to nedalo a hned v neděli ráno jsem za ním jel do Měcholup. Má tam baráček. Doma nebyl.“


  „Bodejť jo, když jel na dovolenou k sestře.“


  „Jenže v kaslíku měl ňákej pohled… A ten pohled,“ hulákal Kadlik, protože jsem spustil mašinu a začal znova dělat, „musel přijít nejpozdějc sobotní poštou. Tak proč ho Toušek z toho kaslíku nevyndal?“


  „Třeba vůbec domů nešel.“


  „A jel na dovolenou v kominickým, jo?“


  „Moh se převlíknout v práci.“


  „A jak se do tý práce dostal, když nevyšel z toho vršovickýho baráku?!“


  „Víš co, Kadliku? Já se s tebou na ten barák odpoledne mrknu, jo? Mužem si dát pivo v tý hospodě… Na mě.“


  „Já věděl, že mě nenecháš ve štychu.“


  „Kde to je, ta Krymská?'


  „Počkám na tebe u Waldesky.“


  „Ve čtyři?“


  „Tak jo.“


  Kadlik mrsknul vidlema do kolečka, to smrdutý cigáro mi zahodil do vany a vyrazil k vrtačkám.


  To se ví, nikoho ve štychu nenechám. Jsem dobrodinec chudejch psů. Taková blbost! Kdybych se radši jel koupat do Petrovic. Ne, já pojedu do Vršovic popíjet pivo s dědkem Kadlikem Pučmipětku. Jak se vůbec jmenuje? Nevím. Nikdo to neví, jenom osobní oddělení.


  A jak tak hodiny nade mnou poskakujou k ránu, najednou slyším vedle štěbetání ptactva jiný štěbetání, kouknu z okna a venku pochoduje štrůdl holek v tričkách a trenýrkách, nesou si bílý obruče a jsou jedna hezčí než druhá. Nejspíš vidina, jaký měli mudrcové na poušti… Nebo spíš bydlej v Nový škole a jdou na hřiště Mitasky nacvičovat spartakiádu.


  Skočil jsem k tý díře v okně a zařval: „Ahóóój!“


  Zvedly nosejčky jak na povel a co viděj? V obrovským fabričním okně je namísto jedny tabulky zašmírovanej ksicht, hotovej ideál dívčích srdcí.


  „Nech žije naša robotnícka trieda!“ křikla jedna a zamávala obručí.


  „Dievčatá, čo je to tam?!“ do toho vycmrdlá cvičitelka, která vypadala, že robotnický třídě moc nefandí.


  „Ať žijou krásný holky ze Slovenska,“ zahulákal jsem.


  Všechny obruče se zvedly.


  Cvičitelka žádnou neměla.
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  Cvičil jsem na spartakiádě mezi samejma holkama, měl jsem taky obruč a zaboha si nemoh vzpomenout, co s ní. A na tribuně seděla celá fabrika a měla z toho nezřízenou srandu. Když jsem se probudil, byly tři odpoledne, letní středa 1955.


  Chvíli nato už jsem uháněl k tramvaji, naštěstí jsem nemusel přestupovat, sed jsem si ve čtyřce do couráku a pomalu se probouzel do skutečnosti, ve který jsem slíbil Kadlikovi, že se zúčastním pátrání po zmizelým kominíkovi. Což mi teď připadalo stejně uhozený jako moje cvičení na Strahově. Ale jinak jsem byl celkem v pořádku.


  Až na toho Motejzlíka, to se ví.


  Když jsem vylez u Waldesky, Kadlik už tam čekal. Ačkoliv bylo nejmíň pětadvacet ve stínu, měl kvádro i s vestou a na hlavě rádiovku. „Těbůh,“ přivítal mě. „To jsi hodnej, že jsi přijel. Jednička zrovna odjela.“


  „Je to daleko?'


  „Tři stanice.“


  „Tak pojď šourem.“


  „Potím se jak vrata od chlíva.“


  „Tak si sundej sako a rádiovku.“


  „Jo, to bych moh.“


  Vzal si sako přes ruku a rádiovkou si utřel zpocenou pleš.


  Šli jsme kolem Václava a dalšího kostela s kalichem, minuli jsme starou kapli a zahnuli po pár schodech do ouzký a příkrý ulice mezi vysokejma činžákama.


  „Tady to je,“ řekl Kadlik, kterej celou cestu mlčel a jen lapal po vzduchu. „Támhle, jak je ta Elektra. Hospoda je naproti.“


  „Dobrý. Tak nejdřív zapadneme tam.“ Měl jsem doma k obědu uzený. Vozí nám ho venkovskej strejda, je to uzený přímo od pánaboha a taky je pořádně slaný. Hospoda U KRÁLOVNY mi připadala jako hotovej ráj. Byl tam chládek a pár stolů s ubrusama, který bejvaly bílý, když sem ještě chodila na pivo královna, po který potom tu hospodu pojmenovali. Nejspíš sem občas zapadla i její garda, která si z bujnosti sem tam bouchla do ubrusu z bambitky, ale taky to mohlo bejt od vajglů.


  „Dvě skla,“ objednal Kadlik.


  „Seděl jsi tady?“ zeptal jsem se.


  „Jo, zrovna u tohohle stolu. Na tvý židli.“


  Z okna bylo výborně vidět na výkladní skříň Elektry, dokonce jsem rozeznal supermoderní rádio s gramofonem a ponornej vařič. Vedle vchodu do krámu byly bytelný domovní dveře, nad kterejma se vzpínali dva neslušně nahatý svalouši a drželi římsu, aby nespadla na chodník. Každej, kdo z těch vrat vylez, byl z hospodskýho okna naprosto bezpečně identifikovatelnej a splést si kominíka s něčím jiným bylo naprosto nemožný. Leda že by dotyčnej pozorovatel špatně viděl.


  „Ty nenosíš brejle, Kadliku?“


  „Jenom na čtení,“ na to Kadlik. „Na dálku mám zrak jako rys.“


  Přinesli nám pivo, udělali jsme předepsaný pohyby, teda přelízli jsme okraj půllitrů malíkovou hranou a utřeli dna o ubrus, načež jsme si náznakově ťukli a lokli si. Bylo to pivo řízný a správně vychlazený, jak to většinou bejvá v lokálech, kde si nepotrpěj na čistý ubrusy.


  Když jsme byli s pivem tak v polovičce, bylo mi jasný, že se tady nic vykoukat nedá. Od minulý soboty už moh kominík Toušek vylézt z baráku šestadvacetkrát. Třeba tam má nějakou paničku.


  „Kadliku, ten Toušek je svobodnej?“


  „Jo, starej mládenec. Proč?“


  „Třeba ho zdržela nějaká panička.“


  „Dyť je to opelichanej páprda, jako já.“


  „Mohla to bejt bába.“


  Kadlik zavrtěl hlavou a dopil.


  „Takovej páprda to zase nebude, když leze po střechách,“ řekl jsem. „Kolik mu je?'


  „Šestapadesát.“


  „Koukej, Kadliku… Jestli chlap pozve kamaráda na pivo a pak do hospody nepřijde, může v tom bejt jedině ženská.“


  „Když on Toušek na ženský moc není.“


  „A na co je?'


  „Takhle na ryby.“


  „Kyselý?'


  „Chytat. Má hromadu prutů a jezdí na ryby kdovíkam.“


  „Ještě pivíčko…?'


  Vrchní byl správně umaštěnej, měl špinavý nehty a na zádi nadmutou kapsu od tlustý prkenice. Taky měl bezbarvý řídký vlasy, dojemně nahoněný do emana, kterým bylo vidět skrz, takže to vypadalo jako ve filmu TOPPER NA CESTÁCH, když se tam ten chlápek začal zneviditelňovat.


  „Zatím jenom jedno,“ řekl jsem. „Já si na chvilku odskočím, tak aby mi nespadla pěna.“


  „A jednoho malýho koně,“ přál si Kadlik.


  „Jdu se mrknout do toho baráku,“ řekl jsem, když vrchní odpajdal ve svejch platfusáckejch polobotkách.
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  Průšvih by bejval byl, kdyby bylo zamčíno. Jenže v takovejch velkejch činžákách se přes den nezamyká. Nejdřív jsem si chvilku prohlížel výklad Elektry, stál tam taky televizor a žehlička, která se sama vypne, když je moc horká. Najednou mě napadlo, že vlezu do baráku a zmizím. Moc bych za to nedal, že Kadlik na toho malýho koně nemá. Vlastně nemá ani na pivo, vždyť jsem mu v noci řek, že to bude na mě. Tak to abych sebou hodil, nebo bude koňů celý stádo a já mám necelý čtyři pětky.


  Vrata měly mosaznou kliku, oblejskanou rukama tisíců lidí. Jedna z nich patřila kominíkovi Touškovi.


  V baráku bylo zimavý ticho. Kousek od vrat, nad třema schodama, viselo na zdi zarámovaný tablo se seznamem nájemníků. Spočítal jsem je. Dvanáct partají, pozdravbůh. ŽEMLIČKA, ŘÍHA, HOLÁSEK, ŘIMBABA, KYZLINKOVÁ atakdále. Taky NOVÁK, samozřejmě.


  Šel jsem dál, minul jsem schodiště, u kterýho byl na jedny straně oplechovanej vlez, nejspíš do skladu Elektry, a naproti dveře k jedinýmu přízemnímu bytu, kde se asi skrejvala domovnice, ale na tu jsem zatím nebyl zvědavej. Zajímaly mě zadní vrata do baráku, ke kterejm jsem došel po pár schodech dolů. Byly dvoukřídlý, na skleněnejch tabulkách malejch okýnek měly vyleptaný listy jakýsi pokroucený zeleniny a byly zamčený. Zkusil jsem, jestli nejdou otevřít násilím, ale vydaly takovej ohavnej zvuk, že jsem je radši nechal bejt.


  Někdo je ale musel odemykat, příkladně když přijeli popeláři. Popelnice jsem nikde neviděl, takže musely bejt na dvoře. Nejspíš je teda odemyká správcová, která se jmenuje — KUČERA. Takže ne správcová, alébrž správce.


  Vzal jsem to po schodech nahoru, abych se kouk, jak to vypadá na dvoře.


  Okno na schodišti bylo taky zaneřáděný tou zeleninovou parádou, ale otevřený dokořán a ještě zajištěný špagátkem.


  Bylo tam plno dvorků, klepadel na koberce, šňůr na sušení prádla, popelnic a dřevníků. Každej ten dvorek byl jinak vysoko, protože ulice stoupala do kopce a ještě byl ten kopec mírně šejdrem.


  Dvorek, kterej mě zajímal, byl obehnanej vysokou zdí.


  Sed jsem si na parapet a vyklonil se ven. Žádnej východ.


  Zeď se táhla dokolečka dokola a vylézt se dalo zase jenom domovníma dveřma. Takže jestli Kadlik svýho kominíka nepřehlíd, musel zmizet po střechách.


  Což vlastně nebyl ten nejhorší nápad.


  „Jéžišmarjá,“ povídá Kadlik, „proč by mizel po střechách?'


  „Nemám ponětí,“ řekl jsem.


  Jelikož byl kůň ve frťánku z tlustýho skla netknutej, došlo mi, že to není ten první.


  „Hele, Oto,“ hučel Kadlik, „proč by můj kamarád Toušek, kterej mě pozval na pivo, útek po střechách? To by musel bejt cvok. Před kým by utíkal? Přede mnou?'


  „No vidíš… Třeba utek před někým jiným.“


  Kadlik do sebe zvrh koně a zalil ho pivem..


  „Já si to jinak vysvětlit neumím,“ řekl jsem a odehnal vrchního jako mouchu.


  „Už si nedáš pivo?' zeptal se Kadlik.


  „Jedno mi stačí.“


  „Co budeme dělat?'


  „Co bysme dělali, hernajs? Mám doma rozečtený HLEDAČE ZTRACENÝHO STÍNU od Pařízka.“


  Kadlik smutně zíral do půllitru, popotáh a řek: „To je teda ale dočista nahovno.“


  „No, hele, Kadliku,“ potěšil jsem ho, „nemusel zrovna po střechách. Ta zeď na dvorku bude mít něco přes dva metry, takže moh taky přelízt do vedlejšího dvora.“


  Kadlik mlčel.


  „Víš, kde dělá?' zeptal jsem se.


  „No — u kominíků.“


  „Jasně. Ale někde se snad převlíká a meje a dostává tam vejplatu, ne?'


  „To jo. U komunálu.“


  „Kde to je?'


  „Kousek za Bohemkou a takhle za roh a rovně…“


  „Tak se tam dojdi zeptat, Kadliku.“


  „Na co, Oto?'


  „Jestli v sobotu přišel, kdy odešel a tak.“


  „A co jim mám říct?!“


  „Co bys jim říkal? Hledáš soudruha Touška.“


  Vypadal, že se mu to nelíbí, ale nakonec se sebral, oblík si sako, narazil rádiovku, a zatvářil se jako placenej řečník, kterej si to kalí na osmnáctej funus za dopoledne.


  „Já tu počkám,“ řekl jsem.


  Kejvnul a šel. Pingl za ním vrh pozornej pohled.


  „Pane vrchní…“


  Řekl jsem si o jídelní lístek. Hospoda, ve který jsme doteď seděli sami, se začala pomalu plnit. Táhlo na pátou, venku pokračoval krutej hic. Břinkaly půllitry a halasili štamgasti. Vybledlej vrchní zrůžověl a kvedlal pípama jedna radost. Prohlíd jsem si Kadlikův tácek a našel na něm tři koně a něco za dvě dvacet, což mohly bejt jedny lípy. Pěkně se za mý prachy rozšoup.


  „Co to bude, pane…“


  Co jsem moh dělat, dal jsem si špekáčky s hořčicí.


  Než mi je přinesli, koukal jsem z okna na výklad Elektry a na hanbatý svalouše pod římsou. Viděl jsem jednu babku a mladší manžele, jak do baráku zalezli. Žádnýho kominíka.


  Potom jsem dostal svý špekáčky a příbor. Zeptal jsem se na rohlík a dostal patku chleba. Špekáčky byly šťavnatý jako gumová hadice a pod nožem pružně pérovaly. Popad jsem toho menšího do ubrousku a namočil v hořčici.


  V tý chvíli se mezi těma nahatejma chlapama naproti objevilo přední kolo, za kterým následovala zelená dámská eska a holka, která ji vedla za řídítka. Byla opálená jak černoška, kudrnatý vlasy ostříhaný na kluka, pod bleděmodrou blůzičkou, zastrčenou v ouzkým pase do rozevlátý letní sukně, měla slibně vyvinutý poprsí a dole byla zakončená bílejma ponožkama a teniskama, který se zdály bejt koupený před chvílí. Jednu z těch bleskotřpytnejch tenisek položila na šlapku, opatrně si narovnala sukni pod zadečkem, odstrčila se od chodníku a rozjela se ulicí. Rozvířenej vzduch jí připlác sukni na dlouhý štíhlý stehna a jak pomalu šlapala, připomínalo to jakejsi tajemnej a mládeži nepřístupnej tanec. KOMU DNES TANČÍ NAĎA, KRÁSNÁ NAĎA, jak to zpíval Mrožák na pondělních slezinách osady Jukón v hospodě NA ZASTÁVCE, kterýžto se říkalo U DVOUCH STEHEN, protože se hostinská jmenovala Stehnová.


  Všechno trvalo jen vteřinu; když zmizela, ukousnul jsem si konečně z toho gutaperčovýho buřta. Byl by to fór, kdyby se opravdu jmenovala Naďa.


  Vyrušil mě Kadlik, celej zpocenej. „Ty vole,“ heknul a klesnul na židli, „ouřadujou do tří. Už tam nikdo není.“


  Tak tam zajdeš zejtra.“


  „jo… Dobře. Pivo!“


  „„A koně si už nedávej,“ řekl jsem. „Hodinky potřebuju.“
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  Takový holky jako Naďa bejvaj zvědavý a všímaj si, pokud nejsou úplně netečný a nevědí ani, jakou barvu má mašina, na který dělaj, ačkoliv jsou všecky hráškově zelený. Celou šichtu se mi tahle myšlenka vracela, až jsem si ji nechal.


  Ráno mě z toho vytrhly ty slovenský víly s obručema,


  Vystrčil jsem hlavu dírou a potěšil je předem připraveným heslem: PRAHA ZDRAVÍ TATRY! Ta, co včera volala NECH ŽIJE ROBOTNÍCKA TRIEDA, jenom zvedla hlavu a usmála se. Hned vedle ní šla cvičitelka, a jak jsem se tak na ni koukal, připomněla mi babu Jagu z loutkovýho divadla, který jsem se děsně bál, až ji máma strčila někam na půdu, kde nejspíš do dneška leží.


  Všechny princezny jsou čas od času v zajetí takovejch bab Jag, ať už jsou to cvičitelky, přehnanej smysl pro povinnost nebo ouzkostlivě slušný vychování.


  Na takový věci přijde mudrc, když je dlouho na poušti.


  S Kadlikem jsem se potkal až v umejvárně, celou šichtu něco přerovnával ve skladu materiálu. „Hned vlítnu do toho komunálu,“ povídá. „Hele, půjč mi kus mytiva.“


  Když jsem přišel domů, táta spal. Je invalida z Pražskýho povstání, většinou rejdí po bytě v kolečkový židli, a i když může chodit o holi, moc to nezkouší, aby sebou nepraštil jako jednou, když si ještě myslel, že je druhej Meresjev a všecko zvládne silnou vůlí.


  Máma už byla pryč, dělá v komunále ve Strašnicích, našel jsem na stole lísteček: Otíku, ve špajzce máš uzený, pro chleba dojdi a kup tátovi dvoje partyzánky. Máma. Pod tím bylo připsáno: Taky mají dneska přijít s tím telefonem buď radši vzhůru, kdyby potřebovali s něčím pomoct.


  Už nám ho slibovali dva roky, táta dělával v tý samý fabrice co já, taky při jejím zachraňování dostal tu slupku do kolena a potřeboval telefon, aby si moh pokecat aspoň s chlapama na vrátnici, protože mu fabrika děsně scházela.


  Nasnídal jsem se a došel na nákup.


  S telefonem přišli až v půl druhý a našli mě zkamenělýho na gauči. Otevřel jim táta, a když jsem se probudil, stál na kredenci černej bakelitovéj aparát, táta u něj seděl ve svý židli a klábosil, nejspíš se starým Folprechtem ze ZS. Pokuřoval přitom partyzánku z višňovky a ukázal mi prstem na stůl, kde už zase leželo to strejdovo uzený, na který jsem se pomalu nemoh ani podívat, ačkoliv to normálně bejvalo moje oblíbený jídlo.


  Umyl jsem si v lavóře ospalky, ponimral se v talíři a ukázal tátovi, že jdu ven. Kejvnul, ani nesundal sluchátko z ucha.


  Šel jsem na dvorek a vytáh z kůlničky favouše.


  Je to můj věrnej přítel, i když už mě párkrát shodil. Většinou proto, že jsem místo na cestu čuměl po holkách.


  Krátce nato už jsem napůl seděl, napůl postával ve Vršovicích, kousek nad hospodou U KRÁLOVNY. Na pivo jsem nešel, aby to ze mě netáhlo.


  Nadě by to mohlo bejt nepříjemný.
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  Nejmenovala se Naďa, ale Zuzana.


  Objevila se mezi svaloušema krátce po třetí, zase si narovnala pod zadečkem sukni, odstrčila se od chodníku a rozjela se ulicí. Strčil jsem nohu do klipsny a vyrazil za ní. Jela dolů kolem Bohemky a zahnula doprava.


  Šlapal jsem za ní kliďánko, takový holky jezděj jako na židli, dojeli jsme k Vršovickýmu nádraží a najednou koukám, že zahýbá k chodníku a přes řídítka zírá na přední kolo.


  Je to tam takovej klidnej flíček, u chodníku stojí jenom škola za vysokým plotem, dál už nic, jenom vybledlý klásky myšího ječmene a vysoko nahoře na kopci zámeček Grébovka, prostě tak akorát na seznámení. „Dobrý den,“ povídám, ,nepotřebujete s něčím pomoct, slečno?'


  Koukla po mně. Měla hnědý oči se zlatejma puntíkama, vypadalo to dočista jako mokrej písek, ve kterým se blejská slída. Na snědejch tvářích měla červený jablíčka. K tomu přidejte širokou, trošku ohrnutou pusu, nalíčenou světlou rtěnkou, mírně podmračený obočí a nepatrnej načervenalej šmrnc ve tmavejch kučerách, a je toho tak akorát, aby se vám zdálo, že Praha jedna není Starý Město, ale zrovínka tuhleten chodník dole pod Grébovkou.


  „Vy tomu rozumíte?“ řekla hlasem, kterej byl mírně rozmazlenej, a blejskla přitom bezvadnejma zubama.


  „No — trochu jo,“ kejvnul jsem. „Říkaj mi Ota.“


  Nato řekla, že se jmenuje Zuzana.


  Moc pěkný jméno. U starý Stehnový se taky zpívalo: O, ZUZANO, ZDALI MĚ RÁDA MÁŠ…? Jeden šílas, řečenej Sahara, k tomu zuřivě mlátil do benža, a nakonec všichni sborem hulákali: MÁŠ MĚ RÁDA, NEMÁŠ MĚ RÁDA, VLEZ MI NA ZÁDA! Potom většinou na zákrok hostinský přešli na INDIÁNSKOU LÁSKU, kde v závěru V TICHU U JEZERA MILUJE ZA ŠERA INDIÁN v polkovým rytmu.


  „Máte to píchly,“ řekl jsem, když jsem prohlíd ventilkovou gumičku.


  „Takže to nepůjde spravit?“


  „Ale jo… Spravit se dá všechno.“


  Vybalil jsem z brašničky vercajk a vyndal ze zelený esky přední kolo.


  „Nepospícháte někam?“ zeptala se.


  „Ale ne…“


  Chvíli mlčela a koukala, jak sundávám z ráfku plášť.


  „Jedete daleko?'


  „Ne… Dneska ne,“ řekla.


  „Jindy jo?'


  Zavrtěla hlavou. „Ani jindy ne. Jenom mě někdy popadaj takový chutě. Šlapat pořád pryč, co to udělá.“


  „Takový chutě má občas každej, ne?'


  „Myslíte…?


  „Proč to neuděláte?


  „Vy byste to udělal?“


  „Kdyby se mi chtělo, tak nejspíš jo.“


  „Takže vás asi nic nedrží…“


  „Vás něco drží?“


  „Dneska jo.“


  „A co?“ zeptal jsem se.


  Zasmála se. „Náš režisér. Kryštof.“


  „Jmenuje se Kryštof?'


  „Ne… Franta Čepek. Kryštof mu říkají, protože nosí bíbra.“


  „A kterej Kryštof nosil bíbra?“


  „No — nejspíš ten svatej, ne?“


  „A čeho on je režisér?'


  „Ale… Máme takovej soubor.“


  „Hrajete divadlo?“


  „No… Dá se to tak říct. Ale není to normální divadlo. Víte něco o malejch formách?“


  „Vůbec nic. Co to je?“


  „Zkoušíme takový scénický pásmo. Satira… a tak. Písničky, scénky, výrazovej tanec. Vlastně je to něco jako kabaret. V podstatě avantgardní kumšt.“


  „To může bejt zajímavý. A co tam děláte vy?“


  „Já… tancuju. Ještě se dvěma holkama.“


  No vida! KOMU DNES TANČÍ NAĎA, KRÁSNÁ NAĎA…? Akorát že se jmenuje Zuzana. Našel jsem dírku, vypustil vzduch a šmirgloval. „Podržte mi to, jo? Musím to očistit benzínem.“


  Držela duši a koukala na mě. Jak jí do čela spad kučeravej pramínek vlasů, odfoukla ho koutkem tý svý bledě natřený pusy a zasmála se.


  ,A co děláte, když zrovna netancujete ve scénickým pásmu?“ zeptal jsem se.


  „Nic zvláštního,“ řekla. „Napřesrok maturuju.“


  „Neříkejte. Vám je teprv sedmnáct?“


  „Osmnáct. Šla jsem do školy skoro v sedmi.“


  „Mně už. bylo třiadvacet Dědek, co?“


  Zasmála se ještě jednou a neřekla nic.


  Vyžblebtnul jsem kapku lepidla na duši, druhou kapku na záplatu, pofoukal a připlácnul. „Tak, teď se to musí chvilku podržet.“


  „Radši oba, ne?'


  „No… Možná že to bude lepší.“


  Drželi jsme záplatu hvězdicí prstů. Její byly bronzový s bílejma měsíčkama růžovejch nehtů, moje začernalý od šmíru a zbrázděný drobnejma jizvičkama od špón a kdovíčeho.


  „Vy děláte nějaký řemeslo?'


  „Soustružníka.“


  „Hm… A je to aspoň trochu zajímavý?'


  „Mně se to líbí.“


  „Asi to slušně nese, že jo?“


  „Jak kdy. Chcete se k nám dát?“


  „S maturitou…?!“


  „Proč ne? Jednou bude mít maturitu každej.“


  „I soustružníci?“


  „Proč by nemoh mít soustružník maturitu?“


  Zase se zasmála. „Myslíte, že by mu k něčemu byla?“


  „Přijde na to jaká,“ řekl jsem. „To se ví, latinu by nejspíš nepotřeboval. Ale určitě matyku…“


  „Aby si moh lip spočítat gáži?'


  „Vždyť o tý práci nic nevíte.“


  „Tak mě poučte.“


  „Máte hodně času?'


  „Proč?'


  „Já se učil řemeslo čtyři roky, víte?“


  Neřekla nic a v očích jí zavířily ty slídový světýlka.


  Když jsme pustili záplatu, měli jsme k sobě přilepený malíčky. „Co když to nerozlepíme?“ řekl jsem.


  „Tak to nerozlepíme,“ řekla. „Necháme to tak.“


  „To bych s váma musel na tu zkoušku.“


  Mlčela. Pořád jsme byli slepený. Jenže já nehledal lásku KRÁSNÝ NADI, nýbrž jistýho kominíka jménem Toušek. Odlepil jsem se a pustil se do kola. „Koukejte,“ řekl jsem, „tadyhle máte povolenou matičku. Za chvíli vám upadne brzda.“


  Pořád mlčela.


  Vrazil jsem kolo do vidlice, vycentroval a utáh. Potom jsem ještě přitáhl šroubek táhlový brzdy.


  „Máme to na Smíchově,“ řekla a žmoulala si lepidlo na malíčku.


  „To je kousek,“ já na to.
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  Byla to společnost plná mně vesměs záhadnýho nadšení, dokonce nejspíš měla i obrovský plány a taky hodně víry ve vlastní schopnosti. Jak dalece to byla víra opodstatněná, to jsem nedokázal posoudit. Podle zaprášenýho a jinak nejspíš nepoužívanýho lokálu smíchovský hospody, kde zkoušeli, s nima zatím ministerstvo kultury moc nepočítalo.


  Chodilo se výčepem, za kterým byla ouzká a smradlavá chodbička. Na jedny straně byly dveře na WC, na druhý prosklený dveře do sálu, kterýmu říkali zkušebna. Násoskové, který se v jednom kuse courali chodbičkou, chvílema postávali u těch prosklenejch dveří a očumovali cvrkot, zvlášť když se ozvalo rozladěný piáno.


  Jinak tam bylo zřejmě normální, že někdo přišel, sed si u dveří, kde se povalovala hromada rozvrzanejch židlí, udělal si pohodlí a zíral. Udělal jsem to taky tak.


  Okna byly zatemněný děravejma roletama, u protější stěny, kde nejspíš přítomní umělci viděli jeviště, stál ten rozvrzanej klavír a svítila tam žárovka, zpředu zakrytá kusem lepenky, takže zbytek lokálu tonul v chorobným příšeří. Až to ve mně vyvolalo tísnivej pocit, že mi někdo ukradne kolo, který jsem nechal se Zuzaniným v průjezdě.


  „To je dost,“ přivítal Zuzanu nazrzlej fousatec, když se vynořila z tý umělý tmy. „Už jsem si myslel, že zas máš tu svou chorobu.“


  „Jakou chorobu?!“ řekla Zuzana.


  Pár holek se zahihňalo a jakejsi čahoun v tričku udělal: „Ehm, ehm.“


  „Měla jsem defekt,“ řekla Zuzana.


  „Tak se svlíkej,“ na to fousatec.


  Zuzana se napasovala za piáno, kde vrávoraly dva nadmíru zatížený věšáky, přetáhla si blůzu přes hlavu, a pak hodila na věšák i sukni. Najednou se mi zdálo, že jsem v opiovým brlohu, ale jak jsem se rychle rozkoukával, zahlíd jsem dvě další holky v trenýrkách a tričkách, na nohou měly cvičky a divně si opíraly nohy o zeď, nejdřív levou, potom pravou, a každýmu okolo to nejspíš připadalo natolik normální, že to nestálo za pozornost.


  Čahoun v tričku si sednul k piánu a fousatec zatleskal. „Sjedeme si ten rokenrol, jo?'


  Čahoun zapreludoval něco, čemu kluci z našeho závodního bigbendu říkaj KÝBL BUBLIN. „Moment,“ zarazil ho fousatec. „Hodíme tam nejdřív závěr předcházející scénky. Aby holky slyšely šlágvort, jo? Kvůli nástupu.“


  Dva kluci tak v mejch letech, jeden v kraťasech a druhej dokonce v montérkách, se postavili proti sobě a zvedli pěstičky.


  „Jedem,“ houknul fousatec.


  „Ten mamut patří mně!“ vřísknul ten v kraťasech.


  „Jáma je na mým pozemku,“ zahulákal jeho protějšek.


  „Tak ty chceš válku?'


  „Taky že jo!“ zařval kluk v montérkách a přeskočil mu hlas.


  Do toho začal pianista bušit KÝBL BUBLIN a Zuzana s kolegyněma vhupsla na prkna. Za mnou zadrnčelo sklo, ohlíd jsem se a viděl stíny dvou chlápků v pootevřenejch dveřích. „Hergot, já mezi ně vletím,“ zabručel jeden. „Ta černoška tam snad má dva živý králíky.“


  „Na to už jsi starej kořen, Venco,“ mínil druhej.


  „To by se vidělo.“


  „Hele, máme tam pivo…“


  Koukal jsem, jaký má Zuzana krásný nohy. Ty druhý dvě holky vedle ní vypadaly, jako když šlapou zelí.


  Kluci k tomu divně mávali pěstičkama.


  „Stop,“ zahulákal fousatec, opřenej o piáno, na kterým poskakoval prázdnej půllitr. „To je hovno válka. Ženský… Uvědomte si, co tím rokenrolem vyjadřujete! Je to zběsilý tempo rozpoutanejch válečnejch běsů. Je vám to jasný? Zuzano, netlem se mi přitom. Zavilej ksicht, rozumíš? Líbo, ty zase čumíš, jako když si nemůžeš vzpomenout na svý trvalý bydliště. A ta synchronizace, hergot, kolikrát už jsem vám to říkal? Musíte tancovat všechny stejně, jinak je výslednej efekt v hajzlu.“


  „Tak ať Zuzana nezvedá ty hnáty tak vysoko,“ přála si Líba, takový malý pivo s trvalou na odbarvenejch vlasech. „Přece se nepřetrhnu v rozkroku, Franto.“


  Fousatec Franta se obrátil k řadě židlí, kde porůznu seděli další členové souboru. „Dejte mi někdo cigáro.“


  „Jedem to znova?“ zeptal se kluk v šortkách.


  Režisér zabafal ž cigarety, dunivě si odkašlal a prohlásil, že to pochopitelně pojedou třeba stokrát, dokud ty tři slepice nezatancujou válečný běsy tak, aby se z toho divákům svíraly konečníky. „Vy taky nestojíte za moc,“ dodal. „Jako když těma prackama odháníte jeden druhýmu mouchy. Jedem…!“


  „Ten mamut patří mně!“


  „Jáma je na mým pozemku!“


  „Tak ty chceš válku ?'


  „Taky že jo!“


  DEJ VÁM PÁMBU KÝBL BUBLIN, DEJ VÁM PÁNBU KÝBL BUBLIN…


  Vidět mě teď Růžena, v životě bych jí nevysvětlil, že tady sedím kvůli kominíkovi jménem Toušek.


  „Stop,“ přerušil to režisér. „Mirku, Zdendo, to je hotovej potrat, co mi tady děláte. Snad by bylo lepší, kdybyste si dali doopravdy po hubě. Takhle jsem se pral, když mi bylo pět.“


  „Hele, rejžo,“ řekl ten v montérkách, „jak se podle tebe rvali neandrtálci?“


  „V tyhle chvíli už vůbec nejde o neandrtálce, ty pitomo,“ na to Franta. „Jde o válku jako takovou. Neandrtálci taky netancovali rokenrol. Musíte vypadat jako profesionální zabijáci, který se mordujou, protože je to jejich řemeslo. Zlý mocnosti, rozumíš? Vůbec nejde o toho blbýho mamuta. Jinotaj, symbolika, volové. Znova.“


  „Ten mamut patří mně!“


  Atakdále.


  Kýbl bublin.


  Půllitr doskákal ke kraji piána a spadnul.


  Líba a ta druhá, hubená blondýnka s culíkama, se marně snažily synchronizovat svý nohy se Zuzaninejma v tempu rozpoutanejch válečnejch běsů. A ty dva plašmuškové zase dělali, že boxujou.


  STOP!


  Pianista vstal a šel sesbírat střepy.


  „Krucipísek,“ houknul režisér, „s tou rvačkou se něco musí udělat, nebo to bude vypadat, že si z toho děláme srandu. To nejde. Vždyť jsou to vážný věci, sakra.“


  Do ticha, který nastalo po jeho slovech, jsem řekl: „Pánové, viděli jste někdy opravdickej box?'
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  „Kdo je to?' zeptal se fousatec a zaostřil do mýho pošmournýho kouta. „Kdejakej chytrolín si sem chodí odreagovávat svůj MINDRVERTIKAJCKOMPLEX.“


  „To je Ota,“ řekla Zuzana. „Spravil mi ten defekt na kole, tak jsem ho pozvala, aby se podíval. Nebejt jeho, tak jsem přišla ještě pozdějc, Kryštofe. Jestli bych vůbec přišla.“


  „Tak ať se kouká a nekecá nám do toho,“ řekl někdo z tý řady židlí. „Stejně je to jenom ňákej frajírek, kterej nemá šajna o avantgardním kumštu.“


  Viděl jsem, jak se tam zved vysokej hezounek, měl náznak knírku a načesanýho havla, a pátravě zíral broušenejma doktorskejma brejlema bez obrouček.


  „Neblbni, Jirko,“ řekla Zuzana. „Moh se na mě vybodnout a ještě teď bych stála pod Grébovkou.“


  „Pocem, ty,“ houknul režisér. „Ty hovíš boxu?'


  „Trochu jo,“ řekl jsem a vstal.


  „Povídám, pocem. Chápeš, co od nich chci? Musí to vypadat, že to uměj. Že je to jejich řemeslo, rozumíš? Jo — já jsem nějakej Franta Čepek… Říkaj mi Kryštof.“


  Když jsem vlez do světla ušmouraný žárovky, podal mi tvrdou a mozolnatou pracku. Od dveří se mi zdál větší, ale to nejspíš dělala jeho důležitost. Ve skutečnosti to byl malej ouřezek s mírným bříškem.


  „Ota Fink,“ řekl jsem.


  „Nejsi náhodou taky mistr světa ve FINK-FONKU?' zeptal se hezounek s knírkem a brejlema.


  „Drž zobák,“ doporučil mu Kryštof. „Jak je to s tím boxem?'


  „No… Musej se naučit aspoň základní postavení,“ řekl jsem. ,A neboxovat jenom rukama.“


  „Ukaž,“ poručil si Kryštof.


  Hodil jsem bradu za rameno a zapéroval v kolenou. „Takhle. Levý rameno chrání bradu, levačka stínuje, pravačka je připravená kontrovat… Jenže ve skutečnosti je to mnohem složitější, samozřejmě.“


  „Asi tomu fakt rozumíš,“ kejvnul Kryštof. „Tak je to nauč.“


  „To se nenaučej za pět minut.“


  „Musej, jsou to herci.“


  „Když myslíš…“


  „Ukaž to ještě jednou,“ požádal mě kluk v kraťasech.


  „Takhle.“


  „Uh,“ udělal pianista. „Kdo stár, buď ubit; jaké křiky? Lebky na popelníky!“


  Někdo se ho zeptal, co to kecá. „To je Majakovskej, ty vole,“ vysvětlil mu to pianista. „Píseň bubnů.“


  Neandrtálci se hrbatili a pérovali v kolenou.


  „Hele, ty pěsti nedrž tak fest,“ řekl jsem tomu v montérkách. „Kdybys ho náhodou praštil do nosu… Zkuste to proti sobě. Nejlíp, když budete ty výpady střídat. Jednou, dvakrát, třikrát… a direkt. A ten druhej odskočí. Třeba oběma najednou. Ono to bude vypadat náramně profesionálně, i když je to blbost. V ringu byste mohli ztratit rovnováhu…“


  „To je ono,“ kejvnul Kryštof. „Ráz, dva, tři, bum. A obráceně. Ráz, dva, tři, bum. Aby to vycházelo do muziky. Fajn. Tak to pojedem znova. Dávej na to bacha, Oto, buď tak dobrej.“


  „Ale jo,“ řekl jsem a chtěl se vrátit na svou židli.


  „Nikam nechoď,“ zarazil mě Kryštof. „Zůstaň na pláce a opravuj ty dva průběžně. Dojde jim to rychlejc.“


  PLESK, PLESK. „Jedem!“


  „Ten mamut patří mně!“


  Pianista začal bušit do kláves, kluci se dali do stínovýho boxu a holky do rokenrolu. „Takhle ne, člověče. Tu bradu schovej!“


  Když jsme to rozjeli popátý nebo pošestý, začalo to konečně k něčemu vypadat. A Zuzana, která za mnou tancovala, mi tiše řekla přes rameno: „Oto, ty jsi světověj.“


  Bylo to milý děvče.
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  Bylo něco před půl sedmou, když Kryštof prohlásil, že je pro dnešek nažranej prachu až pánbu brání. U piána právě zkoušeli písničku, při který zpěvák ukazoval smetákem sem tam po zdi, kde, jak jsem po delší době pochopil, visely obrázky. Mělo to ucouranou melodii a slova například takovýhle: Žebračenku tu máte, dle té všichni poznáte, že nebyla legrace chodit dlouho bez práce. A refrén: Co mám, to dám, já rád prodám. Pianista přitom zíval na plnej céres a Kryštof v jednom kuse okřikoval ostatní, aby se nebavili. Když to odhoukal, pár jich rychle vypadlo. Dva stínoví boxeři mi řekli AHOJ. Holky se oblíkaly za piánem. Jinak zůstal mimo Kryštofa jen pianista a ten brejlatej krasavec, co si dělal šoufky z mýho příjmení, celou zkoušku nic nezkoušel a místama se hádal s Kryštofem. Nebylo mi jasný, proč ho Kryštof nepopadne za flígr a nevyrazí ze dveří.


  „Zajdeš k nám na kafe?' zeptal se mě Kryštof.


  „Nerad bych obtěžoval,“ řekl jsem.


  „Nebuď vůl,“ na to Kryštof. „Jdem všichni. Holky si musej umejt nohy a pokecáme. Děláme to pokaždý, aby z toho moje ženská taky něco měla. Máme malýho a hlídání jenom dopoledne.“


  „Tak jo,“ kejvnul jsem. „Je to daleko?'


  „Ve třetím patře. Tady v baráku.“


  „Šikovný.“


  „Nemysli si, že ten lokál máme zadarmo.“


  „Platíte si ho sami?'


  „A co jsi myslel? Nejdřív to musíme dát do kupy. Potom to teprv nabídnem osvětovce. A když nám to nevemou — a to je docela možný, protože tam sedí jeden vedle druhýho samej Tyl a Stroupežnickej — tak holt s tím budeme muset jít na soutěž tvořivosti.“


  „Proč to neděláte pod nějakou svazáckou skupinou?'


  „Ty o nějaký takový víš?'


  „Copak je jich málo?'


  „Taky jsem v jedny,“ kejvnul. „Jenže tam by brali spíš PANDÚRI IDÚ nebo častušky. Tohleto jim připadá podezřelý.“


  „To je blbost, ne?“ řekl jsem. „Proč by jim protiválečná satira měla bejt podezřelá?!“


  „Protože je tam rokenrol, ty vole,“ zasmál se Kryštof. „Hele, jsme tady sami. To se ví, židle nechali roztahaný.“


  „Já ti píchnu.“


  Rovnali jsme židle ke stěně.


  „Kdybyste to například dělali pod naší svazáckou skupinou,“ řekl jsem, „dostali byste zaručeně zelenou.“


  „Jo? Která to je?“


  „Pragokov ve Strašnicích.“


  „A máte sál?“


  „Zkoušet by se dalo v závodní jídelně.“


  „No jo, zkoušet. Ale hrát…?!“


  „Aha. To by byl stejnej problém.“


  „Tak vidíš. Musíme to dělat u osvětový besedy, protože nikdo jinej nám nezajistí divadlo.“


  Vypadli jsme na chodbu a z chodby do výčepu. „Dej mi dvoje partyzánky, Lojzo,“ řekl Kryštof výčepnímu. Kola v průjezde nikdo neukrad.


  Když jsme šli po schodišti, připadalo mi, že tenhle barák tomu vršovickýmu přímo vypad z oka. Zaváněly tam záchody a lysol a nejspíš se tady ztráceli kominíci po tuctech. „Znáš ji dlouho?“ zeptal se najednou Kryštof.


  „Koho? Zuzanu?“


  „Koho jinýho?“


  „Znám ji od půl čtvrtý.“


  „Vážně?!“


  „Jo. Jel jsem náhodou kolem, když píchla.“


  „To jsme teda měli kliku. Já bych to nejspíš nakonec škrtnul. Jenže Jirka by se se mnou hádal.“


  „Kterej Jirka?“


  „Ten brejlatej, co chodí se Zuzanou,“ řekl Kryštof. „On to celý napsal a není to tak úplně blbý. Dokonce bych řek, že je to místama fakticky avantgardní kumšt.“
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  Z maličký předsíně jsme se nacpali do skoro stejně mrňavýho obejváku. Vešlo se sem akorát kanape s vysokým opěradlem a salámama na obou stranách, rozviklanej stoleček, dvě křesílka s vyšisovaným polstrováním a něco jako královskej trůn, na kterým polštář zakrejval díru. Jinak už tady byly akorát dvě skříně a otlučenej skleněnej lustr, pověšenej na vysokánským stropě. Svítil, protože okno vedlo do tmavýho dvora.


  „Doprneřvete,“ šéfovala tam energická paninka a rozkládala po stolečku kafe v hořčicovejch skleničkách se lžičkama vevnitř. „Jestli se vzbudí Sváťa, tak vás vyházím.“


  „Tohle je Ota,“ představil mě Kryštof.


  „Jo…? Kde je zas ten doprcukr? Já jsem Jirka…“


  Pozdějc jsem zjistil, že DOPR nebylo nic neslušnýho, ale Jiřčina oblíbená předpona, eventuálně přípona. Vůbec nepředpokládala, že by si moh nějakej sprosťák domejšlet, jak je to dál. „Chceš taky kafe, že jo.“


  „Nemusí bejt.“


  „Heledopr,“ řekla, „chceš nebo ne?“


  „Tak jo. Díky.“


  „Ty jsi novej aktér, jo?“


  „To je pohybovej poradce,“ řekl Kryštof.


  „No, to vám scházelo, takovejch doprporadců máte vedle ve výčepu habaděj,“ řekla Jirka a šla pro kafe.


  „Sedni si někam,“ řekl Kryštof a usadil se na trůně.


  Zuzana seděla na tom starým kanapi. Měla umytý nohy, byla bosá a chodidla si opírala o kraj kanape, ruce zaklesnutý do sebe pod kolenama, na kterejch měla položenou bradu. Ty chodidla byly stejně do tmavá opálený jako ten metr dvacet nohou, co zbejval. Vedle Zuzany se rozvaloval brejlatej spisovatel avantgardního kumštu, jednou rukou ji držel kolem ramen a ve druhý žmoulal zapálený cigáro. Po jeho druhým boku seděla hubená blondýnka a míchala si kafe; přitom si rychle přendavala žhavou lžičku z jedny ruky do druhý.


  Sednul jsem si do jednoho z křesílek a hned nato přišla Líba, která se nejspíš zdržela v koupelně, a obsadila druhý. „Hele, ty opravdu boxuješ?“ zeptala se mě.


  „Už ne,“ řekl jsem. „Dělal jsem to na vojně.“


  „A byl jsi dobrej, co?“ řekl Kryštof.


  „Spíš průměrnej.“


  „No, moc velká vazba to není,“ obrátil se spisovatel na Zuzanu. „Co? Zuzano?“


  Nejspíš nutně potřeboval, aby mu to potvrdila.


  Jenže Zuzana se jenom zasmála a hejbla palcem u nohy.


  Přece jim nebudu vykládat, jak jsem ve čtvrtfinále armádního přeboru poslal třikrát na zem žilinskýho Mesároše a teprv v semifinále prohrál technickým K.O., protože mi ten blb Krbec otevřel obočí.


  „Tady máš to kafe, Oto,“ ozvala se za mnou Jirka.


  „Dík… Ty si nemáš kam sednout…“


  „Džentlas!“ řekla Jirka. „Takovýho poradce už dávno potřebujete. Seď, hochu. Já většinou jenom tak poposedávám a mám našpicovaný uši, kdyby Sváťa začal kňourat.“


  „Řekla bys, že je ten tvůj džentlas boxer?“


  Koukla na Kryštofa a sedla si jednou půlkou na postranní opěradlo trůnu. „Nepovídej…?“


  „Představ si,“ vykládal Kryštof a zapaloval si přitom partyzánku, „zkoušeli jsme ten neandrtálskej rokenrol, víš, to: Ten mamut patří mně. Zdenda s Mírou tam plácali rukama jak umírající labutě, byl jsem z toho už dočista otrávenej, a najednou se ti tenhleten člověk, kterýho jsem si předtím vůbec nevšim, ozve: Pánové, viděli jste někdy opravdickej box? Tak jsem ho vytáh na plac a řek mu, ať to klukům ukáže. Nevěřila bys tomu, za pět minut boxovali… Torma hadr.“


  „A kdepak se tam vlastně Ota vzal?“ zeptala se Jirka.


  „Přivedla ho Zuzana.“


  „Jo…?!“ protáhla Jirka.


  „Zuzana ráda sbírá zatoulaný pejsky,“ řekl brejloun, a jak Zuzanu držel kolem ramen, mírně s ní zacloumal. „Že jo, Zuzanko!?“


  „Jirko…,“ řekla a zavrtěla se. „Jela jsem na kole,“ vysvětlovala Jiřce, „a píchla jsem. Ota jel okolo a byl tak laskavej, že mi to spravil. Tak jsem ho vzala s sebou.“


  „Povídám, že je to džentlas.“


  „Jakejpak džentlas,“ řekl jsem. „To je normální, ne? Jezdím taky na kole a nemůžu vidět, když se někomu rozpadá za jízdy. Moc bych za to nedal, že na tý Zuzaniný esce není jedinej šroub, kterej by nebyl povolenej.“


  „Moh by ses mi na to mrknout, Oto?“ řekla Zuzana. „Nerada bych si namlátila. A Jirka tomu nerozumí. Taky nemůže rozumět všemu, viď, Jiříčku…?“


  „To se ví, že se ti na to podívám,“ kejvnul jsem.


  Uvědomil jsem si přitom, že jsme si vlastně prve vykali.


  „Abys přitom neoslep,“ řekl Jirka.


  Všichni dělali, že jim nedošlo, JAK TO MYSLÍ. Zuzana sklouzla z gauče a řekla: „Jirko, můžu si udělat čaj?“


  „Jo,“ řekla Jirka. „Jenže máme akorát ten doprčínskej.“


  „Máš říct… Vzala bych ti z domova porcovanej pikvik.“


  „Jedině kvůli sobě. My si tam stejně dáváme citrón.“


  Zuzana odťapala v nějakejch půjčenejch pantoflích.


  Spisovatel vypadal, že se zvedne a vyrazí za ní, ale překazila mu to blondýnka. „Hele, Jirko, taky si myslíš, že ten rokenrol špatně synchronizujeme?' zeptala se.


  „V každým případě se musíte přizpůsobit vy dvě Zuzaně a ne ona vám,“ vypotil geniální myšlenku MISTR. „Nemůže za to, že je lepší. Chodila dva roky do tanečního kroužku.“


  Odbarvená Líba s trvalou vyskočila s křesílka a sedla si na Zuzanino místo. „Jiříčku,“ řekla a zašmidlala dojemně ručičkama, „ať tam Ríša vymyslí nějakej valčíček a uvidíš. Uděláme ti z toho Labutí jezero.“


  Jiříček se nejspíš cejtil polichocenej tím, že má z každý strany jednu balerínu, ačkoliv já bych je s radostí obě dvě vyměnil za jednu Zuzaninu nohu. Jenže on byl na Zuzaniný nohy zvyklej víc než já. Šoupnul si pod knírek cigaretku, zapálil si ji modrým eloxhliníkovým zapalovačem, vyfouk mrak čoudu a rozpažil. Vypadalo to docela nenucené, když mu ruce jenom tak mimochodem přistály holkám na ramenou. „Koukněte, dámy,“ ucedil koutkem, ve kterým neměl cigáro, „kvůli vám nebudu předělávat libreto, i když vás šíleně miluju.“


  Začal jsem mít neodbytnej pocit, že sedím v křesle, na který má koupenej lístek někdo jinej. Právě jsem se rozhodoval, že se rozloučím, protože jsem měl záminku vyhledat Zuzanu jindy, vzhledem k opravě jejího rozštelovanýho bicyklu. Jenže v tu chvíli se vrátila Zuzana s hrnkem čaje, a když viděla, že jí Líba zasedla místo na kanapi, posadila se vedle mě.


  „Hele, Oto,“ obrátila se na mě Líba, „ty jsi na to koukal jako divák. Myslíš, že tam musí bejt zrovna rokenrol?'


  „Já nevím… To piáno stejně hraje běžnej kýbl bublin,“ řekl jsem. „A to není rokenrol.“


  „A co to je?' zeptal se pianista, na kterýho jsem málem zapomněl, protože celou dobu seděl na parapetu okna a mlčel,


  „Bugy vugy,“ řekl jsem.


  „Helemesé,“ na to Jirka. „On se vyzná i v muzice.“


  Koukal na mě přitom jako na blbýho psa, kterej zničehožnic začne balancovat na čumáku metr Guttermannova šicího hedvábí.


  „Ty děláš do muziky?“ zeptal se Kryštof.


  „Vzdáleně,“ řekl jsem. „Dělám poskoka u fabričního bigbendu. Hodí to sem tam nějakou pětku… a kluci v kapele jsou kámoši z dílny.“


  „Jo? Ve který fabrice?' zeptal se pianista.


  „V Pragokovu ve Strašnicích.“


  „To je ta kapela, co hraje v Barikádovně?'


  Jo.“


  „A ty v tý fabrice děláš? Co?“


  „Na soustruhu.“


  „To je dobrý řemeslo,“ řekl Kryštof. „Já se učil zámečníkem, ale byl jsem děsnej lempl. Vyrazili mě. Táta mě párkrát vzal řemenem a upsal mě na brigádu. Nejdřív jsem si tam připadal jak v kriminále, ale teďka mám údernickou knížku a fárám na předku. Kolik tam bereš, v tý fabrice?'.


  „Sedmnáct stovek, když to dobře dopadne.“


  „Ten člověk je samý prachy,“ ušklíb se spisovatel.


  Zuzana srkala čaj a mlčela. To spisovatelský embryo si nejspíš bylo tak jistý její oddaností, že si šuškalo s holkama kdovíjaký pitominy, a vždycky když se dotyčná zahihňala, MISTR si ji přitáh a zacloumal s ní.


  „Já si musím poslechnout nějakej laxík,“ prohlásil pianista. „Kdyby si to člověk moh zapamatovat…“


  „Snad máš dost tvůrčí invence, abys vymák to harašení zbraněma,“ na to Kryštof. „Hovno na tom sejde, jestli je to rokenrol nebo bugy. Hlavně ať je to pořádnej rachot. Bude lepší, když to nebude ničemu moc podobný. Někdo se toho chytne a budem to zase předělávat.“


  Zuzana dopila čaj. „Já pojedu, je osm pryč.“


  Spisovatel avantgardního kumštu setřás baleríny a začal se zvedat. „Jen seď, Jirko,“ řekla Zuzana. „Stejně jedu na kole… A máte si s Kryštofem co povídat. Svezu se s Otou. Co kdybych zase po cestě píchla?'


  „Jo,“ kejvnul. „Jak chceš. Když se to tak vezme, není nad to, mít s sebou údržbáře.“


  Naklonil se přes stoleček, řekl PA a našpulil knírek.


  Zuzana dělala, že to nevidí, a Jiřík chvíli trčel do prostoru jako stavební jeřáb PRESTO. Zatímco trčel, jeho akcie fofrem klesaly.


  „Přijď zase v pondělí, Oto,“ přál si Kryštof.


  „Jestli mi to vyjde,“ řekl jsem. „V pondělí zkouší kapela… a je docela možný, že tam budu muset jít.“


  „No bodejť, kdo by jim nosil pivo,“ pokusil se mě beznadějně zesměšnit zhrzenej spisovatel. Jenže já už byl v předsíni.


  Jiřka nás šla vyprovodit, poslouchala jedním uchem u dveří, za kterejma měl zřejmě postýlku malej Sváťa. „Nic si z těch jeho řečí nedělej,“ řekla mi. „Není to špatnej kluk… Jenom holt žárlí na Zuzanu.“


  „Já to nesnáším,“ řekla Zuzana a navlíkala si přitom svoje bílý ponožky. „Copak jsem jeho majetek?'


  „Jo,“ řekla Jirka, „to musíš vědět ty.“
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  „Jeď první, nemáš stopku,“ řekl jsem.


  „Musím mít stopku?'


  „To se ví. Já ti ji přivezu, válí se mi v dřevníku.“


  Byl krásnej večer, spartakiádně osvětlený Hradčany se zrcadlily ve Vltavě, Zuzaně bzučelo dynamko a její nohy zase tancovaly ten rituální tanec pod rozevlátou sukní.


  Když jsme dojeli ke stadiónu Bohemky, pod kopcem seskočila.


  „Doprovodíš mě k baráku…?“


  „Mám tak akorát čas dojet domů a padat do práce.“


  „Cože? Do práce…?!“


  „Mám noční, víš.“


  „Aha… Hele, Oto, takhle pozdě chodím nerada sama.“


  „Bojíš se?“


  „Chlapi choděj z hospod a otravujou.“


  „Tak jdeme.“


  Do kopce se špatně povídá.


  Když jsme dojeli k baráku U DVOU SVALOUŠŮ, zeptala se: „Kdy mi přivezeš tu stopku…?“


  „Vem kolo v pondělí. Dám ti ho do pořádku během zkoušky. Můžu si ho vzít do zkušebny, ne?“


  „A co když budeš muset s tím vaším bigbendem?“


  „To se nějak udělá. Pokaždý mě nepotřebujou.“


  „A nešlo by to u nás na dvoře? Třeba hned zejtra?“


  No jejej! Moh bych se přitom porozhlídnout, jestli tam náhodou nejsou poztrácený saze, a moh bych se dovědět spoustu drbů o lidech v baráku, jak jsem měl původně v úmyslu. V šíleným běhu událostí jsem se k tomu zatím nedostal. „To by šlo,“ řekl jsem. „Vlastně bys na tom neměla jezdit, dokud to nebude v pořádku. Je to nebezpečný.“


  „Hodí se ti to v šest?'


  „Může bejt.“


  „Počkám na tebe před barákem.“


  „Jo, Zuzano — nebude to vadit Jirkovi?“


  „Proč by mu to mělo vadit?“


  „Řek bych, že se mu moc nelíbím.“


  „Na světě je plno lidí, kterejm se něco nelíbí,“ řekla a pohodila hlavou. „Myslíš, že si mám se všema lámat —“


  „No jo,“ přerušil jsem ji. „Jenže Jirka —“


  „Co máš pořád s Jirkou?!“


  Vypadala, že se zlobí. Kouknul jsem na hodinky. „Jéžiš… Mám opravdu nejvyšší čas. Tak zejtra v šest tady, jo?“


  Podala mi ruku, ale nestiskla. Protože mi připadalo blbý tu bezvládnou ruku zahodit, přemejšlel jsem, co s ní. Najednou si mě ta bezmocná ruka přitáhla a druhá mě popadla za rameno. Uhnul jsem a Zuzana mě musela pustit, aby nepřepadla přes kolo.


  „Ty jsi pitomej, Oto,“ řekla.


  Hodila kolo přes obrubník, vrazila mezi ty dva kamenný hanbáře a neohlídla se. AHOJ, ZUZANO… Vrata bouchly. Protože jí skříply sukni, bouchly ještě jednou.


  Přece jí nebudu vyprávět, že miluju jednu soustružnici, která mi zahejbá s Motejzlíkem?


  Strčil jsem nohu do klipsny a rozjel se. Vzduch byl vlahej a po silnici přede mnou si lampy na stožárech předávaly můj dlouhej zpitvořenej stín.


  Marný dohánění vlastního stínu, to bylo vždycky moje.
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  Sotva jsem poprvně přehodil posuv, byl u mě Kadlik.


  „Těbuh, Oto… Tak jsem byl v tom komunále.“


  „No — a co?“


  „Toušek má dovolenou. Tři neděle.“


  „Tak vidíš.“


  „To jsem přece věděl už předtím od něj,“ zasmušil se Kadlik a začal si balit žvanec komonice napůl s tarasem do papírku, kterej vytrhl z balíčku s nápisem OLŠANSKÉ PAPÍRNY.


  „Hele, Kadliku, ty papírky dělaj na Olšanech?“


  „Cože? Proč?“


  „Je to na nich napsáno.“


  „Jo? No jo, vidíš. Tak je tam asi dělaj.“


  Lepší povídat fóry vojenskýmu kufru.


  „Když v sobotu dělal, tak asi odjel v neděli,“ pokračoval Kadlik v DEDUKCÍCH.


  „Nebo v sobotu večer,“ řekl jsem.


  „A proč si teda nevyndal z kaslíku tu pohlednici?'


  „Je to tutově jeho kaslík?“


  „Nemůže bejt nikoho jinýho. Toušek bydlí v malým domečku, má tam jenom jedna jedna a verandu. Barák je v zahrádce a kaslík je na vrátkách. A je na něm napsáno TOUŠEK. Nápis jako kráva.“


  „Taky si nemusel všimnout, že tam něco je.“


  Kadlik si zapálil a vypliv kus tabáku. Nebo komonice. „To by musel bejt dočista slepej. A blbej. Starej mládenec, ten si kaslíku všímá.“


  „Ty máš takovej postřeh, Kadliku… Jenže mu taky nemusí chodit dohromady žádná pošta. Takže se do schránky podívá jenom sem tam.“


  „Prdlajs,“ odmítl to rozhodně Kadlik.


  Už mi s tím lez na nervy. K tomu všemu jsem urval plátek na upichováku, kterej jsme měli v mašině bez broušení už třetí tejden, a oba jsme s Oldou čekali, komu uhnije, aby se ten druhej moh smát. Vyndal jsem ho a šel si vyfasovat novej.


  Bába Brabcová ve výdejně se zeptala, jestli Růžena píše.


  „Jo,“ řekl jsem. „Už třetí díl.“


  Když jsem šel pryč, ťukala si na čelo a ženský u lisů naproti výdejně posměšně kdákaly. Vědí kulový, dopr!


  Potom mistr poslal Kadlika vozit výkovky.


  Ráno jsem zahlíd holky s obručema, jak zahýbáj pod viaduktem. Cvičitelka to vzala jinudy, aby se jí cvičenky nerozptylovaly. Baba Jaga jedna.


  Potom padla a já byl o dvacet kusů za plánem.


  Po takový mizerný šichtě je nejlepší zalízt do peřin a spát zase až do večera. Jenže to člověk nesmí mít doma telefon…


  Za dopoledne mě vzbudil čtyřikrát, jednou volala máma, abych skáknul pro droždí, podruhý volal omyl, potřetí volali tátovi z vrátnice a po čtvrtý zase máma, jestli už jsem byl pro to droždí.


  Sed jsem na kolo, jel do Hostivaře, zalez do lesa, natáh si tam deku a usnul. Ve tři jsem se vzbudil a jel domů na oběd.


  Bydlíme v baráčku, kterej by klidně moh sloužit jako rodinnej domek, kdyby nepatřil bábě Skuhrovský a netlačilo se v něm osm partají. Proto taky spím na gauči v kuchyni. Kromě kuchyně máme pokoj, ve kterým spěj táta s mámou. Předsíň nemáme. Záchod je na chodbě. Vodovod taky. Potom máme sklep, do kterýho se vejde deset metráků uhlí a půl druhýho kola dříví, a na dvorku dřevník, do kterýho se vejde jedno kolo jízdní, jeden mrňavej ponk se svěrákem a já, když zatáhnu břicho.


  K obědu nebylo uzený, ale guláš a sekaný potrubí.


  „Nepojedeš za Růžou?“ zeptala se máma.


  „Na co bylo to droždí, na buchty?“ zeptal jsem se.


  „Budou večer, dám ti s sebou,“ řekla máma. „Nepojedeš za Růženkou, Otíku ?“


  „To jako zejtra?“


  „No… Moh bys přespat u toho Motejzlíka.“


  „Já ti ňák nevím,“ řekl jsem. „Ten guláš je bezvadnej, nemáš tam ještě trochu?'


  Máma vzala kastrol a kecla mi na talíř. „Kolínka taky?“


  „No… Tak tři lžíce.“


  „Tobě se za Růženkou nechce?“


  „Ale jo… Jenže —“


  „Vždyť jste se už skoro dva měsíce neviděli.“


  To teda neviděli. Proč nejezdí domů? Její táta s mámou ji taky dva měsíce neviděli. Náš svazáckej výbor ji taky dva měsíce neviděl. Ani ta spartakiáda ji nezajímá. Jak se zdá, všichni jsme jí volný. Nejspíš ani nemá zájem, abych za ní jezdil. Protože kdyby ho měla, napsala by: OTO, PŘIJEĎ, NEBOŤ SE MI STEJSKÁ PO TVÝM MUŽNÝM OBJETÍ. Jenže namísto toho mi posílá pozdravy od Motejzlíka.


  „Nemáš nějakou jinou, Otíku?'


  „Celej říčnej.“


  „To není žádná odpověď.“


  „Nemám.“


  „Tak se zejtra sebereš a pojedeš za Růženkou.“


  „Ani nevím, jakej vlak tam jede.“


  „Pan Andrýsek ti řekne.“


  Pan Andrýsek bydlí o patro níž a je ajznboňák. Řekne mi, kterým vlakem mám jet za Růženou, já tam fakt pojedu a nachytám ji ve vilný náruči toho šmrksy Motejzlíka. Načež se sbalím a zase pojedu zpátky. Úžasnej program na sobotu.


  Jenže zrovna tak je možný, že pojedu za Růženou a najdu ji, jak se právě chystá ve svý brigádnický cele prát v lavóře načisto probrečenej polštář. Padne mi do náruče a řekne: Ach, Oto… Jak jsi mě moh tak dlouho nechat čekat?!


  Jak ji znám, spíš by řekla: Ach, Oto… Ty jsi nemožnej! Proč jsi napřed nenapsal, zrovna dneska máme: a) brigádu na pucování fabriky zespoda, b) generální zkoušku stroje na výrobu sušený vody, c) schůzi výboru pro zavedení pravolevejch závitů… Nehodící se škrtněte.


  „Kam jdeš, Otíku?“


  „Projedu se na kole.“


  „Včera jsi jezdil až do večera.“


  „Já to mám rád.“


  „Auta jezděj jako blázni…“


  „No jo, nejsem malej.“


  „Nemám zajít k panu Andrýskovi?“


  „Zajdu si tam sám… Až se vrátím.“ Vystřelil jsem z naší ulice, na rámu aktovku s verjcajkem. Do šesti bylo moře času.


  V Měcholupech je jenom pár ulic a domeček jedna jedna s verandou, kterej má navíc na kaslíku nápis jako kráva, se dá najít za čtvrthodinku. Našel jsem ho za deset minut.


  Byla to taková tichá ulička malejch rodinnejch domků v zahrádkách. Touškův byl z nich nejmenší, jako uplácanej z bláta. Na eternitovou střechu s televizní anténou padaly předčasně uzrálý a minulejma deštěma nacucaný třešně ze stromu, kterej byl nejmíň dvakrát tak vysokej jako barák.


  Kromě toho blátovýho domečku nebylo v zahrádce vůbec nic, jenom trávník. Od branky se schránkou, na který byl opravdu děsnej žlutej nápis TOUŠEK, se táhla cestička, vydlážděná placatejma betonovejma čtvercema. Vedle schránky byl zvonek, na kterej jsem nejdřív pro jistotu zazvonil. Samozřejmě nikdo nevylez.


  Ve schránce bylo vidět pohlednici, ale jelikož byla obrázkem dopředu, nedalo se na ní nic přečíst. Jediný, co bylo vidět, byl kus jakýhosi mostu.


  Vzal jsem si s sebou dva náhradní dráty do kola, který maj na konci šikovný placatý háčky.


  V ulici bylo mrtvo, jenom kousek dál na nezastavěný parcele čutali malí kluci do balónu a pár malejch holek si hrálo na babu. Kouk jsem tam, kouk jsem sem. Pořád jsem přitom seděl na kole, takže to při nejhorším mohlo vypadat, že na něm něco spravuju.


  Vrazil jsem oba dráty do schránky a zalovil. Nešlo to. Tak jsem jeden vytáh a spodem, kde byly čtyři kulatý díry, jsem pohled nadzvednul. Pak už jsem ho shora podebral háčkem, spodní drát jsem vytáh, strčil ho do horní díry, zaháknul pohlednici z druhý strany a pomalu zvedal. Vypadla mi.


  Opakoval jsem celej postup ještě jednou. Když vylez růžek, popad jsem ho zubama a vytáh.


  Najednou někde za mnou břinklo okno a jakejsi nerudnej ječák oznámil na celý Měcholupy: „Zloděj!“


  Mrsk jsem pohlednicí za tričko a rozhlíd se.


  Naproti ve vilce trčela v okně bába s trvalou typu švestka v širým poli a hrozila mi pěstí. Nejspíš stála za záclonou a pozorovala.


  „Moc dobře jsem tě viděla, pacholku jeden, koukej ten dopis vrátit do schránky, nebo zavolám svýho a ten tě roztrhne jak hada, no tak, von ještě kouká, co koukáš, holomku, neslyšel jsi!“


  Chvíli jsem měl jakousi mozkovou poruchu.


  Pak se objevil ve vedlejší zahrádce chlápek v montérkách.


  „Chyťte ho, pane Kakost, ukrad Touškovi z kaslíku dopis!“


  „Cože! Hej, pocem, ty rošťáku!“


  Tu mozkovou poruchu, která naštěstí netrvala dlouho, jsem měl proto, že jsem tu pohlednici fakticky ukrad a že ta bába s trvalou, nesympatická uštěkaná megera, byla v právu. Připadal jsem si jako blbec a v náhlý touze vybřednout z trapasu jsem se odpich od chodníku, přehodil na trojku a dupnul do pedálů, zatímco v dálce zvolna odumíralo hulákání pana Kakosta.


  Najednou jsem dostal záchvat smíchu. No řekněte… Jak se někdo může jmenovat KAKOST?
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  Dojel jsem do Vršovic celej uřícenej v půl šestý, opřel kolo ó hospodu a šel si dát jednu limču. Vzal jsem si flašku s podezřele žlutozeleným obsahem ke stolu, odkud jsem viděl na kolo i protější barák, a vytáhl jsem zpod trička propocenej pohled.


  Na fotce byl most, rozkročenej přes řeku pod skálou, na který stál velkej, ale nijak honosnej zámek s trojnásobnou makovicí na věži. Obrátil jsem pohled a přečet si: DĚČÍN, zámek, foto Č. Urban. Kulatej rukopis inkoustovou tužkou pravil:


  



  Milý Oldo, čekám tě teda v neděli k večeru, kdys teda pojedeš tim ve štvrt napět z masaryčky. Vskazuje Bartoš ať určitě vemeš pruty on tě chce vzít na Ploučnici. Zdraví Anča.


  



  To hlavní, razítko, bylo rozmazaný. Přečet jsem jenom pár klikyháků a tři písmena: D…K…C. Zato datum bylo zaručeně z minulýho pátku. Jak jsem tak seděl, ucucával limonádu a obracel pohled z jedný strany na druhou, najednou někdo povídá TĚBUH a na protější židli se zhmotnil Kadlik. „Co to máš, Oto?“


  Nemoh jsem zapřít, že jsem porušil listovní tajemství.


  „Ukaž… To je nejspíš od jeho sestry, co?“


  „Asi jo. Nevíš, odkud je to poslaný?“ Nejdřív kejvnul na místního nalejvače. Potom vytáh z náprsní kapsy brejle, nasadil si je a vejral. „Razítko je rozmazaný,“ zabručel.


  „DéKáCé,“ řekl jsem. „Bude to někde u Děčína.“


  „Nemám ponětí, kde tu sestru má. Třeba to ani u Děčína není,“ na to Kadlik. „Lidi posílaj všelijaký pohlednice, když zrovna nechtěj posílat koresponďák, že jo? Například támhle v trafice prodávaj všecky možný města. Na to nepřijdem.“


  „No — a co ta Ploučnice?“


  „Ani nevím, kde by měla bejt.“


  „Někde tam,“ řekl jsem. „Je to přítok Labe. Stačí se kouknout do mapy.“


  Zatím jsem koukal z okna, bylo šest a nikde nic.


  „A kde se tu vůbec bereš, Oto?“ zeptal se.


  Nechtělo se mi vyprávět o Zuzaně. Kadlik by třeba ved stejně pitomý řeči jako chlapi ve fabrice. „Jenom tak,“ řekl jsem. „Říkal jsem si, že tě tady třeba najdu…“


  Divně se zakřenil. „Taky jsem tady jenom tak…“


  Pingl mu přisunul pivo. Kadlik otřel okraj sklenice a dal si pořádnýho loka. Pak si hřbetem ruky přejel po pysku. „Co že piješ to svinstvo?“ zeptal se.


  „Jsem tady na kole.“


  „Po jednom pivu bys nespad.“


  „Jistota je jistota, Kadliku.“


  Popad sklenici a znova si loknul. Napadlo mě, že třeba Zuzana vyhlíží z okna a když mě neuvidí, vůbec před barák nepřijde. Bylo šest pryč… „No, já vypadnu, Kadliku.“


  „Nech mi tady ten pohled.“


  „K čemu ti bude dobrej?'


  „Hele, Oto — Toušek je přece můj známej, ne?'


  Nechtěl jsem se hádat. Nechal jsem mu pohlednici na stole. Limonádu jsem měl zaplacenou, tak jsem kejv Kadlikovi a šel. Strčil brejle a pohled do kapsy a hmat znova po půllitru.


  Výpad jsem na ulici, sed si na kolo, jednu nohu na chodníku a druhou v klipsně, kouk jsem na hodinky, bylo šest sedm a nikdo nešel. Nemoh jsem na ni jít zazvonit, protože jsem, já blb, neměl tušení, jak se vlastně jmenuje příjmením. Moh jsem jenom čekat.


  Jenže ani blb nečeká dýl než hodinu.


  Jel jsem domů a opakoval si poslední sladký slůvka, který mi včera večer řekla. TY JSI PITOMEJ, OTO. A proč jsem pitoměj? Protože jsem nenapsal žádnej avantgardní kumšt? Zdaleka ne! Protože jsem ucuk. Nenapadlo mě, že je to pro ni smrtelná urážka.


  Pak jsem si uvědomil, že celou tu hodinu, co jsem prostál na kole před jejím barákem, seděl naproti v hospodě Kadlik a čuměl na mě.


  Muselo mu to bejt divný.
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  Máma měla radost, když jsem se po buchtách sebral a šel za panem Andrýskem. Dokonce i já měl radost. Sám za sebe. Přestanu bejt žárlívej, neboť žárlivostí vlastně jenom urážíme milovanou osobu. Žárlivost vzniká z nedůvěry. A proč bych měl nedůvěřovat právě Růženě? Tý hodný holce, pro kterou je odpovědnost svatá? Kruci, jestli někdo přistupuje tak odpovědně k práci, nemůže bez výčitek svědomí bejt nevěrnej. Růžena je zásadová a taky slušně vychovaná. Kdyby jí například Motejzlík udělal to, co včera večer udělala Zuzana mně, rovnou by ho přehodila přes kolo a ještě by ho vzala přes hlavu pumpičkou. No ba.


  Pan Andrýsek hrál šachy s nějakým tlusťochem. Pod stolem měli vaničku a ve vaničce bosý nohy a flaškový pivo. Protože to nejspíš byla napínavá partie, vytáh Andrýsek ze šuplíku jízdní řád, ať prej si ho půjčím, ale zejtra dopoledne vrátit, a tlusťoch povídá: Garde.


  Táta seděl v pokoji a čet si Tvorbu. Máma se dala do žehlení, tak jsem se natáhl na kanape a otevřel tlustou knížku. Jako naschvál na mě vyjukla trať PRAHA—DĚČÍN.


  Tak jsem jel očima z Prahy do Děčína, jenom tak, co to udělá. Na tom razítku, který jsem si dobře zapamatoval bylo D…K…C.


  Hodilo se to na jedinou stanici. DOBKOVICE.


  Bylo to kousek před Děčínem…


  „Tak co, Otíku,“ povídá máma a mává žehličkou.


  „Ještě to nemám,“ odpověděl jsem.


  „Přece jenom jsi měl říct panu Andrýskovi. Líp se v tom vyzná…“


  „Nemá čas, hraje šachy. Vždyť to není žádná věda, mami.“


  Chvíli jsem dělal, že hledám. Nebylo co. Ten jistej vlak jel z nádraží Praha-Střed, tak řečený Masaryčky, v šestnáct patnáct, v osmnáct jedenáct byl v Ústí nad Labem, a odtamtud jel v devatenáct nula čtyři osobák, kterej byl v Dobkovicích v devatenáct třicet osm, teda k večeru, jak psala Anča.


  Proč bych se nejel přesvědčit, jestli tam Toušek je?


  Růžena mě stejně nečeká…


  Pojedu za ní příští tejden a hned v pondělí jí o tom napíšu. Bude to slušnější. Nebude to vypadat, jako když jsem přijel dělat inventuru.


  „Ve čtvrt na pět,“ řekl jsem.


  „To si chceš vzít propustku a nadělat to?“


  „Ale ne ráno… Odpoledne. V šestnáct patnáct.“


  „Odpoledne…? A v kolik hodin tam budeš?“


  „Kolem osmý.“


  Máma chvíli jezdila žehličkou sem tam, pak s ní práskla na sporák a řekla: „Otíku, a to ti ráno nic nejede?!“


  „Já nevím, proč bych měl jezdit ráno.“


  „Tak já ti to povím, Otíku,“ povídala máma a založila si ruce v bok. „Když tam přijedeš večer, bude to vypadat, jako když jsi přijel na kontrolu. To bys přece nechtěl, aby si to Růženka myslela, že ne?'


  „To by musela bejt dočista pitomá, aby si to myslela.“


  „Takhle bys o Růžence mluvit neměl…“


  „Já neříkám, že JE pitomá.“


  „Měl bys jet ráno,“ nedala si to vymluvit máma. „A měl bys poslat telegram, že přijedeš. Bylo by to slušný. Růženka ti píše každej tejden a ty jí ani neodpovíš.“


  „Teď maj přece na poště zavříno.“


  „Telegramy se taky daj posílat telefonicky,“ ozval se odvedle táta, kterej si nejspíš přečet telefonní seznam.


  V duchu jsem proklel ten zatracenej vynález na kredenci. „To je zbytečně drahý,“ řekl jsem. „A když pojedu ráno, budu tam dřív než telegram. Adresu mám stejně jenom na Vlnotex.“


  Na to máma, která je náramně šetrná, zabrala. „Ale pojedeš ráno…?!“


  „Jestli mi něco jede.“


  Dal jsem se znova do študování prťavejch čísliček.


  Jel mi přiměj courák v šest padesát osm a na místě byl v jedenáct nula šest. Jenže na docela jiným místě, kde se ani náhodou nevyskytovala Růžena nebo Motejzlík, kterej na mě čeká s otevřenou náručí, aby si se mnou popovídal o stachanovským hnutí.


  „Jeden vlak tedy je,“ řekl jsem. „Před sedmou. To budu muset rovnou ze šichty.“


  „Hned se kouknu, jestli nepotřebuješ vyžehlit kalhoty,“ na to máma.


  Zeptal jsem se, který kalhoty, a máma řekla, že samozřejmě ty od fialovýho obleku, kterej jsem si koupil kvůli svatbě sestřenice v Čeněticích a od tý doby ho na sobě neměl. „Mami, v tomhle parnu budu mrtvěj, než tam dojedu,“ řekl jsem. „Pojedu v plátěňákách a v košili.“


  „Bože, bože,“ řekla máma a koukla se na strop.


  Nakonec jsem se dohodli. Plátěný kalhoty byly naštěstí čerstvě vypraný a košile se švédským zapínáním, náhodou taky fialová, se jakžtakž dala přežít. Potom jsem ještě musel uhádat sportovní pytel namísto kufru a šel jsem Andrýskovi vrátit jízdní řád, aby se do něj náhodou zvídávej otecko nekouk.


  Kadlika jsem za celou šichtu zahlíd jenom jednou a zdálky. Moc jsem o tom nepřemejšlel, když jsem doháněl včerejší manko.


  Ráno šly holky s obručema zase kolem okna, tak jsem honem utrh kus úkoláku, načmáral na něj inkoustovkou SLEČNO, ZDA BLIŽŠÍ SEZNÁMENÍ MOŽNÉ, ohnul jsem podložku, strčil papírek do škvíry, a když se objevila ta moje známá, vyhodil jsem to z okna. Vrhly se na to hned čtyři najednou, a protože přitom pořád pochodovaly, nebylo mi jasný, jestli úkolák došel na správnou adresu.


  Potom jsem si všimnul, že jsem použil zrovna tu půlku, na který bylo od slečny Cirkový napsáno: FINK OTAKAR.


  To jsem celej já, udělám volovinu a podepíšu se.


  Pak jsem si řek, že to holky stejně zahoděj.


  Ve sprše jsem se ryche oholil, přehlíd obvyklý fóry kamarádů a ve vyžehlenejch kalhotách a fialový švédský košili jsem vypochodoval do jasnýho rána jako hrdina pětiletky.


  Když jsem došel na roh fabriky, stála tam Zuzana.
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  „Jéžiš,“ povídám, „kde se tu bereš ?'


  Hodila svůj úsměv, plnej bezvadnejch zubů, odfoukla si spadlou kučeru a řekla: „Ve čtvrtek jsem se chovala jako blázen.“


  „Čekal jsem včera do sedmi,“ já na to.


  „Já… Prostě jsem nemohla. Tak jsem se ti přišla omluvit.“


  „To jsi nemusela, tolik se toho nestalo.“


  „Takže se o tom nemusíme bavit, že jo?“


  „Fakt není o čem… A kdo ti řek, kde dělám?“


  „Přece jsi o tom mluvil u Čepků…“


  Pořád jsme stáli na tom pitomým rohu.


  „Bydlíš daleko?' zeptala se.


  „No… Vlastně ani ne.“


  „Tak já tě doprovodím, chceš ?'


  „Hele, Zuzano, to je sice od tebe hrozně milý, ale u našeho baráku bych tě radši neviděl.“


  „Ještě řekni, že jsi ženatej…!“


  „To ne… Ale skoro. Teda — ne že bych s ní bydlel, to ne.“


  Chvíli si žmoulala zubama dolní ret.


  „Já za to nemůžu,“ řekl jsem.


  „Mně je to fuk,“ na to Zuzana. „Ale nemusel jsi se vymlouvat na nějakej bigbend, kterej je bez tebe nemožnej.“


  „To nebyla vejmluva, Zuzano.“


  „Jaká je?“ zeptala se. „Krásná, chytrá?“


  Pokrčil jsem ramenama. „Nemohli bysme se bavit o něčem jiným?“


  „Proč, ty se za ni stydíš?“


  „No dobře. Jmenuje se Růžena, avantgardním kumštem se nezabejvá a momentálně je na brigádě v pohraničí.“


  Uchichtla se. „Růžena, jo?'


  ,A — co?'


  „Taky by se mohla jmenovat Mařka,“ řekla Zuzana. „A proč s tebou nesmím k vašemu baráku, když je v pohraničí?'


  „Protože by to drbny řekly mámě.“


  Jo — ty se bojíš maminky…?!“


  „Dej s tím pokoj, Zuzano.“


  „Tak se měj,“ řekla a otočila se na podpatku.


  Sukně zavlála kolem opálenejch nohou.


  Jak se vzdalovala, byl v ní horkej rytmus jako v Saharově benžu. Ó, ZUZANO…


  „Zuzano,“ zavolal jsem.


  Otočila svou klukovsky ostříhanou hlavu. „Něco mi chceš?'


  Dohonil jsem ji. „Koukej, já ti přece neříkal, že jsem —“


  „Co? Svobodnej?“


  „Ále, to jsou blbosti… Copak nechodíš s Jirkou?“


  „Ne. Od včerejška ne…“


  Najednou se jí divně zaklepal hlas. Takový věci já nesnáším. Vzal jsem ji za loket. „Jéžiš, nebreč. Takovej brejlatej čmáral za to nestojí.“


  „Já nebrečím.“


  Chvíli jsme šli někam dopředu. TYDÝT, udělala houkačka náklaďáku. „Čum, ty vole!“ zařval řidič z okýnka.


  Zahalil nás modravěj kouř z vejfuku.


  „Oto,“ řekla Zuzana, „dneska se mi chce šlapat pořád pryč, co to udělá. Pojeď se mnou někam daleko.“


  „Kam daleko?'


  „Třeba parníkem do Štěchovic.“


  „To není daleko.“


  Šli jsme dál ke stanici tramvaje. Za viaduktem na rohu byl otevřenej stánek OVOCE-ZELENINA. „Počkej,“ řekla a rozběhla se k němu.


  Přinesla dvě velký broskve. „Na…“


  Jak proti mně stála, v každý ruce jednu broskev, viděl jsem stinnou cestičku, která vedla kamsi pod volán výstřihu bílý blůzky… „Dík,“ řekl jsem.


  Kousali jsme do broskví a lepkavá šťáva nám tekla po prstech. „Co je podle tebe daleko?“ zeptala se.


  Pořád mi nešly z hlavy ty zatracený broskve. „Třeba takový Dobkovice,“ řekl jsem.


  „Kde to je?'


  „Hrozně daleko.“


  „Proč zrovna Dobkovice?'


  „A proč ne?'


  „Pojedeme do Dobkóvic?'


  „Jo. Máme akorát čas na vlak. Jede v šest padesát osm.“ Načež jsem dodal: „To je blbost, abys tam se mnou jezdila.“


  „Hele,“ řekla, „zrovna jede tramvaj.“
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  Koukali jsme z okna na řeku, kola drncaly a otevřeným oknem vanul čerstvej větřík.


  „Proč jedeme do Dobkóvic?' zeptala se najednou.


  „Protože je to daleko, ne?'


  „Na to ti tak skočím. Copak ty někdy něco děláš jen tak?'


  „Jak jsi na to přišla?'


  „Koukala jsem z okna.“


  „Ono to vlastně není nic záhadnýho. Když jsem věděl, že vlak jede v šest padesát osm, tak jsem asi do těch Dobkovic zrovna mířil, když jsi mě potkala. Co?'


  „Vůbec ne. Koukala jsem z okna.“


  „To má bejt fór?'


  „Ne. Ve čtvrtek jsi čekal před naším domem a pak jsi jel za mnou. Proč?'


  „Já že jsem tam čekal?!“


  „Povídám, že jsem koukala z okna, ne? Den předtím jsem koukala taky. Byl jsi u nás v baráku a pak jsi zapad do hospody naproti. Musel jsi mě z tý hospody vidět, když jsem jela pryč. A hned druhej den jsi přijel na kole. O to ti jde?'


  „Doprčic,“ řekl jsem, „o to, co myslíš, ne.“


  „Ty víš, co myslím?“


  Na takovou otázku se vůbec nedá odpovědět, a přesto ji ženský kladou s úpornou pravidelností. Kdyby byla o něco míň krásná, snad bych přece jenom nějakou odpověď našel, ale takhle se mi to jevilo dočista beznadějný. „Já ti to řeknu, Zuzano.“


  „To to trvalo,“ řekla, naklonila se ke mně a opřela si lokty o kolena a bradu pěstičkou. „Jsem děsně zvědavá.“


  „Ale nic na tom není, víš? Jeden chlápek z práce se zná s kominíkem, kterej ho pozval na pivo. Ten chlápek seděl U královny a čekal, až kominík vymete komíny ve vašem baráku. Jenže kominík nevylez.“


  „Nevylez? Je pořád v našem baráku? To je legrační.“


  „Já vím, že to vypadá pitomě.“


  „Počkej — a kvůli tomu jedem do Dobkoic?'


  „Jo. Kominík tam nejspíš jel na dovolenou.“


  „Takže není u nás v baráku…“


  „Hernajs, já nevím.“


  „A co s tím mám společnýho já, Oto?'


  „Já v tom baráku nikoho neznám, chápeš,“ řekl jsem.


  „Dík. A já husa myslela, že ti jde o mě. A že jsi nesmělej.“


  „Je mi to trapný, Zuzano.“


  „Ale, vždyť je to jedno… Nemysli si, že jsem se s Jirkou rozešla kvůli tobě… Prostě jsme se pohádali, protože —“


  „To je přece tvoje věc.“


  „Jo, máš pravdu. V jedny chvíli jsem prostě podlehla takový iluzi…“


  „Jaký iluzi?'


  „No, že s tebou prostě jedu někam daleko.“


  „Vždyť jedeš.“


  Chvíli si mnula palcem a ukazováčkem oči, pak se jí prsty spojily na rovným tupým nose a sjely až na dolní ret. Neřekla nic.


  Přišel průvodčí a štíp nám lísky. Byli jsme v kupé sami a pan ajznbón byl samej úsměv a významný DĚKUJU… ŠŤASTNOU CESTU PŘEJU… Taky jsme byli krásnej párek, jen nás namalovat na plakát s nápisem S ČEDOKEM ZA HRANICE VŠEDNÍCH DNŮ.


  „Oto,“ řekla Zuzana, když za sebou průvodčí zavřel dveře, „a proč ten chlápek toho kominíka shání?'


  „Jenom tak. Je mu divný, že ho nechal sedět u piva, který mu slíbil zaplatit.“


  „A ty tomu věříš ?'


  Ženskej rozum. Vůbec mě nenapadlo, že by moh Kadlik hledat Touška tak úpěnlivě z jinejch důvodů. „No, já nevím,“ řekl jsem. „Je možný, že nějaký důvody má, a že mi je neřek. Ty jsi toho kominíka z okna neviděla?“


  „Kdy to mělo bejt?'


  „Minulou sobotu dopoledne.“


  „Aha… Tak to jsem byla — no, nebyla jsem doma.“


  Zastavili jsme v Kralupech. Zuzana se vyložila z okna, venku škrundalo pár kovbojíčků ve vojenskejch půllitrech… TY VOLE, PETE, TA MÁ KOZY!


  Stáhnul jsem Zuzanu za ruku zpátky do kupé, chtěl jsem něco říct a nakonec jsem jenom zabouchnul okýnko.


  „Přece se na něj nebudu zlobit, že je všímavej,“ řekla nevinně Zuzana, čímž nejspíš mínila, že pan Fink samozřejmě vůbec neví, kolem čeho chodí. Namísto její ovolánovaný dekoltáže ho zajímaj kominíci v Dobkovicích. A takovýmu hulvátovi ještě koupila broskev.


  „O takovejch věcech se snad takhle nemluví,“ řekl jsem.


  „To se ví, je to hřích,“ kejvla.


  Načež si vyhrnula sukni a začala onipovat neviditelnej pupínek na koleně. Vzpomněl jsem si na Růženu, píchlo mě u srdce, zase jsem okýnko otevřel a vystrčil hlavu do průvanu.


  „Odkud víš, že jel na dovolenou do Dobkovic?“ ozvalo se za mnou.


  Řekl jsem jí o ukradený pohlednici.


  „Ale podle čeho chceš tu paní najít, když se podepsala jenom Anča?' zeptala se Zuzana. „Takovejch tam může bydlet tisíc.“


  „Podle nějakýho Bartoše, kterej zval Touška na ryby. Ta Anča to psala. Aby si nezapomněl pruty, že ho zve Bartoš na Ploučnici.“


  „Touška?'


  „To je ten kominík. Oldřich Toušek.“


  „Moc ráda bych ho viděla,“ řekla Zuzana.


  „Proč?'


  „Taky bych ráda viděla Růženu. Nejradši oba najednou.“


  „Co spolu maj společnýho?!“


  Zasmála se. „Zajímaj tě víc než já.“


  Na jakýsi prťavý staničce přistoupili do našeho kupé dva chlápkové s ruksakama a hned vybalili dvě flašky piva, který otevřeli o popelníček.


  „Vidíš, měli jsme si koupit něco k pití,“ řekla Zuzana.


  „Můžu vám nabídnout pivko, slečno?“zeptal se ten naproti mně, nařvanej pupkáč s košilí propocenou v podpaží.


  „A co budete pít vy, když vám ho vypiju?“ na to Zuzana.


  „Vytáhnu si z ruksaku jiný, he he he.“


  „Vy jste dobréj…!“


  Lokla si a vrátila flašku.


  „Napíte se taky, mladej,“ řekl pupkáč a strčil mi fláděru do ruky. „Furt je docela slušně studený.“


  „Děkuju.“


  „Že jste byla u moře?“ řekl pupkáč Zuzaně. „Chytat bronz. Nejdřív jsem myslel, že jste ňáká — cizinka, he he he.“


  „Jo, byla jsem na Rujáně,“ na to klidně Zuzana. „Jezdím tam každej rok.“


  „Na tu Evapláž, co?!“


  „To se ví. Kvůli tomu tam jezdím.“


  Druhej chlápek vytáh škatulku glóbusek. „Dáte si se mnou čouda, slečno?“ zeptal se.


  Taky měl pěknou cejchu, zlatej zub, z výstřihu košile mu lezly nazrzlý chlupy a jeho otázka zněla poněkud oplzle.


  „On je to kuřák?“ řekla Zuzana.


  „No jestli.“


  Zuzana si vzala. U Čepků jsem ji kouřit neviděl. Chlápek škrtnul sirkou, a jak Zuzaně připaloval, čučel jí do výstřihu. Vrátil jsem pupkáčovi pivo. Strčil ho zpátky Zuzaně.


  Najednou jsem byl v ofsajdu a měl jsem vztek.
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  Vlak měl zpoždění a bylo skoro poledne, když jsme zastavili v Dobkovicích. Až do tý chvíle jsem zíral z okna a poslouchal, zatímco Zuzana hulila jednu za druhou a PROPOCENÝ PODPAŽÍ se ZLATÝM ZUBEM plápolali jak rachejtle na prvního máje. Vedli všelijaký lechtivý řeči a Zuzana vypadala, že jí to náramně lichotí.


  Vlak odjel, chlápkové zamávali, výpravčí zalezla do mrňavýho nádražíčka, slunce pralo do pelargónií a někde kousek od nás tiše šumělo Labe.


  „No řekni, Oto, nebyli srandovní?“ řekla Zuzana.


  Ujistil jsem ji, že jsem div neprask smíchy.


  „Tak si to tak neber,“ řekla a pohladila mě špičkou prstu po tváři.


  „Copak si to beru?!“


  „Nebereš?“


  „To bych byl blázen.“


  „A ty nejsi blázen…?“


  „Nejspíš jo. Měl jsem jet sám.“


  „Prosím tě, Oto… Snad nemyslíš, že mě nezajímá, kam se od nás z baráku ztrácejí kominíci? Pojď, jdeme hledat Bartoše.“ Popadla mě za ruku.


  Nechal jsem se vytáhnout z nádraží na zaprášenou silnici.


  „Co takhle zajít na oběd?“ řekla.


  „Někdy máš dobrý nápady.“


  Šli jsme po chodníku mezi baráčkama, sem tam projel auťák a zvednul se prach. Zeptali jsme se paní s taškou, kde je hospoda. Ukázala nám na větší dům na druhý straně ulice.


  „Neznáte nějakýho pana Bartoše?“ zeptala se Zuzana.


  „Má bejt vocaď?“


  „Jo, z Dobkovic.“


  „Tak toho neznám. Ale možná, že vám řeknou v hospodě.“


  Poděkovali jsme a přeběhli silnici. Před hospodou stál placatej kuchař a na břiše měl napsáno: OBĚDY — VEČEŘE. PIVO 10° — LIMONÁDY. KÁVA — ČAJ.


  „Kdyby tak měli řízky a bramborovej salát,“ přála si Zuzana.


  Náhodou neměli nic jinýho než řízky a bramborovej salát.


  Byla to příjemná hospoda, ve který nikdo nebyl, jenom paní vedoucí, která nejspíš dělala výčepní i kuchařku. Ubrusy byly kostkovaný a na každým stole byla vázička s umělým karafiátem. Na jedny zdi visela cedulka s nápisem ŘIDIČŮM A MLADISTVÝM NENALÉVÁME. Taky tam visely příjezdy a odjezdy vlaků.


  „To je dobrý, že tady maj ty odjezdy,“ řekl jsem.


  „Proč?“


  „Nekouk jsem se, jak nám to jede odpoledne zpátky.“


  „Ty chceš jet odpoledne zpátky?“


  Pokrčil jsem ramenama. Vlastně se mi nehodilo jet odpoledne zpátky. Jenže tu nejsem sám. Hotel tady určitě nemají, a i kdyby měli, nemám na něj. A na nějakej nocleh v nádražní čekárně, nebo nedej pánbu někde u řeky, jsem se ani neodvažoval pomyslet. Bejt sám, bylo by to jednoduchý, ale co s holkou v letní sukni a s kabelou, ve který má akorát plavky a zrcátko s malovátkem?


  Paní vedoucí nám přinesla řízky.


  „Neznáte nějakýho pana Bartoše?“ zeptala se Zuzana.


  „Jo… Dělá v Dřevoně.“


  „Aha… A kde bydlí?“


  „To nevím, slečno. Pokud vím, dojíždí z Děčína.“


  „Třeba je to jinej Bartoš,“ řekla Zuzana a zakrojila do řízku. „Tenhleten je rybář a chodí chytat na Ploučnici.“


  „Tak to je určitě on.“


  „Má tady nějaký známý, ke kterejm chodí?“


  Hostinská se zasmála. „Ten tady má známejch… Je to takovej upovídanej človíček, lidi ho maj rádi. No, vždyť ho nejspíš znáte, ne?“


  „Kde je ta Dřevona?“ zeptal jsem se.


  „Musíte jako směrem na Ústí, dojdete k viaduktu, zahnete pod něj a půjdete po silnici asi deset minut. Je to taková malá továrnička, nemůžete to minout. Ale museli byste tam dojít do dvou, odpolední se tam v sobotu nedělá.“


  „Tak děkujem.“


  „Není zač. Ještě si budete něco přát?“


  „Dvě limonády,“ řekla Zuzana.


  „A zaplatíme,“ dodal jsem.


  S hrůzou jsem sledoval, jak mi vysychá portmonka. Zuzanu samozřejmě ani nenapadlo, že by si mohla zaplatit aspoň tu limču. A měla nakonec pravdu, na tenhle vejlet jsem ji přece pozval já.


  18


  Dřevona stála v utěšeným údolíčku vedle ouzký silnice. Ve škarpách trčely obrovský listy takovejch těch kytek, co s jarem vypadaj jako hyacinty a v létě jako masožravý příšery z nějaký jiný planety. Děsně kousaly mouchy a bylo dusno jako na poušti. Do toho bylo slyšet cirkulárku a vzduch voněl čerstvým dřevem, který bylo za plotem fabriky narovnaný ve vysokejch hranicích.


  Zuzana docela samozřejmě namířila k vrátnici vedle šraňku v otevřenejch vratech.


  „Copak nám nesete?' zeptala se paní s páskou ZS.


  „Hledáme pana Bartoše,“ řekla Zuzana.


  „Jo, ten má dovolenou.“


  „To je teda smůla…“


  „Bude někde na rybách. Copak mu chcete?“


  „Je to kamarád jednoho mýho známýho,“ řekl jsem. „Nějakýho Touška… Z Prahy.“


  „Oldy Touška?“


  „Jo, Oldy.“


  „A co je s Oldou?“


  „Co by s ním mělo bejt?“


  „Počkejte — vy hledáte Oldu Touška nebo Bartoše?!“


  „Vlastně Oldu. Povídal, že tady bude na dovolený, a že se za ním můžeme přijet podívat… Přej koupání a tak. Jenže jsem se ho zapomněl zeptat, ke komu sem jezdí. Říkal něco o tom Bartošovi, že spolu choděj chytat, tak jsem si myslel, že třeba bydlí u něj.“


  „A to vám neřek, že sem jezdí k sestře?“


  „Vlastně jo … Vidíte. Jmenuje se Anča, že jo?“


  „Anča Knoblochová,“ kejvla vrátná. „To jsem totiž já.“


  To byl teda trapas.


  „Takže Olda je u vás,“ řekl jsem.


  „Měl bejt,“ kejvla. „Jenže není. Poslal lístek, že přijede v neděli, tak jsem ho čekala — a nic. A že prej se bude stěhovat, tak možná… Odkud se s ním znáte?'


  „Já s ním dělám. V komunále.“


  „A nevíte, proč ho tu včera sháněli? Někdo z komunálu telefonoval…“


  „To nevím. Třeba to bylo něco skrz práci.“


  „A o tom stěhování vám neříkal?“


  „To teda ne.“


  „Já vám ten lístek ukážu… Jo, ale mám ho doma.“


  „No, snad to není tak důležitý,“ řekl jsem.


  „Jakpak ne …?! Vůbec se mi to s tím jeho stěhováním nelíbí. Kdoví, jestli v tom není nějaká ženská. Vžycky byl na ten svůj baráček tak pyšnej… A teď že by se stěhoval někam do činžáku? Víte co? Jděte se zatím třeba vykoupat. Obědvali jste? Jo? Koukejte, já sloužím do šesti. Tak se tu v šest zastavte, já vám ukážu ten lístek od bratra, a vy mi řeknete, co si o tom myslíte. Když s ním děláte, tak přece musíte vědět líp než já, jaký má spády. Nebo jestli není v poslední době divnej.“


  „Asi vám toho moc neřeknu.“


  „Třeba si vzpomenete. A já mám doma dva plechy štrůdlu.“


  „Ten já šíleně ráda,“ řekla Zuzana. „Tak my v šest přijdeme, paní Knoblochová.“
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  U Labe hrozně žrali komáři a hovada. Jenže Zuzana měla REPUDIN, kterej smrdí a tímpádem odpuzuje obtížnej hmyz. „Měla ses tím namazat ve vlaku,“ řekl jsem.


  Kousek od nás blbli ve vodě tři kluci v dynamovkách.


  „Hele, podrž deku,“ řekla Zuzana. „Já se za ní převlíknu.“


  Stál jsem jak NA OBZORU PLACHTA BÍLÁ a poslouchal. Připadalo mi, že podle zvuku rozeznám i kalhotky. „To byl výbornej nápad, že jsi vzal deku,“ řekla. „Úž.“


  „Myslel jsem, že si třeba někde zdřímnu,“ vysvětlil jsem jí to a dělal, že mě její plavky absolutně nezajímaj, ačkoliv se na Labi v tu ránu srazilo šest parníků.


  „Kdo ti brání?“ na to Zuzana.


  Žuchla sebou na deku.


  Mudrc na poušti se vedle ní natáh, jako kdyby byla omotaná ostnatým drátem, namočeným v kuráre, a v duchu se ukřivděně tázal Hospodina, proč ho takhle pokouší. Nebyla to zrovna nejširší deka. Zuzana utrhla stýblo a zašimrala mě v uchu. „Nechceš se vykoupat, Oto?'


  „Nevzal jsem si plavky.“


  „Večer by to mohlo bejt pěkný.“


  „Jo, nebude takový vedro. A voda je určitě jako kafe.“


  „Hlavně bys nepotřeboval plavky, Oto.“


  „Hm.“


  „Já taky ne.“


  „To jsou řeči,“ já na to.


  „No jo… Já zapomněla, že jsem vlastně jenom informátor z tajemnýho domu, kde mizej kominíci. Už mlčím.“


  Mlčel jsem taky a zavřel oči, hlavu podloženou loktem.


  „Hele, Oto,“ řekla najednou, „mně je to celý divný.“


  „Anče Knoblochový taky.“


  „A tobě ne ?“


  „Kdybych opravdu dělal s Touškem v komunále, tak by mi to možná divný bylo,“ řekl jsem. „Jenže já toho chlapa v životě neviděl, takže nevím, proč by nemoh docela normálně střelit barák a odstěhovat se na starý kolena do Vršovic. Měl by to blíž do práce… Hele, Zuzano, nestěhuje se náhodou někdo od vás z baráku?“


  „O ničem takovým nevím. Jedině jestli starej Stibor nechce vypadnout na venkov. Má tam někde neteř.“


  „Kdo je to, starej Stibor?“


  „Bejvalej majitel tý Elektry. Měl tam soukromou opravnu gramofonů a žehliček a tak. Umřela mu žena, je to asi čtyři roky. Ta neteř — vlastně to bejvala skoro kamarádka.“


  „Skoro?'


  „Byly jsme malý a ona byla divná.“


  „Jak divná?“


  „Ona totiž — za války byla v Německu, víš?“


  „Co dělala v Německu?“


  „No, jak dávali Němci český děti do německejch rodin. Byla modrooká blondýna, tak měla kliku.“


  „Počkej… A co její rodiče?“


  „Bydleli někde v Libni, nebo kde. A za války je zavřeli. Do koncentráku, víš? No — a Lauru vybrali k tý jejich převýchově, protože byla nordickej typ.“


  „Její rodiče se nevrátili?“


  „Ne. Jenom Laura. Skoro zapomněla česky… A paní Stiborová byla nějaká sestřenice její mámy, tak si ji vzali k sobě. Možná, že byly sestry. Já nevím.“


  „A teď je na venkově, jo?“


  „No… Prej jo. Ona totiž spadla ze schodů.“


  „Spadla ze schodů?!“


  „Jo. Normálně. Spadla ze schodů a rozbila si hlavu. A prej dočista všechno zapomněla. Pak byla dlouho někde v nemocnici, a když ji pustili, tak ji starej Stibor strčil k nějakejm lidem na venkov. Já už se s ní neviděla.“


  „Kdy se to stalo?'


  „Jak spadla…? To už je děsně dávno. Možná v sedmačtyřicátým nebo ještě dřív. Pořád mluvila napůl německy.“


  „To je možný, že se ten Stibor odstěhuje za ní. A Toušek by moh kvartýr po něm dostat, když dělá v komunále kominíka.“


  „Třeba jo. Hele, já si přece jenom skočím do vody.“


  „Nebude ti vadit, když si přestěhuju deku támhle pod ty vrbičky?'


  „Klidně… V chládku se ti bude líp spát.“


  „A — ty?'


  „Budu spát taky. Myslíš, že normálně vstávám v půl pátý?“


  Probudilo mě hučení větru v korunách osik.


  „To je dost,“ řekla Zuzana. „Už jsem tě chtěla probudit.“


  Byla oblečená, česala se malým hřebínkem a nad její hlavou jsem viděl ocelově šedý mraky, který se hnaly šílenou rychlostí. Na řece houkla siréna vlečnýho parníku, opřel jsem se o lokty a viděl pěnu na černejch vlnách.


  „No sakra,“ řekl jsem. „Počasíčko.“


  „Spal jsi jak jezule… Bude půl šestý.“


  „Vážně? To abysme prchali, nebo nám vrátná zmizí.“


  „Jo, oni maj mizení v rodině,“ ušklíbla se koutkem Zuzana. „Taky musíme prchat před bouřkou. Už jsem se dneska koupala.“


  Rychle jsem sbalil deku a nacpal ji do pytle.


  Nejhorší bylo přeběhnout dlouhou louku k silnici. Zuzaně se zapichovaly kramflíčky do bláta a dlouhý stonky všelijakejch plevelů jí šmátraly pod sukněma. Když jsem šli k řece, měli jsme dost času a obešli jsme louku po cestě. Naštěstí pořád nepršelo, ale bylo to na spadnutí, vzduch byl napitej vodou a ptáci ani nepípli. „Možná, že by bylo lepší zapadnout do hospody,“ řekl jsem.


  „Když já mám chuť na štrůdl paní Knoblochový.“


  Najednou blesk rozčís oblohu a zahřmělo, ale to už jsme šplhali na silnici. Minuli jsme pár domečků a zahnuli pod viadukt, ještě pořád nepršelo, vzali jsme to poklusem a když jsme, celí udejchaný, doběhli k vrátnici, zaharašily na těch obludnejch lupenech ve škarpě první velký kapky.


  „To je dost, že jdete,“ přivítala nás paní Knoblochová. „Naštěstí mám paraple…“


  Stáli jsme na verandičce a koukali, jak déšť buší do silnice, která zavoněla mokrým prachem.


  „Však je dobře, že sprchne,“ řekl děda, kterej přišel vystřídat Anču Knoblochovou. „Už bylo všecko dočista spálený.“


  „U nás před tejdnem pěkně lilo,“ řekl jsem. „Nejmíň tři dni.“


  „A kde to?“ zeptal se děda.


  „V Praze.“


  „No vidíte. A tady už nesprchlo tři neděle.“


  „Vemte si to paraple,“ řekla Knoblochová. „Vy se pod něj s manželkou vejdete a já tu mám gumák. Máme to kousek.“


  „A já pořád manželovi říkala, aby vzal pláštěnky,“ řekla Zuzana. „Ještě že jsme nechali Sváťu u babičky.“


  „Kolikpak mu je?“ zeptala se Knoblochová.


  „Ále, teprv rok,“ na to Zuzana.


  „No jo,“ řekl děda, „to by z takovýho vejletu moc neměl. Eště by chyt rýmu. Tak čest, Ančo. Jo — a nezapomeň na toho králíka v pondělí. Mladý ho chtěj udělat na česneku.“


  „Ať to zkusej na černo.“


  „Nedaj si říct. Snacha ví všecko nejlíp. Abych se jim plet do kuchyně, to je mi ukradený.“


  Vzal jsem Zuzanu pod paraple, přimáčkla se ke mně a vyrazili jsme do deště. „Jak se jmenujem?“ zeptal jsem se tiše.


  „Přece Finkovi,“ odpověděla. „Mně se to líbí. Za svobodna jsem se totiž jmenovala Řimbabová.“


  Seděli jsme v kuchyňce u stolu bez ubrusu. Měl doběla vydrhnutou desku, stály na něm půllitrový kafáče a pocukrovanej štrůdl voněl hrozinkama a skořicí. Nad stolem svítila bledým světlem slabá žárovka pod porculánovým stínidlem s růžovějme kytičkama a za okny burácel lijavec.


  Anča Knoblochová šla nakrmit králíky.


  „Z těch manželů moc nadšenej nejsem,“ řekl jsem.


  „To řekni paní Knoblochový,“ odsekla Zuzana s plnou pusou štrůdlu. „Já to nevymyslela.“


  „Ale chytla jsi se toho.“


  „Myslela jsem si, že budem budit větší důvěru.“


  „Když se neprokecnem.“


  „Ježíš, Oto — tak to přece neber tak smrtelně vážně…!“


  Neřek jsem nic a popad kafáč, ve kterým plaval parádní škraloup. Někdo to nerad. Já jo.


  „Je pomalu sedm, to už nám možná nic nepojede,“ řekla.


  „Ale jo. Poslední vlak jede ve dvaadvacet nula osm.“


  Venku vrzly dveře a bylo slyšet chrastění gumáku a dvě holinky bouchly o podlahu. „Semizdá, že je tý vody zase trochu moc,“ řekla Knoblochová ve dveřích. Odvazovala si přitom z hlavy mokrej šátek. „Já snad zatopím…“


  „Kvůli nám nemusíte,“ řekl jsem.


  „Jakpak ne? Panička má jenom tu blůzičku a nahý nohy.“


  Klekla si ke sporáku a mačkala noviny.


  „My stejně musíme na vlak,“ řekl jsem.


  „Co?“ hekla Knoblochová.


  „Na vlak,“ opakoval jsem. „Na ten před osmou.“


  „Když jste Oldy známí? Ani nápad. V tomhle počasí byste ještě nastydli. Chlapi vůbec nemyslej na to, že se pak ženská musí točit kolem haranta třeba s angínou. Chlap zaleze do kanafasu a heká. No řekněte, paní — vlastně ani nevím, jak se jmenujete.“


  „Finková… Zuzana.“


  „Finková… manžel je z nějaký německý rodiny…?'


  „Jedna moje prababička si vzala nějakýho polovičního Němce odněkud z Prostějova,“ řekl jsem. „Prej někdy v roce osmnáct set šedesát čtyři.“


  „No, tak to jste Němec asi jako já Číňanka,“ na to Knoblochová. „Kde jsem to přestala? Jo, u těch chlapů, jak hekaj, jenom je ofoukne průvan. No řekněte, paní Finková, nemám pravdu?“


  „Ale jo, to se ví, že máte. Co už jsem se kolem něj nalítala, když měl zánět nosohltanu. Nebo ten náběh na cirhózu… A ty revmatický záchvaty.“


  „Jéžiš… Ale pán vypadá zdravě…“


  „No jo, vypadá, paní Knoblochová. Vypadá.“ Zacpal jsem si hubu štrůdlem. V kamnech zapraskalo chrastí.


  „Hnedle bude teplo… Třeba si šoupněte tu židli ke kamnům, když máte to regma. Na to je teplicko nejlepší.“


  „Žena to přehání, paní Knoblochová,“ řekl jsem. „Stačí kejchnout a už mě cpe do postele.“


  „Buďte rád, že je tak starostlivá.“


  „Však já neříkám, že nejsem rád.“


  Zuzana na mě koukla přes okraj hrnku a v očích měla dva rozchechtaný ďáblíky.


  „Vlastně jsem vám chtěla ukázat ten pohled,“ řekla Knoblochová a sáhla do předpotopní kredence.


  Venku pořád lilo jako z konve a tma byla jak o půlnoci. Baráček stál v údolí kousek nad fabrikou, opodál byly dva další, přilepený pod zalesněnou strání. Teď to vypadalo, že jsme na konci světa jako ten argentinskej maják od Vernea. Odřich Toušek psal:


  



  Ančo, možná že se budu stěhovat. Udělal jsem na ten barák křížek. Všechno ti řeknu až přijedu. Jako vždycky v neděli tím ve čtvrt na pět z masaryčky. Zdraví Olda.


  



  „Jenže nepřijel,“ vzdychla Knoblochová. „Tak teďka nevím, co si o tom mám myslet.“


  Prohlíd jsem si pohlednici, byla to černobílá fotka Vršovic, vzatá odněkud z věže. Vlastně to byly samý ošklivý střechy a moře komínů, ze kterejch se kouřilo. U jednoho takovýho komína byl namalovanej křížek, nebo spíš vyrytej tvrdou tužkou a dodatečně vyplněněj inkoustem. „Vy jste taky z Vršovic?“ zeptala se Knoblochová. „Náhodou jo,“ kejvla Zuzana. „Kterej to může bejt barák, co říkáš, Oto?'


  „Z tyhle fotky se to dá těžko poznat. Možná kdybysme našli odkud je to focený a mohli to porovnat…“


  „Paní Knoblochová,“ řekla Zuzana, „co když se váš bratr musel honem stěhovat, aby o ten byt nepřišel?“


  „To je možný, viďte… Ale že nenapíše?!“


  „Musíte z toho bejt nervózní.“


  „Taky že jsem. Tohle mi ještě nikdy neudělal.“


  „Jestli má starosti se stěhováním…“


  „A nevěděli by to v komunále?“ obrátila se na mě Knoblochová. „Jenže to by sem přece netelefonovali, že jo…?!“


  „Kdopak ví, proč volali.“


  „Tak se tam v pondělí zeptejte, jo? A kdyby holt nic nevěděli, tak se podívejte po tom baráku s křížkem. Já vám tu pohlednici dám s sebou… Ale máte na to vůbec čas? S tím malým…?“


  „Tolik času to nezabere.“


  „To jste teda hodný. A víte co? Upeču ještě jeden štrůdl. Olda se po něm může utlouct. Vemete mu ho, jo? Ten se bude divit. Víte, kde je ten jeho baráček?'


  „Jo, jednou jsem tam byl. Měcholupy sto sedm.“


  „Tam byste vlastně měli zajít nejdřív.“


  „Taky jsem si to myslel.“


  „Hned se dám do toho štrůdlu…“


  „Když my bysme radši jeli, paní Knoblochová.“


  „Ani nápad. S regmama v tomhle počasí…! Vyprší se to a ráno bude hezky. Jede vám to po půl desátý, aspoň se pořádné vyspíte. Olda má nahoře pokojík, já vám tam ustelu… Vlastně je tam ustláno, vždyť jsem ho čekala.“


  „A — můžu si umejt nohy?“ řekla Zuzana.


  „No jo, jak by ne,“ kejvla Knoblochová. „Ty nový dveře v síni. Ale teče jenom vlažná. Synovec mi dělal koupelnu, dal mi tam takovej ten elektrickej bojler, ale na vanu je to holt malý. A taky se to ohřejvá jenom v noci — a tady často vypínaj proud. Když je bouřka, víte. Dneska je to spíš náhoda, že nemusím vytáhnout petrolku.“


  „Děkuju, mně vlažná stačí.“


  „Máte hezkou paninku,“ řekla Knoblochová, když Zuzana odhopkovala. „A hodnou…“


  „Jo, hodná, to je,“ kejvnul jsem.


  „A jakou má po dítěti pěknou figuru,“ pokračovala Knoblochová. „Takový pěkný prsa…,“ vzdychla. „Jo, člověku to nedá, aby nevzpomínal na starý časy. Ne že by bejvaly lepší, to teda ne. Bylo nás doma devět dětí, táta dělal v lomu, taky byl hezky dlouho nezaměstnanej… A pak zase ty Němci tady… Ale to vy nepamatujete. Jo — a to chcete jenom jedno dítě?!“


  „My jsme o tom nepřemejšleli, paní Knoblochová.“


  „No, ono je lepší o tom nepřemejšlet. Najednou je to holt tady, a zase je o jednu starost víc.“ Kejval jsem a dělal hm hm.


  Paní Knoblochová mě stejně neposlouchala, začala zadělávat na štrůdl a pokračovala v hovoru. Nejspíš na to byla zvyklá z osamělejch nočních služeb. Potom se škvírou ve dveřích ozvala Zuzana, že je hotová. .Jo, jo,“ řekla Knoblochová. „Už letím. Hned vás tam zavedu, mladá paní.“


  Sebral jsem se a šel do koupelny.


  Byla vykachlíčkovaná mírně nakřivo a bojler byl taky nakřivo, jenže obráceně, takže se to vyrovnávalo. Na šňůře, natažený nad vanou, visely kalhotky a podprsenka. Umyl jsem se v umývadle.


  Paní Knoblochová řekla za dveřma: „Potom jděte nahoru, pane Fink, jsou tam stejně jenom jedny dveře, tak to najdete.“


  „Jo, děkuju,“ křiknul jsem.


  „A dobrou noc.“


  „Vám taky, paní Knoblochová.“


  „Nelehejte si pod okno, trošku tam táhne.“


  „Vždyť je léto.“


  „No jo, mužský maj holt svůj rozum.“


  Dveře do kuchyně se zavřely.


  Vyčistil jsem si zuby.


  Řekl jsem si, že mám deku, a že se prostě zase jednou vyspím na podlaze. Na venkově mívaj hodně polštářů, jeden Zuzaně seberu.


  Přemáchnul jsem si ponožky a pověsil je vedle Zuzanina prádla. Potom jsem si hodil kalhoty a košili přes ruku, vlez naboso do tenisek a vydal se po příkrým schodišti. Byl jsem skoro nahoře, když světlo bliklo a zhaslo docela.


  „Neřádi,“ křikla dole Knoblochová. „Počkejte, hned rozsvítím svíčku.“


  „To je dobrý, paní Knoblochová,“ zavolal jsem dolů. „Už jsem tady…“


  Dveře jsem nahmatal, otevřel a zase zavřel. „Hele, Zuzano, mám deku. Půjč mi jeden polštář, jo?“


  „Prosím tě, víš jak je ta postel široká?' ozvalo se ze tmy. „Neblázni, tady by se vyspali čtyři.“


  Zašustila peřina. Najednou prásknul blesk.


  „Jéžíšmarjá, to muselo bejt blízko,“ řekla Zuzana.


  Takovou hroznou bouřku jsem ještě nikdy nezažil. Skončila až k ránu, když venku zpívali drozdi.
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  Zpátky jsme jeli až v neděli odpoledne. Spali jsme do desíti, pak nás paní Knoblochová zdržela na oběd, v jednom kuse mluvila a mluvila, zřejmě se do nás dočista zamilovala, Zuzana jí líčila další a další podrobnosti o našem společným manželským údělu, dohadovaly se o značkách praček a ledniček, vyměňovaly si recepty a názory na výchovu dětí, a já byl nakonec rád, že nejsem se Zuzanou sám, protože jsem měl po tý noci, plný blesků a hromů, v hlavě hotovej kolotoč, takovej ten řetízkovej, na kterým nerozeznáš jednoho člověka od druhýho.


  Ve vlaku, natřískaným vejletníkama, trempířema a turistama, se mluvit nedalo a Zuzana mi skoro celou cestu prospala na rameni.


  Pak jsem s ní jel do Vršovic a nechal ji vystoupit z jedničky na její stanici. „Zejtra máš dopolední?“ zeptala se na schůdkách.


  „Jo, dopolední.“


  „Můžu ti zavolat?“


  „Jestli chceš… Soustružnu, jo?“


  „Ty jsi pitomej, Oto,“ řekla. „Ahoj.“


  A když už se tramvaj rozjížděla, popoběhla a křikla: „Ty jsi tak krásně pitomej!“


  Ťukala si přitom na čelo.


  Koukal jsem, jak baletí do průchodu, kterej shora vede do Krymský ulice. Zamávala.


  Když jsem u Waldesky přestoupil na čtyřku, začal jsem si připadat aspoň do jistý míry normální. Co má bejt? Vím já, jak se baví Růžena s Motejzlíkem? Jenže jakejsi IMBA NASEPTAVAČ, zlej africkej duch z pralesa Ituri, mi bzučel do ucha: Však ty víš dobře, že se bavěj ve vší počestnosti. Motejzlík není žádnej mizera, ale poctívej předseda závodní skupiny ČSM. Zato ty jsi věrolomnej rošťák, kterej nevydržel tu nejlehčí zkoušku velký lásky.


  A do toho volala Zuzana: TY JSI TAK KRÁSNĚ PITOMEJ!


  Vůbec se mi nezdálo, že bych byl pitoměj zrovna KRÁSNĚ. Připadal jsem si jak pachatel závažnýho trestního činu, kterej ví, že ho za nejbližším rohem drapne rameno spravedlnosti. Nebo jako mudrc na poušti, kterýmu někdo vyměnil kořínky za bůček a svěcenou vodu za sedmičku pivo, kterýmžto se ten mudrc zlinkoval do němoty.


  Štrůdl a pohlednici jsem zapomněl v Zuzanině kabele.


  Snad abych se šel rovnou oběsit.


  Když jsem přišel nějak kolem sedmý domů, přivítala mě ještě k tomu všemu máma záhadnejma slovama: „Propána, Oto, kde jsi vlastně byl? Proč jsi nejel domů, když tam Růženka nebyla?“


  Neřek jsem nic a jenom tupě zíral.


  „Kdopak ví, kde mladej pán byl,“ přidal se táta.


  „Kde bych měl bejt?“


  „Oto,“ vzdychla máma, „Růženka tady byla třikrát, naposled asi před hodinou. Pospíchala na nádraží a nechala ti tady číslo… Máš jí zavolat zejtra dopoledne do podniku…“


  „Kde jsi byl, Oto?“ zeptal se táta.


  „No… Kde bych byl, tam,“ řekl jsem. „Přece nepojedu zase zpátky. Zrovna tak se mohla vrátit Růžena, ne? Prostě jsem ztvrdnul u Motejzlíků a čekal.“


  „A kdo byla ta ženská před fabrikou?“ na to táta.


  „Jaká ženská?!“


  „Volal mi Folprecht, že prej vás Hrabák málem přejel.“


  Dopr! To byl ten šofér, jak na mě houknul ČUM, TY VOLE. To, že jsem ho nepoznal, svědčilo o mým duševním úpadku, kterej začal, hned jak jsem Zuzanu potkal u fabriky, pokračoval trapným selháním, když jsem ji vzal s sebou na vejlet do Dobkovic, a přes pokušení u Labe a varovný symboly na šňůře v koupelně paní Knoblochový dospěl k naprostý a totální katastrofě.


  „To byla nějaká špatně vidící paní, kterou jsem převáděl přes ulici,“ vyprodukoval jsem v posledním zákmitu mozkový činnosti.


  „Že se nestydíš, Oto,“ řekla máma.


  „Nemysli si, že ti nemůžu dát pár facek, když se nepostavím na nohu,“ řekl táta. „Hrabák povídal něco o nějaký mulatce, kterou jsi přej držel kolem pasu.“


  „Ať si Hrabák trhne nohou,“ řekl jsem. „Všichni mě hecujou, abych si našel jinou ženskou, když je Růžena v pohraničí. A protože nejsem takovej parchant, jako každej druhej chlap ve fabrice, vymejšlej si pitomý drby, aby mě shodili. Jdu se zeptat Hrabáka.“


  „Neblázni, Otíku,“ řekla máma.


  „Ale jo. Jdu. Zeptám se ho na tu mulatku.“


  „Tady budeš,“ houknul táta.


  Ale já už byl za dveřma.


  TAK TY TEDA NEJSEŠ PARCHANT, JO? skučel Imba Našeptavač.


  „Ty si taky trhni nohou,“ řekl jsem mu.


  22


  Vytáh jsem kolo, vyhrnul si nohavice a vystřelil z baráku. Všechno se mi jevilo beznadějně na draka. Nalhal jsem toho za dva dni kopec. A nejvíc mě mrzelo, že jsem musel lhát našim. Snad by bylo bejvalo lepší, kdybych rovnou řek, že už Růženu nemiluju, alébrž miluju jistou Zuzanu Řimbabovou, studující, bytem Praha XIII, Krymská, U dvou svaloušů.


  Potom bych musel vydržet máminy vyčítavý pohledy a tátovo sakrování, což mohlo trvat i tejden.


  To se ví, že mě ani nenapadlo jet za Hrabákem, stejně jsem neměl šajna, kde bydlí. Výpad jsem jenom proto, aby naši trochu vystydli. A taky abych si vymyslel jak se vymotat ze všech těch svejch lží.


  A jak tak jedu, koukám, že vlastně nekoukám, kam jedu.


  A kam jedu?


  Úvalskou ke konečný šestnáctky, a tam to točím na Uhříněves, kterážto výpadovka vede přes Měcholupy. Pročpak jedu do Měcholup? Protože tam začal můj morální pád, když jsem ukrad Touškovi pohlednici z kaslíku?


  Proč tam lezu? Co když mě poznaj a chytí mě starej Kakost?


  Jenže ono se pomaloučku stmívá…


  A já mám fialovou košili, která je ve tmě černá.


  Dojel jsem na dohled Touškova baráčku. V ulici bylo ticho, tma, jenom pár oken svítilo. Dvě žárovky na dřevěnejch sloupech dělaly na chodníku žlutý kola.


  Zaved jsem favouše na opuštěnou parcelu, kde minule kluci hráli čutanou a holky slepou bábu. Strčil jsem ho za vzrostlou lebedu, zámeček jsem ani nevyndával. Sem nikdo nepřijde, a kdybych musel brát roha jako posledně, bylo by zamčený kolo dost nevýhodný.


  Potom jsem sundal ze řídítek baterku a dělal, že tady jenom tak jdu. Minule jsem měl kraťasy a tričko a do obličeje mi koukali sotva pár vteřin. I kdybych je potkal, nepoznají mě. A vůbec, Kakost sem, Kakost tam.


  Šel jsem podle nízkejch plůtků. Nejdřív jsem si říkal, že půjdu dál, obhlídnu si Touškovu zahrádku, popřemejšlím co teď a co potom, a eventuálně se vrátím. Ale když jsem k Touškově zahrádce došel, zlákal mě ten hrobovej klid okolo. Opřel jsem se o sloupek a odbočkou vlevo jsem hupsnul do zahrádky. Byl tam hlubokej stín tý ohromný třešně.


  Pomaloučku polehoučku jsem postupoval přes trávník k baráčku, vyhýbal jsem se místům, kam padalo světlo z ulice, až jsem se dostal k verandě. Vlez jsem pod stříšku, zakop jsem o nějakou lavičku, šláp jsem do starýho škrpálu a ocit se na rohožce ze starejch rejžáků, která se pode mnou zhoupla.


  Zaklepal jsem na dveře. Nic.


  Opakoval jsem to třikrát. Pořád nic.


  Jenom tak pro jistotu jsem zmáčknul kliku.


  Najednou to skříplo a naskočila mi husí kůže.


  Dveře nebyly zamčený.


  Chvíli jsem stál na jedny noze a čekal.


  Nebylo na co.


  Prostrčil jsem škvírou ruku a nahmatal svazek klíčů. Jeden vězel v zámku dveří. Vlez jsem za rukou a zavřel za sebou. Do verandy padalo ouzkým okýnkem světlo z ulice. „Ehm, ehm,“ udělal jsem. „Pane Toušek…“


  Hrobový ticho. Slyšel jsem tikat svý hodinky.


  Byly tam dvoje dveře, jedny neměly kliku, jenom klíč. Otevřel jsem a nahlíd. Byl to obyčejnej suchej hajzlík. Bliknul jsem baterkou. Na hřebíku visely pečlivě nařezaný noviny a prkýnko bylo pokapaný voskem. Kouk jsem nahoru, nebyla tu elektrika. Na zadní stěně byl připíchnutej novinovej kalendář z LIDOVÝ DEMOKRACIE.


  Zase jsem záchod zavřel a šel k vedlejším dveřím.


  Zaklepal jsem.


  Ticho.


  Vzal jsem za kliku, dveře vrzly. „Haló, pane Toušek… Jste doma?“


  Zase nic.


  Pozval jsem se dál, zavřel za sebou a kouknul po oknech. Bylo tu jenom jedno. V trošce světla od pouličních luceren jsem našel dřevěnou bambulku rolety, stáhnul jsem ji a rozsvítil baterku.


  Byla tady malá kredenc, sporáček, stůl a dvě židle. A další dveře a mosaznou klikou.


  Když jsem na ně zaťukal, začaly se mi ježit vlasy.


  Jenže v tomhle baráku nikdo nebyl, ani živej, ani mrtvej, ačkoliv už jsem si to začínal myslet. Za dveřma byl malej kumbál, taky s jedním oknem; a s pečlivě ustlanou železnou postelí. Vedle postele byl noční stolek a u zdi skříň s vyřezávanou parádou nahoře.


  Stáhnul jsem další roletu a řek si, že si sousedi můžou myslet jenom jedno, že je Toušek doma. A na návštěvy, pokud sem vůbec někdo z těch paďourů okolo chodí, už bylo dost pozdě. Načež jsem klidně rozsvítil.


  V obou místnostech byly obyčejný žárovky, v kuchyni jenom tak v objímce, která možná pamatovala skleněný stínidlo, v ložnici byla stejná objímka zušlechtěná kornoutem z papíru.


  Pak mě napadlo, že si Toušek jenom někam odskočil a za chvíli mě tu nachytá. Co bych řek? Že o něj má Kadlik obavy? Nebo že ho pozdravuje Anča? Škoda, že jsem nechal u Zuzany v tašce ten štrůdl, třeba by ho poznal.


  Rozhlídnout se tu můžu.


  Šel jsem na verandu a zamknul.


  Pak jsem se vrátil do ložnice a otevřel skříň. Visely v ní dva obleky, jeden tmavej, druhej proužkovanej s dvouřadovým sakem. Nahoře ležely dva klobouky, umaštěnej diplomat a šviháckej světlešedej topr. Dole bylo šuple, v něm složený čtyři košile, pár fuseklí, pánský podvazky a dlouhý spodky řečený jégrovky dvakrát. Štůsek kapesníků, každej jinej. Na vnitřní straně dveří byl modrým hedvábím omotanej držák na pásky a kravaty. Visela tam jedna se zelenýma proužkama a mastným flekem. Pásek žádnej. Z almary se táhla nevtíravá vůně naftalínu.


  Zavřel jsem ji a vytáh šuplík nočního stolku. Nebylo v něm nic kromě starejch hodinek bez ručiček. V dolní části stolku, která neměla dvířka, jenom kytičkovanou záclonku, byl jeden starej odrbanej ROZRUCH, pletená čepička a zmačkanej kapesník. Román v sešitě se jmenoval JEDENÁCT DUKÁTŮ a kromě toho, že byl humoristickej, neměl mezi stránkama nic zajímavýho. Hodil jsem ho zpátky ke šnuptychlu a čepici.


  Prohmatal jsem postel.


  Žádná mrtvola tam zastlaná nebyla.


  Sáhnul jsem nahoru na skříň. Lautr nic, dokonce ani prach.


  Šel jsem do kuchyně.


  Šuplík ve stole: Dvě starý vysvědčení, výuční list, zlomená fajfka, dvě tužky, jedna tesařská. Trhací blok, samý čistý listy. Pokud v něm bejvaly nějaký popsaný, někdo je vytrh. Škatulka připínáčků, dvě skoby, provázek.


  Kredenc mi toho taky moc neřekla. Šest skleniček s pepřem, paprikou, novým kořením, zázvorem, hřebíčkem a marjánkou. V pytlíku bobkovej list. V šuplíku dvě lžíce, tři vidličky, dva nože, sběračka, prkýnko a ještě další nůž, kuchyňskej, se střenkou z kosti. Otvírák na konzervy, na špunty a na pivo.


  Nahoře bylo pár talířů, hrnky, džbánek a bandaska.


  Dole hrnce a kastroly, každej pes jiná ves, ale všecko pečlivě vycíděný. Jinak nic. Namísto naftalínu česnek.


  Zvednul jsem dekl na kyblíku vedle sporáku. Byl prázdnej.


  Vlez jsem do sporáku.


  Nebylo v něm nic.


  Usoudil jsem, že je Toušek děsně pořádnej. Tak pořádnej, až je nenormální. Možná, že to má z tý práce. Když člověk denně vymetá komíny, zvykne si nejspíš na věčný mytí a smejčení… Moment. Kde se meje? Támhleto je dřez na nádobí. Pod ním je co? Písek, soda, drátěnka, dva hadry, utěrák. A taky plechová smaltovaná miska s mejdlem HELLADA. Takže se nejspíš meje v tom dřezu, stejně se musí v práci koupat. To se ví, za sporákem visí na kolíku ručník.


  Vrátil jsem se do ložnice a prošmejdil kapsy obleků ve skříni. Nebylo v nich vůbec nic. Ani vyklepanej tabák, ani chuchvalečky, jaký v každý kapse bejvaj. Ohrnul jsem pentle na kloboukách. Aspoň mol kdyby vylít! Nic.


  Zhasnul jsem v ložnici, zhasnul jsem v kuchyni, když jsem se ještě pro jistotu kouknul pod postel a hrábnul pohrabáčem pod kredenc. Co myslíte, že tam bylo? To se ví, lautr nic.


  V předsíni jsem moc svítit nechtěl, tak jsem jenom tak pro jistotu přejel baterkou po koutech. Vedle dveří stály nějaký klacky. A v rohu na podlaze kufr.


  Sed jsem si na bobek a pustil světýlko škvírou mezi prstama. Ty klacky byly svazek rybářskejch prutů nebo něčeho rybářskejm prutům nápadně podobnýho.


  Popad jsem kufr a vrátil se s ním do kuchyně. Rolety jsem zapomněl vytáhnout, takže jsem rovnou znova rozsvítil. Kufr jsem hodil na kuchyňskej stůl pod žárovku a cvaknul jsem zámečkama. Víko vyskočilo jako živý.


  Vevnitř bylo našlapaný pyžamo, holení, pytlík s kartáčkem na zuby, další sešitovej nervák, kapesníky, fusekle, košile atakdále, jak si to prostě člověk zapakuje, když jede na tři neděle na dovolenou do Dobkovic. Jestli na tom všem bylo něco zajímavýho, tak to, že to byl šílenej salát, jako kdyby Toušek balil kufr v silně podroušeným stavu. Pyžamo bylo zmačkaný, roďák rovna tak, na tubu zubní pasty nejspíš šlápnul a růžověj THYMOLIN zapatlal kapesníky i ponožky.


  Zhasnul jsem, zavřel kufr a odnes ho do předsíně. Pak jsem vytáh rolety a potichu výpad. Nechal jsem odemčíno.


  Teprv na kole jsem si uvědomil, kolik jsem tam všude nechal otisků. Utřít je, to by nezvládla ani úklidová četa OSVOBOZENÝ DOMÁCNOSTI. Museli by ten barák celej hodit do pračky. Stálo to za ten risk?


  Pak jsem si řek, že jo. Už kvůli tý krásný televizní anténě na střeše. Byl snad v baráku televizor? Leda maskovanej za sporák. No řekněte, není to vzrůšo?


  Doma spali a na stole jsem měl dopis: Otíku, nezapomeň zejtra zavolat Růženku.
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  Místo abych usnul, přemejšlel jsem o chlápkovi, kterej měl v baráku uklizíno jak u jeptišek a v kufru binec. Bylo jasný, že na dovolenou nejel, ačkoliv se na ni chystal. Že nepojede, se rozhod na poslední chvíli, protože už poslal sestře lístek. Rozhod se… Nebo něco rozhodlo za něj. A muselo se to stát zrovna po tom, co řek Kadlikovi, aby na něj počkal v hospodě, protože až do tý chvíle byl normální. Potom se muselo něco stát, že zdrh Kadlikovi přes střechy, šel domů, rozházel věci v zapakovaným kufru, rozšlap zubní pastu a někam se ztratil, při čemž za sebou zapomněl zamknout a klíče nechal v zámku. A to všechno možná v kominickým.


  Jako kdyby v tom kufru něco nahonem hledal.


  A protože to nenašel, vylít celej vyplašenej… a šel to hledat jinam? Kam?


  V každým případě se nevrátil a barák zůstal odemčenej celej tejden. Nikdo na to nepřišel, protože má zvonek u vrátek zahrádky, do který se prostě nechodí.


  Proč se nevrátil? Kde je, sakra? U ženský?


  A proč s sebou v tom fofru odnes televizor?


  Jenže televizor jeden chlap daleko neodnese.


  Kde je ten zatracenej Toušek celej tejden? Co moh hledat v tom zatraceným kufru? A co se stalo na těch střechách, že se začal chovat jak blázen?


  Snad bych měl prohlídnout střechu u Zuzany…


  U Zuzany…


  Zuzana.


  Zuzana, která má horkej rytmus jako Saharovo benžo.


  Blesky a hromy, blesky a hromy…


  Zejtra musím volat Růženu.


  A usnul jsem. Nezdálo se mi nic. Pak zazvonil budík.


  „Prej máš novou kost,“ řekl mi Fanouš Kelner, ten světák, co zpívá s fabričním bigbendem, když jsem přišel chvíli před šestou do šatny.


  „Dokonce prej něco zahraničního. Kdo by to do tebe řek, ty idealisto?!“


  „Povídal Hrabák, že přej to je černá huba,“ křiknul ve druhý uličce skřínek Kukačka, bejvalej absentér, pozdějc kolektivem dobrovolně polepšenej.


  „Hele, máme tady rasistu,“ poznamenal někdo.


  „Já nejsem žádnej rasista,“ bránil se Kukačka. „Vůbec by mi například nevadilo, kdyby mi ňákej černej řek BÍLÁ HUBO. Dyť je to jenom fór.“


  „To se ví,“ povídal Zikmund z plechárny. „Proč by Ota nemoh chodit se zahraniční studentkou?'


  „Je to vskutku zahraniční studentka, pane Finku?“ zeptal se Letenský. „Odkudpak?“


  „Pánové, všecko si to vymyslel Hrabák,“ řekl jsem. „Že mu to ale žerete.“


  „Hovnajs,“ ozval se Olda Nývlt, kterej se vedle převlíkal do civilu. „Hrabák se na takovejhle fór nezmůže. Já nevím, proč se za tu holku stydíš, vole? Nebo se bojíš, že ti ji tady někdo užere, vole? Koukni se na tu přehlídku hezounů. Už to vidím, jak ti ji sbalí Kukačka. Nebo já s tím svým raťafákem. Bacha, vole. My jsme démoni.“


  „Jdi se bodnout, Oldo.“


  Olda se zachechtal. „Taky že jdu. Můžeš ji pozdravovat, že jí všichni ležíme u nohou.“


  „Jak se jmenuje?“ zeptal se Fanouš.


  „Hajlabunda Bulibulibunda,“ řekl jsem. „Je to příbuzná etiopskýho císaře.“


  „Didoprdele,“ řekl Fanda a šel.


  Všichni se srdečně zasmáli, jenom vzdělanec Letenský prohlásil, že nechápe, co je jim k smíchu, protože například jméno Straširybka může připadat pitoreskní Etiopovi.


  „To připadá srandovní i mně,“ pravil Kukačka.


  Někdo za skřínkama zakukal.


  Jak jsem šel nahoru, dohonil jsem na schodišti Kadlika.


  „Co je novýho?“ povídám.


  „Co by mělo bejt novýho?!“


  „Toušek už se našel?“


  Kadlik něco zahučel a mávnul rukou. Načež povídá: „Snad je dost starej, aby se o sebe postaral sám, co?“


  „To je dost, že jsi na to přišel,“ řekl jsem.


  Vypadalo to, že i Kadlik má radost. Hlavně z toho, že jsem na to přišel i já. V tom se samozřejmě mejlil, ale po včerejšku jsem neměl zájem mu to vymlouvat.


  U mašiny jsem zjistil, že Olda zase nechal ulomenej sajťák. Vyndal jsem ho z nožový hlavy, šel do brusírny a sed si k volný brusce.


  „Hele,“ povídá Pacák, „přej jsi nabalil ňákou Arabku?“


  „A co má bejt?“


  „Že budeš muset používat arabskou gumu,“ zařehnil se.


  Vyignoroval jsem se na něj a začal rovnat šajbu. Dělalo to kravál a Pacák se odšoural dozadu, kde mu magnetka šolíchala nějakej přípravek.


  Když jsem se vrátil k mašině, bylo v soustružně podezřele budovatelský prostředí. Mrknul jsem k mistrovně.


  Vypadalo to tam na nějakou důležitou poradu, protože tam kromě mistra byl plánovač Honza Benda, úkolář Ferkl a předseda závodního výboru Rykl. Šermovali tužkama, logárama a sem tam jenom rukama. Chvíli nato mistr Mrákota otevřel dveře a zařval: „Fink, pocem!“


  Bylo mi jasný, že se někde něco zesrabilo a že mi z toho kouká z titulu mý funkce práce navíc. Kejvnul jsem, že hned jdu, upích jsem kus, zastavil mašinu a kop do hlavního vypínače. Utřel jsem si ruce do hadru a šel do mistrovny.


  „Kdybys to nebyl ty,“ houknul Mrákota, když spatřil mezi dveřma mou odhodlanou tvář, „tak bych tý dámě řek, že tady žádnej Fink není. Hergot, chlapi, nezvykejte si to.“


  Koukal jsem, kde je jaká dáma, ale pořád jsem viděl jenom Mrákotu, Ferkla, Rykla, Honzu Bendu a slečnu Cirkovou, která u svýho stolu zdařile předstírala administrativní práci.


  „Tak si to vem,“ povídal Mrákota a otočil se k Ryklovi: „Jenže ty ukazatele nestojej na konkrétních výkonech jednotlivej kolektivů. Například ženský u vrtaček —“


  Teprv teď mi došlo, že ta dáma čeká na druhým konci drátu, kterej vede do sluchátka, položenýho na stole. Napadlo mě, že je to Růžena, ale byla to Zuzana.


  „Já si s tebou chci povídat,“ řekla.


  To si teda vybrala tu pravou chvíli.


  „Teď to nejde…“


  „Ty tam nejsi sám…?“


  „Ne“


  Nejspíš si myslela, že mám u mašiny soukromou linku.


  „A — pojedeš se mnou dneska na zkoušku? Moh bys mi spravit to kolo…“


  Protože čtyři chlapi v mistrovně najednou začali hulákat jeden přes druhýho, NEMŮŽEME ZAKALKULOVÁVAT DO NOREM KAŽDÝ PIVO, MOC TO ZJEDNODUŠUJEŠ, TAK TO NE, TO BYSME SI NEROZUMĚLI, A CO PŘÍKAZ VEDENÍ, TO JE JEDNOZNAČNÝ, JE TO BLBOST, LIDI NEJSOU GUMOVÝ, využil jsem toho a řekl: „Zuzano, mám doma průšvih. Byla tady v neděli Růžena, a já doma řek, že jedu za ní. No — a ten šofér, co nás málem v sobotu ráno přejel, byl od nás z fabriky, roznes to a někdo to pich našim.“


  „Chudáčku. Ale proč bys kvůli tomu nemoh se mnou? Přece nemáš domácí vězení?!“


  „Nemám.“


  „Tak co teda? Počkáš na mě v půl čtvrtý před domem?“


  „Zuzano, víš… To je těžký.“


  „Jo ták. Ty jsi furt zamilovanej do tý svý Barušky.“


  „Nech toho, Zuzano.“


  „Nenechám. Mně se to nelíbí. Copak tě nenapadlo, jakýho ze sebe děláš šaška? Když tě holka nechá v Praze a vypadne do pohraničí, co v tom může bejt? Nějakej jinej chlap. Nevíš, jak to na takovejch brigádách chodí?“


  „Hele, tohle neříkej. Vůbec ji neznáš.“


  „Jo, pán se urazil…?!“


  „Koukej, já upřímně lituju, že jsem… No, víš, v těch Dobkovicích. Nemělo se to stát a —“


  „Ty jsi hnusnej,“ řekla.


  Naštvalo mě to. „Jakejpak hnusnej,“ houknul jsem. „Povedlo se ti to, protože jsem pitomej. Nemáš si na mě co dělat právo, rozumíš?“


  Najednou jsem si všimnul divnýho ticha. Mrákota, Ferkl, Honza Benda a Rykl stáli tvrdý kolem mistrova stolu a zírali.


  „Ahoj,“ řekl jsem a položil sluchátko.


  „Ehm,“ udělal Ferkl. „Tak kde jsme to přestali?“


  Slečna Cirková na mě vrhla obdivnej pohled.


  Šel jsem k mašině, pošoupnul materiál, dorazil, navrtal, opřel hrotem, nastavil sajťák, splet se o celou jednu otáčku nóniusu, pustil štajrunk, ulomil půlku plátku u toho nově nabroušenýho nože, namích se a šel zpátky do mistrovny.


  „Pane Mrákota…“


  „Co je?“


  „Můžu si zavolat meziměsto? Je to hrozně důležitý.“


  „Hele, z tohohle aparátu to nejde a na ústředně je to zakázaný. Zavolej si po šichtě z pošty.“


  „Jedině že bysme zkrátili na minimum manipulační dobu mezi operacema,“ řekl Honza Benda. „Přitom by se možná některý práce daly dělat na vhodnějších strojích.“


  „Ale to by se museli přesvědčit lidi, co na nich dělaj,“ na to Mrákota. „Maj tam svý vysezený fleky a práci.“


  „Pane Mrákota,“ řekl jsem, „nedal byste mi na půl hodiny propustku?“


  „Co?“ zeptal se nepřítomně. „Jak ty lidi přesvědčíte, soudruzi? Někdo dostane práci, na který bude muset jít o třídu níž…“


  „Leda, že bysme prověřili některý normy,“ na to Ferkl. Nejspíš jsem se měl zeptat, o co frčí, a zapojit se do diskuse, případně vymyslet z fleku nějakou svazáckou akci v rámci zkrácení manipulační doby. Neudělal jsem to, zato jsem udělal něco, co bych bejval do sebe nikdy neřek. Jako funkcionář závodního výboru ČSM jsem šel do umejvárny, trochu se ošplouch, hodil na sebe civil a zdrhnul z fabriky dírou v plotě, o který oficiálně nikdo nevěděl a kterou se tajně chodilo pro pivo, když vypukly hice.


  Protože jsem musel TEĎ HNED zavolat Růženě, nasypat si popel na hlavu, říct jí, jak mi tady příšerně schází, a vyjasnit sám sobě věci, který pro mě byly v tyhle chvíli nejdůležitější, tak důležitý, že mi bylo dočista jedno všechno ostatní.


  Číslo jsem měl v kapse a na poštu jsem doběh za sedm minut.


  „Počkejte si,“ řekla paní za přepážkou. „Hned vám to vytočím.“ A za chvíli: „Jděte si do jedničky!“ Zavřel jsem za sebou koženkově páchnoucí budku. „Haló…“


  „Prosím, Vlnotex.“


  „Já bych chtěl soudružku Brandejsovou.“


  „A kde pracuje?“


  „Je to brigádnice z Prahy…“


  „Aha. Tak moment.“


  Jak jsem čekal, zatímco to ve sluchátku pobzukovalo a hvízdalo, měl jsem najednou chuť sluchátko pověsit a ztratit se někam hodně daleko. Nejlíp do Etiopie.


  „Přípravky,“ ozvalo se ve sluchátku.


  „Jo… Prosím vás, je tam soudružka Brandejsová?“


  „Hned ji zavolám.“


  Možná že Etiopie není tak daleko. Lepší by byla Antarktida, tam je hrozně mizerný spojení.


  „Brandejsová.“


  „Haló … Tady Ota.“


  „To jsem ráda, že jsi zavolal.“


  „No jo… Útek jsem kvůli tomu z práce.“


  „Hledala jsem tě u vašich.“


  „Já vím.“


  „Říkali, že jsi jel za mnou.“


  „Jenže já jsem byl jinde… Růženko, já to našim nemoh říct, tak jsem se vymluvil, že jedu za tebou. Bylo to hrozně důležitý, do telefonu ti to nemůžu vyprávět, zlobíš se moc?“


  „Nezlobím, Oto. Chtěla jsem ti jenom říct —“


  Odmlčela se a mně se to ani za mák nelíbilo.


  „Co jsi mi chtěla říct?“


  „No, Oto… My vlastně nemáme moc společnejch zájmů, viď? Všecko to mezi náma bylo takový divný. Pořád jsem si říkala, že se k sobě vůbec nehodíme… A teď —“


  „Já nevím, co chceš říct, Růžo.“


  „Ono se to říká dost špatně.“


  „A co, sakra?'


  „Oto…,“ jako když nabírá dech před skokem do vody, „já chodím se Slávkem Motejzlíkem“


  „Dobrý,“ řekl jsem.


  „To je všechno co mi na to řekneš?' zeptala se dotčeně.


  „Pozdravuj ho,“ řekl jsem a pověsil sluchátko.


  „Šest padesát,“ řekla paní za přepážkou.
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  „Víš, co mi chtěla Růžena, mami?“


  „No, povídej.“


  Táta vyjel z pokoje a střelil po mně okem.


  „Chtěla mi říct, že chodí s Motejzlíkem.“


  Táta řek HERGOT a máma TO NENÍ MOŽNÝ, OTÍKU.


  „Bohužel,“ já na to.


  „No krucinál,“ rozčílil se táta, „proto ona vypadala jak boží umučení. Já myslel, že je tak nešťastná, že nejsi doma… A ona měla špatný svědomí. Měla to říct a dostala hned tady na fleku pětadvacet na holou! Co jsi jí řek?“


  „Nic.“


  „Ani jsi jí nepraštil s telefonem?“


  „Praštil.“


  „No — aspoň něco.“


  „Ale to musí bejt nějakej omyl,“ řekla máma. „To by Růženka nikdy neudělala. Určitě jsi to zavinil ty. Byl jsi kdovíkde a určitě s tou mulatkou.“


  „Není to žádná mulatka.“


  „A co je to zač?'


  „Jedna holka z Vršovic. Opálená a kudrnatá.“


  „Co s ní máš?' pokračoval ve výslechu táta.


  „Nic. Je to kamarádka. Přece ji nebudu odhánět, když se potkáme před fabrikou?“


  „To ona se to Růženka dověděla…“


  „Prosím tě, mami… S tím Motejzlíkem už chodí nejmíň čtrnáct dní a já znám Zuzanu teprv od čtvrtka.“ Těch čtrnáct dní jsem si vymyslel, ale možná, že jsem moh klidně nějakej ten tejden přidat. Růžena by mi to nešla říct hned druhej den. Nejdřív musela mít jistotu. Důvěřuj, ale prověřuj, jak řek někdo chytrej.


  „Jmenuje se Zuzana?“ řekla máma.


  „Jak je stará?' zeptal se táta.


  „Osmnáct.“


  „A co dělá?'


  „Napřesrok maturuje.“


  „Otíku,“ povzdychla si máma, „já se z toho nemůžu vzpamatovat. Takový noviny! Je hezká, Oto?“


  „Ale jo, docela ujde.“


  „Takže se ti líbí…?!“


  „Mně se líbí holek…“


  „Oto…?!“


  „Proč by se mu neměly líbit holky?“ zakročil táta. „Vždyť je to třiadvacetiletej klacek. To ty si jenom pořád vymejšlíš, jak si veme toho tichošlápka Brandejsovic. Ta nás pěkně vypekla, teda.“


  „Je ti to líto, viď,“ řekla máma. „Otíku.“


  Pokrčil jsem ramenama.


  „Udělám ti k večeři zelí a prejt s novejma bramborama.“


  „Mámo,“ řekl táta, „vytáhni ze špajzky dvě piva.“


  To udělal prvně.


  Otevřel jsem flaškáče a nalil do skleniček.


  „Tak ahoj,“ řekl táta.


  Pili jsme pivo a oba jsme věděli, že je to tryzna za Růženu Brandejsovou.


  Máma šla koupit mletý na prejt.
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  Vyčistil jsem si zuby, sed na kolo a jel do Vršovic.


  Zachoval jsem se k Zuzaně sprostě. Měla pravdu. Nasypu si popel na hlavu, řeknu jí, že by mi příšerně scházela a vyjasním si věci, který jsou pro mě momentálně ze všeho nejdůležitější.


  Hromy a blesky a Saharovo benžo. Ó, ZUZANO…


  Vřelý díky, paní Knoblochová.


  Vřelý díky, pane Toušek, ať už jste kde jste, za tu vysoko nastlanou postel v Dobkovicích, která člověka celou noc nutí říkat PSSST a potlačovat bláznívej smích.


  „Před půl čtvrtou jsem postával před barákem ve Vršovicích a čuměl na ponornej vařič. A zase jsem čuměl na ponornej vařič. Byl krásně zakroucenej.


  Sakra! Byly čtyři pryč, když jsem šoup kolo do vrat, našel v prvním patře mosaznou cedulku ŘIMBABA a zazvonil. Bylo mi dočista egál, že mi třeba otevře Řimbaba a bací mě obuchem přes načesanýho emana. Bylo by to nejlepší. Vypustil bych duši na prahu milovaný Zuzany Řimbabový. Můj poslední vzlyk by náležel jí. Ať si Motejzlík Růženu třeba vylisuje a pověsí vedle praporku NEJLEPŠÍHO PRACOVNÍKA. Mně je to fuk.


  Imba Našeptavač se v pralese Ituri nestoudně řehonil, že to bylo slyšet až ve Vršovicích. Nikdo neotevřel, poslední vzlyk se nekonal. Nejspíš jela dřív, takže za ní vyrazím na Smíchov, nakonec to bude lepší, nejdřív s ní nebudu sám, až pojedeme spolu zpátky, už to nebude tak horký, to se ví, lezu po schodech dolů a najednou proti mně jde řízná babka, nese košík mokrýho prádla a povídá: „Kohopak tady hledáte, míadej? To je váš, ten bicykl dole v chodbě? Takový věci si nezvykejte, vrata jsou nově natřený. Co koukáte?“


  „Paní, já dělám protipožární kontrolu,“ řekl jsem.


  „Vy na to akorát vypadáte,“ ušklíbla se.


  „A jak má podle vás vypadat protipožární kontrola, paninko? Jako ten svatej s putýnkou?“


  „Proč jste se nezastavil dole?“


  „Kde dole?“


  „U správce domu, pane drahej. To je manžel. A já jsem správcová. Kučerová.“


  „Vždyť jsem zvonil,“ řekl jsem.


  „Jenže já byla v prádelně a muž není doma.“


  „No vidíte. To mám kliku, že jsem vás potkal.“


  „A vy jste od komunálu?“


  „Od požárníků. Preventivní kontrola půd, paní Kučerová. Dejte sem ten košík a jdeme na věc.“


  „Nejsem žádná stařenka,“ zavrčela na mě. „Leda jedno ucho, mladej. Máte štěstí, že tam zrovna jdu.“


  Protože bylo vedro, byly vikýře otevřený a házely na půdu dlouhý snopy světla, ve kterejch se točil průvanem zvířenej prach. Byla to půda jako každá jiná, nahoře les trámů, podlaha ze starejch rozeschlejch fošen, a mezi trámama natažený šňůry na sušení prádla. Taky tu byla bedna písku a všelijaký čajky na strhování hořících trámů a podobně. Na písku v bedně ležel vajgl.


  „Tak vidíte, paní Kučerová,“ řekl jsem a zved ten doličnej předmět. „Tohleto je to nejhorší, co jsem tu moh najít. Máte tady mít tabulku KOUŘENÍ PŘÍSNÉ ZAKÁZÁNO, zvenku na dveřích ZÁKAZ VSTUPU S OTEVŘENÝM OHNĚM…“


  „Jenže to by sem měla dát bytová správa,“ řekla Kučerová.


  „Však jim to taky nanesu.“


  „Člověk nemůže znát všechny předpisy, že jo.“


  „Jenže neznalost předpisů neomlouvá.“


  „Takovej mladej a takovej metr. Nedělejte z toho vědu.“


  „Jakoupak vědu? Viděla jste někdy hořet takovejhle barák? Copak je to támhle za dveře?“


  „To je taky jenom kus půdy… Bejvala to soukromá půda domácího, když byl barák ještě v soukromým majetku.“


  „Máte od toho klíč?“


  „Už se to dávno nezamyká.“


  Šel jsem ke dveřím. Nejen že se nezamykaly, dokonce neměly kliku. Celej zámek i s ní byl vytrženej ze zádlabu. Jak jsem je otevřel, strašidelně zaskřípaly a splašenej holub vyletěl vikýřem.


  Byl to právě ten vikýř, kterým nejspíš lezli kominíci na střechu, protože pod ním stál krátkej žebřík. Jinak tu nebylo nic, co bych neviděl už předtím. Jenom šňůry tady scházely.


  „Jděte si klidně věšet,“ řekl jsem. „Podívám se nahoru ke komínům.“


  Koukla se na mě. „Jenom tak?“


  „Co tím myslíte?“


  „No, bez špagátu,“ řekla. „Kdybyste uklouz, budou vás dole sbírat do košíku.“


  „Prosím vás, vždyť jsem požárník.“


  Ušklíbla se a šla věšet prádlo.


  Vylez jsem na žebříček a vystrčil hlavu z vikýře.


  Hned vedle mě trčel ze střechy dvojitej komín, od kterýho vedla komínová lávka ke druhýmu na opačný straně. Koukal jsem do kopce směrem k Vinohradům, pohled na druhou stranu zakrejval hřeben střechy. Vysoukal jsem se z vikýře, chytil se okraje plošinky u komína, posadil se na hranu vikýře a přitáhnul se rukama. Pak jsem se opřel nohou, druhou vytáh ven a popolez. Za chvilku už jsem stál na plošince, držel se komína a rozhlížel se na všecky stany.


  Když jsem se vrátil, bylo mi jasný, že kominík Toušek moh přejít po střechách půl Vršovic, ale buď by musel mít takový bidlo, jaký nosí provazolezec Tříska, nebo si na hřeben sednout obkročmo a lézt po zadku. Komínový lávky na sebe nikde mezi barákama nenavazovaly.


  Dejme tomu, že to udělal. Proč? Kvůli něčemu, co ho potkalo někde mezi domovníma dveřma a střechou? Blbost. Pokud to fakt udělal, tak jen proto, aby se ztratil Kadlikovi, kterej na něj čekal v protější hospodě. A šel tam proto, že ho tam Toušek poslal. V tom případě ale mezi nima muselo bejt něco jinýho než to nezaplacený pivo… Něco, kvůli čemu Kadlik Touška shání. A co přede mnou zatajil.


  Zeptal jsem se domovnice, kdy tady naposled vymetali komíny.


  „Jo, to bude tak dva měsíce,“ řekla.


  „Nemejlíte se?“


  „Nemůžu se mejlit. Chodí sem odjakživa vymetat starej Toušek a toho jsem tady nejmíň dva měsíce neviděla… Jestli to chcete vědět přesně, můžu vám ukázat knížku, kam si to píšu.“


  „To se ví, že bych to potřeboval vědět přesně.“


  „Tak pojďte, už to mám pověšený.“


  Knížka byla tlustej linkovanej sešitek s nakřivo nalajnovanejma rubrikama a olámanýma rohama. „Koukejte… Tuhle. Jedenáctýho května. Od tý doby jsem Touška neviděla.“


  „Půda je vždycky zamčená?“


  „Podle předpisu, soudruhu. Lez by tam každej, kdy by ho napadlo. Haranti… a tak. Na sušení prádla máme rozvrh.“


  „Kdo měl půdu minulou sobotu?“


  „To vám můžu říct rovnou. Novákovi. Jenže jsou na dovolený, takže jsem klíč nikomu nedávala.“


  „Nemaj se ti Novákovi stěhovat?“


  „Proč by se měli stěhovat? Z našeho baráku se nikdo nestěhuje. Všecky partaje už tady bydlej léta a jsou tady spokojený. A proč se na to vůbec ptáte?“


  „Ale nic, to jsou asi jiný Novákovi. Tak děkuju.“


  „Není zač.“


  Vypadala, že mě má tak akorát.


  Tak jsem pozdravil a šel.
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  Sotva jsem se rozjel, koukám, jak proti mně po chodníku rázuje Kadlik. Místo svejch obvyklejch škrpálů měl na nohou frajerský světlehnědý maďarky a na palici šedivěj chlupatej klobouk. „Těbuh,“ kejvnul.


  „Hernajs, ty jsi vyfešákovanej,“ já na to. „Těbuh.“


  Koukal na mě, jako kdyby našel v pytlíku místo vejplaty text Brandeburáka. „Kde se tu bereš?“ zeptal se a vytáh ze saka škatulku glóbusek.


  „A kde se tu bereš ty, Kadliku?“


  „No… Asi jdu na jedno, ne?'


  „Hele, Kadliku, nebyl ti Toušek něco dlužnej?“ zeptal jsem se.


  „Co? Mně? To má bejt fór?!“


  „Jakej fór? Nejdřív jsi ho sháněl jak ztracený nemluvně, pak jsi ho shánět přestal, že je dost starej, aby se o sebe postaral sám, a teď máš nový boty a myší klóbrc. Nehledě na to, že namísto tarasa napůl s komonicí kouříš glóbusky. Kadliku, takový vysvětlení se přímo nabízí.“


  „To se mejlíš, kamaráde.“ Chvíli mlčel a zapaloval si. „Totiž… Já bral třetí v Sazce, víš.“


  „A sakra. To máš teda kliku. Kolik to hodilo?'


  „No… Ani moc ne. Koupil jsem si ty boty… a klobouk. Zbylo mi akorát na cigára a pár piv.“


  Chvíli jsme stáli, Kadlik čudil a já si dělal šlapkou vrtulku.


  „Jo, Oto — kluci se po tobě sháněli.“


  „Který kluci?' „Kapela. Maj zkoušku, ne?“


  Kadlik na zkoušky chodíval, dal si sedmičku pivo a klepal si kloubama do stolu, když kluci z fóru zmáčkli nějakýho toho CESTÁŘE nebo FŮRU SLÁMY. „Zrovna tam jedu,“ řekl jsem. „Tak já tě nebudu zdržovat,“ na to Kadlik. Jo, pane Fink, tenhleten PŘÍPAD ZMIZELÝHO KOMINÍKA vám nesedne. Máte tisíce jinejch zájmů. Potřeboval byste do lázní nebo přes hubu. Proč například Kadlikovi rovnou nevpálíte, že vás kluci určitě nesháněj, protože jste se před odchodem z práce omluvil kapelníkovi, a že tím pádem podezíráte Kadlika z nějaký levoty, kvůli který se vás chce štandopéde zbavit? To se ví, ta Sazka je bouda. Kdyby měl Kadlik peníze jenom na boty a klobouk, šel by je radši prochlastat. Kdepak. Kadlik sehnal prašule někde jinde a nemá zájem někomu vykládat kde. Buď se bojí, že byste si tam zašel taky, pane Fink, nebo to prostě nejsou POCTIVÝ PENÍZE. Nebyl třeba Kadlik taky na návštěvě v Měcholupech? A nenašel to lupení někde v šuplíku? Ještě předtím, než jste tam ráčil šmejdit vy, pane Fink?


  Vida, vida, přece jenom vám to ještě myslí, pane Fink. I když jste tak citově rozkolísanej. Tudyhle se nejede do Strašnic, milý příteli. Tudy se jede na Smíchov, holenku. Jenže já věděl moc dobře, proč jedu na Smíchov. Potřeboval jsem tu pohlednici, na který Oldřich Toušek zakřížkoval svý pravděpodobný nový bydliště. A taky mluvit se Zuzanou, to se ví.


  Ve smíchovský zkušebně nikdo nebyl. Výčepní Lojza na mě kejvnul od svýho pultu, kde zrovna rozlejval rumy z litrový flašky s trubičkou ve špuntu. „Ňák se nesešli,“ povídal. „Přej kdyby někdo přišel, tak že jsou nahoře u Čepků.“


  Otevřela mi culíkatá blondýnka.


  Z kuchyně se linula vůně guláše.


  V obejváku seděl na kanapi Kryštof s fakírsky zakroucenejma nohama a zrovna hartusil: „Bejt to u profi, tak každej cáluje. Jenže jsme holt amatéři, i když by každej z tý šmíry chtěl nejmíň k ÉEFBURIJÁNOVI. Jednou by si měl každej uvědomit, že se ani obyčejný ochotnický divadlo nedá dělat pořádně bez profesionálního přístupu. Na takovej holubník se můžu vybodnout. Nemám to zapotřebí.“ Ukázal mi na kanape a poposed o kousek dál. „Nalej si,“ zabručel.


  Na stole stála flaška červenýho, způlky vypitá, a pár skleniček od hořčice z Čepkovic univerzálního servisu. „Dík, radši ne,“ řekl jsem. „Zase jsem tady na kole.“


  Kromě Kryštofa tam byl pianista Ríša, jedna kudrnatá hubená holka, který jsem si minule nějak nevšim, ta blondýnka a neandrtálec jménem Zdenda.


  „Hele, Kryštofe,“ řekla blondýnka, „neměl bys to tak dramatizovat. Stalo se to teprv podruhý.“


  „Potřetí,“ na to Kryštof. „Potřetí od tý doby, co s náma Zuzana dělá. Hele, Oto, byl jsi jí spravovat to kolo?“


  „Ne… Dohodli jsme se, že ho přiveze sem.“


  „A od čtvrtka jsi ji neviděl?“


  „Neviděl. Co je, nepřišla?“


  „Nepřišla. Jirka taky nepřišel. Slíbil, že připíše jeden důležitej dialog. Minule jsme tady přišli na takovej fór, co by tomu všemu teprv dal dokonale srozumitelnej smysl. Co ti budu vykládat, stejně to libreto neznáš. No — a protože taky nepřišel Míra, na kterým tuhle se Zdendou celá ta komedie stojí a leží, poslal jsem je všecky na Klárov vykoupat. To je na hovno, aby režisér alternoval chlapa, kterej má hauptku.“ Mlčel jsem, protože neumím čínsky. „Můžu si vzít cigáro, Kryštofe?' zeptala se blondýnka. „Chceš filtru, Marto?“ zeptal se pianista a nabíd. „Jo, radši.“


  Ve dveřích se zjevila Jirka Čepková s miminem v náručí. „Ahoj, Oto. Nevíš, co je se Zuzanou?“


  Vrdlouhat, že jsem Zuzanu od čtvrtka večer neviděl, už mi ani nepřišlo.


  „Ale to je přece jasný,“ bručel Kryštof a vypouštěl z fousů mraky štiplavýho partyzánkovýho čoudu. „Zase jí chyt rapl. Co nesnáším, jsou hysterický baby. A když se taková káča dá dokupy s neurotickým spisovatelem… Kruci, já bych je oba poslal fárat. To by se divili, jak by je to rychle přešlo.“


  „Jakej rapi že ji chyt?' zeptal jsem se.


  „Jo, naše Zuzanka,“ zasmál se neandrtálec Zdenda. „Ona je děsně žárlivá, víš? A rozmazlená až na půdu. No — a taky náročná, že jo. S každým NÝMANDEM se nezahodí. Proto taky chodí s autorem našeho sžíravýho satirickýho balábile. Kdyby nebyl Kryštof ženatej, nejspíš by klofla jeho. Má ráda takový ty vůdčí osobnosti.“


  „Mě do toho netahej,“ zavrčel Franta Čepek.


  „Ale jo,“ řekla Jiřka. „Taky na tebe dělala oči, než jí došlo, jaký jsme dvě hrdličky. Dáš si kafe, Oto?“


  „Dík, třeba jo. Takový slabší.“


  Mimino vyplivlo dudlík. Jiřka ho sebrala, utřela o zástěru, olízla a vrazila ho dítěti zpátky do pusy. Vyplivlo ho znova. Bejval bych se rád zeptal, jaký raply vyplývaj ze spojení hysterická baba + neurotickéj spisovatel; než jsem stačil vymyslet jak na to, obrátil se ke mně pianista: „Ten váš bigbend hraje jenom tiskáče?“


  „A co by měl hrát?“ podivil jsem se. Protože jsme měli tiskem vydávanejch not plnej obrovskej kufr, pro kterej jsme se jednou museli vrátit až z Týnce nad Sázavou, když jsem ho zapomněl naložit. „Velkej taneční orchestr není žádnej dixilend,“ dodal jsem. „Dovedeš si představit osmnáct chlapů, jak hrajou jenom tak z hlavy?“


  „Některý lepší orchestry přebíraj věci z Laxembergu. Tak jsem si myslel, jestli třeba taky… Například Maudr nebo Procházka prej na to maj magnetofony.“


  „V životě jsem to neviděl.“


  „Já jo,“ vzdychnul Ríša. „To je palba.“


  „Moh bych se zeptat kluků, jestli nemaj něco opsanýho. Třeba trumpeťák… Nebo Drobný, co hraje na piáno. To je notář, kterej čmárá noty, jako kdyby psal dopis.“


  „Nemoh bys ho někdy přitáhnout?“


  „To bych se musel zeptat.“


  „Hele, mně by stačilo, kdyby sem přišel aspoň jednou a opsal mi z rádia tu písničku, co furt nemůžu dát dohromady. Šiklo by se to jako závěrečná, tu pořád nemáme. Kdyby mi ten chlápek poradil, jak to hodit do hlasů, oni tam maj takový divný sbory, já ti nevím, jestli je to fistule nebo ženská… Rozumíš, jestli chcem dělat něco opravdu novýho, tak nemůžeme do zblbnutí krást z Ježka. A když holt nemáme skladatele, tak by to takhle bylo nejlepší…“


  Kryštof mávnul rukou a dunivě zakašlal.


  „Já tomu moc nehovím,“ řekl jsem. „U naší kapely dávám bacha na zesilovač a sem tam spravuju porouchaný bubny.“


  „Tady máš to kafe,“ řekla Jirka. „Neplivej ten doprdudlík, Sváťo. Nebo dostaneš namouduši na prdelku!“


  Kryštof mi položil svou hornickou pracku na rameno, vztyčil ukazovák, významně zvěd obočí a řekl Jiřce: „Přines ten vozembouch.“


  „Copak je to ňákej vozembouch?“ řekla Jirka. „Takovej doprvozembouch je dobrej maximálně jako voj k žebřiňáku.“


  „Přines ho.“


  Ríša se otočil k oknu a zaujatě koukal na dvůr.


  „Totiž,“ řekl mi Kryštof, „chtěli jsme dát dohromady k tomu piánu takovej orchestr…“


  Pianista hodil přes rameno: „Teda, orchestr bych tomu radši neříkal. Nanejvejš rytmická skupina.“


  „Nedělej z toho vědu… Prostě bubínek, tuhle Zdenda trochu umí na kytaru, já na mandolínu… Že bysme jako jenom sem tam přicmrdávali k tomu piánu, rozumíš? Aby to bylo trošku barevnější. Spíš pro efekt než pro uši. A ten vozembouch je na to jak dělanej.“


  Jirka se vrátila bez mimina. Nesla něco jako násadu od smetáku ověšenou nesmyslama. Na jedny straně byl přidělanej malinkej bubínek z piksly od zavináčů, přes kterej byly natažený dvě tlustý struny. Kryštof to popad, zatvářil se jako Watt, kterej zrovna vymyslel parní stroj, stoupnul si vedle gauče a párkrát s tím bouchnul o podlahu, přičemž se rozklepaly a rozdrnčely a rozchrastily všechny ty blbosti, co na tom byly pověšený, přibitý a přivázaný. „To má bejt rytmickej nástroj, rozumíš,“ vykládal při tom. „Bylo by to na jevišti náramně efektní. Jenže z toho žádnej rytmus nedostaneš, jenom to dělá šílenej bordel. Přines mi to jeden chlápek ze šachty, přej to měli na půdě, jejich děda s tím chodil hrát s ňákejma vesnickejma tamburašema. Jak, to nikdo nepamatuje. Nejspíš je to rozflákaný, jenže kdo má vědět, jak to vypadalo, když na to ten dědek hrál?'


  „Ten kluk musí jít spát,“ řekla Jirka. „Co kdybys mi šel nalejt vodu do vaničky, Franto?'


  „Já už musím domů,“ řekla culíkatá Marta. Zdenda prohlásil, že se s ní sveze, a kudrnatá holka, co jsem si jí minule nevšim, se přidala.


  „Já abych taky pomalu šel,“ řekl jsem.


  „Kam bys chodil,“ na to Kryštof. „Bude guláš.“


  „Máma mě čeká s večeří. A ráno musím na šichtu.“


  „Já vstávám v půl čtvrtý a je teprv sedm.“


  Strčil mi vozembouch a šel do kuchyně.


  Pianista na mě kouk a tiše prohlásil: „Ten jak si něco veme do makovice…“ Načež dopil skleničku a sáhnul po flašce.


  „Ahoj, Oto,“ řekla Marta. A ta kudrnatá, co jsem si ji minule nevšim, už mezi dveřma: „Na shledanou…“


  Zdenda na mě udělal pěstičky.


  „Dobrý,“ řekl jsem. „Hlavně pozor na bradu.“


  Slyšel jsem, jak se loučej s Jiřkou v předsíni.


  „Budem s tím totemem vypadat jako blbci,“ zahučel Ríša.


  Koukal jsem na dolní konec klacku, řádně omlácenej o podlahu, a vzpomněl jsem si na tátovu invalidní hůl. „Tady by mělo bejt něco měkkýho,“ řekl jsem.


  Kryštof se zrovna vracel, hmátnul na stůl po krabičce partyzánek, zachrastil sirkárna, škrtnul a s prvním šlukem zahuhňal: „Kůže. Prej tam měli kůži, ale na půdě ji nejspíš sežraly myši.“


  „Já bych tam dal gumovej špalek,“ řekl jsem. „Gumovej…?“


  „Jako bejvá na invalidních holích.“


  „Na berlách?“


  „Jo, taky.“


  „No jo…,“ bručel Kryštof. „Pérovalo by to. Ten zpětnej ráz by byl samočinnej, co? To je fór. Co, Richarde?!“


  Pianista si žmoulal špičku nosu a vypadal, že se zdrží hlasování.


  „A tuhle scházej šroubky,“ řekl jsem. „Tohleto by vůbec potřebovalo usadit do nějaký objímky… Přestalo by se to tak třást. Vlastně se tady hejbá plno věcí, který se hejbat nemaj. A ty, co se hejbat maj, kvůli tomu nejsou slyšet.“


  „Co ty na to, Ríšo?“ obrátil se Kryštof znova na pianistu.


  „No jo,“ kejvnul Ríša. „Je to možný.“


  „Myslíš, že bys to zvlád, Oto?“


  „Snad jo. Neměl by to bejt takovej problém. Taky bych se moh poradit s Jirkou Burešů… To je náš bicista.“


  „Tak si to hned odvezeš.“


  „Když mi půjčíte kus špagátu, abych to přivázal na rám.“


  „Neskočil bys pro pivo, Franto?“ ozvala se Jiřka z předsíně. „Aby bylo čím zapít ten guláš. Že si taky dáš, Richarde?“


  „Dík, nedám,“ odpověděl. „Měl jsem tři skleničky tý frankovky. Už musím vypadnout, má ke mně přijít ten Motyčka…“


  „Tak mu řekni, že je slibotechna,“ na to Jiřka. „Holky od něj maj slíbený ty piškoty nejmíň tři měsíce.“


  „Kde je džbán?“ zeptal se Kryštof.


  „Vem si bandasku,“ řekla Jirka. „Mám v tom doprdžbáně podmáslí.“


  „Popadni ten vozembouch,“ kejvnul na mě Kryštof. „Kus špagátu najdem na dvoře. Nebo nějakej drát.“


  „Ty fakt nechceš guláš?“ ptala se Jirka.


  „Máma mě čeká s prejtem a novejma bramborama…“


  „Tvoje škoda,“ řekla Jirka a šla koupat Sváťu.


  S pianistou jsme se rozloučili v průjezde a šli přivázat vozembouch ke kolu. Napadlo mě, iak to bude na dláždění pěkně chrastit. PANE, KŘAPLÁ VAM BLATNÍK!


  „Hele, když už jsme tady bez ženskéjch,“ řekl Kryštof, když utáh poslední uzel, „snad bysme si mohli dát aspoň malýho rumajzla, co?“
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  Opřený o zinkovej pult v natřískaným výčepu jsme u dvou malejch rumů čekali, až spadne pěna v bandasce. Za námi vyhrávala heligónka: ACH PRYČ, ACH PRYČ JE VŠECKO…


  „No jo, no,“ prohodil jsem nezávazně. „Jsou to problémy.“


  Franta Čepek docmrndával zbytek piva do bandy, kouk po mně jedním okem, do druhýho mu dejmala z fousů partyzánka, a řekl: „Jo, to jo… My s Jiřkou oba makáme, ne že bysme si nevydělali, ale nikde to není vidět, protože nás například stojí těžký prachy jedna bába, co nám hlídá. Kluk bejt v jeslích nemůže, furt tam chytal všelijaký průdušky a pak v noci řval, a já se musím do práce vyspat… Jiřka taky, to se ví. Druhej balík prožereme, hlavně já, nafutrovat se musím, jinak bych si moh těžko lajsnout fárat na předku. A když mám dvakrát za tejden zkoušku, vyplácaj se dva pytlíky kafe… Sem tam nějaká ta flaška… A kdo se u nás chce najíst, může si nabrat z kastrolu třeba třikrát. Ten sál vedle platíme společně, ale většinou mi to ostatní visej. No… Jenom si nemysli, že si stěžuju. Divadlo mě baví.“


  „Dělal bys to za prachy?“ zeptal jsem se.


  „Kdybych to moh dělat, jak to dělám, proč ne. To není nic špatnýho. Když ti to straší v makovici od rána do večera… A když chceš i to zaměstnání dělat pořádně… Zeptej se na to kluků, jaký mívaj problémy. Nebo Ireny, tý kudrnatý, dělá s numerama.“


  Čuch jsem k rumu a ledabyle utrousil, že jak ho tak poslouchám, semhle támhle, ne že bych tomu teda jó rozuměl, ale že to pěkně žere čas, to je jasný, a že to nejspíš bude pro študenty ještě kapánek problematičtější, protože musej ve volným čase šprtat a ještě bez vejplaty, že áno. Franta se na to nachytal a povídá: „Jak se to veme. Třeba taková Zuzana…“


  Dělal jsem, že analyzuju rum.


  „Ta o prachy starost nemá,“ bručel Franta. „Její máma je rozvedená, dělá někde ve špitále vrchní sestru. Nejspíš všecko nacpe holce, aby jí vynahradila, že nemá tátu. Co bych ti to neřek, Oto — už bych ji bejval dávno vyrazil, mně takový hvězdy nejsou sympatický. Jenže na pláce musej bejt. Kvůli publiku. Taková Irena je vedle ní sice herečka PÁREKSELÁNS, jenže je placatá jak žehlící prkno a nohy má jak dráty do železobetonu. Chodívala s Jirkou, než přišla Zuzana. Tu přivedla Líba, když jsme sháněli tanečnici, ani nevím odkud se znaj. Hned na první zkoušce Jirku sbalila levou nohou. Od tý doby to spolu táhnou, ale nemaj to lehký. Jirka je frajírek a Zuzana… Už dvakrát mu udělala na pláce scénu a utekla domů, potom byly všelijaký smiřovačky… Čert aby tomu rozuměl. Já takhle blbě žárlivý ženský nechápu.“


  „Minulej tejden u vás jí to bylo dočista fuk,“ řekl jsem. „Ještě povídala v předsíni, že není žádnej jeho majetek.“


  Franta si zastrčil do fousů další vyklepaný cigáro a zachrastil usmolenou krabičkou sirek. „Hm,“ prohlásil.


  „Rozešli se,“ řekl jsem.


  Kryštof vypliv kus tabáku, kterej se mu přilepil na pysk. „To je možný,“ kejvnul. „A teď se někde usmiřujou.“


  Předtím mě to nenapadlo. Teď se mi to zdálo docela pravděpodobný. Žádnou radost jsem z toho neměl. „Fakt se rozešli,“ řekl jsem. „Zuzana mi to volala do práce.“


  „Hovno,“ na to Kryštof. „Proč by ti to volala do práce?“


  „Já nevím. Nejspíš ke mně má důvěru.“


  „Co říkala?“


  „No… Jenom že se rozešli. Já se v práci moc vybavovat nemůžu, to víš.“


  „Proč jsi to neřek hned?“


  „Před ostatníma jsem nechtěl.“


  „Hele, Oto… Jirka se po ní u nás v sobotu sháněl.“


  „Jo?!“ řekl jsem.


  „Nevíš, kde byla? V neděli k nám volal, že doma není.“


  „Proč bych to měl vědět?“


  „Ále… Tak mě napadlo, jestli nebyla s tebou, když k tobě má takovou důvěru.“


  Neřek jsem nic.


  Kryštof se podrbal ve fousech. „Možná, že bys ji dokázal vychovat, Oto. Ty jsi přece takovej koumes.“


  „Jo, Franto,“ řekl jsem, „já jsem hlavně welter a ženská není vozembouch.“
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  A zase čudlíky, mašina se točí, MÁ MODRÝ OČI, bolí mě hlava, přišel jsem domů v jedenáct s vozembouchem, máma čekala a měla vyčítavý oči, táta se vzbudil a zabručel za dveřma, ŽE HOLT MÁM NÁROK SE NĚKDY NALEJT, ON ŽE BY TO NA MÝM MÍSTĚ UDĚLAL TAKY, načež máma řekla, že jsme všichni stejný a ohřála mi na vařiči prejt.


  Celý dopoledne jsem čekal, jestli Zuzana nezavolá. Nezavolala.


  Měl jsem z toho všelijaký pocity. Kdyby bejvala včera zavolala až po tom, co jsem mluvil s Růženou… Jenže jako na potvoru musela volat předtím a já se zachoval jako čestnej mladík. Jako blbej čestnej mladík. JAKO BLBEJ MLADÍK. Ačkoliv je docela možný, že jsem se jako blbec zachoval už v dobkovický komůrce starýho Touška, kde jsem se dal zneužít jako náhražka za neurotickýho spisovatele avantgardních libret.


  Najednou jsem si vzpomněl, co jsem řek Kryštofovi, když nám výčepní Lojza nalejval kdovíkolikátej rum: „Hele, Franto, víš, jak říkaj vozembouchu v severních Čechách? Motejzlík!“


  A Kryštof řek docela vážně: „Jo! Třeba tam s ním jenom nebouchaj, ale taky točej. Motaj, že jo.“


  Pak jsem to nějak zamluvil, protože se začal vyptávat, odkud to vím a jestli nemám ponětí, jak ten severočeskej motejzlík vypadá, protože by se možná některý detaily daly využít, a já si představil vozembouch po kladenským dědkovi v modrý košili a dostal jsem škytavku.


  Špóny mi přišla vyhrabat stará Šolínová, která normálně uklízí u lisů o patro níž. Když jsem se zeptal po Kadlikovi řekla, že holt musí po tom starým vožungrovi vyžírat kdejakej sajrajt. A že Kadlik nepřišel do fachy, protože nejspíš vyspává po tahu.


  Pak se u mě zastavil náš svazáckej předseda Ferkl a chvíli se mnou klábosil o eventuálním podílu svazáků na lepším využívání pracovní doby. Že přej nejde o to, že by se snad někdo flákal, spíš o RACIONALIZACI ZASTARALEJCH NEVÝROBNÍCH POSTUPŮ… „Jo, abych nezapomněl,“ povídá nakonec, „nějaká učitelka tělocviku si na vrátnici stěžovala, že někdo pokřikoval sprosťárny na spartakiádní cvičenky. Minulej tejden na noční. Nevíš, kdo to moh bejt?“


  „Někdo ze soustružny?“


  „Jo. Nejspíš tady z toho tvýho okna.“


  „To je blbost, Fero,“ řekl jsem. „Vždyť se od mašiny celou noc nehnu. Ty cvičenky jsem viděl, ale tady ode mě na ně nikdo žádný sprosťárny neřval.“


  Mávnul rukou. „Takový voloviny.. Oto, seznámíš s tím lidi? Zajdi třeba za Zikmundem do plechárny, ať to hodí na nástěnku, jo?“


  „Ty sprosťárny?“ zeptal jsem se.


  „To druhý. Nemůžeš si ty fóry odpustit aspoň někdy?“


  „Nemůžu. Všecky geniální zlepšováky jsem vymyslel ze srandy, Fero. Nechceš svolat schůzi?'


  „Když, tak po neděli. Do tý doby si to můžou lidi promyslet. Tenhle tejden nemám čas, budu pár dní na nula jedničce.“


  Oběh jsem vejbory a svolal schůzi na pondělí po šichtě. Každýmu jsem řek, ať si připraví návrhy na racionalizaci zastaralejch nevýrobních postupů. Většinou litovali, že tady není Růžena, která by si jich jistě připravila aspoň deset.


  Byl jsem radši, že tady Růžena není.


  Pak jsem ještě zašel za Zikmundem, aby napsal bleskovku na nástěnku, a dal jsem se do včerejšího maňasa, až byly zničehonic dvě, u mašiny stál Olda Nývlt a divil se, že už nejsem ve sprše. Řekl jsem mu, ať si taky připraví pár návrhů na racionalizaci zastaralejch nevýrobních postupů.


  „Co to je, vole?“ zeptal se. „Zase ňáký krávoviny.“


  „To říkali neandrtálci taky,“ řekl jsem.


  „A co má bejt?“


  „Vymřeli.“


  „Semizdá, že bys měl taky něco udělat se svejma nevýrobníma postupama,“ zašklebil se Olda. „Na chlápka, kterej má ženskou v pohraničí, máš pěkný kruhy pod očima.“


  „Nemám,“ řekl jsem.


  „Co nemáš?“


  „Ženskou v pohraničí.“


  „Cože? Růžena se vrátila?“


  „Ne. Rozešla se se mnou.“


  „TÝVOLE,“ na to Olda. „Někoho má?“


  „To víš že jo. Jejich svazáckýho předsedu.“


  „Aha, no jo… Ty holt jsi jenom brigádnickej referent. Ať si trhne, máš přece tu malajku, ne?“


  „Prdlajs mám,“ řekl jsem a šel do sprch.


  Cestou jsem si říkal, že mezi Růženou a Zuzanou vlastně není velkej rozdíl. Obě si potrpěj na vůdčí osobnosti, jsou náročný a s každým nýmandem se nezahoděj.


  Pokud zrovna nestrádaj nedostatkem vůdčích osobností, to se ví. Potom je jim sem tam i nějakej ten nýmand dobrej. Jak to tenkrát řek ten zatracenej spisovatel?


  Je dobrý mít s sebou údržbáře.
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  Když jsem vypad z vrátnice, stála Zuzana na protějším chodníku. Měla velký sluneční brejle, růžovou sukni, bílou blůzičku, zrovna tak bílý páskový botičky bez podpatku, držela bílou placatou kabelku a nejistě se usmívala. Pusu měla ve stejný barvě jako sukni a v uších se jí bimbaly zrovna tak růžový náušnice.


  „Přinesla jsem ti tu pohlednici. Štrůdl žádnej nezbyl.“


  „To jsi hodná.“


  „Ty jsi tady na kole…?“


  „Náhodou ne.“


  „Vyprovodíš mě k tramvaji?“


  „Jedeš domů, jo?“


  „Hm…“


  Šli jsme vedle sebe co noha nohu mine, cejtil jsem, jak voní, a když jsme došli k viaduktu, zahnuli jsme doprava. Taky se tamtudy dalo dojít k tramvaji, když se přelezla trať, dvě škarpy, výkop pro kanalizaci a hromada škváry.


  „Proč jsi nebyla na zkoušce?“


  „Jak to víš?“


  „Hledal jsem tě tam.“


  „Ty jsi mě hledal…?“


  „Dokonce jsem na tebe čekal před barákem.“


  „Vážně…?!“


  Šli jsme dál, trať jsme nepřelezli, najednou jsme byli na polní cestě, pořád jsme mlčeli, minuli jsme akátovej háječek, po levý straně byl násep s kolejema a vpravo se táhnul obilnej lán, kterej se vlnil jako obrovský zelenavý moře. Daleko na druhým břehu kouřila Mitaska, slunce pálilo jako pec a na svahu náspu se ve vánku kejvaly lomikameny a něco žlutýho, možná, že to byla komonice, ze který si Kadlik napůl s tarasem balil cigára, cestička se úžila, až jsme se na ni vedle sebe nevešli, poryv větru rozevlál Zuzaninu sukni jako prapor…


  „Zuzano…“


  „Co?“


  „Rozešel jsem se s Růženou.“


  „Kvůli mně?“


  ,No — vlastně ne. To bych lhal. Našla si jinýho.“


  „Vidíš.“


  „Takže teď vlastně —“


  „Oto… Včera jsem probrečela celej den. Proto jsem nikam nešla a neotevřela, když jsi zvonil. Koukni se, jak vypadám.“


  Sundala si brejle a koukla na mně dočista vybrečenejma očima.


  „Zuzano,“ řekl jsem, „já vím, že jsem nemožnej sprosťák.“


  „Mlč,“ řekla a přimáčkla mi na pusu dlaň.


  Vzal jsem ji za ruku. „Nejradši bych si dal pár facek.“


  „Mlč…“


  Couvla, najednou jsme byli v tom zelenavým moři, podvrtla se jí noha, nejspíš v myší díře, AU, KOTNÍK, a jak si po něm sáhla, zavrávorala, chtěl jsem ji zachytit, složila se do obilí, já za ní, najednou jsem měl její ruce kolem krku, říkala MLČ, OTO, PROSÍM TĚ, MLČ, OTO, ačkoliv jsem neřek ani slovo, potápěl jsem se na dno mořský a měl hromadu přemejšlení, jestli mám na tom dně zůstat, nebo se na poslední chvíli vynořit a honem se nadejchnout…


  Zrovna jsem vypouštěl poslední bublinky vzduchu z bolavejch plic, když se ozvalo zařvání jakýsi mořský obludy, udělalo to HU–HU–HU a černej topič čučel z okýnka lokomotivy, jejíž obrovský zamaštěný kolesa duněly nahoře na náspu, a hulákal: „Hip, hip, hurá…!“


  Zuzana si sedla a vyplázla na umouněnce jazyk, jenže umouněnec už byl kdes a hnědý vagóny s nápisama ČSD, NA KLANICE a PO ODSTAVENÍ ZAJISTĚTE KLÍNEM se řítily s rytmickým duněním MÁ MĚ RÁDA, NEMÁ MĚ RÁDA, LÁSKOU SE SOUŽÍ, PO JINÝM TOUŽÍ, až se kmitnul poslední, a jak se rychle zmenšoval v dálce směrem k hostivařskýmu nádraží, řekla Zuzana: „Ty, Oto… Podej mi tu podprsenku, jo?!“


  Potom jsem koukal, jak se oblíká, snědá a růžová na pozadí lomikamenů a komonice, na zadečku měla přilepenej čtyřlístek a mně to přišlo děsně k smíchu.
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  Celý odpoledne mě Zuzana vláčela po těch nejopuštěnějších místech, padala na čistý rovině, říkala mi do ucha, abych mlčel, pohled měla zamženej a láskyplnej, každou chvíli srdceryvně vzdychla, a když jsme nakonec, protože do trávy padla rosa a ochladilo se, přece jen došli mezi lidi, aspoň mi pořád narovnávala límeček u košile.


  Teprv když jsme se loučili mezi těma dvěma vzpěračema, vytáhla z kabelky pohlednici, na který Toušek označil křížkem jistej barák. Prohlíd jsem si ji ve světle žárovky na chodbě a čím dál víc se mi zdálo, že je to právě ten barák, ve kterým stojím.


  Jenže v tom nebyl žádnej volnej byt.


  „Já na tebe zase zejtra počkám, jo?“ řekla Zuzana, když automat vypnul světlo. „Oto…“


  Přimáčkla se ke mně a zašimrala mě kudrnama na nose.


  „Proč jsi se vlastně rozešla s Jirkou?“ zeptal jsem se.


  „Protože je domejšlivej… a hloupej. Proto.“


  „Že jsi na to přišla tak najednou…?!“


  „To kvůli tobě.“


  „Já nejsem žádnej spisovatel.“


  „A co? Jirka se ti vysmíval, ty jsi mlčel, a přesto jsi nad ním měl obrovskou morální převahu. Nevšimnul sis, jak tě holky žraly? Dokonce i Jiřka…“


  „Dokonce i ty,“ řekl jsem a líbnul ji na čelo. „To jsem ti ale musel dát pecku v tom telefonu.“


  „Víš, co mě donutilo, abych za tebou dneska šla?“


  „Už je to jedno, ne?“


  „Stejně ti to řeknu, Oto.“


  „Já budu hádat.“


  „Ne, to bys neuhád. Vlastně je to strašný, protože nebejt neštěstí jednoho starýho pána —“


  Zavrtala mi obličej někam pod rameno.


  „Jakýho starýho pána?“ zeptal jsem se.


  „Dneska ráno,“ řekla, „našli u nás na dvoře jednoho souseda… Zrovna jsem šla pro mlíko a nevěděla, co se stalo. Byla tam domovnice a pár lidí z baráku, křičeli jeden přes druhého… Myslela jsem, že se hádaj. Kdybych radši nebyla tak debilně zvědavá…!“


  „Co se mu stalo? Mrtvice?“


  „Kdepak, Oto. Spadnul odněkud z okna. Asi ze schodiště. Kdybys viděl tu kaluž krve… Hrůza. Potom přišli esenbáci, ale nejdřív tam musela máma, ona je sestra v nemocnici, víš? Spadnul přímo na hlavu… Seděla jsem potom doma, byla jsem z toho úplně vyřízená. No — a přitom mě napadlo, jak je ta nitka života chatrná, rozumíš? Jak snadno člověk ztratí všechno, ale dočista VŠECHNO, chápeš? Proto jsem se rozběhla za tebou. Nechtěla jsem tě přemlouvat, abys nechal tu svou Růženu. Chtěla jsem jenom bejt s tebou. Za kým jiným jsem měla jít…?'


  „Ví někdo, proč spadnul?'


  „Jak to mám vědět, Oto? V noci zůstávaj okna na schodišti otevřený, když je takovýhle teplo. Snad se nahnul a vypad, já nevím. Třeba mu ujela noha… Nebo se mu udělalo zle.“


  „Chudák manželka,“ řekl jsem.


  „Žádnou neměl, Oto.“


  Najednou mě napadla příšerná myšlenka, že v tomhle baráku přece jenom volnej byt je.
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  Máma už ze mě byla přímo nešťastná, zase jsem nepřišel včas na večeři, ohřála mi polívku, neřekla nic a šla spát. Slyšel jsem odvedle tátovo chrápání.


  Sněd jsem dva talíře a byl bych bejval sněd další, kdyby byl. Tak jsem vlez do špajzky, našel tam pár buřtů, nakrájel je s cibulí a pokapal octem. Potom jsem to dovršil dvěma rohlíkama a plesnivým sýrem, zvaným ROKFÓR.


  Načež jsem si vzal blok, natáh se na kanape, a jako vzácně duševně vyrovnanej svazák s morální převahou začal přemejšlet, jak zpřeházet na strojích jednotlivý operace, aby Kadlik nemusel do zblbnutí přetahovat výrobky sem a tam. Byly to děsný šachy, protože ne každej stroj byl pro tu jistou operaci ten nejvhodnější a navíc na nich dělali lidi, který by bylo třeba přesvědčit, aby přešli buď na jinou práci, nebo na jinej stroj. Obojí se mi zdálo stejně problematický…


  Vzbudil jsem se v půl druhý v noci, světlo svítilo a byla mi děsná zima. Tak jsem vstal a šel si lehnout.


  Ráno jsem po dlouhý době zase jednou zaspal, píchal jsem za minutu šest a přišel na dílnu pozdějc, než jsem byl zvyklej. Tak jsem rychle nakop vypínač a dal se do práce.


  Najednou zahulákal mistr: „Fink!“


  Zved jsem hlavu a za sklem Mrákotovy kanceláře viděl esenbáka, jak si zeleným kapesníkem vytírá vnitřek brigadýrky.


  V tu ránu jsem se zpotil v podpaždí. Co jsem kde prošvih? Praskly na mě ty spartakiádnice? No jo, ten pitomej úkolák… A pomstychtivá vyzuna cvičitelka. Nebo mě někdo viděl, jak jsem lez přes plot v Měcholupech? Otisky…


  Vypnul jsem mašinu a šel na popravu.


  „Dobrý den,“ povídá esenbák, takovej kulatej strejc.


  „Dobrý den,“ kejvnul jsem.


  „To je soudruh Fink,“ prohlásil Mrákota. „Je ve výboru závodní skupiny Čéesem.“


  „Nechal byste nás chvíli —“


  „Jo, jo,“ kejv Mrákota a honem se sypal z kanceláře.


  „Vy taky, soudružko. Prosím vás …“


  Slečna Cirková něco zašepotala ZBLEDLÝMA RTOMA a vypadla.


  „Pane Fink,“ povídá ten esenbák, „vy jste minulej tejden dělal noční, že ano?“


  Takže přece jenom ta můra v teplákách.


  „Jo, dělal,“ řekl jsem. „Naposled z pátku na sobotu.“


  „Kdo s vámi byl na směně?“


  „Kromě nočního mistra se mnou dělal jenom Šebek. Teď je noční šichta na soustružně slabě obsazená.“


  „Ten Šebek je dneska taky tady, že?“


  „Jo,“ ukázal jsem. „Támhle.“


  „A co pan Říha?“


  „Tady žádnej Říha nedělá,“ řekl jsem.


  „Jakpak ne. Říkali mi, že pomocnou sílu,“ na to esenbák. „Vyváží od strojů třísky a podobně.“


  „Jo — Kadlik. Když já nevím, že se jmenuje Říha.“


  „Tak, Kadlik. Jmenuje se Karel.“


  Proč by mu taky říkala celá fabrika Kadlik, kdyby se jmenoval například Eustach, že ano. Takže Karel Říha. No a?


  „Jo, byl tady,“ řekl jsem.


  „Prej si s vámi povídal. U stroje.“


  „On si občas přijde zakouřit… a na kus řeči.“


  „Hm… chodí si třeba — postěžovat?“


  „Jako na co?“


  „No, to byste měl vědět vy.“


  „Jenom jsme si tak povídali.“


  „O čem?'


  Přece mu nebudu vyprávět o zmizelým kominíkovi. To bych se taky musel přiznat, že jsem vlez do cizího baráku a prohlížel ve skříni cizí kapsy. Tůdle. Jsem nevinnej.


  „Já už ani nevím, o čem jsme mluvili. Většinou shání peníze na pivo.“


  „Půjčku?“


  „Jo, půjčku.“


  „Půjčil jste mu?“


  „Ne.“


  „Proč?“


  „Neměl jsem… A Kadlik to většinou nedokáže vrátit. Má tady určitě plno dluhů…“


  „Odhad byste, kolik to dělá?“


  „Já nevím… Ale moc to zase nebude.“


  „Stovka? Tisíc?'


  „Spíš ta stovka. Půjčuje si tak po pětkách.“


  „Aha. A — poslyšte, na zdravotní potíže si nestěžuje? Je to přece jenom starší člověk…“


  „To ne. Nejspíš je zdravej.“


  „Takže vám nic neobvyklýho neříkal?!“


  Zavrtěl jsem hlavou.


  „Neříkal.“


  „Ne.“


  „Nezdál se vám třeba nějak rozrusenej, stísněnej…?“


  „Mně připadal normální.“


  „Dobrá. Tak vám děkuju, pane Fink. Můžete říct panu Mrákotovi, aby se vrátil do kanceláře.“


  Pokejvnul hlavou a ztratil o mě zájem.


  Náramně jsem si oddych, ale klidnej jsem nebyl. I když jsem na všecky otázky odpověděl popravdě. Jo, takhle kdyby se ten esenbák zeptal, jestli mi Kadlik nepřipadal jak mistr světa AMOLETA, když jsem ho viděl naposled… Ale stísněnej a rozrusenej? V tom myším klobouku a žlutejch botách vypadal, že je v náramným rozpoložení.


  Pak mě napadlo, že jsem se nezeptal, co Kadlik proved, že se na něj vyptávaj. Bejt na místě toho esenbáka, bylo by mi to náramně podezřelý.


  Krucipísek, co se stalo? Sbalili ho?


  Poslal jsem Mrákotu, kterej postával u Vrbový štelérský skřínky, do kanceláře. Načež jsem pokračoval ve výrobě a přitom pošilhával k mistrovně.


  Esenbák tam ještě chvíli klábosil s Mrákotou. Potom se klepnul do kšiltu a mistr mu otevřel dveře. Koukal jsem, jak ho vyprovází kolem vrtaček.


  „Co je?“ houknul na mě od svý liberty Fanda, kterej byl na mašině sám a tak dělal většinou ranní směnu. „Jdou po nás?“


  „Něco kvůli Kadlikovi,“ odpověděl jsem.


  Fanda zastavil mašinu a opřel se o kryt mý baťovky. „A co?“


  „Prej kolik si vypůjčuje a tak… Taky jestli prej si stěžuje na zdravíčko. Noční mistr nejspíš řek Mrákotovi, že se se mnou Kadlik minulej tejden vykecával, tak prej o čem.“


  „Ájé,“ ušklíb se Fanda pod fousek. „Makat nepřišel, tak to bude na záchytce. A něco předtím někde rozflákal. Asi něco pěkně drahýho, když se ptaj na jeho finanční poměry.“


  Najednou jsem zahlíd Šolínovou, metelila si to s kolečkem, na kterým nadskakovaly vidle, a na všechny strany ječela: „Lidi! Lidi! Kadlik je po smrti!!“
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  Čert ví, komu to ten esenbák řek a jak se to rozneslo.


  Najednou každej ve fabrice věděl, že měl Kadlik rakovinu a rozhod se to skoncovat sám. Jiný zase tvrdili, že mu vlez chlast na mozek, protože z tý smíchovský sedmičky by musel zblbnout každej. Šolínová nás jenom upozornila, že nebude chodit dírou pro flaškáče a spony ať si laskavě vyhazujem z van sami.


  Hned se taky začalo vybírat na věnec a kdekdo chtěl jít na pohřeb, až začal Mrákota dávat dohromady delegaci, protože plán je plán a nemůžeme zapíchnout práci a zavřít fabriku, i když jde o funus důležitýho spolupracovníka. Že byl Kadlik opravdu důležitej, připouštěl i Mrákota, protože Kadlik byl vždycky po ruce, když bylo zapotřebí udělat kus rasoviny, do jaký se nikomu z řemeslnický šlechty nechtělo.


  Využil jsem toho, že mistr nebyl u sebe, a vlez jsem do jeho prázdný kanceláře. Slečna Cirková měla na stole pod sklem seznam domácích linek, osobní oddělení mělo číslo 006. V osobním seděla Věra Lišková, taky členka ČSM.


  „Osobní…“


  „Ota. Hele, Věruško, už to tam víte…?“


  „Co? O tý schůzi v pondělí?'


  „Ne. Myslím Kadlika.“


  „No jo, před chvilkou s tím přišla Vránová… To je hrozný, co? Prej výpad z okna…“


  „To říkala Vránová?“


  „No… Ty to nevíš?“


  „Tady se toho povídá. Prosím tě, Věruš, mohla bys mi říct, kde Kadlik bydlel?'


  „Jak on se vůbec jmenoval?“


  „Říha.“


  „A jo. Tak moment počkej.“


  Stál jsem se sluchátkem na uchu a pozoroval skrz sklo, jak se nad hloučkem modráků kolem Mrákoty zvedaj ruce s bůrama a pětkama, vznáší čoud z cigár a lesknou pleše. Lepší tryznu by si Kadlik ani nemoh přát.


  „Oto, jsi tam?'


  „Jo, jsem.“


  „Tak hele: Karel Říha, narozenej šestýho října osmnáct set devadesát tři, bytem… Praha třináct, Krymská jedenáct set šest.“


  Protože jsem mlčel, zeptala se: „Ještě něco, Oto?“


  „Ne, nic,“ řekl jsem. „Děkuju.“


  Vzduch byl divně dusnej a zatáhlo se; nad soustruhama se jedna po druhý rozsvěcely lampy a chvilku nato se venku rozpršelo.


  Jak jsem stál u svý baťovky a koukal na vyrovnaný řady mašin se světlama, připomnělo mi to hřbitov o Dušičkách.
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  Když jsem se sprchoval, objevilo se v umejvárně na podlaze pár deštníků, ze kterejch tekla voda. V životě jsem paraple neměl, a pokud mě cestou z práce chyt slejvák, dal jsem si na hlavu aktovku a vzal to poklusem. A když jsem jel na kole, tak jsem prostě zmok.


  Vyrazil jsem tou potopou k vrátnici, píchnul a výběh před svůj rodnej n. p. PRAGOKOV. Počítal jsem na tuty, že Zuzana nepřišla. V tom jsem se ale mejlil, protože stála na protějším chodníku, nad hlavou parádní růžový paraplátko. Samozřejmě mi ho hned strčila do ruky, z čehož jsem měl upřímnou radost, protože to ani neumím držet.


  Stoupla si na špičky a našpulila rtíky.


  „Místečka nám zmokly,“ řekla.


  „To teda jo,“ souhlasil jsem.


  „Jenže to zase tak moc nevadí,“ na to Zuzana. „Pojedeme k nám.“


  „A co maminka? Nevyrazí mě?“


  „Máma dělá, co chci já.“


  „Jako každej, co?“


  Skrčila nos a mrkla.


  Z fabriky se trousili další a další lidi z dopolední směny. Holky od vrtaček se chichotaly a Letenský smeknul svůj klóbrc typ DIPLOMAT.


  „Radši pojedem do jedny hospody,“ řekl jsem.


  „Do hospody…?!“


  Jo. Dáš si tam grog, abys nenastydla.“


  „Neblázni, Oto… Máma v pět vypadne a budeme doma sami.“


  „Jenže já do tý hospody musím.“


  „Musíš… A do který hospody, Oto?“


  „Do jedny hospody v Měcholupech.“


  „Bože… Proč až v Měcholupech?“


  „Bydlí tam ten zmizelej kominík.“


  „Prosím tě… To tě to ještě nepřešlo?!“


  „Já ti to vysvětlím po cestě.“


  „Jak se chceš do těch Měcholup dostat?“


  „Vlakem. Je to kousek. Tady ze Strašnic.“


  Šli jsme na strašnický nádražíčko. Vlak jel za půl hodiny, sedli jsme si do čekárny a koukali, jak venku leje.


  „Zuzano,“ řekl jsem, „ten soused, co spadnul z toho okna, se jmenoval Říha, viď?“


  „Jak to víš?“


  „Dneska se na něj byl ve fabrice ptát esenbák,“ řekl jsem. „Říha totiž byl ten Kadlik, co se sháněl po Touškovi.“


  „Cože?!“


  „Jo. Karel Říha. Vůbec mě nenapadlo, že bydlí ve vašem baráku.“


  „No to je gól, teda,“ řekla.


  Nejspíš už se z toho šoku dostala.


  „A co chceš v Měcholupech v hospodě?“ zeptala se.


  „Vrtá mi to hlavou,“ řekl jsem. „Z nějakýho konce musím začít. Zatím jsem měl spoustu jinejch starostí.“


  „Už je nemáš…?“


  „To víš, že ne. Jsem naprosto vyrovnanej a sám se sebou spokojenej mladej muž. Jenže se mi zabil kamarád, víš? Ještě k tomu kamarád, kterej za mnou přišel, abych mu píchnul.“


  „Prosím tě… Kamarád? Vždyť mu bylo přes šedesát.“


  „My to ve fabrice berem jinak, Zuzano.“


  „No tak promiň, jsem blbá.“


  V čekárně se začali scházet lidi z Chirany a dalších fabrik. Některý stáli jenom tak mezi dveřma, aby mohli kouřit. Bavili se o počasí a úrodě na svejch zahrádkách, odplivovali si, smrkali a vtipkovali.


  „Zuzano… Ty jsi Kadlika znala?“


  „Jako každýho souseda. Moc ne. Myslela jsem, že dělá někde u zedníků.“


  „Proč u zedníků?“


  Zasmála se. „Vlastně kvůli tomu kraválu tuhle. Dělal něco na půdě, nosil si tam v kýblech maltu… A prej se mu ze dvora ztratil nějakej cement. Hrozně nadával, že ho měl vyfasovanej od bytový správy, a jak prej bude teď vypadat, jako když to spotřeboval na nějaký fušky…“


  „On dělal pro bytovou správu?“


  „Copak vím? Možná že jo. Pořád v baráku něco dělal. Třeba natíral zábradlí. A když se někomu porouchal vodovod nebo splachovač, všichni chodili za ním. Byl lacinej, nám prošťouch ucpanej odpad v kuchyňským dřezu a řek si za to jenom pět korun. Možná, že mu za to dávala bytová správa nějakej paušál, když to vlastně dělal za ně. A ty peníze od lidí měl navíc. Ale jinak o něm nic nevím. Teda — kromě toho, co jsi mi o něm pověděl ty.“


  Přijel vláček, souprava rozhrkanejch vagónů s otevřenejma plošinama, našli jsme si volný okno na chodbičce a postavili se k němu. Ze složenýho deštníku tekla na podlahu voda a Zuzana měla svý krásný prstíky v páskovejch botičkách zamazaný blátem.


  „Nepověděl jsem ti o něm zdaleka všechno,“ řekl jsem, když se vlak rozjel a za oknama se rozběhla trávou zarostlá stráň, ze který stoupala pára. „V pondělí, jak jsem na tebe čekal před domem, jsem se s ním potkal. Šel na pivo ke Královně, měl nový boty a klobouk, kouřil glóbusky a povídal, že vyhrál v Sazce, když jsem byl zvědavej, kde na to vzal.“


  „Třeba fakt vyhrál…“


  „Nikdy jsem neslyšel, že by sázel. A potom — chtěl se mě zbavit.“


  „Jak — zbavit?“


  „Řek mi, že se po mně kluci z kapely sháněj. Jenže já se předtím omluvil kapelníkovi. Rozumíš, kluci věděli, že nepřijdu, nikdo se po mně shánět nemoh. Ale Kadlik mi to tvrdil. Potřeboval, abych vypad, protože měl něco v plánu. A bál se, že mu budu překážet. Musel jsem mu bejt podezřelej už v pátek, když mě načapal U královny. Přijel jsem dřív a šel na limonádu. Dal jsem mu tu pohlednici, kterou jsem vytáh z Touškovy schránky, šel jsem pryč — a pak jsem stál hodinu na ulici a čekal na tebe. Musel mě z hospody vidět… Já na jeho místě bych vylez a zeptal se: Na co tady hergot čekáš? Jenže Kadlik nic. Nejspíš neměl čistý svědomí a začínal ze mě mít strach. Protože mi lhal.“


  „V čem, Oto?'


  „Když mi řek, že šel Toušek vymetat komíny do vašeho baráku.“


  „Copak nešel?“ .


  „Ne. Mluvil jsem s domovnicí.“


  „Jéžiš… S Kučerovou? Ona se s tebou bavila?'


  „Řek jsem jí, že jsem od požárníků.“


  „Ty jsi tak prolhanej, Oto.“


  „Potřeboval jsem vidět vaši půdu.“


  Najednou mě popadla za loket. „Hele, Oto. Nezamáváme?“


  Dole pod náma se ve zmoklým obilným lánu kmitlo slehlý místo. Vzpomněl jsem si na ten čtyřlístek. Snad jsem si ho měl strčit do notýsku…


  „Co jsi na tý půdě našel?' zeptala se.


  Měla se mnou svatou trpělivost.


  „Nic,“ řekl jsem. „Ale dověděl jsem se, že Toušek vymetal komíny naposled jedenáctýho května. Od tý doby ho Kučerová neviděla. Tu sobotu, co se to podle Kadlika mělo stát, měli půdu Novákovi, který byli na dovolený. A domovnice nikomu klíč nedávala.“


  „Ale Říha ho moh mít. Říkala jsem ti přece, že tam něco opravoval. Jak se mu ztratil ten cement.“


  „No jo. Moh ho mít. To se ví. A co když to bylo tak, že Kadlik při tý svý práci třeba vykouknul z vikýře a něco tam někde na střeše zahlíd. Je dalekozrakej… Teda — byl. A protože třeba trpěl závratěma, poprosil Touška, aby tam vylez a podíval se, co je to. Dal mu klíč a šel počkat do hospody. Jenže Toušek, když tu věc viděl zblízka, vůbec neměl zájem se s Kadlikem dělit…“


  „Co blbneš, Oto?' vzdychla Zuzana. „Jakou věc?!“


  „Copak já vím?'


  „Myslíš, že tam byly schovaný peníze?“


  „A co když jo?'


  „Na střeše?! To je nesmysl.“


  „Celý je to nesmysl. Když se jeden člověk vypaří jak duch a druhej spadne z okna zrovna po tom, co přijde k penězům, je to taky nesmysl. Proč se ten esenbák u nás ve fabrice ptal na Kadlikovy dluhy?“


  „Ty myslíš, že —“


  „Jo. Že u něj našli prachy. Možná slušnej balík.“


  „Prosím tě, Oto — nechceš všechno radši říct na esenbé?“


  Neodpověděl jsem, protože vlak zastavil v Měcholupech.


  Když jsme vystoupili, řekla Zuzana: „Na něco jsem se tě ptala, Oto.“


  „To víš, že tě miluju,“ řekl jsem.


  A začal jsem si hvízdat SÁM S DĚVČETEM V DEŠTI.
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  Vlastně jsem neměl ponětí, jestli tam nějaká hospoda je, a vsadil jsem na to, že hospody bejvaj všude. Taky tam byla, jmenovala se U POPLUZNÍHO DVORA a stála v ulici, do který kousek dál ústila ta vilová, kde bydlel Toušek. Nebo pořád bydlí, říkal jsem si.


  „Ty se tam na něj chceš vyptávat?' řekla Zuzana, když jsme si přečetli, že zavírací den je v pondělí a že odpovědnej vedoucí se jmenuje Vidrna. „Třeba ti řeknou, že ti nic neřeknou.“


  „Kdybych si tohle říkal pokaždý,“ já na to, „moh bych to zabalit rovnou.“


  „Jo ono to není poprvně?“ podivila se Zuzana Neřek jsem nic a zamířil do vrat starýho baráku. Byl tam tmavěj průjezd, jakým jistě kdysi dávno projížděly formanský vozy, a vedly z něj dvoje dveře, jedny na schodiště, druhý do výčepu, odkud se nesly obvyklý restaurační zvuky. Řek jsem Zuzaně RAČTE, načež jsem se dověděl, že DÁMA nikdy nevstupuje do hospody první, pokud je v průvodu pána, a to má bejt vždycky, protože DÁMA, která leze bez doprovodu do hospody, jako je místní podnik U POPLUZNÍHO DVORA, nejspíš žádná dáma není.


  „Tak pojď, ty dámo,“ řekl jsem a vzal za kliku.


  „Zavři přece ten deštník,“ řekla a uchichtla se.


  Zjistil jsem, že nemám ponětí, jak se to dělá, ve vlaku ho zavírala Zuzana, tak jsem jí tu věc vrazil. Měla to hned a odcákla vodu do průjezdu. Načež jsme překročili vyšlapanej kamennej práh.


  Podobnou hospodu měli v jedny vesnici, kam jsem občas jezdíval na chatu s Vrbou a Oldou Nývltů. Taky tu visely zahnědlý obrázky všelijaký štvaný zvěře, v jednom koutě tikaly hodiny s kyvadlem a závažíma a do půldruhametrový vejšky byly stěny obložený tmavým dřevem. Sem tam stůl, sem tam host. U většího stolu nejblíž k pultu mastili čtyři chlapi karty, v popelníku vajglovej Matterhorn, v jednom koutě klímal smutnej ochmelka s ohříváčkem v půllitru, o kus dál se někdo skrejval za noviny a v dalším rohu se překřikovalo pár mládežníků asi tak v našem věku.


  Za nálevním pultem nestál Vidrna, ale mírně plnoštíhlá babka v zástěře, na břiše pocákaný, a energicky špláchala půllitry ve výlevce. „Pivo?“ houkla přes celej lokál, když jsme si sedli k osamělýmu stolu uprostřed.


  „Pivo ne,“ zahulákal jsem. „Dva grogy.“


  Kejvla, že jako chápe, a sjela pohledem po Zuzaninejch nohou. U toho mládežnickýho stolu seděly taky dvě holky, ale obě měly kalhoty.


  „Zuzano,“ řekl jsem, „proč nenosíš kalhoty?'


  „Nechci vypadat jako pytel brambor.“


  „Jenže takhle můžeš nastydnout.“


  „To mi máma říká taky. Já chci vypadat jako ženská.“


  „Vždycky bys vypadala jako ženská.“


  „Oto, ty vážně chceš, abych nosila kalhoty?'


  Chvíli jsem se jí díval do slídovejch světýlek na mořským písku, načež jsem se proti svý vůli usmál a zavrtěl hlavou. Usmála se taky a připlácla mi dlaní ruku ke stolu, položil jsem druhou ruku na její a Zuzana přidala tu poslední.


  Namísto vlaku přiduněla hostinská. „Groček…“


  „Paní hostinská, neznáte nějakýho pana Touška?'


  ,Ale jo,“ kejvla. „Občas sem chodí. Většinou na kafe.“


  „Já jsem jeho vzdálenej synovec,“ řekl jsem. „Udělali jsme si s manželkou vejlet do Prahy, víte… A maminka povídala, že bysme se u něj měli zastavit, že prej ani nenapsal k velikonocům. Není doma, tak jsem si myslel, jestli třeba náhodou není tady.“


  „A odkaď jste?“


  „Ále… Z Roudnice.“


  „To jste novomanželé, že jo?“


  Zuzana prudce kejvla a začervenala se.


  „On už tady pana Touška tuhle jeden sháněl,“ řekla hostinská. „Takovej děda… Dal si pivo a platil div ne v halířích. Jenže Toušek je na dovolený… Pane Hříbal,“ obrátila se na noviny u vedlejšího stolu, „vy sedáváte s Touškem. Tuhle jeho synovec ho shání.“


  Noviny spadly o deset čísel a objevila se plešatá hlava, který nad ušima trčely na obě strany chomáčky vlasů jako klaunovi. „Ani nevím, že by měl nějakýho synovce.“


  „My snad ani příbuzný nejsme,“ řekl jsem. „Jenom taková vzdálená přízeň. Ani ho neznáme…“


  „Maminka říkala, že když budem v tý Praze, abysme se u něj zastavili, že dlouho nepsal,“ řekla Zuzana a hodila po klaunovi za novinama svůdnej úsměv.


  Klaun složil noviny a zved se. „Já si k vám sednu, abysme nehulákali na celej sál,“ řekl. „Jestli vám to nevadí, mladá paní.“


  „Ale kdepak,“ mňoukla Zuzana. „Bude nám potěšením, pane Hříbal.“


  „A který vy jste?“


  „Vodsloňovi,“ řekl jsem. „Z Roudnice.“


  „Aha… No jo, jenže holt máte smůlu. Toušek odjel už minulou sobotu na dovolenou, prej na tři neděle. Někam k sestře, má ji na venku. A potom se nejspíš bude stěhovat.“


  „Vážně?“ udělala na něj oči Zuzana. „Takovej pěknej baráček…“


  Hříbal se ušklíb. „No, já neviděl, jak to vypadá zevnitř, nikoho tam nepouští a v zahradě má čokla, takže tam člověk radši zbytečně neleze. Ale mně vždycky říkal, že kdyby sehnal na barák kupce, z fleku ho střelí a odstěhuje se do Vršovic. On tam dělá, víte. Na óenvé. Nějakýho ouřadu.“


  Zuzana mě kopla pod stolem.


  „Povídáte, že má psa?“ řekl jsem.


  „Jo… Takovýho vzteklýho vořecha. Může se uřvat, když jde někdo jenom okolo.“


  „To je zvláštní,“ já na to. „Na nás neštěkal.“


  „On tam taky nejspíš nebude. Kdo by ho Touškovi krmil? Vzal si ho s sebou na dovolenou, to dá rozum.“


  „To ho má jenom tak na zahradě?“


  „Kdepak. Za barákem má boudu.“


  „A kam se bude strejda stěhovat, nevíte?“ řekla Zuzana.


  „To vám snad napíše, ne? Mně nic neřek, připadalo mi, jako kdyby toho měl v pácu víc… To víte, ouřáda na óenvé, ten má přehled. Ale nejspíš to byly nějaký Vršovice.“


  „A jakej on je, pane Hříbal?“


  Klaun vypadal, že neví jak do toho. „No víte,“ ošíval se, „je to takovej každým coulem úředník. Chodí v proužkovaným obleku a nepije rum, jenom sem tam pivo. Ale hlavně kafe.“ Rozkřiknul se: „No řekněte, paní Vidrnová, že pije kafe?'


  „Kdo, Toušek?“


  „Jo. Kdopak jinej?“


  „Však už jsem říkala. Kafe. Do skla.“


  „Vidíte, že mám pravdu,“ kejvnul Hříbal. „A taky si nejspíš nežije špatně. Z prkenice sice tahá peníze, jako kdyby v ní schovával kdovíco, takže jsem nikdy neviděl, kolik s sebou do hospody nosí… Ale chudej není. Má televizi… A taky pěknou knihovnu, povídal. Tyhlety klasikové. Dumasa a tak. Jo — a taky má auto. Někde v Praze má garáž. Ale nikdy tady s ním nebyl. Je šetrnej a nechce si prej ničit gumy na tom štěrku.“


  „To je smůla, že jsme ho nezastihli,“ řekla Zuzana.


  „Jo, Cecilko,“ kejvnul jsem. „Zajedeme sem zase příští neděli… Jestli budeme v Praze, vid?“


  „To jste přijeli na tu spartakiádu?“


  „No, taky,“ kejvnul jsem.


  „Jsme tu na svatební cestě,“ hodila ruměnec Zuzana.


  „Jo ták,“ pokejvnul klaun. „A kdepak spíte?“


  Koukal jsem, jak si olíz pysk, a vytáh jsem portmonku.


  „My toho moc nenaspíme, pane Hříbal,“ řekla Zuzana.


  „Jo, mládí,“ vřísknul. „Taky jsem bejval jura, mladá paní. Hrozně na holky. Hlavně na takový prsatý.“


  „No teda… Vy jste dobrej, pane Hříbal.“


  Zved jsem se a šel zaplatit k pultu.


  Když jsem se vrátil ke stolu, šmátral už chlípnej august Zuzaně po ruce. Plácla ho jeho složenejma novinama a popadla kabelku. „Na shledanou, pane Hříbal,“ řekla. „A polepšete se!“


  „Kdepak já, paní Cecilko,“ na to Hříbal, „kdepak já a polepšit se! Co bych z toho života měl?“
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  „Hernajs, tohle snad nebylo zapotřebí,“ řekl jsem, když jsme vyšli do deště před hospodu U POPLUŽNIHO DVORA. „Proč se na tebe chlapi tak lepej V


  „Tomu se říká SEXEPÍL, dětino,“ řekla Zuzana. „Já za to nemůžu, že je to vidět i krz šaty. Zvykneš si… Všichni ti přece záviděj, Jindro.“


  „Na to se blbě zvyká, paní Vodsloňová.“


  „Cecílie Vodsloňová,“ zasmála se. „To je skoro stejně pitomý jako Zuzana Řimbabová. Hele, tak on není kominík?“


  „Je.“


  „Počkej, jak víš, kdo lže? Třeba lhal Kadlik, ne?“


  „Vaše domovnice neměla proč lhát. Říkala, že se kominík jmenuje Toušek. Kadlik taky nelhal. Ale Toušek lže zaručeně.“


  „Ale proč?“


  „Nemusí to bejt nijak důležitý. Třeba se jenom stydí za svý povolání. Chce vypadat mezi tou vilovou honorací okolo jako dobře situovanej úředník.“


  „To se na to vykašlu. Není to cvok, Oto? Ale nijak zle na tom nebude, když má televizi a auto. Hele — co když ze sebe dělá dobře placenýho úředníka jen proto, aby zamaskoval nějaký vedlejší příjmy? Třeba s něčím šmelí, rozumíš? Chodí od baráku k baráku… Kominickej plat by mu přece nestačil na televizi a auťák.“


  „Žádnou televizi nemá,“ řekl jsem.


  „Cože? Jak to můžeš vědět?'


  „V neděli jsem v tom baráku byl,“ řekl jsem. „Myslel jsem, že ho třeba zastihnu doma. Barák byl odemčenej a nikdo nikde. Nedalo mi to a trochu jsem to tam prolez… A proto taky nemůžu jít na esenbé. Musel bych to říct. Jsem blbec, no.“


  „Jéžiši… To teda jo, Oto. Hernajs!“


  Nekoukala na cestu a šlápla do louže. „Podrž se mě a zuj to,“ řekl jsem. „Vytřu to kapesníkem.“


  „Tak on nemá televizi?' řekla, když se zase obula.


  „V baráčku jsem nic takovýho neviděl. Ani místo, kde by mohla stát. Ta knihovna s Dumasem tam taky není. A vůbec to tam nevypadá na zazobanýho domácího.“


  „Víš, co je možný, Oto? Že nemá ani ten auťák.“


  „To se ví,“ kejvnul jsem. „Nemá. To jsou všecko jenom řeči, aby vypadal jako mohovitej chlápek. Samozřejmě když se chce vytahovat s televizí, musí mít na střeše anténu. A když si chce honit triko s bourákem, musí ho garážovat v Praze a ohrnovat nos na zdejší komunikace. Vzpomeň si na ten kutloch v Dobkovicích… Taky žádná nádhera. Určitě by ho měl líp zařízenej, když to je vlastně JEHO pokojík.“


  „Vzpomínám na něj pořád,“ ujistila mě Zuzana a přimáčkla se ke mně. „Že taky vzpomínáš?'


  „Víš na co vzpomínám nejvíc? Na ty dvě broskve.“


  „Jo…? A proč, prosím tě?“


  „To je tajný,“ řekl jsem. „Tuhle přejdeme na druhou stranu. Rád bych si ten barák omrk ještě jednou. Hlavně tu anténu.“


  Ulička byla tichá, déšť pleskal na chodník a harašil ve štěrkovaný vozovce, kde stály louže a tekly potůčky ve vodou vymletejch stružkách. Za plotama voněly roztodivný kytky na alpinkách, na terasách vilek se v dešti koupaly z obejváků donesený asparágusy, filodendrony a domácí štěstí.


  Nápis JAKO KRÁVA byl taky umytej deštěm a žlutě svítil.


  „No tě prsk,“ řekla Zuzana. „To je ale pastouška.“


  „Chvíli bych se zastavil,“ řekl jsem. „Ale někomu by to mohlo bejt nápadný. Támhle za tím oknem je na stráži jedna naondulovaná babizna… Tak aspoň zpomalíme, jo?“


  „Oto,“ na to Zuzana, „ty jsi pořád samej Toušek… Co kdybys mě třeba chvíli pusinkoval za ucho?'


  Obrátila se ke mně a položila mi ruce kolem krku. Musel jsem držet deštník, tak jsem jí jenom druhou rukou podepřel hlavu. „Tak, a teď se mužem koukat na tu barabiznu,“ řekla Zuzana. „Co říkáš tý anténě na střeše?'


  „Já nevím… My televizi nemáme.“


  „My jo. Taky máme anténu, to se ví. Za oknem na balkóně. Tohleto je nějaká moc divná anténa. Jestli vůbec není dřevěná. Třeba si ji stlouk z latěk a natřel stříbřenkou.“


  „Myslíš…“


  „Tak si ji zapamatuj a půjdem k nám. Stejně už jsem mámě o tobě říkala.“


  „Pozdravbůh. A co?“


  „Že jsi úderník a vyděláváš tři tisíce měsíčně.“


  „To jsi neměla, Zuzano…“


  „Prosím tě. Máma posuzuje každýho mýho kamaráda podle toho, jaká by byl partie. Pod dva tisíce jsi u ní nemožnej.“


  „Hele, Zuzano — měla jsi hodně těch… kamarádů?“


  „Tobě vaděj?“


  „Vždyť ti teprv bude osmnáct.“


  „No, tolik jich zase nebylo, já to jenom hloupě formulovala. A každej taky neměl nárok…“ zasmála se, „na broskve.“


  Pustila se mě, vyskočila a utrhla dvě třešně z převislý větve, ohnutý nad chodníkem, jak ji zatížil déšť. „Broskve dneska nejsou,“ řekla. „Vemte zavděk třešní, vážený pane.“


  Jednu vzala do pusy a druhou nechala bimbat. Jak jsem po ní lapnul, ucukla a rozběhla se po chodníku, až se kolem ní rozstřikovala voda na všechny strany. „Zuzano,“ křikl jsem, „ty fakt nastydneš. Sakra, počkej!“


  Když jsem ji dohonil na konci ulice, řekla: „Přirozenějším způsobem jsme ani vypadnout nemohli. Tuhle máš tu třešinku, popadni mě, schovej mě pod paraple, šuškej mi, že mě miluješ, a honem na nádraží. Fakt mě zebou nohy.“
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  Trošku mě děsilo, jak vždycky přesně ví co udělat.


  Byla jako to Saharovo benžo, horkej rytmus, najednou škobrtnutí, člověk si říká, hele, rozsypalo se to, jenže hned v následujícím taktu zjistí, že to byl brejk, předem vypočítanej, vymyšlenej a perfektně provedenej, a že benžo už zase šlape svůj horečnej tep, jako by se nic nestalo.


  Jenže benžo je benžo a ženská je ženská.


  Nelíbilo se mi, že lže mámě.


  Ale nedělal jsem to občas taky?


  Zdálo se mi, že moc přemejšlí o věcech, který jsem míval za posvátný. Jenže to už u mě taky nebyla pravda


  Koukal jsem, jakej má krásnej pokojíček. Koberec nejspíš pěkně starej, protkanej kytkama a kroucánkama. Širokánskéj gauč se spoustou polštářů a u něj vysokou lampu na mosazný noze, se stínidlem s namalovanejma drakama, kterejm šlehal z nosů kouř jako mydlinky. U gauče stál stoleček se skleněnou deskou a dvě hluboký křesla, viděl jsem podobný někde za výkladem. Na okně se skleněnejma dveřma na balkón visela krajková stóra. U jedny zdi byla knihovnička, ve který bylo málo knih a hodně porculánovejch psů. Nad ní visel obraz, Zuzana jako živá, asi to byla fotka, domalovaná barvičkama, to celý ve stříbrným vyřezávaným rámu. Protější zeď byla od podlahy až ke stropu zastavěná trojdveřovou skříní, nejspíš stejně starou jako barák, a v koutě vedle dveří nevtíravě syčel zeleně smaltovanej plynovej radiátor.


  Malý rádio TALISMAN, postavený na knihovničce, tiše předlo: BONA SERA, SIŇORINA, BONA SERA… Jako kdyby sem ten zatracenej talián viděl.


  Když mě Zuzana před chvíli vedla tmavou předsíní, slyšel jsem někde v pozadí šplouchání a cinkot nádobí. Chtěl jsem se zout, ale řekla mi, že tuhle novou módu neuznává. Koberec se vyluxuje a je to. A prej abych si udělal pohodlí, že hned přikluše, jen co si ošplíchne nohy.


  Západ jsem do křesla a študoval tu nádheru.


  Zprostředka stropu, kterej měl našedlou barvu a v rohách růžičky, visel lustr jako obrovský, mírně vydutý trsátko. Vedle psince, kterej se vydával za knihovnu, stál na kovovým stolečku televizor, přikrytej háčkovanou dečkou. Zved jsem se a šel se mrknout na anténu, která čouhala za oknem na balkón.


  Ne že bych se v tom vyznal. Takhle rádia, to jo. Už jako kluk jsem si postavil krystalku podle MLADÝHO TECHNIKA a v zesilovači TESLA našeho bigbendu jsem se taky musel hrabat každou chvíli. V každým případě se mi nezdálo nijak obtížný vyrobit tuhle anténu na koleně. Nemuselo to bejt o nic těžší, než udělat ze soustružníka napakovanýho úderníka.


  Že ze mě neudělala rovnou inženýra…


  Jenže to nemohla, maminka by si všimla mejch rukou.


  Zuzana myslí na všecko, i když lže.


  Na skleněným stole ležel broušenej popelníček a krabička memfisek se škatulkou sirek. Taky tam stál skleněnej svícen s růžovou svíčkou.


  Najednou se otevřely dveře a nějaká ustaraná paní vešla s tácem, na kterým nesla dva hrníčky s kafem a cukřenku.


  „Pěkně vítám,“ řekla.


  Vypadala jako Zuzanina karikatura. Všecko, co bylo na dceři krásný, bylo na mámě řvavý a nehezký. Velký poprsí vypadalo, jako by si ho jenom tak halabala naházela za výstřih, dlouhý nohy znehodnocovaly moc tlustý stehna, a červenej nádech Zuzaninejch kudrn se změnil v jakýsi rouno mrkvový barvy. Jenom rty neměla ani trochu ohrnutý. Zuzana je nejspíš zdědila po tatínkovi.


  „Dobrý den,“ řekl jsem. „Já jsem Ota Fink, paní Řimbabová.“


  „Těší mě,“ řekla a postavila tác na stoleček.


  Táhla z ní nápadná vůně špitálu.


  „Prej jste pracoval s panem Říhou,“ řekla.


  „Jo, pracoval. Na jedny dílně.“


  „Ale on moc nevydělával…“ Znělo to jako otázka.


  „Dělal pomocnou sílu, paní Řimbabová.“ Posadila se na kraj křesla proti mně. „Oslaďte si… Vy prej jste úderník?!“


  Když lžu na svý triko, je to moje věc. Ale nemám rád, když musím předstírat něco, co vymyslel někdo jinej. „Jsem vyučenej soustružník,“ řekl jsem.


  „A hodně vyděláváte, říkala Zuzička.“


  Vzal jsem stříbrný kleštičky a hodil si do kafe kostku. „To víte, někdy člověk musí dělat i hůř placenou práci… Dělám v úkole a normy nejsou stejný.“


  „Poslyšte,“ řekla najednou, „nechcete nějakou mast na ty ruce? Nebo bych vám mohla vyjednat návštěvu u nějakýho specialisty…“


  „Proč? Nic s nima nemám.“


  „No… Aby vám změkla ta tvrdá pokožka, víte. Chce to péči. A soustavnou.“


  „Jenže já bych s měkkejma rukama nemoh dělat.“


  „Aha… To je pravda,“ kejvla.


  Vtom se otevřely dveře a vešla Zuzana.


  Měla na sobě župan, takovej chlupatej, jako bejvaj koupelnový ručníky, převázanej šňůrou s třapcema na koncích. Byla učesaná a znova namalovaná. Na nohou měla bílý vlněný ponožky a růžový televizorky z umělý hmoty.


  Paní Řimbabová honem vyklízela křeslo. Zuzana se do něj samozřejmě složila a sáhla po cigaretách.


  „Koupila jsem ti memfisky,“ řekla celkem zbytečně paní Řimbabová.


  „Ty ameriky tuhle byly lepší,“ na to Zuzana.


  „No jo… Ty nám nechal na sesterně jeden pacient.“


  „Jenom jedny…?!“


  Paní Řimbabová stála jak před soudnou stolicí. Jak přišla Zuzana, celá se zcvrkla a schoulila, přestala bejt suverénní a jenom vrhala na Zuzanu obdivný pohledy, zatímco ode mě jako by vyžadovala permanentní souhlas.


  „Prosím vás, paní Řimbabová,“ řekl jsem, „u nás v podniku koluje plno všelijakejch řečí… Nemůžete mi říct, jak se to stalo? Zuzana říkala, že jste u něj byla první.“


  „Jak se to stalo…? Co vám o tom můžu říct? Podle povahy zranění se zřítil z velký výšky. Těžká otevřená ruptura lebky, to bylo smrtelný zranění. Ale jistě měl i další, možná hrudník, určitě fraktury paží, mnohonásobný… Určitě to byl pád, nejmíň ze čtvrtýho patra.“


  „A kdy se to mohlo stát — to byste mi neřekla?“


  „No… Já neměla právo na tělo sahat, víte? To jenom v první chvíli jsem… Než mi došlo, že je to záležitost pro esenbé. Člověk si to nejdřív neuvědomí, profese, návyky… Řekla bych, že se to muselo stát někdy kolem půlnoci, ale to je jenom odhad.“


  „Proč myslíte, že kolem půlnoci?'


  „Podle posmrtné ztuhlosti… Rigor mortis. Po jisté době totiž tělo ztuhne. A zase nějakou dobu trvá, než ztuhlost povolí. Pan Říha… ještě docela ztuhlý nebyl, ale to je závislé i na teplotě prostředí. A v noci na úterý bylo dusno. Takže proto kolem půlnoci, spíš po ní, ale ne později než ve dvě hodiny ráno.“


  Jak se dala do výkladu, začala mluvit spisovně. „Co měl na sobě, paní Řimbabová?“


  „Jak bych vám to… Počkejte.“ Chvilku jako by usilovně přemejšlela. „Pan Říha… Inu, jak obvykle chodil. Ty svoje starý gatě… a flanelovou košili. A na nohou takový starý plátěnky, skoro mu z nich už lezly palce.“


  „Nemohla byste se v nemocnici zeptat, jestli neměl nějakou nemoc?“


  „Jakou nemoc?“


  „Třeba rakovinu.“


  „Myslíte, že kvůli tomu? Ale to já vám těžko zjistím. Tohle se dělá na soudním… Já jsem Na Františku na chirurgii.“


  Zuzana koukla na hodinky. „Mami, už máš skoro čas…“


  Bylo čtvrt na šest.


  „Však už jdu,“ řekla Řimbabová. „Dobře se bavte.“ Podala mi ruku. „Jistě se zase brzy uvidíme.“


  „To víte… Rád zajdu, když vám to nevadí.“


  Paní Řimbabová se najednou mírně kousla do dolního rtu a v očích měla něco jako DĚSNĚ MI TO VADÍ A UDĚLAL BYSTE LÍP, KDYBYSTE NÁM SEM UŽ S TĚMA SVEJMA ŠPINAVEJMA PRACKAMA NELEZ. Ale možná, že se mi to jenom zdálo.


  „Snad abys vypil to kafe,“ řekla Zuzana, když se za paní Řimbabovou zavřely dveře. „Máma je někdy strašná.“


  „Proč? Nejspíš se v tobě vidí.“


  „Že z tebe hned tahala, kolik vyděláš?“


  „Ále… Ani ne. Spíš se ptala na práci.“


  „To se divím, že ne na peníze. Na nic jinýho nemyslí.“


  Loknul jsem si toho výbornýho kafe. „Tohle je obejvák?“ zeptal jsem se. „A kde spíte?“


  „To není obejvák. Je to můj pokoj. Spím tady… a máma v kuchyni na gauči. Má všelijaký směny, tak aby mě nerušila. Kvůli učení,.. a tak.“


  „Máte jenom ty dvě místnosti?“


  „Jo. Je to rozdělenej byt. Vedle bydlí starej Stibor, dřív mu kvartýr patřil celej, ale to už je dávno. My jsme bydleli ve čtvrtým patře, měli jsme větší byt, ale když se naši rozvedli, šla máma sem. Aby neplatila nadměrnost. Někdy před sedmi léty se tady ty velký byty dělily na menší, víš.“


  „My máme taky dvě místnosti,“ řekl jsem. „Jenomže v kuchyni na gauči spím já.“


  „Taky máš oba rodiče,“ řekla Zuzana a vyfoukla ke stropu obláček. „Nejsou tak starý, aby nepotřebovali soukromí, to je přece jasný. Moje máma si tyhle záležitosti nejspíš odbejvá v práci. Je tam víc než doma… To víš, bejvala bych radši, kdyby nám zůstalo to starý tři jedna. Tohle je proti tomu hotová psí bouda.“


  Natáhla pod stolečkem nohu a položila mi chodidlo v bílý ponožce na koleno. Viděl jsem tu opálenou nohu skleněnou stolní deskou jako zvláštní rybu v akváriu. Tak psí bouda, hleďme. Co by měl říkat takovej Toušek.


  V předsíni bylo slyšet štrachání, potom hlasitý NASHLEDANOU a cvaknutí dveří na chodbu.


  Zuzana pokrčila nos, mrkla a prohlásila: „Konečně sami.“


  „Já jsem přece úplně pitomej,“ řekl jsem.


  „To nevadí…“


  Bílá ponožka se mi zavrtěla na koleně.


  „Vždyť je to úplně jasný,“ řekl jsem. „Toušek nikam neodjel, protože v jeho předsíni zůstal napakovanej kufr a rybářský pruty. A jestli neodjel Toušek, neodjel ani pes.“


  „Ach jo,“ vzdychla. „Víš co? Já tady mám bezvadný pití.“


  „Nenechal by ve dveřích klíče, i kdyby nevím jak pospíchal,“ já na to. „Přizpůsoboval jsem fakta svý blbý hypotéze.“


  „Já zírám,“ řekla Zuzana.


  Načež sundala nohu z mýho kolena, šla ke skříni, otevřela ji a vytáhla tmavou flašku se dvěma čoklama. Nejspíš byla na čokly zatížená. Já taky. Ale jenom na jednoho jedinýho.


  „Máma to nosí z práce,“ řekla. „Občas jim nějakej pacouš něco podstrčí. Chceš k tomu sodu?'


  Jo, řekl by nedbale Fanda. BLEKENUÁJT…


  „Ten kufr byl hrozně nepořádně sbalenej,“ jel jsem dál po svý lajně. „Dokonce tam byla rozšlápnutá tuba zubní pasty.“


  PLOP, udělal patentní uzávěr. Zuzana odněkud vytáhla dvě sklenice. GLO, GLO, GLO. A ještě jednou: GLO, GLO, GLO.


  Napadlo mě, že takovej panák v pravou chvíli je k nezaplacení. Taky nejspíš byl, takováhle flaška, na tu abych vydělával tejden. Napil jsem se. „Někdo, kdo měl Touškovy klíče,“ řekl jsem, „vlez do baráku. Něco tam hledal. Všecko po sobě pečlivě uklidil. Dokonce utřel prach nahoře na skříni, protože si nebyl jistej, jestli tam nenechal otisky. Nakonec narazil na ten kufr…“


  Zuzana zvedla dva prsty jako ve škole. „Prosím, můžu něco říct?'


  „Promiň, já vím, že jsem příšernej.“


  „Já se jenom chtěla zeptat, proč ten kufr neprohlíd hned? Já bych do něj vlezla nejdřív, kdybych něco hledala.“


  „Protože si ho ve tmě nevšim,“ řekl jsem. „Mně se to stalo taky. Ta předsíň má okno, který nejde zatemnit, víš? Přišel jsem na ten kufr a pruty, až když jsem se vracel. On taky. A po marným pátrání v baráku, který mohlo trvat dost dlouho, ve chvíli, kdy chtěl vypadnout. Tak se na kufr vrhnul, otevřel ho, vysypal na podlahu… a nejspíš našel co hledal. A protože to dělal skoro potmě, rozšlap tu pastu. Možná že si toho ani nevšim. Prostě to všechno nacpal zpátky do kufru a výpad. Už se ani nezdržoval zamykáním, když měl, co chtěl.“


  „A co myslíš, že to bylo? Peníze?“


  „Možná. Ale taky to mohlo bejt to, pro co si Kadlik poslal Touška k vám na střechu.“


  „Hele, Oto…, nech toho, jo?“


  „Nemůžu.“


  Vzdychla a sáhla po sklenici. „Tak se aspoň napij.“


  „Koukni, Zuzano — hostinská v Měcholupech říkala, že se po Touškovi sháněl nějakej chlápek, kterej platil pivo desetníkama. To byl určitě Kadlik. Možná že se jenom potřeboval ujistit, že Toušek není doma. Nebo to taky mohlo bejt jinak. Dal si pivo na kuráž a šel za Touškem, kterej doma BYL. Pohádali se a Kadlik mu jednu vrazil. Toušek upad hlavou na roh stolu a bylo po něm. Načež Kadlik prohledal barák, našel peníze… nebo tu věc. Šel ji prodat…“


  „A mrtvola šla taky pryč. Nejspíš rovnou na hřbitov.“


  Pořád jí to připadalo jako hra na četníky a zloděje.


  „Kadlik ho někam odtah.“


  „Prosím tě… Kam?'


  „Třeba ho shodil do žumpy.“


  „Vždyť jsou tam kanály. Jak pršelo, tekla do nich voda.“


  „Tak je vzadu za barákem kůlna. A dole je určitě sklep. A nahoře půda.“


  „Propána, Oto… Snad bys už fakt moh přestat.“


  „Já tam musím ještě jednou,“ řekl jsem. „Ten pes… Jestli Toušek opravdu nikam neodjel, co je se psem? Jak to, že neštěká?“


  „Třeba utek, nebo chcíp,“ řekla Zuzana. „Prosím tě, nechoď nikam…!“


  Jenže já už vstával.


  „Vždyť sis to všecko vymyslel… Neblázni!“


  „Všecko jsem si nevymyslel, například ten prázdnej barák, klíče v zámku a uštěkanýho psa, kterej mlčí. A Kadlika v novejch botách a klobouku, kterej se převlík do starejch gatí a vyskočil z okna.“


  „Vidíš, jaká je to pitomost. Proč by skákal z okna, když měl peníze? To by byl blázen!“


  „Jestli ty peníze ukrad mrtvýmu, Zuzano?!“


  „Myslíš, že kvůli svědomí?“


  „Proč ne? Jestli si navíc ještě předtím pořádně přihnul? Třeba ho Toušek přišel strašit.“


  „A teď bys mě tady nechal samotnou, Oto?“


  Jak se ke mně naklonila a vztáhla ruce v chlupatejch rukávech, rozevřel se jí župan jako tajemná jeskyně s pokladem.


  „Nezlob se, Zuzano,“ řekl jsem. „Nestál bych za nic.“


  „Teda, Oto… Ty dovedeš člověku udělat radost.“


  Nechal jsem ji tam i s tou jeskyní a koukal, kde nechal tesař díru.
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  Máma vypadala potěšené, že jsem zase jednou přišel domů. Vzápětí zase upadla do chmurnejch úvah, protože jsem se jen převlík do suchýho a sháněl se po starým pršiplášti. Jelikož jsem ho nenašel, oblík jsem si montgomerák a na hlavu si narazil bekovku.


  „Prokristapána, Oto,“ řekla, „kdyby ses viděl! Kam chceš v tomhle jít…?!“


  Táta na mě jenom mrknul od svejch novin. „Kampak by asi šel?“ zabručel. „Nejspíš do deště. On se ti tam nerozmočí.“


  Do Měcholup jsem jel na kole, protože jsem neměl chuť čekat na vlak a potom tím vlakem drncat bez Zuzany.


  Zase jsem zaved kolo do lebedy, sundal z řidítek baterku a šel k Touškovu baráku. Díky montgomeráku jsem vypadal jako další nezajímávej chodec. Když jsem skákal přes plot, přišláp jsem si cíp kabátu a praštil sebou do neposekaný trávy. Chvíli jsem ležel a čekal, odkud se někdo vyřítí.


  Ale paďouři v okolí se nejspíš věnovali svejm večerním zábavám, takže jsem se pomalu a po čtyřech odšoural do stínu třešně. Větve visely až dolů a střásaly na mě litry vody. Bylo mi to fuk.


  Nejdřív jsem vyzkoušel dveře do baráku. Žádná změna, klíče pořád zevnitř.


  Pozval jsem se dál a přemejšlel, kudy se asi leze na půdu. Bliknul jsem nahoru a viděl dřevěnej poklop. Protože k němu nevedly schody, nechal jsem to plavat. Pokud se tam leze, tak zřejmě jenom ve výjimečnejch případech po nějakým žebříku. A zaručeně ne s mrtvolama na hřbetě, na to by museli bejt nejmíň dva.


  Dveře do sklepa tu žádný nebyly, to jsem věděl už od minulý návštěvy. Pokud vůbec v baráku nějakej sklípek byl, chodilo se do něj nejspíš zvenku a dveře byly někde vzadu, kam nebylo z ulice vidět.


  Chvíli jsem váhal, jestli se nemám podívat, co je novýho, ale pak jsem si řek, že to můžu nechat na potom. Až jestli nic nenajdu venku.


  Obešel jsem baráček. V těžkým černým stínu se táhla mokrá tráva. Proti světlům v oknech nějaký vily v druhý ulici bylo znát vysokej živej plot na konci parcely. Jinak jsem neviděl nic a rozsvítit baterku jsem se bál. Pomalu jsem tápal podle zdi baráku, až jsem narazil do prkenný stěny.


  Hmatal jsem po ní a našel petlici, zajištěnou dřevěným kolíkem. Vytáh jsem ho a otevřel dvířka, vlez do tmy vevnitř a zase dvířka zavřel. Potom jsem se zhluboka nadechnul a rozsvítil baterku.


  V koutě se černala hromádka uhlí, přímo přede mnou stál špalek se zaseknutou sekerou a vedle byla srovnaná hranická rozštípanejch polínek. Jinak tu nebylo nic, akorát pár pytlů od uhlí.


  Zhasnul jsem a vylez.


  Najednou jsem ucejtil nepříjemnej závan.


  Šoural jsem se dál, až jsem kopnul do nějaký bedny. Smrdělo to jako shnilý brambory a možná, že to taky byla bedna s bramborama.


  Protože se v tý chvíli světla ztratily za živým plotem, bliknul jsem baterkou. To se ví, byla to psí bouda.


  Sehnul jsem se. Dvířka byly zakrytý kusem přibitýho pytle.


  Odhrnul jsem ho a posvítil dovnitř.


  Ležel tam pes, nadmutej a páchnoucí. Jazyk mu lez z tlamy mezi zažloutlejma tesákama. Světlo baterky vyplašilo pár dobře najedenejch bzučivek.


  Na chvilku jsem zhasnul a polykal naprázdno.


  Potom jsem si posvítil znova.


  U psí tlamy byla kaluž, jako by se chudák před smrtí pozvracel. Zatím jsem z toho nechtěl dělat UKVAPENÝ ZÁVĚRY.


  Posvítil jsem si lip a objel světlem vnitřek boudy. Ve zbytkách starý prošívaný deky, kterou pes potrhal a shrnul k jedny straně, se něco zalesklo. Přemoh jsem se a sáhnul tam.


  Byla to placatá plechová krabička od doutníků, omotaná izolační páskou. Chvíli mi trvalo, než jsem ji nehtama natrh a odlepil. Otevřel jsem krabičku a najednou jsem držel pár nějakejch papírků.


  Zběžně jsem se přesvědčil, že to nejsou peníze, strčil jsem to do náprsní kapsy, politoval jsem a zakryl pytlem chudáka voříška a plížil se zpátky. Obráceným postupem jsem se ocit u svýho favouše v lebedě.


  Pak už mi bylo hej.
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  Nemoh jsem se dočkat, až si rodičové půjdou lehnout. Něco jsem večeřel a nevěděl co, jak mě těch pár lístečků papíru ze psí boudy pálilo v kapse.


  Hned jak táta s mámou vedle zhasli, rozsvítil jsem si malý světýlko u gauče a leh si na břicho.


  Papírky byly dvojí. Jedny vypadaly, že se vysypaly z nějakýho linkovanýho slovníčku, dva z nich byly ještě spojený a v přehybu měly zahnědlý dírky po drátěným šití. Na některejch byly všelijaký kresbičky, ale většina jich byla popsanejch, jenže německy, z kterýžto řeči jsem dostával celou válku šestky. Po válce šestky zase zrušili, ale mejm znalostem německýho jazyka to nijak nepomohlo.


  Druhý papírky byly nejspíš vytržený z bloku, kterej jsem viděl u Touška v šupleti. Byly popsaný jeho písmem.


  Jeho písmem byly taky očíslovaný od jedničky do desítky, stejně jako ty německý.


  I notorickej idiot by uhád, že Toušek ty německý papírky přeložil do češtiny, a protože při tom byl stejně pořádnej a systematickej jako ve všem ostatním, dal jednotlivejm stránkám odpovídající pořadový čísla. Začal jsem číst. Na prvním papírku Touškova bloku stálo: Pořád musím myslet na toho pána tenkrát. Teď už vím, že to bylo 27. května 1942. Nevím, jak se k nám dostal, už jsem spala. Možná, že ho někdo přivedl. Byl u nás tenkrát zrovna O. Tatínek chtěl, aby u nás zůstal. Ale ráno už byl pryč. Myslela jsem, že odešel do nemocnice, protože byl raněný v obličeji. Tatínek mi řekl, že vůbec nikoho z nich neznal, že' návštěva toho pána byla náhoda. Jenže koncem Června pro nás přišlo gestapo.


  Fakt jsem nevěděl, co si o tom mám myslet. Proč Toušek překládal takový divný věci? Proč je schovával v psí boudě? A hlavně — čím byly důležitý pro Kadlika Říhu? Vzal jsem druhej papírek a četl:


  Protože mám strach, aby mi sešit nevzali, udělala jsem si schovávačku. Píšu to na půdě a dám to vždycky do krabičky a tu krabičku dám pod komínovou lávku. Zase jsem v noci viděla svou kamarádku B., jak jí ten SS řekl, aby se oběsila a B. mi řekla, stejně nás zabijí, tak co. A udělala to a ten SS se tomu smál. Začala jsem ho bít a on mě hodil na zem a kopl. Ale nezabili mě, protože mě dali k Pittermannovým. Oni na mě byli hodní, jenom jsem se musela učit německy a nesměla jsem mluvit o tatínkovi a mamince.


  Najednou mi z toho začalo bejt nedobře a nepotěšilo mě ani potvrzení mejch geniálních dedukcí. Na třetím papírku bylo plno škrtanců a to nepřeškrtaný bylo krátký:


  Pořád se mi zdá o B. a slyším toho SS, jak říká: Oběs se. Uděláš nejlíp, když se oběsíš.


  Na lístku číslo čtyři stálo:


  Já se bojím, že se zblázním. V noci jsem zase slyšela ten hlas. Jenže jsem nespala. Určitě jsem nespala. Něco mě probudilo, škrábalo to jako myš. Poslouchala jsem, jestli se ještě ozve, a najednou jsem slyšela ten šepot. Pane Bože, copak se musím zbláznit? Mluvila jsem o tom se S. a ona říkala, že mám jenom divoké sny. Bojím se to někomu jinému říct.


  Pátej lístek vypadal dočista zoufale:


  Slyším ten hlas celou noc. Myslela jsem, že je ten SS ve skříni. Určitě už jsem se zbláznila a snad bych udělala nejlíp, kdybych ten hlas poslechla. T. se mě vyptávala, co je se mnou, měla jsem horečku a T. se mnou šla k doktorovi. Bojím se někomu říct o tom SS. Vždyť jsem blázen. Ležela jsem celý den v posteli, ale ve dne se ten hlas neozývá. Byla se mnou S. a hrály jsme dámu.


  Číslo šest:


  Teď jsem pár nocí spala, protože jsem brala prášky, co mi předepsal doktor. Byl ke mně hodný, až jsem si pomyslela, že bych mu to mohla říct. Ale neřekla.


  Dál bylo pár škrtanců a čísla jinou tužkou. Toušek si nejspíš nepovšimnul, že nemá čistej papír. A dole bylo napsáno:


  Nějaký obrázek s podpisem.


  Kouk jsem se na odpovídající lístek ze slovníčku a viděl dětskou rukou nakreslenou princeznu. Dole byly dvě písmena: L. J. Sedm:


  S. a její maminka mě vzaly do ZOO. Moc se mi tam líbilo. Když jsem se vrátila, O. se zlobil, že nejsem zdravá a neměla bych nikam chodit. Pak jsem musela do postele, protože jsem dostala horečku. A v noci jsem zase slyšela to škrábání a potom hlas. Jenže nevím, jestli se mi to nezdálo. Měla jsem skoro třicet devět. Už kdybych mohla jít do školy! Ale zatím to nejde, i když S. říká, že mluvím docela dobře. Jenom psaní mi moc nejde.


  Na lístku s číslem osm Toušek napsal:


  Nějaká čmáranice, vypadá to jako člověk v pyžamu.


  Podíval jsem se. Bejval by to moh bejt člověk v pyžamu, kdyby se dělaly pyžama s číslama. Devět:


  Moc dlouho jsem nemohla na půdu. Měla jsem nějakou těžkou angínu, říkala T. Tady je mi dobře, nemůže sem za mnou ten hlas. Ani se tady nebojím. Z vikýře je daleko vidět a lítají sem holubi. Možná že mě to časem všechno přejde. S. povídala, že jsou to nervy. Ona je hodná. A moc hezká, i když říká, že jsem hezčí. Někdy mi říká princezno a češe mi vlasy. Jenže já jsem hubená a S. už má všechno jako dospělá. Já nebudu nikdy dospělá, protože jsem blázen.


  Na posledním lístku bylo jen pár slov:


  Dnes v noci to začalo znova a já vím, že se nikdy neuzdravím. Už se skoro nebojím ten hlas poslechnout, ale S. mě pořád přemlouvá, abych se tomu bránila.


  A víc nic.,
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  Přečet jsem si to všechno ještě jednou. Samozřejmě jsem si vzpomněl na Zuzaninu kamarádku z dětství, která spadla ze schodů a všecko zapomněla. Za války bydlela někde v Libni, celou rodinu sebralo gestapo, už se nevrátili, jenom ta malá holka — jak se jmenovala? Klaudie… nebo Adéla? Co ten monogram pod princeznou, pokud to je její monogram? L. J. Lydie? Byla na převýchově v německý rodině, tím pádem se zachránila a po osvobození ji svěřili nějaký tetě, vlastně manželce starýho Stibora, kterej bydlí vedle Zuzany.


  V tom baráku se jaksi moc padá.


  Jak se do toho dostal Toušek? Našel sešitek pod komínovou lávkou, kde nejspíš zůstal, když pisatelka všechno zapomněla? Ale zrovna tak ho moh najít Kadlik při práci na půdě, malá holka jistě nelezla na střechu, musela na svou schovávačku dosáhnout z vikýře… A protože Kadlik neuměl německy a byl zvědavej, co to vlastně našel, požádal Touška…


  A když to Toušek přeložil, neměl zájem na vrácení.


  Proč? Co bylo v textu tak cennýho?


  Přečet jsem si deset lístků potřetí. Nic mě nenapadlo, jenom to datum na začátku, 27. května 1942, jako by mi něco připomínalo. Člověk, raněný v obličeji…


  Otevřel jsem almárku, kde jsem měl pár svejch Bigglesů, sešitů ze školy, nějakej ten blok a ještě pár dalších knížek, kam jsem to jenom… Vždyť jsem to čítával jako doplněk k Bigglesovi, taky se tam lítalo a skákalo padákem, jenže to na rozdíl od Bigglese byla pravda… Čas od času jsem šel kolem toho kostela na Zderaze a vždycky mi bylo posvátně smutno, když jsem viděl zeď kolem okýnka do krypty, poďobanou kulkama. A dobře jsem si pamatoval válečný zatykače s odměnou v hroznejch penězích, na kterejch se uculoval ulízanej blonďák s kravatou… Taky potom padnul v tom kostele.


  Jmenovalo se to ZA HEYDRICHEM STÍN, taková odrbaná tlustá brožura… Tuhle je.


  To se ví, 27. května 1942.


  V Libni byl spáchanej atentát na zastupujícího říšskýho protektora, SS-obergruppenfuhrera Reinharda Heydricha.


  A kdo byl přitom raněnej v obličeji… Jan Kubiš. Ošetřili ho někde v Libni, neví se, kde chodil celou noc, byl zákaz vycházení a fašisti řádili po celý Praze…


  Vrátil jsem se k Touškovejm lístkům


  …Nevím, jak se k nám dostal, už jsem spala. Možná, že ho někdo přivedl. Byl u nás tenkrát O. Tatínek chtěl, aby u nás zůstal…


  Kdo? Ten O., nebo raněnej návštěvník? A dál:


  …Ale ráno už byl pryč. Myslela jsem, že odešel do nemocnice, protože byl raněný v obličeji. Tatínek mi řekl, že vůbec nikoho z nich neznal, že návštěva toho pána byla náhoda. Jenže koncem června pro nás přišlo gestapo.


  Takže Jan Kubiš, kterej se dostal nějakou náhodou (dejme tomu, že musel vběhnout do domu, aby nenarazil na německou hlídku) k rodičům tý Adély nebo Lydie — ne, jmenovala se Laura! — zase ráno, nebo ještě v noci odešel.


  Něj akej O., kterej u nich tehdy zrovna byl, nic nevěděl. Vůbec ho nenapadlo, že ten zafačovanej návštěvník je jeden z atentátníků, vlastně ten nejhlavnější, protože roztrh pumou mercedesku i s Heydrichovou slezinou, když Gabčíkovi kiksnul samopal. Vlastně STEN-GUN. Nejspíš si skřípnul do závěru kus futra, jak skládal bouchačku pod baloňákem. Doprčic, takovej šlendrián, jako kdyby mu nemohli dát lepší kvér! Takže O. nic nenapadlo. Lauřin táta nejspíš dělal, že je Kubiš jenom nějakej známej. Přesto je koncem června sebrali gestapáci. Sebrali taky toho O.?


  Byl to ten samej O., kterej se v těch zápiskách vyskytuje i po válce? Ten, co se zlobí, že byla Laura v ZOO? Jak se asi jmenuje křestním jménem Stibor, kterej jí měl u sebe a nechal ji spadnout ze schodů? Najednou mě napadlo, že má Zuzana telefon. Vzal jsem náš novoučkej a barvou lehce smrdící seznam a našel si číslo. I když bylo po desátý, jistě mě ráda uslyší. „Ano,“ řekla, když to nejmíň osmkrát zatútalo. „Ota. Nevzbudil jsem tě?“


  „Koukám na televizi… Odkud voláš? Mám jít odemknout barák?“


  „Ne… Volám z domova.“


  „Božínku! Vy máte telefon? Proč jsi mi to neřek? V seznamu nejste, že ne?“


  „My ho máme novej a já na to nejsem zvyklej, víš.“


  „No dobře… Mám se jít oblíct? Je tu děsný horko a sedím tady jenom v pantoflích.“


  Chvíli jsem mlčel. Zachichotala se. „Ale ty pantofle mám jenom kvůli tomu, že jsem musela do předsíně,“ řekla.


  Víš co?“ rozhod jsem se. „Jedu k vám.“
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  Hodila mi z balkónu klíč, když jsem dole zapískal. Výběh jsem nahoru, stála v osvětlený škvíře dveří, otevřela, zamkla za mnou a pověsila se mi na krk. „Ty, Oto,“ řekla, „ty jsi vážně přijel kvůli tomu, že jsem tu byla jenom v pantoflích?“


  Mírně z ní táhla whisky. Sundal jsem si ji z krku, postavil ji na podlahu, zavázal jí šňůru županu kolem pasu, a když se začala vzpouzet, prostě jsem ji popad, odnes do pokoje, hodil na rozestlanej gauč a prásknul sebou do jednoho křesla.


  „Něco se stalo?“ zeptala se. „Viděli tě? Nebo… Snad jsi nenašel —“


  „Přečti si tohle.“


  „Co to má bejt?“


  „Až si to přečteš. Je toho na pět minut.“


  „Nechceš nejdřív něco — večeřel jsi?“


  „Jo, večeřel.“


  „Tak si aspoň nalej… Skleničku jsem ani neuklidila.“


  Vzala si papíry, převalila se na břicho a komíhala bosejma nohama. Za chvíli s nima komíhat přestala a něco zašeptala. Koukal jsem, jak rovná lístky zepředu dozadu, a cucal skotskej národní nápoj, kterej Skoti určitě nepijou, protože jsou šetrný. Nebo je u nich o něco lacinější.


  Vlastně toho nebylo ani na pět minut. „Jéžiši, Oto,“ vzdychla a hodila lístečky na stůl, načež sáhla po fláděře a nalila si půl sklenice. „To je děsný…“ Lokla si zhluboka a zakuckala se. „To je —,“ KUCKY KUCKY, „fakt něco příšernýho. Kde jsi to vzal? Tam…?'


  „V boudě u mrtvýho psa.“


  „A — ten pes —“


  „Něco špatnýho sežral,“ řekl jsem.


  „Kdo to překládal?“


  „Jak jsi přišla na to, že je to překlad?“


  Vzala si memfisku a zapálila. V popelníku už polehávalo nejmíň šest vajglů s růžovejma konečkama. „To je přece jasný,“ řekla. „Psala to Laura. Jenže přímo tohle psát nemohla, nechodila do český školy a psala hrozně srandovně, například RZIMBABA. Tady nic takovýho není. Koukej, mě přece taky psala německy, i když jenom začátečním písmenem.“


  „Kde, prosím tě?“


  „No tady… A tady. A tuhle. Vidíš? To „S“, to jsem přece já. Zuzana. Německy by se to četlo CUCANA. Psala mě jako SUSANNE, nebo jak to Němci říkali. Určitě jsem to já, dokonce si teď na něco z toho vzpomínám. Jak jsem s ní hrála dámu… A jak jsem jí česala ty krásný vlasy. Ale nepamatuju si, že s námi byla v ZOO.“


  „A to s tím hlasem?'


  „Tak trochu. Víš, bylo mi tenkrát devět let, nanejvejš deset. A taky se mi zdá, že jsem se to vždycky snažila zamluvit, když o tom Laura začala.“


  „Toho O. jsi znala?“


  „To mi nic neříká. Ostatně T. taky ne.“


  „Jak se jmenuje křestním jménem Stibor?“


  „Václav. Ten to není. Vypadá to, že se Laura toho O. bojí. Jenže Stibor pro ni udělal první poslední a byl úplně zničenej, když se stala ta věc s těma schodama.“


  „Proč myslíš, že se Laura toho neznámýho bála?“


  „Nepřipadá ti, že ten deník schovávala před ním?“


  „Možná že jo. Ale kdo to moh bejt?“


  „My jsme tenkrát bydleli nahoře, vůbec nemám ponětí, kdo všechno se tady u Stiborů vyskytoval. Devítiletou holku takový věci nezajímaj. A kromě tý návštěvy, kdy jsme hrály dámu, jsem u nich nebyla. Oni totiž byli v tomhle baráku domácí a my jenom obyčejná partaj.“


  „Barák byl Stiborů?'


  „Vlastně ho zdědili po Lauřinejch rodičích. Máma mi to jednou povídala. Pak o něj přišli stejně jako o ten kšeft dole… Ale to už jsem ti povídala tenkrát v sobotu u vody.“


  Vytáh jsem z kapsy originál. „Myslíš, že je to Laury písmo?“ zeptal jsem se.


  „Já nevím,“ řekla Zuzana a zalistovala papírkama. „Asi jo, ne? Hele! A tohle jsem kreslila já.“


  „Tu princeznu?'


  „To není princezna, to je Laura. Vzpomínám si na to.“


  „Takže jsi ten deníček viděla?“


  „Jo. Ale byl prázdnej. Nejspíš jsme do něj napřed jenom tak napřeskáčku čmáraly a teprv pozdějc si do něj začala psát. No jo… Princezna. A tuhle je její monogram, to jsem taky napsala já.“


  Jak se jmenovala příjmením?'


  „No… Asi nějak od J. Už si nepamatuju.“


  Složil jsem papírky a strčil je do kapsy.


  „Překládal to Toušek?“ řekla Zuzana.


  „Je to jeho písmo.“


  „To je zajímavý,“ na to Zuzana. „Toušek se přece jmenuje Oldřich. Nemoh by to bejt on, ten O.?'


  Neřekl jsem nic.


  „Ty víš, o co v tom deníčku jde?“ zeptala se Zuzana. „Teda — kromě toho jejího zcvoknutí?'


  „Víš, co se stalo sedmadvacátýho května ve dvaačtyřicátým roce?“


  „To nevím, Oto. Bylo mi pět.“


  „Atentát na Heydricha.“


  „Aha. O tom jsem něco slyšela,“ řekla Zuzana a rozmačkala nedokouřený cigáro v popelníčku. „A — co?“


  „Já myslím, že ten zraněnej člověk, kterej přišel k Lauřinejm rodičům, byl jeden z těch parašutistů. Kubiš, kterej hodil bombu na Heydrichovo auto… Původně měl střílet Gabčík, jenže mu selhala pistole, Kubiš tam byl jako záloha — a musel bombu hodit z hrozný blízkosti. Protože měla roznětku, která bouchla skoro hned, jak se tím hodilo, dostal pár strepinek do obličeje. Potom ujel na kole někam do Libně. Ví se, u koho byl ošetřenej, ale nikdo neví, kde byl celou noc. Možná, že se do Libně vrátil… Nechal tam někde to kolo, třeba ho chtěl uklidit…“


  „To je fakt děsný, Oto. A někdo je udal…“


  Zuzana znova nalila do skleniček. Vůbec jsem si neuvědomoval, že piju, byl to takovej lehounkej nápoj. Hotová limonáda proti rumu ve smíchovský hospodě u Čepků v baráku. Přesto mi dělal dobře. Pramínek z dalšího Zuzanína cigára se namodrale vlnil ke stropu. „Oto, zhasni lustr, já rozsvítím lampu…“ Šel jsem a zhasnul lustr.


  „A sedni si ke mně.“


  „Hernajs, nelíbí se mi to,“ řekl jsem. „Vůbec se mi to nelíbí. Co s tím má společnýho Toušek? Proč to schoval do psí boudy? Proč se zabil Kadlik?“


  „Já ti něco řeknu, Oto… Nejspíš by to chtělo zajít za Laurou a dát jí to přečíst. Třeba by si vzpomněla, kdo to byl ten O. Potom by bylo jasnější, o co vlastně kráčí.“


  „A kde je Laura?'


  „Někde na venkově u příbuznejch starýho Stibora.“


  „Jak zjistit, kde má Stibor příbuzný?“


  „Můžeme se ho zeptat.“


  „Zatím bych ho do toho radši netahal.“


  „Tak to je těžký.“


  „Jezdí tam? Nevíš?'


  „To asi ne. Je pořád doma. Špatně chodí, víš. Ale určitě tam píše… a dává dopisy pošťačce.“


  „Znáš ji?“


  „Jo, docela dobře. Nějaká Zákostelnová.“


  „To by chtělo zejtra…“


  „A co technika, Otíčku? Třeba má telefon.“


  „Neblázni, je skoro půlnoc a tu adresu si stejně nebude pamatovat. A i kdyby, proč by ti ji říkala?'


  „Hele, nech mě, jo? Jsem dospělá ženská. Nebo myslíš, že nejsem dospělá ženská? Koukej, že jsem!“


  Dva pejskové udělali svý. Teda dva pejskové na tý flašce. Černej a bílej smeták. BLEKENUÁJT. Taky se mi podezřele motala hlava. Zuzana se rozběhla ke dveřím do předsíně, zapletla se do rozvázaný županovy šňůry, zastavila se, uchichtla se, vyklouzla z rukávů a hodila župan na podlahu. Dveře zaklaply.


  Nalil jsem si ze skoro prázdný flašky a maloučko upil. Koukal jsem na župan na podlaze, řek si, že ho seberu a pověsím přes opěradlo křesla, a jak jsem se sehnul, málem jsem udělal loping do koberce. Slyšel jsem, jak Zuzana v předsíni štěbetá do telefonu. Už měla zase jenom pantofle. Vlastně ani pantofle ne. A já si lámu hlavu s atentátem.


  Sed jsem si do křesla a snažil se srovnat myšlenky do latě. pak jsem slyšel dveře, jak se za mnou otevřely a zase zavřely, a lehkej zvuk bosejch nohou na koberci. Objala mě zezadu kolem krku, až jsem ucejtil její pružný teplo. „Tak to máme, Otíčku,“ řekla s bradou na mý hlavě. „Řekla jsem, že bych za bejvalou kámoškou chtěla vyrazit, když mám ty prázdniny… Pošťačka byla mírně nevr-, nedr-, no, byla nakrklá, že ji budím. Povídá, no prosím tě, Zuzanko, to se nemůžeš zeptat zejtra pana Stibora? Tak jsem jí řekla, že mě tam vlastně Stibor pozval, jenže tam zrovna dneska odjel, a já ztratila ten papírek, na kterej jsem si to napsala… Že jsem děsně chytrá, viď?'


  „To víš, že jo. Nejchytřejší,“ řekl jsem ztěžklým jazykem „A kde teda je ta — Laura?'


  „Ve Zbořeným Kostelci. Víc si toho Zápostel-, Záko-, pošťačka nepamatuje. Ale to nebude nic velikýho, že ne?“


  „To je někde na Sázavě,“ řekl jsem.


  „A teď už si mě všímej,“ řekla Zuzana. „Máma přijde až zejtra odpoledne. Je mi zima…!“


  Protože si mi hned nato sedla na klín, sotva jsem zahlíd zbytky svýho rozumu, jak se kutálej po koberci a mizej v hlubokým stínu rozestlanýho gauče.
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  Vlastně jsem abstinent. Kdybych se čas od času nedostal do PREKÉRNÍCH SITUACÍ, nikdy bych nepil. Odumíraj po tom mozkový buňky. Prostě řečeno se po tom blbne. Naštěstí jsem se nikdy nedal zlákat na kouření, ani když všichni kolem hulili jako komíny.


  Blekenuájt je zrádnej prevít od jakýhosi chlapa, jménem JAMES BUCHANAN SPECIAL BLEND OF. Uf. Jak jsme se na ten gauč skáceli, Zuzana v tu ránu usnula. Chvíli jsem se neslušně koukal, jak je krásná. Potom jsem ji chtěl přikrejt, jenže si ležela na dece. Načež jsem nejspíš skápnul taky.


  Pak jsem se musel ještě jednou probudit, protože jsem zhasnul a zul si boty.


  Jako další si pamatuju všelijaký noční můry. Někdo mi šeptal, abych šel a pověsil se, měl podobnej hlas jako můj oblíbenej Imba Našeptavač z pralesa Ituri, rozbíjel jsem bombama mercedesy, kaďoury, adlery a jiný německý vozidla, honili mě po Libni, já na favouši, pronásledovatelé většinou v montgofliérách, měl jsem štěstí, foukal jim nepříznivej vítr, taky jsem si skříp prst do skládacího deštníku, kterej potom ne a ne vystřelit, chlap v číslovaným pyžamu na mě hulákal, abych okamžitě změnil svý zastaralý nevýrobní postupy, někdo mi pořád krad dočista nahatou Zuzanu, honil jsem ho dvouplošníkem, ale zase mě obklíčily ty montgofliéry a praly do mě špandavskejma kulometama, až mi lítaly z křídel třísky, utíkal jsem po střeše za kominíkem a za mnou se hnal mrtvej pes s pěnou u huby, v každým komíně stála Zuzana a říkala, že bych si měl všimnout, jaký má krásný zlatý vlasy, pak jsem za ní do jednoho komína vlez a najednou jsem se dusil kouřem, děsně jsem se dusil, hlavu jsem měl bolavou až hrůza, někdo chodil okolo, povídám mu JDI PRYČ, PEŠKU, NEBO TĚ BOUCHNU, kouknul se na mě a měl bílej ksicht jako klaun, bylo slyšet syčení hada, kterej měl v zobáku dvě broskve, pořád syčel, protože mi chtěl něco říct, jenže uměl jenom hadovsky a já si to musel dát přeložit, kominík neměl čas, protože tancoval na střeše neandrtálskej rokenrol, hlava mě bolela víc a víc, vedle mě se něco hejbalo, bylo to teplý a pružný, kňučelo to jako štěně a říkalo to OTO, OTO, PROSÍM TĚ…


  Najednou jsem se probudil.


  „Oto… Prosím tě… Já nemůžu dejchat… Oto…!“


  „No jo, to se ti nejspíš něco zdálo. Spi.“


  „Ne… Oto! Tady není vzduch!“


  DOPRDELE!


  Zkusil jsem vstát. Upad jsem do postele. Ještě jednou jsem zkusil vstát. No tak, hernajs. Dáma chce vzdoušek. Jedna noha, druhá noha. Prásk. Koberec, jejej, chladivej, měkkej… „Oto, prosím tě!“


  Zmátořil jsem se a lez po čtyřech k oknu. Vylez jsem k parapetu po zdi a hledal kličku. Měl jsem na zádech stóru a musel jsem vypadat jako nevěsta, lezoucí po čtyřech, zezadu. Klička. Jeden Klička se mnou chodil do první třídy. Klička Josef. Hele, Pepo! Otevři se! Sezáme! Najednou jsem nahmát kliku balkónovejch dveří, zmáčknul ji a zatáh. Studenej a vlhkej vzduch mě praštil přes nos. První díl ranní rozcvičky. Ráz, dva, upažíme, první druhá, RYTMICKÁ SKUPINA JANA KALÁBA s vozembouchem. S motejzlíkem. Á dva tři!


  „Oto… pomoz mi. Oto!“


  Co pořád? Já vím, že jsem Ota. Lezou tu po koberci nahatý holky. Po čtyřech. Taková blbá hra.


  „Oto, plyn,“ řekla. „Slyšíš, plyn!“


  „Tady není žádnej plyn,“ zablábolil jsem.


  Ale něco mi tikalo v hlavě. PLYN. A já na to: Šarliéra. Blanšár. Godár. A tenhleten — André. Vodík. A zase: ŽÁDNEJ VODÍK, VOLE! SVÍTIPLYN! SMRTELNÝ NEBEZPEČÍ!


  Zuzana mi objímala kolena a jenom něco šuškala. Sehnul jsem se, postavil ji na nohy a vystrčil na balkón. Chytila se televizní antény a s hroznou námahou řekla: „Oto! Ty kamna… plynový!!“


  Kamna… Plynový? Jo … Jiný kamna tu přece nejsou…


  Najednou jsem zaslech toho hada, co se mnou chtěl na střeše konverzovat v hadštině. Sssvítiplyn…


  Sakra! Plynový kamna. Svítiplyn. Metan, propan, butan, pentan, hexan.


  Spustil jsem se znova na všechny čtyři a vyrazil k těm pitomejm kamnům, bylo tu trošku vidět od světla z ulice, že by měsíček na nebi hlubokým, když támhle postává rusalka? Žádnej měsíček, prší, nečum po rusalkách, kamna, rozumíš, KAMNA, dolez jsem k nim celej zpocenej, našel nějaký kolečko a zatočil. Syčení přestalo.


  Zato z ulice se ozval mužskej sbor: HANBATOU, HANBATOU, TU JÁ MÁM NEJRADŠI… Ohlíd jsem se a viděl Zuzanu, jak vrávorá na balkóně, tak honem zpátky, popad jsem ji a postrkoval do předsíně, měl jsem děsnou radost, že už konečně vylezla z toho komína, musí bejt samý saze, KDE MÁTE KOUPELNU, ZUZANO? Malátně ukázala, TÁMHLE, JIHOVÝCHODNĚ, SMĚR VĚŠÁK DVA PRSTY VLEVO, upadli jsme na dveře, nahmát jsem někde vypínač, rozsvítil, upustil Zuzanu do vany, vlez tam za ní a roztočil kohoutek se studenou vodou. JEŽÍŠKU, říkala, JEŽÍŠKU…


  Držel jsem jí nad hlavou ruční sprchu a koukal, jak jí plihnou kučery.


  „Ty blbneš, Oto, to bude moje smrt…“


  TEĎ UŽ NE, chtěl jsem říct. TEĎ UŽ NE. Ale nedokázal jsem ze sebe vymáčknout ani písmeno.


  „Jééé… To je to studený…!“


  Najednou začala příšerně zvracet.
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  „Jak se to mohlo stát?!“


  „Oto… Já nevím. Nejspíš to zhaslo…“


  „Copak ten krám nemá žádnou pojistku?“


  „Já se v tom nevyznám.“


  „Ještě chvilku a bylo po nás.“


  Zuby jí zajektaly. Pořád byla bez ničeho na sobě včetně pantofli, seděli jsme na okraji vany, já v kalhotách a košili, dočista promočenej. „Počkej, přinesu ti župan. Už by to mohlo bejt vyvětraný,“ řekl jsem.


  Připadal jsem si jak larsenka, když ji zarážej do hlíny. V pokoji byl už jenom mírnej smrádek. Sebral jsem Zuzanin župan a odnes jí ho do koupelny. Cestou jsem si uvědomil, jakou jsme měli kliku, že plyn nebouch, když jsem rozsvítil.


  „Chtělo by to průvan, Oto…“


  Šel jsem do kuchyně a našel dalšího kličku. Frantu. Za chvíli byl takovej průvan, že mi začaly cvakat zuby.


  „Pojď sem, Oto, já tě svlíknu…“


  „Umím to sám.“


  „Vždyť to máš úplně mokrý.“


  Pořád mi to všechno připadalo jako opiovej sen, až na bolest hlavy a bouřlivý žaludeční potíže. „Běž pryč,“ řekl jsem. „Já jsem rozenej hrdina, víš? A žádnej hrdina nemá rád, když ho krásná ženská přistihne při tělesný slabosti…“


  Chtěl jsem dodat ještě nějakou další duchaplnost, ale nestih jsem to. Potom jsem zvracel ještě dvakrát.


  Zuzana našla v ledničce mlíko. Šli jsem si sednout do kuchyně, já v jejích teplákách, ve kterejch jsem připomínal SIROTKA LOVÚDSKÝHO, Zuzana zabalená do županu a deky. „Mlíko je prej protijed,“ řekla. „V-váže na seb-be t-to…“


  „Co takhle kafe,“ řekl jsem. „To je prej taky protijed.“


  „Když mě děsně bolí hlava, Oto.“


  „Mě taky. Kde máte kafe?'


  „Támhle,“ ukázala nohou.


  Vzal jsem ji za patu a dal jí pusu na palec. Pak jsem našel porculánovou pikslu a postavil konvici na plynovej sporák. Takový svinstvo, ten plyn! DOBREJ SLUHA, ALE ZLEJ PÁN.


  Hodin bylo tři.


  To se ví, ráno.


  Za oknem začalo svítat.


  Koukal jsem po tý kuchyni, která jako by patřila k docela jinýmu bytu, stála v ní staromódní kredenc a postel z chromovanejch trubek, ustlaná jako kanape, za ní na zdi visel kobereček, vyšívanej molama, a u zdi byl stůl, ke kterýmu jsme si sedli. Jednu nohu měl kratší a kejval se.


  Pili jsme kafe. Horký, hořký a černý.


  Pak už zůstala jenom ta bolest hlavy a trochu nejistej pocit kolem žaludku. Přestali jsme cvakat zubama. Zuzana měla kolem očí modrý kruhy. Nejspíš jsem taky vypadal drobet unavenej.


  Bylo půl pátý. Za hodinu máma vstává a za půl druhý bych měl stát u mašiny a vyšívat svou denní porci čudlíků. Hrozná vyhlídka. „Hele, Zuzanko,“ řekl jsem, „nejlíp uděláš, když zalezeš do postele. Než přijde maminka, budeš v pořádku. Cejtit už to není. Já musím domů… a do fabriky, víš?“


  „Vždyť nemáš co na sebe…“


  „Už to trochu uschlo. To je dobrý, stejně pořád prší.“


  „Vždyť si něco uženeš.“


  „Ale ne. Nejsem tak choulostivej.“


  Oblíkal jsem se do mokrýho.


  ..Oto… Já tady sama nezůstanu.“


  „Do práce si tě s sebou vzít nemůžu. Měj rozum.“


  „Pojedu k Čepkovejm.“


  „Takhle brzy ráno?!“


  „Kdybys jim zavolal, Oto…“


  Připadala mi jako naprostá hromádka neštěstí. A taky jsem se nedivil, že nechce zůstat sama v bytě, kde se málem smrtelně otrávila blbejma kamnama, který nemaj pojistku. „Jaký číslo maj Čepkovi?“


  „Je napsaný na seznamu… Na desce. Kryštof už stejně odjel a Jiřka je taky vzhůru…“


  Vytočil jsem číslo.


  „Čepková.“


  „Ota…“


  „Dopr! Co blbneš, člověče? Víš, kolik je hodin?“


  „Jo. Prosím tě, Jiřko, může k vám teď přijet Zuzana?“


  „Vždyť jdu do práce!“


  „A nemůžeš ji tam nechat?“


  „No… Můžu. Když přijede do půl šestý. Vlastně jsem ráda, že se našla. Dneska je zkouška, přijde Motyčka a maj se dělat ty zatracený tanečky. Jo — a co je?“


  „Zuzana ti to řekne. Něco se nám tady stalo a Zuzana tu nechce bejt sama. Taky musím do práce, Jiřko.“


  „Tak ať sebou hodí, že čekám. Ale dýl než do půl nemůžu. Sotva stačím hodit kluka bábě a chytám tramvaj.“


  „Vřelý díky, Jiřko.“


  „Není zač,“ řekla a zavěsila.


  Potom jsem počkal, až Zuzaně přijede elektrika. Dala mi studenou pusu a řekla: „Já ty kamna přece večer zavřela…“


  „Zejtra přivedu nějakýho opraváře,“ slíbil jsem jí. „Někdo ve fabrice tomu určitě rozumí.“


  „Radši dneska,“ řekla.


  „Jiřka říkala, že je dneska zkouška. Přijedu tam za tebou rovnou z práce.“


  „To budeš hodnej… Ahoj.“


  Napadlo mě, jak asi bude tancovat po tyhle noci.


  Pak přijela tramvaj mně.


  Bylo mi pořád mírně nanic.


  Doma se mnou nemluvil ani sporák.


  Dělal jsem, že mi křivděj.


  Honem jsem se převlíkal do práce. Venku přestalo pršet, takže jsem se rozhod pro favouše. Potřeboval jsem se provětrat. Byly časy, kdy jsem jezdil na kole do práce pravidelně, jenže to jsem byl dětinskej mládeneček. Teď jsem si připadal na čtyřicet a speciálně tohle ráno na osmdesát.


  Vyved jsem kolo z dřevníku a vyjel.


  Už jsem se blížil k fabrice, hlavu plnou zmatenejch myšlenek, když se z nich vynořila jedna extra. ZBOŘENEJ KOSTELEC!


  Zahnul jsem na Zahradní Město, u první telefonní budky jsem slez, zavolal soustružnu, řek slečně Cirkový, že si na dnešek beru dovolenou z rodinnejch důvodů, rychle zavěsil a přes Záběhlice vyrazil směrem na benešovskou silnici.
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  Měl jsem dojem, že Zbořenej Kostelec je zřícenina. Jestli se tak jmenuje vesnice, bude nejspíš pod hradem. Je to někde na Sázavě. Jenže Sázava je dlouhá.


  Kruci! To ten pitomej plyn. Nemyslí mi to.


  Otočil jsem kolo a jel zpátky do Prahy směr Pankrác, až jsem našel knihkupectví, který samozřejmě otvíralo až v osm. Tak jsem zajel k jednomu bufíku a proplách si roztřesený vnitřnosti gulášovkou. Byla včerejší, takže řádně slaná a pepřená a papriková. Udělalo se mi po ní líp.


  Potom jsem čekal před krámem, až otevřou, koukal, jak se trhaj mraky a vypadá to zase na pořádnej hic.


  V krámě byl takovej sušinka v klotovým plášti a měl turistickou mapu Posázaví. Vysolil jsem požadovanej peníz a venku si mapu rozložil. Po chvilce hledání jsem našel, co jsem potřeboval. Nebylo to daleko, možná čtyřicet kilometrů. Pouhý dvě hodinky.


  Jenže ne pro chlápka, kterej vylez z plynový komory.


  Byl jsem kousek za Jesenicí, když se mi zase zved žaludek Slunce do mě pralo a já blbec nejel v kraťasech, protože jsem vlastně vyrazil na pětiminutovou cestu do práce. Klepaly se mi nohy. Klepaly se mi ruce. Klepala se mi brada. Klepal jsem se celej.


  Tak jsem zahnul do malýho lesejčka, praštil s kolem a natáh se do mechu. Chvíli nato jsem spal jako dřevo.


  Když jsem se probudil, bylo půl druhý. Napadlo mě, že to nestihnu na zkoušku a Zuzana bude vykulená, kam jsem se poděl Chvíli jsem váhal, ale pak jsem kolo otočil na Benešov. Už jsem nemoh zpátky.


  V jednom krámě jsem si koupil flašku mlíka a vypil ji.


  Zahnul jsem na Nový Hospodě, silnička vedla pořád dolů, prolít jsem Čakovicema a uháněl dál, až se dole mezi stromama zatřpytila voda.


  Problém byl v tom, že vesnice Zbořenej Kostelec stála na protějším břehu.


  Na přívoz to tady nevypadalo. Silnice se točila podle vody pod zarostlým kopcem, nad kterým podle mapy stál hrad. Moh mi bejt ukradenej.


  Za vodou byl kousek písku, balvany a dlouhá louka se všelijakejma vrbičkama. Za nima se červenalo pár střech.


  Kousek jsem popojel. Na zarostlý lesní cestě, která možná vedla nahoru na hrad, byla zaparkovaná předválečná škodovka rapid, vyvedená v černým laku. Nikdo v ní neseděl, majitel byl nejspíš na rybách, nebo sbíral prašivky. Jel jsem zase zpátky.


  Protože už jsem si nepřipadal tak umrle jako dopoledne, strčil jsem nakonec kolo do mlází, zamknul ho a šel k vodě. Byl to den velkýho koupání.


  Svlíknul jsem se do trenýrek, sbalil košili, kalhoty a bundu do balíku, vzal ho do jedny ruky a vlez do Sázavy. Tenisky a ponožky jsem měl ve druhý ruce.


  Řeka se zdála bejt mělká a tu a tam koukalo nad vodu kamení. Zato voda byla jak břitva a dno samej štěrk.


  Když jsem byl uprostřed, zahlíd jsem nějakou ženskou, která seděla na šutru kus od vody a na klíně měla něco strakatýho. Jak jsem se blížil, zdálo se mi, že jsou to kytky a ženská z nich dělá věnec. Nato jsem se musel věnovat chůzi, protože bylo na dně všelijaký neřádstvo.


  Nakonec jsem se dostal na písek a trenýrky se mi sotva namočily. Došel jsem na břeh a hodil balík s hadrama a boty na placatej kámen. Juknul jsem po tý ženský a viděl, že už tam není sama. Stál u ní týpek v gumovkách a rádiovce, měl montérky a bílý tričko bez rukávů. Bylo mi to jedno a začal jsem se oblíkat. „Nedělej ze sebe pitomou,“ zaslechl jsem přitom úryvek z dialogu. „Nebudu ti to říkat desekrát.“


  Nějakej srábek, kterej vylez ze Sázavy s báglem hadrů, ho zřejmě vůbec nezajímal. Byl to místní GALDINO, nepřekonatelnej vůdce Cangaceirů.


  Oblík jsem se a pustil se po pěšince, která nejspíš vedla k vesnici. Protože se kroutila mezi vrbičkama, ztratil jsem ty dva z dohledu. Už jsem na ně málem zapomněl, když jsem zaslech ženský vyjeknutí a chlapský brumlání, který znělo, jako když medvěd žere tuleně a snaží se ho přitom přesvědčit, že je to pro tuleně přesně to pravý.
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  Vrazil jsem do vrbiček, na druhý straně z nich zase výběh a viděl jsem, jak ten chlápek v rádiovce muchluje ženskou, která do něj chabě buší pěstičkama. „No tak,“ hučel do ní, „hergot, lehni si, ty pitomá. Stejně je ti to houby platný.“


  Opravdu řek HOUBY.


  Doběh jsem k tý veselý skupince a plác chlapa po zátylku.


  Vyhrabal se na nohy a houknul: „Hele, ty —“


  Protože se po mně okamžitě ohnal pěstma, neměl jsem čas sledovat, co dělá ženská na zemi. Musel jsem do krytu a chytat rány od tý mlátičky, nejmíň o dvacet kilo těžší než já.


  Chvilku trvalo, než jsem ho trefil do brady.


  Zabručel a vypadal, že to na něj nezabralo.


  Vzápětí jsem chyt bombu za ucho, až jsem se zatočil.


  „Ty hajzlíku,“ funěl, „rozbiju ti hubu, že tě doma nepoznaj.“


  Mejlil se.


  Prásknul jsem ho mezi oči. Prásknul jsem ho znova do brady. Pak jsem si připravil útok a vzal ho hákem na žebra, až heknul. Hned nato jsem trefil žaludek, a jak se předklonil, třísknul jsem ho rovnou do nosu. Popad se za něj a vzdal to.


  „Zmiz,“ řekl jsem.


  „Počkej, ty parchante,“ heknul. „Já ti to spočítám.“


  Načež se sehnul a popad šutrák zvící zeměkoule.


  Vyletěl jsem po něm a bacil ho přímo do zubů. Upustil kámen a zavrávoval dozadu. Praštil jsem ho znova, až jsem si rozsek klouby. „Éh,“ udělal a plival krev. „Doprdele.“


  Potom to zabalil a potácel se někam pryč. Koukal jsem za ním, jak mizí mezi vrbičkama. Pak jsem se ohlíd po tý ženský. Jenže to nebyla žádná ženská. Byla to DÍVKA.


  Stála v hromadě rozsypanejch kytek, měla vlasy plný zlata, nebesky modrý oči, na sobě něco jako dlouhý volný šaty až skoro na zem, a dívala se na mě vyděšeně.


  „Už je to dobrý,“ řekl jsem.


  Pak jsem si všim, že jsou ty kytky umělý.


  „Mě se bát nemusíte,“ řekl jsem.


  Sehnula se a začala sbírat kytky do košíku. Měla tam taky barevnej organtýn, hliníkovej drát, kleště a všelijaký další serepetičky.


  „Já vám pomůžu,“ řekl jsem.


  Jak jsme proti sobě napůl klečeli, zvedla ke mně oči. Byly tak prázdný, že skrz ně bylo vidět na druhej konec světa a zase nazpátek. Přitom měla neuvěřitelně pravidelný, třešňově červený rty, rovnej, na špičce maloučko zvednutej nos, dlouhatánský tmavý řasy a smetanově bledou pleť. O vlasech by se dalo klábosit až do zavření hospody; ve zkratce to byly nejzlatější vlasy, jaký jsem kdy viděl. Byly jako zlatý hadi, volně rozhozený po ramenou.


  Nad levým obočím měla něco jako vrásku.


  Ale nebyla to vráska.


  „Poslyšte,“ řekl jsem, „nejste Laura?'
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  Byla to náhoda ze všech náhod nejnáhodovatější.


  „Vy mě znáte?“ řekla.


  I hlas měla krásnej. Možná trochu chraptivej a posmutnělej. Čemuž se nebylo co divit, to se ví.


  „Přijel jsem za vámi,“ řekl jsem. „Jmenuju se Ota.“


  „Teče vám krev,“ řekla.


  Olíznul jsem si klouby. „To nic není.“


  „To bylo hrozně surový…,“ vzdychla. „Od vás.“


  „Lauro,“ řekl jsem, „chtěl s váma udělat něco mnohem surovějšího. Potom mě chtěl vzít po hlavě támhletím. Vypadá to jako šiška chleba, ale není to šiška chleba. Je to desítikilovej křemen. Podle vás jsem měl dělat, že se mě to netýká?“


  „Nezlobte se… Já nesnáším takový — věci.“


  „Kdo to byl?'


  „Tonda Jakšů.“


  „Frajer až na půdu.“


  „Teta chce, abych si ho vzala.“


  „Cože? Jako — za manžela?“


  Kejvla a zlato se jí zavlnilo kolem hlavy jako svatozář. Trochu se začervenala, ale možná, že to bylo hodně. Třeba se víc začervenat nedokázala. „Vy máte jenom tetu?“ zeptal jsem se.


  „Copak to nevíte…?“


  Řekl jsem, že všecko vědět nemůžu.


  „Měl byste jít pryč,“ řekla. „On se vrátí.“


  „To by byl blázen. Leží doma s mokrým hadrem na nose.“


  „Vy mi nerozumíte… Nevrátí se sám. Má dva bratry.“


  „Aha. To mě nenapadlo, že jsem na Korsice. Pro mě za mě, ať si přivede třeba sedm trpaslíků.“


  Pokrčila ramenama. „Vy si dost věříte, viďte…?“


  „Do jistý míry,“ řekl jsem. „Co byste dělala, kdybych vás tu nechal? Třeba se na vás vrhnou všichni tři.“


  „Já se o sebe postarám.“


  „Neříkejte.“


  Sbírala kytky do košíku. Měla hezký, drobný, ale zmozolnatělý ruce se zažranou špínou.


  „Vy děláte kytky?“ zeptal jsem se.


  Kejvla. „Pro tetu…“


  „Fakt nikoho jinýho nemáte?“


  „Já…,“ prudce zavrtěla hlavou, „nemám. Proč se vyptáváte? Co chcete? Odkud jste přišel?“


  „Přijel jsem na kole, mám ho támhle na druhý straně řeky. Z Prahy.“


  „Z Prahy… Nejste z Libně?'


  „Proč ne třeba z Vršovic?“


  Podívala se na mě a v těch prázdnejch očích se něco vzdálenýho kmitlo. „Z Vršovic… Vždyť jsem tam bydlela.“


  „Vy jste taky z Prahy?'


  „Já nevím. Nevyptávejte se už, prosím vás.“


  „Tak se na chvíli vyptávejte vy.“


  „Já se nikdy nevyptávám… Všichni nejsou jako Tonda Jakšů. Slibujou… Jenže já nikoho nechci. Nechci.“


  „Jo — vy myslíte, že jsem přijel na námluvy?“


  „Každou chvíli někdo přijde. Já za to nemůžu, že mě všude okolo znají. Jako kdyby tu nebyly jiný nevěsty.“


  „Milá Lauro,“ řekl jsem, „jestlipak víte, že vypadáte jako zakletá princezna? Jenže já to nevěděl, když jsem se za váma rozjel. Měl jsem pro to docela jinej důvod.“


  V tý chvíli jsem si ovšem velice dobře uvědomoval, že mám taky co dělat, abych neupad do horoucího blbnutí.


  Najednou se zasmála. „Víte, většinou mi říkaj, že jsem krásná. Ale takhle jako vy mi to neřek nikdo, věříte?“


  „Já jsem duchaplnej mladej muž,“ řekl jsem. „Vzdělanej podle GUTAJARKOVSKÝHO.“


  „Ale perete se,“ na to Laura. Najednou se od vesnice ozvaly hulákavý hlasy.


  „Vidíte,“ řekla. „Už jdou.“


  „To bude horší rvačka než ta první. Snad byste měla zmizet, když se na takový věci nerada díváte.“


  „Ne… Pojďte tam,“ ukázala na druhej břeh.


  „Vy chcete jít taky?!“


  „Já… znám brod. Už dávno. Oni ne. Pojďte za mnou.“


  Vzala košík a šla.


  Ani ji nenapadlo vykasat si sukni.


  Šel jsem za ní rovnou do řeky a ani mi to nepřišlo.
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  Byli jsme uprostřed řeky, když se na břehu za námi objevili tři místní kofři, Antonio, Giaccomo a Marcello. Šutrákama nedohodili, tak aspoň sprostě nadávali místním nářečím. Do vody nevlezli, protože byl teprv čtvrtek, a taky si nejspíš mysleli, že se vrátíme. Rozvalili se do trávy a vypadalo to, že si podávaj flašku piva.


  Jenom Antonio si zřejmě pořád počítal zuby.


  Laura byla na dně řeky jako doma, zaškobrtla sotva dvakrát a neumáčela si víc jak LEM ROUCHA. Já jednou šlápnul vedle a zahučel do díry, takže jsem byl mokrej po kolena, ale vzhledem k horku na tom houbeles záleželo. Důležitá kapsa v bundě zůstala suchá.


  Když jsme vylezli na podemletej břeh a po něm na ouzkou štěrkovanou silničku, řekla: „Kde máte to kolo? Já počkám, až je to omrzí, a vrátím se.“


  „Proč se nikdy nevyptáváte?“ řekl jsem.


  „Stejně mi nikdo neodpoví,“ řekla.


  „Já jo.“


  „Třeba na to, kdo jsem?“


  Pod okrajem zmáčený sukně jí vyklouzla špička malýho bosýho chodidla. Začala si hrát s kamínkem a zdálo se, že ji to nadmíru zaujalo.


  „Vás zajímá kdo jste? Vy to nevíte?“ zeptal jsem se.


  „Nevím,“ řekla.


  „Přinejmenším víte, že jste Laura. Jak dál?'


  „Říkají mi Laura Jirešů.“


  „A vy si myslíte, že nejste Jirešů?'


  Pokrčila ramenama.


  „Nechcete si někam sednout?“ zeptal jsem se. „Na sluníčko, aby vám uschla ta sukně?'


  „Znáte to na hradě?“ řekla najednou.


  „Nikdy jsem tam nebyl.“


  „Tak pojďte… Občas tam chodím. Je tam klid a krásnej rozhled.“


  Zamířila po stráni sotva znatelnou pěšinkou. Šel jsem za ní a zíral na ty zlatý hady, jak se jí svíjej po zádech. V pase byla stažená látkovým páskem a pod ním se jí pohupovaly pěkně zaoblený boky. A jak si jednou rukou zvedala sukni, aby se jí nezachytila do maliní, ukazovaly se mi jedna po druhý velice úhledný nohy s malejma kulatejma patama.


  Jenže do takový ženský se nelze ZABOUCHNOUT.


  Kvůli takovejm choděj na smrt všelijaký Lanceloti, D‘Artagnanové a Čurilové-Plenkovičové. Jmenuje se Laura a nic o sobě neví. Jako zhypnotizovaná Lorenza Feliciani v jednom románě tak dlouhatánským, že se nedá ani do konce života dočíst, pokud nemáte na čtení lidi, jako je měl Dumas na psaní.


  Není divu, že se kolem ní motaj nápadníci, když vypadá jako obrázek ze zamilovanýho románu od nějakýho toho Ganghofera. Já to nečtu, táta taky ne. Ale máma jo. Kdyby ji viděla, bude mě tak dlouho přemlouvat, až mě buď přemluví, nebo prchnu z domova do Afriky.


  Jenže tam sedí v pralese Ituri Imba Našeptavač.


  Nemám ho rád.


  Ale když se to tak vezme, je to hotový neviňátko proti NAŠEPTAVAČI, kvůli kterýmu se ta víla přede mnou málem zbláznila, a před kterým ji nejspíš zachránila ztráta paměti. Dějou se i takový věci, že se člověk uzdraví, když spadne na hlavu.


  Možná, že bych to měl jednou zkusit.


  Najednou se zastavila, odněkud vytáhla kapesník a vysmrkala se. Hrozně mě to s ní sblížilo. „Už tam budeme,“ řekla a šla dál.


  Pak se pěšinka zakroutila maliním a zničehožnic se objevily napůl zhroucený opukový zdi, kus věže a hradba s olámanejma zubama cimbuří. Uprostřed byl malej palouček, do kterýho se opíralo slunce.


  „Tady si můžeme sednout…“


  Postavila košík do trávy a srovnala si kolem sebe sukni. Vlastně to nebyla sukně, ale šaty z vybledlý květovaný látky, na který muselo padnout hadru jak na dvanáct prostěradel, protože to dělalo samý faldy a záhyby na těch nejnečekanějších místech. Byl to podivnej oděv, kterej se hodil k těm bosejm nohám a Lancelotům. Ačkoliv to nejspíš byly šaty po stodvacetikilový tetě Jirešový.


  „Vy nejste zvědavá, proč jsem za vámi přišel?“


  „Řeknete mi to?“


  „To se ví. Pozdravuje vás Zuzana.“


  V těch modravejch tunelech, co vedly nikam, se objevil nezřetelnej stín, ale hned zase zmizel jako kouř ve větru.
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  „Zuzana — řekla, „která Zuzana?“


  „Zuzana Řimbabová.“


  „To jste si vymyslel.“


  „Myslíte, že bych si z vás moh dělat legraci?“


  „Nebyl byste první.“


  „Víte co? Až si z vás zase někdo začne utahovat, napíšete mi to, já přijedu a budu na něj tak dlouho surovej, až ho to přejde.“


  „Vidíte, že nemluvíte vážně.“


  „Vy mluvíte pořád vážně?“


  „Já… Nejspíš nemám smysl pro humor.“


  „Proč? Co vám schází?“


  „Copak vy nevíte, že jsem — psychiatrickej případ? Na vesnici se říká blázen.“


  Usmála se, jako kdyby mluvila o někom jiným.


  „Vždyť vypadáte úplně normálně.“


  To se ví, vůbec nevypadala normálně. Už jsem řek, jak vypadala. Fouknul větřík a slunce jí zahrálo ve vlasech jako v krasohledu.


  „Chodím pravidelně k psychiatrovi,“ řekla. „Do Benešova. Je to hodnej doktor, ale trápí mě. Chce mi uvolnit podvědomí. Občas se mi zdá, že si na něco vzpomínám, ale jsou to tak divný a zmatený věci, že si s nima nevím rady. Doktor Lánský říká, že se podvědomě bráním vzpomínkám, ale že se to poddá. Je to skvělej člověk…“


  Mně osobně se ten skvělej člověk moc nezamlouval. Měl jsem jistý podezření, že namísto podvědomí uvolňuje úplně jiný věci. Lauře bylo osmnáct a měla nejvyšší čas, aby se to v ní uvolnilo. Zatracenej mastičkář jeden.


  Na druhým břehu se zachechtal Antonio. Nebo Giaccomo. Moh to taky bejt Marcello. Zaznělo to jako smích Imby Našeptavače.


  „Možná, že bych vám pomoh,“ řekl jsem.


  „Vy…?!“


  Jelikož se přitom mdle usmála, dostal jsem vztek. Tak chytrej' jako ten šarlatán jsem taky. Dokonce chytřejší, protože mám minulost tý líbezný šílenkyně v kapse bundy. Najednou mě napadlo, koho mi připomíná úplně nejvíc. Jistou Jolantu z AMISE A AMILA. Zajímavý. Olda Nývlt se nad tou knížkou nudil. Já ne, ačkoliv to nemělo vůbec nic společnýho s Bigglesem a Hledačema ztracenýho stínu.


  Měl bych co nejrychlejc spadnout na hlavu.


  Sáhla do košíku a začala mechanicky omotávat kus drátu zeleným organtýnem. Něco udělala prstama a vykouk lísteček. „Jak byste mi chtěl pomoct?' zeptala se.


  „Prostě pomoct,“ řekl jsem. „Mluvím česky, ne?'


  „Česky… Proč byste neměl mluvit česky?“


  „Moh bych mluvit německy. Derdýdas. Ajntrit frbótn. Nicht hinauslénen. Frštéhe?“


  Upustila nedodělanou kytku do košíku.


  „Ja, ich verstehe,“ řekla „leh heiss Laura Pittermann.“


  „Co jste to povídala?'


  Bloudila zmatenejma očima po cimbuří. „Já nevím, to samo.“


  „Řekla jste: Ich heiss Laura Pittermann.“


  „Co to znamená?“ „Jmenuju se Laura Pittermannová.“


  „Ale já přece — neumím německy,“ vzdychla. „A — jak jsem přišla na to jméno Pittermann?“


  „Uvolnilo se vám podvědomí,“ řekl jsem.


  „Poslyšte… Vy jste psychiatr?“


  Ukázal jsem jí dlaně. „Myslíte?“


  Natáhla ke mně ruce a obrátila je dlaněma nahoru. „Máte ruce jako já,“ řekla. „Tak to nejste doktor. Víte — doktor Lánský má docela měkký dlaně…“


  „Ať jde do háje.“


  „Ne… To neříkejte.“


  „Ale jo. Ať jde do háje a zůstane tam, Jak dlouho už vám uvolňuje podvědomí? A kde nic tu nic. Popojedem, jo? Tak vy říkáte, že se jmenujete Laura Pittermannová. Německy. A tvrdíte přitom, že německy neumíte. Co si z toho vyberem?'


  „Jak vám mám říkat?“


  „Povídal jsem vám, že se jmenuju Ota.“


  „Dobře… Oto, ráda bych vám nejdřív řekla, co o sobě vím, ano?“


  „Jo. Rád si to poslechnu.“


  „Nejdřív byla nemocnice,“ řekla a vzala znova do prstů falešnou lodyhu. „Měla jsem bolesti hlavy a spoustu obvazů. Co bylo předtím, to nevím. Odněkud jsem spadla a rozbila si hlavu…,“ ukázala na to, co vypadalo jako vráska nad obočím. „Tuhle, víte? Potom za mnou chodil starší člověk, říkal, že je můj strejda, ale já si nepamatovala vůbec nic. Nosil mi knížky, kompoty, dorty… Chodila s ním paní, chtěla, abych jí říkala teto. Ale nebyla to teta Jirešová. Pak mě odvezli do jiný nemocnice, řekla bych, že to byla dětská psychiatrie. Bylo mi tenkrát devět let, něco z toho jsem už taky zapomněla, vím, Že tam se mnou dělali všelijaký testy…“


  Najednou jí mezi prstama vykvetla růže.


  „Chcete?“ zeptala se.


  Jak mi ji podávala, dotkli jsme se špičkama prstů. Ucukla, jako kdybych měl v ruce nejmíň dvě stě dvacet.


  „Povídejte dál,“ řekl jsem. „Na tu dětskou psychiatrii za vámi taky chodili?'


  „Připadá mi, že ne. Až po delší době pro mě ten strejček přišel, přines mi šaty a řekl mi, že pojedu k jiný tetě… Abych se uzdravila úplně. Jeli jsme vlakem…,“ přitiskla si dlaně na spánky. „Já nevím, snad to bylo naposled, co jsem ho viděla.“


  „Vážně?“


  „Říkám snad. Nesmíte se na mě dívat jako na normálního člověka. Mám to v hlavě pomíchaný. Jsem cvok.“


  „Prdlajs,“ řekl jsem.


  Hned nato mi blesklo hlavou, že bych měl na tomhle palouku hrát na pětadvacetistrunnou loutnu, a ne říkat PRDLAJS. Laura takový nápady přímo vyvolávala. Jenže taky neměla říkat že je CVOK. Měla říkat, že je ŠÍLENÁ.


  „Ve kterým roce vás sem přivezli?“ zeptal jsem se.


  „V roce devatenáct set čtyřicet devět,“ řekla.


  „A kterej rok máme?'


  „Pětapadesátej. Druhýho července.“


  „Vidíte, že nejste cvok. Co bylo dál?“


  „Nějakej čas jsem si tady zvykala. Nikdy jsem neměla žádnou kamarádku. Děti mě moc nemilovaly, víte? Byla jsem divná. Potom jsem musela dohánět školu, ale protože mě od toho pořád strašně bolela hlava, zase mě ze školy vzali. Byla jsem radši, s nikým jsem si pořádně nerozuměla, ani s učitelem.“


  „Proč?“


  „Protože jsem mluvila německy.“
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  Všechny kytky jí vypadly z prstů, popadla se dlaněma za hlavu a zavřela oči. „Ne,“ řekla. „Ne…“


  Vzal jsem ji za zápěstí. „Lauro,“ řekl jsem, „nebojte se. To si jenom vzpomínáte. To nic není.“


  S nečekanou sílou se mi vytrhla. „Nesmíte na mě sahat.“


  „Už to neudělám,“ řekl jsem.


  „Počkejte… Nechte mě aspoň chvíli.“


  Začínalo mi bejt jasný, že si zahrávám s temnejma silama. Že bych moh napáchat nenapravitelný škody. Dokonce mě napadlo, že by se Laura mohla zbláznit doopravdy. Jenže — byla takhle šťastná? Jako obecní blbeček, kterej má tu smůlu, že nevypadá jako Pepek Vyskoč? Krásná šílenkyně, která dělá umělý kytky pro svou tetu a má za to jenom obnošený šaty? Ženská, kterou pronásledujou obecní bejci a ženiši, co sháněj levnou pracovní sílu? Utíká řekou na zříceninu, stejně jako před devíti léty utíkala na půdu ve Vršovicích, neví čí je a myšlenky svejch provzdychanejch nocí věnuje nějakýmu pochybnýmu felčarovi…


  „Proč jsem mluvila německy?“ zeptala se. „Jsem — Němka?“


  „Nejste Němka.“


  „Já se v tom nevyznám. Určitě jsem mluvila německy, když jsem přišla k tetě Jirešový. Potom jsem to nejspíš zase zapomněla, když jsem se naučila česky. Tady nikdo německy nemluví.“


  „A na nic jinýho si nevzpomínáte?“


  „Ne… Žiju tady. Teta mi dává jíst a přešívá mi šaty… Něco si šiju sama, ale moc to neumím. A dva roky dělám tuhlety kytky. Aby mě teta neživila nadarmo. Jinak jsem docela k ničemu.“


  „Čtete?“


  „Doktor Lánský říká, že nemám číst.“


  „Proč ho posloucháte?“


  Mírně zrůžověla.


  „Je mladej?“


  „Ne… Je mu padesát.“


  Nebylo mi docela jasný, proč mě to tak potěšilo.


  „Víte o tom, že před desíti léty skončila válka?“


  „Ano. Vždyť se to v květnu oslavuje …“


  Slunce pomalu putovalo po obloze. Zastavit se nedalo.


  „Nebude vás teta shánět?“


  „Možná… To je jedno.“


  Přemejšlel jsem, jak dál.


  „Vy o mně něco víte, Oto?“ zeptala se najednou.


  „Ne všecko, ale něco jo,“ řekl jsem.


  „Povíte mi to?“


  „Myslíte, že to unesete, když to bude mnohem surovější než ta rvačka s Tondou Jakšů? Bude to krutý, krvavý a smutný, Lauro.“


  „Já se nebojím.“


  „Dobře,“ kejvnul jsem. „Přečtěte si tohle. A nezapomeňte, že jsem tady s váma. Celá vaše minulost je zlej sen, a já ten sen můžu odehnat jako Tondu Jakšů.“


  Ty svalový řeči jsem ved hlavně kvůli sobě. Ale už se nedalo couvnout. Laura se trochu usmála a koukala těma bezednejma modrejma tunelama, jak rozepínám knoflík a vytahuju z kapsy deset lístků, popsanejch tužkou zmizelýho kominíka.


  „Co je to?“ zeptala se.


  „Vaše minulost,“ řekl jsem. „Ta, co už je dávno pryč.“


  Nejistě po lístkách sáhla a začala číst. Vzdychla. Začala je horečně přehazovat. Najednou je upustila, jako kdyby byly žhavý, popadla se za spánky a vykřikla: „Bože… Ta šibenice!“


  „Povídám vám, že už je to dávno pryč,“ řekl jsem.


  Jenže to byl omyl. Tak tak jsem stačil sebrat papíry a zastrčit je do kapsy, když něco prásklo, a ještě dřív, než se ozvala ozvěna, se zaprášilo z hradní zdi.
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  Skočil jsem po Lauře a strhnul ji na zem.


  „Ne… Nechte mě!“


  „Ležte,“ okřikl jsem ji. „Někdo po nás vystřelil.“


  „Bože… Proč? Kdo?“


  „Je někde nad náma,“ zašeptal jsem. „Musíme se odplížit k tý pěšince, tam na nás nebude vidět.“


  Hned nato jsem zaslech, jak se ze svahu kutálí kámen.


  „Polezte,“ řekl jsem. „Kytky tu nechte.“


  Plížili jsme se trávou. Slyšel jsem, jak si natrhla sukni. Napadlo mě najednou, že budu mít zelený kolena.


  Ten nahoře zlomil nějakej klacek, bylo to blíž než před chvílí.


  Když jsme se dostali k maliní, ohlíd jsem se. „Vyskočíme a poběžíme dolů… Až řeknu. Podržte si sukni, ať neupadnete.“


  Kejvla. Měla jakýsi jiný oči.


  „Teď,“ řekl jsem, když se znova ozval ten nahoře. Počítal jsem s tím, že v pohybu nemůže mířit.


  Vběhli jsme mezi pichlavý keře, řítili se dolů, jenže tam byla jenom holá silnice a před námi řeka. Jak jsme vyběhli na silnici, prásklo to znova a kousek od Lauřinejch nohou se zvěd obláček prachu.


  Svah nad silnicí byl krytej stromama a střelec nahoře nemoh v kamenitým a svažitým terénu utíkat tak rychle jako my. Laura si v běhu utrhla kus sukně, kterej povolil nahoře na palouku.


  Antonio, Giaccomo a Marcello už na druhým břehu nebyli. Stejně by nám nemohli pomoct, i kdyby chtěli.


  Ten chlap nahoře snad lítal, protože nás zakrátko o vlásek minula třetí kulka. Musel to bejt hotovej blázen, když takhle riskoval, ale nejspíš mu šlo o jediný. Zabít nás.


  Laura zakopla.


  A zase — PRÁSK! Ještě že zakopla, kulka přeletěla někde nad námi a zmizela kdovíkde. Nedalo se dělat víc než běžet dál a věřit tomu, že ten šílenec s bouchačkou bude pomalejší. A v tý chvíli jsme doběhli k lesní cestě, kde byl za křovím zaparkovanej černej rapid.


  V divným hnutí mysli jsem tam vletěl a hrábnul po klice dvířek. Byly odemčený!


  A klíče vězely ve startéru.


  Byla to jediná možnost. Na vojně jsem prodělal řidičskej kurs. Papíry jsem s sebou sice nenosil, ale nemuseli jsme jet daleko. Jenom pár kilometrů. Setřást toho vrahouna.


  „Skočte tam,“ křiknul jsem.


  Laura do dvířek spíš upadla, pošoup jsem ji dál a nacpal se k volantu. Jenom aby ta stará kára chytla!


  Motor naskočil napodruhý. Vrazil jsem tam rychlost, ani jsem nevěděl jakou, v převodovce to zaharašilo, řádně to cuklo, ubral jsem plyn, znova zařadil, přidal plyn… Musel jsem na to myslet, neměl jsem žádnou praxi. Od vojny jsem řídil snad dva auťáky, a to vedle mě vždycky seděl majitel.


  „Skrčte se,“ řekl jsem Lauře.


  Pak jsem zatočil na silnici k Čakovicům, kola zakvičely a jednička si začala kňučet pořád vyšší a vyšší písničku. Jeli jsme do kopce a střelec byl na jeho druhý straně.


  „Jsme z toho venku,“ řekl jsem. „Už se nemusíte bát.“


  Najednou se rozplakala.


  Řek jsem jí ať brečí, jestli se jí tím uleví. Laura na to nic, jenom si vytáhla kapesník. Měl jsem nezřízenou chuť zastavit auťák a rychle zapomenout, že jsem kdy v nějakým seděl, jenže s tím bláznivým čarostřelcem v patách nebylo na procházku kvetoucíma lučinama ani pomyšlení. Tak jsem se dál držel volantu, nechal motor, ať dělá co umí, a doufal, že nepotkáme nic širšího, než je babočka admirál se složenejma křídlama.


  Zbytek mozku, kterej se nevěnoval řízení rapidu, zatím řešil různý drobný problémy, jako třeba čí je to auťák, nebo proč se po nás střílelo. Pokud se první otázky týkalo, nabízelo se logický vysvětlení — byl to auťák toho dotyčnýho nimroda. Odemčenej byl proto, aby se majitel moh PO ČINU bleskově ztratit bez zbytečnejch zdržovaček s odmykáním. Jenže po jakým činu? Se mnou to nemohlo mít nic společnýho, protože tam auťák stál už v době, kdy jsem přijel na kole od Čakovic. A že si vyrazím na Sázavu, nikdo nevěděl.


  „Nechodil za váma taky nějakej hajnej?“ zeptal jsem se.


  „Ne… Nechodil.“


  Proč by to musel bejt zrovna hajnej? Na vesnici může mít flintu leckdo. Člen mysliveckýho sdružení, například. Nebo ji moh najít na půdě za trámem, kam ji schoval děda pytlák. Načež ji nabil a šel se pomstít za svý zneuznaný kvality. Jestli to byl týpek jako Antonio…


  Což byla taky blbost, protože auťák byl na jednom břehu a Laura na druhým. Leda že by to byl zkušenej snajpr a měl na to odpovídající techniku. Jenže to zase vylučuje zhrzenýho Antonia Jakše, pokud to jméno použijeme jako typový označení jistýho živočišnýho druhu. „Chystala jste se dneska na hrad?“ zeptal jsem se.


  Zavrtěla hlavou. Mně zakručelo v břiše.


  „Víte co?“ řekl jsem. „Zastavíme u nějaký hospody.“


  Měl jsem toho tak akorát. Už jsem dneska podruhy málem přišel o kejhák a vždycky společně s krásnou ženskou.
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  Pěkná hospoda je v Nový Hospodě, jenže je moc na ráně. Lepší je ta v Želivci, která je pěkně schovaná za stromama a auťák se tam dá strčit za barák.


  Když jsem po chvilce upocenýho couvání za humna vypnul zapalování, hmát jsem do futrálu, kde bejvaj brejle, automapa, usmolenej hadr, roztržená rulička hašlerek, cigára, očazená svíčka, šroubovák a papíry od auťáku. To se ví, kromě papírů tam bylo všechno.


  Vylez jsem ven a juknul na číslo. P 60497. Napadla mě děsná věc, že jsem ukrad auťák nějakýmu Pražákovi, kterej si vyrazil na jahody. Jenže ten by snad auto zamknul. Leda že by to byl strašně zapomnětlivej chlap. Případně, eventuálně. Málo platný, chtělo to guláš. A pořádný kafe. V mrňavým lokálku cucalo pivo a žlutý limonády pár rekreantskejch rodinek a místních strejců. Vedoucí měla uklidňující jméno Josefka Samková a vypadala, jako kdyby ji vystřihli z rodinný fotografie z devatenáctého století. A hned prej CO SI DÁME. Já na to CO MAJ. Ze prej guláš. „Tak dvakrát,“ řekl jsem. „A potom dvě kafe.“


  „Já nemám hlad,“ řekla Laura.


  „Jídlo je dobrý na nervy. A jen co vypijem kafe, vypadnem. Támhle kousek je stanice autobusu. Auťák tu necháme, nemám řidičák, a kdyby nás někde stavěli, těžko bych jim vysvětloval co a jak.“ „Já se nechci vrátit.“


  Ujistil jsem ji, že já taky ne. Dostal jsem totiž šílenej nápad, kterej se mi čím dál víc zamlouval. V životě jsem takovou ptákovinu neudělal. Chyběla mi ve sbírce pitomostí. Rozhod jsem se totiž, že Lauru unesu.


  Nemoh jsem ji přece poslat nějakým rezatým autobusem zpátky do Zbořenýho Kostelce, aby ji tam ten grázl definitivně odbouch. A k esenbákům jsem se bál po zralý úvaze, co bych jim musel všechno vyklopit.


  Gulášový orgie byly ucházející, až na to, že Laura neuměla jíst příborem. Naštěstí si toho nikdo nevšim a mně to bylo fuk. V době Amise, Amila, Lancelota a Čurily-Plenkoviče jedly dámy rukama a házely kosti pod stůl.


  Když nám Josefka Samková naservírovala kafe, který bylo o moc lepší než hrnky, řek jsem Lauře, že bych teda rád slyšel aspoň v hrubějch obrysech, na co si vzpomněla. „Jenom si uvědomte,“ dodal jsem, „že jsme s šibenicema skončili už před desíti léty. Žádný šibenice. Nikde. Jenom kytičky, stromečky, dětičky, sluníčko. Minulej tejden skončilo světový mírový shromáždění v Helsinkách. Nemáte se čeho bát. Ani toho chlapa s flintou ne.“


  „Myslela jsem docela jinou šibenici,“ řekla.


  „Dobře, já poslouchám.“


  „Vy jste přece ten překlad mýho deníku čet, Oto. Ten — skutečnej deník, psanej německy, jste našel pod takovým prknem u komína, viďte? V tom domě ve Vršovicích?'


  „Našel ho někdo jinej… Ale to je fuk.“


  „Původně byl delší.“


  „Ty první stránky nejspíš nebyly čitelný.“


  Sáhnul jsem do kapsy a položil na stůl slovníčkový listy, očíslovaný Touškem od jedničky do desítky. „Tak to jsem psala já,“ řekla Laura. „Zvláštní, vůbec tomu nerozumím. Ani slovo.“


  „Zapomněla jste to docela normálně. Stejně jako jste předtím skoro zapomněla česky. Zuzana říkala, že jste česky jakž takž mluvila, ale to už bylo rok po válce. Psát jste neuměla.“


  „Chodila jsem do školy jenom krátce. Byla jsem pozadu, neznala jsem ani jednu řeč pořádně… A pak jsem začala mít ty sny. Víte, to byl můj nejhroznější zážitek, ještě z tábora… Z koncentráku, víte?“


  Odmlčela se a začala si ohryzávat kloub na ukazováčku. „Já to čet, to mi stačí,“ řekl jsem. „Není divu, že jste potom měla šílený sny. Já ty věci viděl jenom v biografu a nemoh jsem spát rok. A byl jsem starší než vy.“


  „Mně kvůli tomu vzali ze školy… a byla jsem u psychiatra. Nevěděla jsem, že je to psychiatr, to si uvědomuju až teď. Ten hlas… Byl to takovej šepot… Oběs se, oběs se… Jenže já to doktorovi neřekla. Ani tetě a strejdovi. Bála jsem se, že mě zavřou do blázince. Proto jsem taky schovávala ten sešitek… Aby ho třeba náhodou nenašli.“


  „Bála jste se, že vás teta se strejdou zavřou do blázince? Vypadá to, že vás měli rádi.“


  „Když na to myslím teď… Asi měli. Byla jsem hloupá, že jsem jim to všechno neřekla.“


  „A kdo to byl ten O.? Psala jste o něm, že u vás byl tenkrát v Libni…“


  „Strejda,“ řekla Laura. „Přece strejda…“ Málem jsem ukous čtvrt hrnku. „Jak to, strejda?“ hlesnul jsem, když jsem to strávil. „Jmenuje se přece Václav Stibor.“ Načež se mi v mý hlavě otevřel dávno do sběru danej německej slovníček a protivnej hlas učitele Matějky pravil: DER ONKEL = STRÝC, DIE TANTE = TETA, FINK, DU ESEL! A mizernej žák Fink na to: „Doprčic, jsem já to ale vůl.“


  „Cože, Oto?!“ řekla Laura s mírným údivem.


  „Ale nic,“ řekl jsem. „Jenom mě něco napadlo.“


  Pokud si z toho odvodila, že mě napadlo, jakéj jsem vůl, měla pravdu. Nějakej O. vůbec nepadal na váhu, protože to byl docela obyčejnej Lauřin strejda, o kterým mi Zuzana řekla, že by bejval udělal pro Lauru první poslední, a byl celej zničenej, když spadla ze schodů. Tudíž jsem se honil za výplodem svý nezřízený fantazie v důsledku UKVAPENEJCH ZÁVĚRŮ, který jsou vždycky PRO KRIMINALISTU ZHOUBA, jak říká jeden můj známej esenbák jménem Moldánek.


  „Nějakej Oldřich Toušek — to vám neříká nic?“ zeptal jsem se. „Kominík. Mohla jste se s ním setkat na půdě.“ Zavrtěla hlavou. „A na ten pád ze schodů si vzpomínáte?“


  „Ano… To už jsem byla opravdu blázen. Ten hlas v noci. Hrozný sny. Esesák, jeho rozkročený holínky… Víte, Oto, Boženka byla poloviční židovka, neměla pro ně žádnou cenu a dobře to věděla. Už to nemohla snést… Jenže já se na to musela dívat. Viděl jste někdy… takovou hroznou věc?'


  Co jsem na to moh říct? Jenom jsem se kous do pysku.


  „Proto jsem nejspíš slyšela ten hlas snad každou noc. Zuzana mi říkala, že se tomu nesmím poddávat. Já se snažila, už kvůli tetě a strejdovi. Věděli, co se mi stalo… tam. A moc mi chtěli pomoct, jenže já věděla, že je to málo platný. Psala jsem si do toho sešitku, myslela jsem, že si to někdo přečte, až docela přijdu o rozum. A potom jsem jednou vzala klíč, šla na půdu… Otevřela jsem dvířka, ty se zamykaly, víte? Dveře na schodiště ne. A nad žebříkem, kterým se lezlo k vikýři, visela na trámu oprátka. Oprátka z tlustýho provazu, docela taková, jako — tenkrát. Začala jsem křičet, nechtěla jsem, bránila jsem se tomu, ale zdálo se mi, že zase slyším ten hlas. Oběs se, oběs se. Zuzana mi říkala, že se nemám bát snů. Ale tohle nebyl sen. Opravdu jsem ten provaz viděla. Houpal se v průvanu… Obrátila jsem se a utíkala pryč — a pak jsem spadla ze schodů. Rozbila jsem si hlavu… A když jsem se uzdravila, nepamatovala jsem si z toho vůbec nic.“


  „Ještě nějaký přání?“ vyrušila nás Josefka Samková.


  Položil jsem na talířek rozmačkanej hrnek a zeptal se, kdy jede autobus na Prahu.


  „Až v půl devátý,“ řekla hostinská. „Mám vám to spočítat?“


  Jak to tak vypadalo, už jsme to měli spočítaný. Když pojedeme autobusem až v půl devátý, máme ty nejlepší vyhlídky na setkání s tím čarostřelcem, protože pokud je ukradenéj rapid jeho, nějak se do Prahy dostat musí. A jestli vyrazíme auťákem, zaručeně na nás někde mávnou esenbáci, což taky v tyhle chvíli nepatřilo mezi přáníčka, který jsem si napsal Ježíškovi. Třetí možnost jsem bez dalekohledu neviděl.


  Když jsem to nešťastný vozidlo znova odemknul, zalistoval jsem v automapě, jestli tam třeba majitel nemá EX LIBRIS. Nebylo tam nic. Už jsem chtěl mapu hodit zpátky, ale pro jistotu jsem projel stránky mezi prstama. Vyneslo mi to papírek, zastrčenej mezi Brno a Gottwaldov. Byl to účet za provedení výměny PNEU u vozu ŠKODA RAPID, SPZ P 60497, s razítkem ZAPLACENO a tištěnou hlavičkou: GARAGE-SERVICE „POD FLÓROU“ PRAHA XI., SUDOMĚŘICKÁ 4.
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  Jel jsem pomaloučku pomalu jako vzornej řidič, kterej soutěží o milion kilometrů bez nehody. Laura vedle mě usnula. Nejspíš toho na ni bylo příliš. Zážitků i guláše. Kafe si jen cucla, asi ho viděla poprvně.


  Vzbudila se, když jsem zastavil v Sudoměřický ulici na Žižkově. „To je Praha…?!“


  „Počkejte tu na mě,“ řekl jsem. „Jenom si na moment odskočím. Támhle do garáží.“


  „Prosím vás, vraťte se brzy, Oto…“


  „Jsem tu co by dup,“ ujistil jsem ji. „Klidně si dejte dalších dvacet. Pro jistotu vás zamknu, jo?“


  Kejvla a usmála se.


  CO TAKHLE DOKTOR LÁNSKÝ, NIC? Nejspíš nic. Drobátko mě z toho zamrazilo v zádech. Takovej to byl úsměv. Honem jsem vystoupil, zamknul auťák a vyrazil ke garážím. Od vjezdu jsem se ještě ohlíd; rapid se v šeru rýsoval jako černá škatule a vypadal jako tisíc jinejch rapidů.


  Jenže jenom vypadal.


  Vešel jsem do slabě osvětlenýho průjezdu, kde to páchlo benzínem a smírem a boty klouzaly po zaolejovaným betonu.


  Kousek od vchodu byla zasklená kancelář. Za oknem seděl tlustej chlap v montérkách a vytíral kastrůlek kusem chleba. Zaklepal jsem, pootevřel a popřál mu dobrou chuť.


  „Stejně nezbylo,“ na to tlusťoch. „Pojď dál, mladej, je průvan a já jsem špatnej na ledviny.“


  „Dobrej večír,“ řekl jsem a zavřel za sebou. Bylo tady útulno. Na zdi visely starý plakáty automobilovejch firem a pod umaštěným sklem na stole se zubilo pár nahatejch slečen, vystříhanejch z pašovanejch časopisů.


  „Dobrej,“ kejvnul tlusťoch. „Nějaký přání?“


  „No jo… Jenom nevím, jestli jsem na správný adrese.“


  „Nikdo jinej tu není.“


  „Rád bych se na něco zeptal.“


  „Klidně se ptej, kamaráde. Jestli sháníš starší bourák —“


  „Jak jste to uhád?“ řekl jsem. „Totiž — mám takovej tip, předválečnýho rapida…“


  „To byly dobrý auťáky,“ kejvnul. „Jeden dokonce vyhrál olympijskou rely v šestatřicátým. A jakej to má bejt? Patnáctistovka óhávéčko nebo něj akej starší?'


  „Jo, to já nevím… Ten chlápek, co by ho přej prodal, tady u vás nedávno přezouval gumy. Tak mě napadlo, jestli ten auťák třeba neznáte.“


  Vytáh šuple, hodil na stůl knihu, zalistoval a jel prstem po stránce. Ten prst vypadal jako jelito, jenom špejle scházela. „Jestli tady přezouval gumy,“ bručel přitom, „tak by tady taky moh bejt garážovanej…“


  Jel jsem očima za jeho špinavým nehtem.


  „Jak se jmenuje ten chlap?“ zeptal se.


  „Řimbaba,“ plácnul jsem.


  V tý chvíli se prst zastavil. „Tak to jsme vedle jak ta jedle… Jeden rapid tady je, ale žádnej Řimbaba. Pro sichr se mrknem dál…“ Prst se znova rozjel. „Kdepak… Jinýho rapida tu nemáme. To ho sem nejspíš jenom šoupnul na to přezutí. A o tom já ti, hochu zlatej, nic neřeknu. Musel bys přijít dopoledne a zeptat se chlapů.“


  „Fajn,“ řekl jsem. „Takže děkuju, šéfe.“


  „Nemáš zač, brácho.“


  Vytáh z kapsičky párátko a začal se šťourat v zubech se zaujetím rytce poštovních známek.


  Výpad jsem, doběh k auťáku a otočil na Flóru. Když jsme míjeli GARAGE-SERVICE, zakňučel a táhnul doleva. Nejspíš si myslel, že má pro dnešek padla. Jeho majitel se jmenoval Oldřich Toušek.
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  Připadalo mi, že kdejakej obyvatel Velký Prahy někde courá. Ve Vršovicích jsem marně zvonil u Řimbabů. Strejda Stibor taky neotvíral, ačkoliv údajně nikam nechodil, jsa špatnej na nohu. Do třetice nebyli doma ani Čepkovi, ačkoliv už bylo po devátý hodině.


  Nakonec mi nezbylo, než popadnout Lauru a provlíknout ji čoudem a randálem smíchovskýho výčepu, kde kmeti nad hrobem dávali všanc svý důchody a slibný existence desetníkovýmu mariáši, pojídali viržinka a globální problémy řešili šmahem mezi dvěma návštěvama pisoáru. Bosá ženská v květovaným rubáši jim ani nepřišla.


  „Oto, prosím vás, kam jdeme?“ zeptala se Laura ve smradlavý chodbičce plný rambajzu, kterej se valil z nedovřenejch dveří.


  „Zkoušej tam divadlo,“ řekl jsem. „Fajn parta. Taky je tam Zuzana, víš? Teda — víte… Ale bylo by možná lepší si tykat, tady si tykaj všichni.“


  „Mně to nevadí… Ve vsi mi taky každej tyká.“


  Byl jsem přesvědčenej, že banda aktérů kolem Kryštofa všecko pochopí. Každej z nich byl svým způsobem šáhlej. Taky jsem počítal s blahodárným působením Zuzany. Atakdále. Dokonce jsem si říkal, proč jsem vlastně nejel rovnou sem.


  Byl jsem dočista pitomej a jako obvykle měl přehnanou důvěru ve vlastní odhad situace.


  Otevřel jsem dveře. Z lokálu vyhřezlo dunění piána a Kryštofovo pustý spílání. Pod žárovkou do sebe mydlili dva neandrtálský punčéři a za nima ohejbal nějakej hopsálek v jégrovkách Zuzanu přes koleno v rytmu Ríšova kýblu bublin, při čemž to Franta Čepek sípavě komentoval: „To bylo dobrý, Motyčka, to bylo přesně vono, to jo! Jenže vona je bez toho mrťafy rohovnickýho hotová blahoslavená chudá duchem. Vona bejvá lepší, Motyčka. Nebo holt ty seš moc dobrej… Uber z toho pár lopat, vono se to srovná. Jéžišmarjá… Dejte mi někdo cigáro.“


  A to trikotinový numero kroužilo na place se Zuzanou jako pingl, kterej servíruje ministrovi svíčkovou.


  Na piáně tentokrát neposkakoval jeden půllitr, ale celý stádo a zbytek ansámblu plácal do taktu a dělal DÚVA-DUVA-DÚVA-DÚVA.


  Kousek od lítaček stála Jiřka.


  „Ahoj,“ řekl jsem.


  „No sakra, Oto,“ přivítala mě, „to je dneska den. Jsem tady jenom na skok, jak dlouho ještě míněj zkoušet? Franta bude nevychrápanej a odnesu to já. Dopr…“


  Koukala přitom na Lauru, která se tu vyjímala jak Rozina sebranec.


  „To je Laura Jirešová,“ řekl jsem. „A tohle je Jiřka Čepková, manželka režiséra. Támhletoho fousatýho.“


  V tý chvíli se Kryštof ohlíd. „Zastavte to,“ zahulákal. „Pět minut pauza. Kdo mi to vrazil tu filtru? Strč si ji někam, Zdendo. Copak tu nikdo nemá partyzánky?!“


  Koukal jsem, jak se Zuzana nechala od toho skokana narovnat, mírně se prolomila v kolenou a sklouzla mu zadečkem z dlaně, na který předtím seděla. Šel jsem k ní a táh Lauru za sebou.


  „Hele,“ ozval se zhrzenej spisovatel sžíravý satiry, „Ofélie Poloniová a Max Šmelink dovolují si oznámit, že sňatku jejich bylo požehnáno, a za projevená blahopřání předem děkují.“


  „No teda,“ přidala se k němu Líba, v pase důvěrně omotaná spisovatelovou pravicí. „Kryštofe, ty chceš dělat nějakýho Sofokla, že Ota přived Élektru?“


  „Ubohá rusalko bledá,“ zapěl kdosi.


  „Oto, prosím vás,“ zašeptala Laura a chytla se mě, jako kdybych byl nějaký bidlo, zaražený doprostřed Tichýho oceánu. „Prosím tě…“


  Zuzana přede mnou stála na rozkročenejch nohou, jeden bok vejš, a levej koutek pusy se jí pomaloučku krabatil do ironickýho úšklebku. „Zuzano,“ řekl jsem, „to je Laura.“


  Laura se mě konečně pustila a udělala krůček. „Zuzano… Pamatuješ se na mě? Skoro jsi se nezměnila… Měla jsem tě moc ráda, vždyť jsem nikomu jinýmu nemohla věřit…“


  Natáhla k Zuzaně obě ruce.


  „Co to máš na sobě?' řekla Zuzana.
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  „Prosím tě, zabal to a pojď s náma,“ řekl jsem.


  „Zrovna když mi to začíná jít…?! Nechceš si radši sednout a koukat se? Teď mám odborný vedení, víš? Heřman tancuje externě v Tyláku, a možná, že bude dělat s námi. Rozumíš, ne jenom samej rokenrol. Taky PADEDÉ.“


  „Jakej Heřman?!“


  „Zuzanka myslí moji maličkost,“ ozval se nasládle ten pižďuch v podvlíkačkách. „Heřman Motyčka… Slyšel jsem o vašem rohovnickém talentu. Spojíme své síly, kolego? Mohli bychom vytvořit hybrid baletu s boxingem.“ Podal mi něco jako ruku, šáh jsem na to a upustil to. Zuzana se k Lauře obrátila zády. Kouknul jsem po Jiřce.


  Mrkla na mě a řekla Lauře: „Víš co? Pojď se mnou nahoru. Můžeš se umejt, půjčím ti něco na nohy a postavíme na kafe. Ota za chvíli přijde, že jo, Oto?“


  „To se ví,“ řekl jsem. „Hned jsem tam.“


  Jiřka vzala Lauru kolem pasu a mírně ji popostrčila ke dveřím. Laura neprotestovala a šla jako slepá.


  „No, já myslím, že to pro dnešek zapíchnem,“ odhoukal trapas Kryštof. „Zuzana už toho má stejně dost, ráno jí bylo nanic. Dík, Motyčka. Teda Heřmane. Odved jsi kus roboty.“ Zatleskal. „Vážení! Příští zkouška v pondělí. Pojedem to celý. S rekvizitama, aspoň náhradníma. Nic se nebude markýrovat. Na kafe se dneska nejde, je pokročilá hodina. Těšilo mě.“


  „Kryštofe, prosím tě,“ řekl jsem a odtah ho za loket do kouta, „potřeboval bych od tebe jednu věc…“


  „Průsery netušuju,“ na to Kryštof. „Když jsem říkal, abys ji prevychoval, nemyslel jsem tím léčbu šokem. Na dnešek jste se ožrali, potom tě celej den sháněla telefonem, ale ty jsi nejspíš vyspával a nešel makat, a teď sem namísto s prosíkem přikráčíš se ženskou, který nejspíš kape na karbid. Co je to zač, prosím tě?!“


  „Teď nemám čas to vysvětlovat… Mohla by u vás zůstat na noc, než to nějak vyřešíme?“


  „Vyřešíte…?!“


  „No — já se Zuzanou.“


  „Budeš mít co řešit,“ na to Kryštof.


  „A může teda Laura —“


  „Jiřka už ji vzala nahoru, ne? U nás na gauči je volno a může tam, pro mě za mě, spát jak dlouho chce. Doma ji vyrazili, nebo co?“


  „Proč?“


  „Nerad bych, aby na mě přilít zuřivej rodič.“


  „Žádnýho nemá. Já ti to všechno vysvětlím, až se vrátím.“


  „To už budu chrápat. Zdařbůh.“


  Zuzana se převlíkala za piánem. Převlíkal se tam i Heřman Motyčka a Zuzana se tvářila, že jsou jí jeho apartní spodečky lhostejný. Zrovna trčela mezi půllitrama v podprsence, což bylo zase úplně volný Motyčkovi.


  Kryštof vypadnul a ostatní se tlačili mezi dveřma, někdo řek nazdar, jinej ahoj, povídali si fóry a řehnili se, až se sál vyprázdnil až na mě a Zuzanu s Motyčkou u piána. Vypadalo to, že jí na rozloučenou ukládá domácí cvičení z PADEDÉ.


  Věděl jsem prdlajs, co to je, ale zrovna odvázanej jsem z toho nebyl.
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  „Ty jsi dočista vadnej,“ řekla Zuzana, když jsme vyšli před hospodu a Heřman Motyčka odbaletil k tramvaji. „Proč jsi ji sem tahal? Nemoh ses jí jenom zeptat co a jak? Sháněla jsem tě celý dopoledne, řekli mi, že máš dovolenou, domů jsi mi číslo nedal, co jsem si o tom měla myslet? Dovedeš si vůbec představit, jak mi bylo? Já se z tebe zcvoknu, fakt. A tu divou Báru z pohorský vesnice necháš na krku Čepkovejm… Bože, takový fópá!“


  „Myslel jsem, že se jí ujmeš ty,“ řekl jsem. „Co to máš dneska furt za řeči, samý FÓPÁ a PADEDÉ? Jestli bylo něco jó trapný, tak ta tvoje poznámka o jejím oblečení.“


  Zasmála se. „Jo? A co si mám myslet o holce v rozdrbanejch šatech po babičce, která po mně šmátrá jak náměsíčník? Jak jsem před všema těma lidma vypadala? Ty jsi nemožně pitomej, Oto.“


  „Už ne krásně?'


  Odvrátila se, hrábla do kabelky a vytáhla kapesník.


  „Kruci, nebreč,“ řekl jsem.“


  „A co jinýho mám dělat?“ vzdychla. „Vykašlal jsi se na mě kvůli potrhlý huse, která se chová jako cvok.“


  „Viděla jsi ji tři minuty.“


  „Zato ty jsi na to měl celej den,“ škytla. „Pane, ty zlatý kučery. Jenom jestli nemá pod tím rouchem křivý nohy.“


  Mlčel jsem a tím to pokud možno ještě zhoršil.


  „A na co si teď hraješ, Oto? Na rytíře nebo na psychiatra?'


  „Zuzano,“ řekl jsem a vzal ji za ramena. „Nebuď zlá.“


  Schovala kapesník a řekla: „Já chci domů.“


  „Tak pojď, tamhle mám auťák. Odvezu tě.“


  „Cože…?! Ty máš auto?“


  „Ukrad jsem ho.“


  „Myslíš, že mám náladu na fóry, Oto?'


  „Taky nemám náladu na fóry,“ ujistil jsem ji a hrábnul do kapsy pro klíče. „Pojď, támhle na rohu… Ten rapid.“


  „Mohla jsem si myslet, že to bude nějaká stará kraksna.“


  Možná, že by mi bejvala odpustila, kdybych čajznul tatraplán.


  Zabouchnul jsem za ní dvířka, obešel kapotu a vlez k volantu. „Neměl jsem na vybranou,“ řekl jsem. „Když po tobě střílej, popadneš první auťák, co je na ráně. A tam nebyl jinej široko daleko.“


  Strčil jsem klíč do startéru.


  „Rozsviť,“ řekla. „Určité mám rozmazaný líčidlo.“


  Rozsvítil jsem. Vytáhla z kabelky zrcátko a začala si vylepšovat porouchanou fasádu. Doufal jsem, že se tím uklidní.


  „Kdo že po tobě střílel?“ zeptala se.


  „Toušek nebo někdo jinej,“ řekl jsem. „Víš, proč spadla Laura z těch schodů?'


  „Jak bych to mohla vědět?!“


  „Našla na půdě přivázanou oprátku.“


  „No jo… Zcvokla se. To se dalo čekat, pořád mi vykládala o těch hlasech, co se jí v noci ozejvaly.“


  „Někdo těch snů využil, Zuzano. Pověsil tam smyčku, když si myslel, že je zralá na to, aby do ní strčila hlavu.“


  „Prosím tě, kdo? Komu mohla překážet devítiletá holka? Vsadila bych se, že si ten provaz vymyslela stejně jako ty hlasy“


  „Jenže v momentě, kdy se jí vrátila paměť, překáží znova,“ řekl jsem. „Proč myslíš, že ji chtěl zastřelit?'


  „Ji taky? Nemoh bys to říct srozumitelnějc?'


  „Laura dělá pro tetu umělý kytky… Protože se mezi lidma moc dobře necejtí, sedává s tím melouchem na louce u řeky. A občas chodí nahoru na zříceninu. Ten dotyčnej o tom musel vědět, protože zaparkoval auťák pod hradem, vzal fiintu a šel na čekanou. V auťáku by byl dávno za horama, než by ji našli.“


  „A to se jí vrátila paměť zrovna dneska?'


  „Když jsem jí dal přečíst ten deník.“


  „Tak to je blbost,“ řekla Zuzana. „Ten chlápek to přece nemoh vědět dopředu, ty blaho.“


  „Kdoví kolik dní už tam číhal.“


  „Proč by tam číhal, když si na nic nepamatovala? A proč zrovna Toušek, ty jsi ho viděl?'


  „Neviděl. Ale auťák je jeho. Našel jsem tu zaplacenej účet za práci v servisu, kde taky garážuje.“


  „Hele. Takže přece jenom auto má.“


  „Jo. A nejezdí s ním do Měcholup právě proto, že je to starej pekáč. Mně by takovej auťák stačil, ale Toušek se za něj stydí. Třeba si vymejšlí, že má spartaka. Jako si vymyslel tu knihovnu s Dumasem a televizi… a ten úřednickej flek na óenvé.“


  „Tak je to jasný, ne?' řekla Zuzana.


  „Nic není jasný. Laura žádnýho Touška nezná.“


  „Třeba si nevzpomněla na všechno. Na první pohled jí straší ve věži.“


  Chtěl jsem něco říct, ale rozkousal jsem to a spolk.


  „Víš co?' řekla Zuzana. „Já pojedu domů a ty na esenbé.“


  „S ukradeným autem?“


  „A co chceš dělat jinýho? Vždyť tě zavřou!“


  Nechal jsem to bez komentáře a nastartoval.


  „Já s tebou nejedu,“ řekla.


  „Hodím tě domů a zajedu za jedním známým.“


  „Za jakým známým?'


  ,,Z kriminálky.“


  „Ty teda máš známosti.“


  BYLAS ROZMARNÁ JAK V DUBNU SVĚŽÍ VÁNKY…


  Tank na náměstí na mě ukazoval laufem. Přes Oujezd vláčel dvoumetrovej jezevčík babku v baloňáku. Osvětlený Hradčany. Osvětlený Národní divadlo. Všecko bylo osvětlený. Jenom já se potácel v mrákotnejch temnotách. Nebo v temnejch mrákotách. Račte si vybrat.


  Když jsem zastavil naproti vršovickýmu baráku, kousek nad hospodou U KRÁLOVNY, řekla Zuzana: „Rozsviť, prosím tě.“ A když bliklo bledý světýlko: „Koukni se mi do očí.“


  Kouknul jsem se.


  „Jseš si jistej, že nejsi zamilovanej do Laury?“


  „Jak jsi na to přišla?“


  Začala si hrát s klíčema, který se bimbaly na kroužku pod volantem, brala jeden po druhým a nehtem brnkala o jejich zuby. „Že se o ni tak staráš,“ řekla.


  „Už tě někdy napadlo, že se člověk nemůže pořád starat jenom o sebe?“


  „Jenže já nejsem rytíř ani psychiatr. Já jsem ženská, víš…“ Najednou se zarazila. „Oto…?! Kde jsi sebral naše klíče?“


  „Jaký klíče?“


  „Přece tyhle… Takovejhle klíč od domu si přece nemůžu splíst. Vidíš ty zuby do E? A ty parády u kroužku?' Chvíli se přehrabovala v kabelce. „No hele — jsou stejný. A tenhleten mosaznej s tím psem, to je tutově náš klíč od bytu. Podívej se. Určitě maj stejný zuby.“


  Měla pravdu.


  „Odkud je máš?“ zeptala se.


  „Odkud bych je asi měl,“ řekl jsem. „Na kroužku je bošák. Byl zastrčenej do startéru. Jak myslíš, že jsem ten auťák ukrad? Jenom díky těm klíčům.“


  „Kde přišel Toušek k našim klíčům? A k čemu je měl?“


  „Máte dvoje nebo troje?“


  „Jedny mám já, druhý máma. O jinejch nevím.“


  „Měli bysme to mamince říct,“ řekl jsem. „Pojď nahoru.“
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  Na skleněný desce stolu v Zuzanině pokoji byl lístek:


  



  Zuzanko, musela jsem narychlo do práce. Vrátím se do jedenácti. Nevolej mi, ale počkej na mě. Musím s tebou mluvit. Máma


  



  „Ty jsi přes den nebyla doma?“ zeptal jsem se.


  „Ne. Kromě toho lítaní do telefonní budky jsem od Čepků nevytáhla paty. Až odpoledne do zkušebny.“


  „Mámě jsi mohla zavolat, ne?“


  Zakabonila se. „Zkrátka jsem nezavolala, no. Bylo mi blbě. Počkáš tu se mnou, nebo pojedeš za tím policajtem?“


  „Radši počkám. Na tý chvilce nesejde.“


  „Tak si sedni. Jdu se vykoupat.“


  Když se za ní zavřely dveře, vytáh jsem ty záhadný klíče…


  Co je podstatnýho na klíči vůbec? Musí patřit k nějakýmu nám známýmu zámku. Jinak nemá smysl navlíkat si ho na kroužek. Takže, to máme: Klíček od rapidu P 60497. Klíč speciální BOSCH, taky od rapidu P 60497. Dále: Jeden klíč starej, dózickej — prokazatelně od domu, ve kterým sedím.


  Nakonec máme dva klíče systém FAB; mosaznej se psem patří k bytu paní Řimbabový. Druhej je novější. Neznámo od čeho. Leda, že by to byl klíč k celý záhadě…


  Dejme tomu, že majitelem kroužku s klíčema je Toušek. Z pěti klíčů mu zaručeně patřej ty dva od auťáku. Další by měly sloužit k odemykání branky a baráčku v Měcholupech. Jenže nesloužej. Baráček má starý zámky. Možná ani ne dózický. Jenom obyčejný. Navíc už víme, že tyhle klíče patřej k docela jinejm dveřím. Jedině ten pátej je plonkovej, zatím se nehodí nikam a zaručeně nepatří k zámkům u Touška.


  Jde o to, ke kterýmu ze dvou patentních klíčů vlastně patří starej domovní klíč. Pokud by totiž patřil k tomu pátýmu, byl by plonkovej ŘIMBABOVIC KLÍČ, kterej moh bejt na kroužku jenom proto, že ho majitel nezahodil, ačkoliv mu k ničemu nebyl.


  Majitel klíče od domu v Krymský ulici a zánovního klíče FAB, kterej zároveň nosí na kroužku fabku od Řimbabovic bytu a klíče od starýho auta kominíka Touška z Měcholup… A Toušek má s tímhle barákem společný jen to, že v něm čas od času vymetal komíny, přičemž možná našel Lauřin deník, pokud ho nenašel Kadlik Říha. Toušek zmizel a Kadlik je po smrti.


  Jenže Toušek měl s tímhle barákem společnou ještě jednu věc. Měl se do něj stěhovat.


  Napadlo mě, že by ty dva klíče mohly patřit Kadlikovi. Kadlikovi, kterej spravoval u Řimbabů odpad, a moh mít, dejme tomu, jejich klíč půjčenej, aby moh práci udělat v době, kdy v bytě nikdo nebyl. Byl to klíč po panu Řimbabovi, vlastně nepotřebnej, takže se zapomnělo, že ho nevrátil…


  Pokud se ovšem všechny tři klíče ocitly v jednom svazku s Touškovým bošákem a klíčem od auta, muselo se to stát bez Kadlikova vědomí. Protože by těžko dal kamarádovi vedle vlastních klíčů i cizí klíč, kterej nepotřeboval ani on, ani Toušek. Spíš by si přitom vzpomněl, že ho má vrátit.


  Přebíral jsem se v těch zatracenejch klíčích a pěkně je jeden po druhým proklínal, když se vrátila Zuzana ve svým chlupatým županu. Sedla si na gauč mezi polštáře, zkřížila nohy, hmátla po cigaretě a zapálila si.


  „Neřekla jsi někomu, že se chystám do Zbořenýho Kostelce?“ zeptal jsem se.


  „Prosím tě — komu bych to asi říkala? Úplně jsem na to zapomněla po tom průšvihu s plynem.“ Popadla složenou deku a přikryla si nohy. „Kdy přivedeš toho opraváře?“


  „Zuzano…,“ řekl jsem, „když vám Kadlik Říha čistil za bůra ten odpad v kuchyni, nedávali jste mu klíč od bytu? Nějakej třetí klíč, náhradní?'


  „To se musíš zeptat mámy. Nemám zdání, že by tu nějakej takovej klíč byl.“


  „Myslel jsem — třeba po tvým tátovi, víš.“


  „Tátu do toho netahej,“ řekla.


  „Ve kterým patře bydlel Kadlik?“ zeptal jsem se. „Ve čtvrtým. Proč?“


  „Omluvíš mě na moment?“


  Pokrčila ramenama, nosem a názorem na mou osobu. Vypadala, že se mnou ztrácí čas jenom v důsledku chronickýho nedostatku vůdčích osobností v nejbližším okolí. Ačkoliv ještě před chvílí žárlila na Lauru. Vypad jsem, rozsvítil automat na schodišti, vyšláp do čtvrtýho štoku a našel dveře s ušpiněnou cedulkou ŘÍHA K. Byla tam fabka, podle různejch známek původní.


  Pět vteřin nato už jsem klusal zpátky.


  Klíč se ke Kadlikovejm dveřím nehodil.
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  Když jsem se vrátil k Zuzaně, měla před sebou otevřenou fláděru, ve který ještě zbejvalo na tři prsty whisky. Zrovna si nalejvala. Druhá sklenice na stolečku nestála.


  Neřekla nic. Já taky ne. Padnul jsem do křesla, natáh nohy a koukal na skříň, jak se zlověstně rozprostírá od koberce až ke stropu.


  Dveře skříně byly z fládrovanejch rámů a měly výplně, který vypadaly jako upletený z tenkýho rákosu. Nebo jako orobincový prostírání, jaký prodávaj v Krásný jizbě. Celý to bylo nepříjemně pošmourný, fládr se tvářil jako eben a výplně byly ztmavlý věkem.


  Divná almara.


  „Nebejval tohle pokoj Laury?“ zeptal jsem se. „Říkala jsi, že je to rozdělenej byt.“


  „Možná že jo,“ řekla. „Aspoň tahle hrozná skříň tam byla. Pamatuju si, jak Stiborová lezla na židli, když nám vyndávala krabici s dámou.“


  „Určitě to nevíš?'


  „Byla jsem u nich jen jednou a je to dávno. Vypadalo to všechno docela jinak, než ty velký byty zrušili. Kdoví, kde všude ty skříně byly… Taky nábytek byl jinej… Úplně jsem zapomněla, jak to bylo dřív. Připadá mi, že to byl docela jinej barák. Co má bejt? Záleží na tom?'


  Kdyby mi bylo devět a byl holka, notabene se zkušenostma malý Laury… V noci to musí bejt obrovská tmavá plocha, na který se můžou odehrávat všechny možný příšernosti. Jako v biografu s černým plátnem.


  Zdálo se jí, že je ve skříni esesák.


  Slyšela z ní hlasy.


  Vstal jsem, šel ke skříni, otevřel ji a podíval se dovnitř. Byla to zvláštní hluboká almara, nahoře byly police, do kterejch člověk z podlahy nedosáh, a dole visela spousta kabátů, blůziček, sukní a šatů. Zuzana nemusela chodit v rubáši po tetičce.


  „Tam nic nevykoukáš…“


  „Třeba jo,“ řekl jsem a popad pár ramínek.


  „No neblbni… Ty jsi vadnej, fakt.“


  Vyhazoval jsem náruče textilu a mrskal s nima na křeslo, pak na druhý křeslo, a když křesla došly, na koberec. Zuzana na válendě mlčela a jenom zuřivě kouřila.


  Když ve skříni nebylo nic, vzal jsem na stole svíčku, rozsvítil ji a vlez do skříně.


  „Další, kdo v tomhle interiéru zmagořil,“ řekla Zuzana.


  Zadní stěna byla z toho samýho pletiva jako výplně ve dveřích. Když jsem na pletivo sáhnul, zdálo se, že je za ním ještě dřevěná stěna. Jel jsem rukou dál. Chvíli jsem tam šmátral a už jsem si začínal myslet, že ze sebe fakt dělám magora. Až jsem došel nahoru, nad vodorovnou tyč na zavěšování ramínek. Zhruba uprostřed se pletivo pod mou dlaní prohnulo.


  Vrazil jsem do jedny dírky malíček. Bylo tam něco hadrovýho. „Zuzano,“ řekl jsem, „co je za touhle zdí?“


  „Co by tam bylo? Druhá půlka rozdělenýho bytu. Ta Stiborovic, ne?“


  „Pojď se mnou,“ řekl jsem. „Potřebuju svědka.“


  „Nikam nejdu,“ řekla. „Kdo bude uklízet ten binec? Za chvíli je tu máma a trefí ji z toho šlak.“


  „Dobře,“ kejvnul jsem. „Dneska jsem už napáchal takovejch zločinů, že na dalším nesejde. Vyrazil jsem jednomu chlápkovi zuby, unes jsem ženskou, ukrad jsem auťák… Klidně se dej do úklidu. Za chvilku se vrátím.“


  „Jestli tam zůstaneš, tak se taky nezblázním,“ řekla. „Co si vůbec myslíš, hele? Nejsem žádnej tvůj majetek.“


  Načež zapnula rádio a obrátila se ke mně zády.


  Zapomněl jsem totiž na svůj nejhorší zločin: Zneuctil jsem její garderóbu.


  Výpad jsem z bytu a zacvak za sebou dveře.
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  Zazvonil jsem u dveří se štítkem STIBOR.


  Jenom tak, co to udělá.


  Jak jsem čekal, neudělalo to nic.


  Potom jsem strčil do zámku ten plonkovej klíč.


  Šel jak namazanej.


  Vlez jsem do temný předsíně a zaklapnul za sebou.


  Smrdělo to tam naftalínem a něčím, co moh bejt starší herbář sběratele lišejníků. Nebyla to nijak vlídná předsíň a jen jsem do ní vlez, měla mě dost. Ostatně dneska už mě měl dost leckdo. Zašmátral jsem po zdi a našel vypínač.


  Byly tady zdi, studeně modrý se stříbrným válečkem.


  Hned u dveří byl věšák, ze kterýho místo háků trčely srnčí parůžky. Na jednom visela hazuka s mírně umaštěným límcem. Dole stály sametový pantofle vedle koženejch pantofli. Vypadaly, že jsem je vyrušil z kdovíčeho.


  Taky tu byla židle, nejspíš kvůli obouvání.


  Do předsíně vedly troje dveře kromě těch, kterejma jsem přišel. Nade všema visely parohy, přišroubovaný k parádním vyřezávanejm destičkám.


  Vybral jsem si osmeráka.


  Ve sporým světle slabý žárovky z předsíně, ukrytý do hřbitovního svítidla z leptanýho skla, jsem dotápal k oknu a stah roletu. Přitom jsem si všimnul, že okno vede na dvůr a dole pod ním je střecha nějaký kůlny. Vrátil jsem se ke dveřím a rozsvítil. I tady byla v ošklivým parohatým lustru jen jedna žárovka, který se dalo s jistým optimismem hádat čtyřicet wattů, zašroubovaná ve falešný svíčce.


  Na starejch manželskejch postelích, mořenejch načerno a přikrytejch háčkovaným přehozem s krajkama, scházel akorát nebožtík v mysliveckým kvádru. Zato nechyběl růžověj porculánovej nočník, na kterým, kupodivu, nebyly žádný parohy.


  U postelí byly noční stolky s mramorovejma deskama a lampičkama z parohů a brinýrovaný mosazi. Jedna měla prasklý sklo. Levej stolek měl na desce obrovskej popelník s křepelákem. Ležel v něm rozmačkanej vajgl a pes vypadal, že se ho chystá aportovat.


  Na druhým stolku ležela jenom dámská vlásnička. Zdála se bejt mnohem novější než ostatní inventář zdejší hájovny.


  Nad postelema visel ve světlefialovým oválným rámu obraz nějakýho dědka v hnědým hábitu, kteréj se držel obrovskýho jelena. Čučel na ně lovec na bílým koni, oháknutej do vesty, jégrovek a rádiovky s brkem. V ruce měl kuši a tvářil se, jako kdyby to zvíře honil od rána a nakonec zjistil, že je to cvičenej jelen s papírama.


  Naproti postelím byla stejná almara jako na druhý straně zdi. Chvíli jsem na ni zíral, jako člověk v ringu okukuje toho vymakanýho frajera v druhým rohu a snaží se odhadnout, s čím na něj asi tak může vyrukovat.


  Vedle almary směrem k oknu, na takovým tom kuse nábytku, co mu nemůžu přijít na jméno, stál obludnej rozhlasovej přijímač s měděnou cedulkou SYSTEM TELEFUNKEN, kterej vypadal na dobrej tucet lamp. Za bejvalejch časů to moh mít Stibor dole v krámě, aby si zákazníci mysleli, že je nejmíň starýho Telefunkena bracha.


  Kdybych nedělal poskoka u kapely, snad by mě ani nenapadlo na tu bednu šahat. Jenže člověku, kterej se čas od času zabejvá všelijakým drátováním, to nedá. Taky jsem si myslel, že mašina dávno nefunguje. Prostě jsem popad za knoflík po straně, mrknul na stupnici a cvaknul. Hned mi bylo jasný, že bedna chodí.


  Stupnice sice svítila jak za dušičky, ale to mohlo bejt zaprášenou žárovičkou. Už jsem se chystal rádio zase vypnout, protože jsem měl jiný starosti a málo času, když se lampy nažhavily a z bedny se ozvalo šustění a harašení. A pak najednou řekla Zuzana, jako by stála vedle mě: „Do háje… Takové j čurbes!“
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  Chvíli jsem stál jako tvrdý Y.


  Slyšel jsem, jak ťukaj ramínka o štangli a v dálce chraptilo Zuzaniný rádio: SVOU LÁSKU MI DEJ… Strčil jsem hlavu za TELEFUNKENA.


  Díky tomu, že vzadu nebyl dekl, mě uvítalo stádo lamp zlatě metalízovanejch i jinejch, jak to má bejt. Dva repráky. Kondenzátory a další originál součástky. Jenže tam taky trčel nepatřičnej knoflík z jakýhosi udělátoru, přišroubovanýho ke stěně bedny. A pod udělátorem, na kraji šasi, ležel mírně zaprášenej mikrák se stočenou šňůrou. Žádnej teslák. Filipska.


  Chvíli jsem študoval tu přišroubovanou prapodivnost. Trčela z ní německá pentoda ervéčko, který se prodávaly na Václaváku v prodejně pro radioamatéry málem na váhu. V tomhle rádiu neměla co dělat; byla taky o pár let mladší.


  Byly tam dva páry zdířek. A nejspíš speciálně pro mě tam někdo nalepil zažloutlý papírky s pečlivě vyvedenejma nápisama, který pravily: MIKRO, REPRO VÝSTUP, REPRO VNITŘNÍ — ZAP., VYP. a HLASITOST.


  Že by jakejsi předzesilovač?


  Vytočil jsem HLASITOST na doraz. Zvuky odvedle příslušně zesílily. Zase jsem je ztlumil.


  Čuměl jsem na ten fórichtung dál, zatímco Zuzana tiše klepala ramínkama a TALISMAN jí k tomu hrál K TANCI A K POSLECHU. A jak jsem tak čuměl, najednou mi začalo vrtat hlavou, proč dole leží ten nezapojenej mikrofon, zatímco do zdířek s nápisem MIKRO vede nějakej docela jinej fous. Copak je to za drát? Hele, leze z rádia ven…


  Kousek měl stejnou cestu s uzemněním a anténou. Pak se od nich trhnul a běžel po podlahový liště, skoro neviditelnej pod několikanásobným nánosem malířský hlinky a prachu. Lišta končila u skříně, kde se drát ztrácel v nepatrný dírce.


  Popad jsem mosazný madla a rozcáp dveře almary.


  Visela tam závěj strašidelnejch hacafraků, upířích plášťů, kacabajek, fěrtochů, kamizol a mysliveckejch huček. Na dně mezi pečlivě naviksovanejma škrpálama se rvalo pár molů o naftalínovou kuličku. Taky se tam houpaly dva deštníky, s jakejma jezdíval Čambrdlajn na potlach k Adovi.


  Drát běžel kamsi dozadu, pečlivě připevněnej do vinglu podlahy a boční stěny.


  Popad jsem snop hadrů a mrsknul s ním na rozeschlý parkety. Došel jsem si do předsíně pro židli a strčil ji do almary. Drát šplhal nahoru a končil přesně naproti podezřelýmu místu v Zuzaniný skříni. Byl tam přivrtěnej knoflík ze starýho šuplíku. Jak jsem za něj vzal a zatáh, odklopil se čtverec překližky, polepenej pletivem, a odkryl starej polštář z růžový sypkoviny bez povlaku.


  Vytáh jsem ho ven.


  Byl tam výklenek, tak na sílu třicítky zdi, vyloženej papírem, jakej mívala v kredenci moje babička; říkala mu LAKOLÍK. Zadní stěna výklenku byla z pletiva, ve kterým svítila dírka. Kdybych v ní bejval zapomněl malíček, moh jsem si ho teď zase vzít. To jediný mě teď dělilo od Zuzany — kromě spousty dalších, bohužel podstatnějších věcí.


  Čekal jsem, že tam najdu mikrofon.


  Místo něj tam visel reprák, obrácenej čumákem na pletivo.


  Reproduktor může fungovat i jako mikrofon, když ho zastrčíme do patřičnejch zdířek. Taky do patřičnejch zdířek zastrčenej byl. Jenže proč, když byl k dispozici krásnej dynamickej mikrák značky PHILLIPS?


  Vrátil jsem se k rádiu a zadumal se.


  Tak co například znamená ten vypínač s nápisem REPRO VNITŘNÍ — ZAP., VYP.? Teďka je v poloze ZAP. Co to udělá, když bude v poloze VYP.?


  Zcela správně to udělalo VYP. Rádio zmlklo.


  Jo. A teď stačí vzít ten filipsáckej dynamik, zastrčit ho do zdířek MIKRO a z nich vyndaný dráty strčit do zdířek REPRO VÝSTUP. A zesílit HLASITOST.


  Čímž celej SYSTEM TELEFUNKEN-STIBOR získal obrácenou funkci.


  Funkci NAŠEPTAVAČE.
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  Chvíli jsem stál v tom příšerným pokoji a čekal, kdy vyleze z některýho kouta černej trpaslík s vodnatelnou hlavou, bací po mně koňským hnátem a řekne: MOHENDŽODÁRO!


  Takhle se teda málem zbláznila devítiletá holčička, kterou svěřili hodnýmu strejčkovi…! Kohopak si asi našel, když pochoval tetičku? Čípak asi jsou ty sametový pantofle?


  Jestlipak ta bába ví, že spí vedle trpaslíka s vodnatelnou hlavou? Vedle chlápka, kterej zřejmě udal Lauřinýho tátu, že pomoh raněnýmu parašutistovi, tím pádem se zachránil, a nakonec se chtěl dítěte, který se proti jeho plánům vrátilo, zbavit, aby jednou nepřišel o barák?


  A kterej taky měl ještě z doby, kdy tenhle kvartýr nebyl rozdělenej, klíče od nynějšího Řimbabovic bytu a neváhal tam vlézt, když si poslech, jak pojedu s deníkem za Laurou do Zbořenýho Kostelce — a když nás našel zmožený skotským národním nápojem, pustil plynový kamna, který Zuzana večer zavřela…


  To byl ten klaun s bílým ksichtem z mýho opiovýho snu.


  Dokonce ani ten bílej ksicht nebyl žádná vidina. Nejdřív asi jenom pustil plyn, protože nemoh vědět, jak dalece jsem neschopnej odporu vůči osobní prohlídce. Hodinku si počkal, pak si omotal čuchometr nějakou utěrkou… Jenže my ještě pořád nebyli akorát. A potom jsme se dokonce probudili.


  V důsledku toho — pokračování v Posázaví.


  Jenže, jak přišel k Touškovu auťáku?!


  Vypnul jsem rádio. Sebral jsem hromadu hadrů a mrsknul ji do skříně. Přihodil jsem polštářovou ucpávku a skříň zavřel. Pak jsem zhasnul a výpad z myslivny. Další štace: SNB.


  Když už jsem byl v předsíni, napadlo mě, že bych se měl přece jenom zběžně porozhlídnout, co se v tý útulný jeskyňce ještě skrejvá. Mohla by tu bejt například domácí gilotina, nejspíš v kuchyni. Ve špajzu lidský hlavy, pěkně naložený v zavařovačkách a převázaný celofánem. A v koupelně bude vana, plná hustý červený tekutiny, nápadně podobný jitrnicový polívce.


  Když jsem otevřel koupelnu, stály tam vany dvě.


  Jedna byla smaltovaná a vedly do ní kohoutky teplý a studený vody s rourou ruční sprchy. Ta druhá byla zinková, měla místo nohou plechový tlapy a někdo ji pěkně přikryl kostkovanou dekou.


  Tak jsem tu deku nadzved.


  Vana byla skoro po okraj plná ztvrdlýho cementu.
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  Vycouval jsem do předsíně, zavřel koupelnu a zhasnul. Nebyl jsem si jistej, jestli mi nestojej vlasy jak hřebíky. Cejtil jsem, jak se o mě pokouší panika, a nezačal jsem vřeštět jak pavián jenom proto, že najednou klika cvakla, dveře vrzly a do kvartýru vkráčela Zuzanina máma.


  „Kde jste vzala klíč?“ řekl jsem místo pozdravu.


  „A kde vy, pane Fink?“ na to Řimbabová.


  Po výměně hesel si klidně svlíkla kabát, pověsila ho vedle tý usmolený hazuky a přezula se do sametovejch pantofli. Koukal jsem, jak si to ke mně štráduje po linoleu. Zastavila se přede mnou, byla mi tak někam k bradě, a řekla: „Pojďte tuhle do kuchyně.“


  Vlez jsem do dveří, který mi otevřela. Rozsvítila. Gilotina tam nestála. Kuchyň se taky moc nelišila od tý za stěnou.


  „Nesednete si?“


  Složil jsem se na jednu z kuchyňskejch židlí.


  Řimbabová zapálila plyn a hodila na něj konev s vodou. Potom vytáhla z kredence dva hrníčky, pikslu s kafem, cukřenku a lžičky. Mlčel jsem a koukal, jak vaří kafe v cizím bytě, a pomalu mi docházelo, že vlásnička v ložnici je taky její.


  Když bylo kafe hotový, sedla si naproti mně a řekla: „Co máte s tou věcí společnýho?“


  „Zuzana vám to neřekla?!“ já na to.


  „Takhle bysme se nedomluvili… Tak za prvé: Vy s ní máte vážný úmysly, předpokládám? Není to jenom takovej chvilkovej zájem? Chcete si ji vzít…?!“


  Vzhledem k mrtvole, zabetonovaný vedle ve vaně, jsem nechtěl zaujímat vyhraněný stanoviska. Vzhledem k Zuzaně teprv ne. Připadal jsem si jak batole, kterýmu přejel sentinel zamilovaný chrastítko. „Hm,“ udělal jsem.


  „Ale nechováte se podle toho,“ pokárala mě.


  „Ehm,“ řekl jsem. „Chm, chm.“


  „Nemám tolik času, jak si asi myslíte,“ řekla a hodila si do kafe kostku cukru.


  „Já si nic nemyslím,“ řekl jsem.


  „Co vám vlastně řek ten Říha?“


  „Co by mi měl říct?“


  Zamíchala kafe, až vyžbryndlo na talířek. „Nedělejte hloupýho… Máte přece ten deník, ne? Lauřiny zápisky…“


  „Jo — tamto. U sebe to nemám.“


  „Doufám, že jste to nenechal někde válet…?!“


  „Je to bezpečně schovaný.“


  „To je dobře,“ pochválila mě. „Víte — mohlo by to napáchat spoustu nepříjemností.“ Chvíli na mě zírala divným strnulým pohledem, potom laškovně mrkla. „Vám asi připadá divný, že jsme se tu potkali, viďte? Nic zvláštního na tom není. Já… už s Václavem žiju kolik let.“


  Zeptal jsem se, jestli o tom ví Zuzana.


  „Ne, kdepak,“ na to Řimbabová. „To jsme si řekli hned na začátku, že se to nesmí dovědět. Tenkrát jí bylo patnáct let, fixovaná na otce, kdoví, jak by to nesla. I když je Václav zlatej člověk. Neměli děti, chtěl si to vynahradit tou chudinkou Laurou, jenže ona — no, byla dementní. A tak se Václav se mnou stará o Zuzanku. Divil byste se, co krásnejch věcí už prodal, koberce, obrazy, šperky po tý megeře… Jen aby Zuzanka dostala všechno, co chtěla.“


  „Po jaký megeře?“


  „Po Stiborový přece.“


  Začalo mi toho chlápka bejt líto. Měl na megery pech.


  „To byla chamtivá mrcha,“ pokračovala Řimbabová. „Měli dole kšeft, ale jí to bylo málo. Chtěla i barák. A tak vám za války udala vlastní sestřenici, který tenhle dům patřil.“


  „Udala ji? A co na ni věděla?'


  „Copak jste to nečet v tom deníku? Přece za heydrichiády. Jirešovi doma schovávali ty atentátníky…“


  „A řekli to Stiborový?'


  „Václav o tom věděl.“


  „Neudal je on?“


  Utrhla si od huby hrníček a řekla: „Václav…?! Něčeho takovýho by nebyl schopnej. Udělal chybu, že se jí svěřil, to jo. Ale copak moh vědět, že se sebere a poletí do Pečkárny? Václav byl tenkrát u Jirešů, když tam přišel ten parašutista; řek to tý můře, ona si to dala dohromady s tím, co četla v novinách… A neštěstí bylo hotový.“


  „No, to je teda chudák chlap,“ politoval jsem ho.


  „Viďte. A přitom takovej dobrák… Když si pomyslím, kolik let se stará o Zuzanku — a co z toho má? Jenom ji občas zahlídne na chodbě.“


  A zaslechne v almaře, to se ví. Musí to bejt zábavný, když tam choděj kluci na broskve.


  „Prostej člověk,“ snovala svůj kladnej posudek Řimbabová. „Nikoho by neudal, za to ručím… Ale těžko by dokazoval svou nevinu, kdyby se ten deník chudinky Laury dostal mezi lidi. To jistě chápete, Oto. A vzhledem k Zuzance… Neměl jste ji do toho tahat. To bylo nezodpovědný. Opravdu.“


  „Jo,“ řekl jsem, „jenže Zuzana o mě stejně nestojí.“


  Křápla hrnkem o talířek. „Bude muset. Ta věc musí zůstat v rodině. Však si s ní promluvím. Ona sice nechala školy, ale to vám snad nevadí. Můžete se zatím zasnoubit.“


  „Nechala školy…?“ podivil jsem se doopravdy.


  „No… Už v pololetí. Kvůli jednomu učiteli. Nejdřív ji obtěžoval, a když ho odmítla, zased si na ni… Nevydržela to… Kdo by se divil? Zatím je doma, ale já jí něco sháním. Možná v nemocnici v kanceláři… Ostatně, kdybyste se vzali, snad by její plat nebyl tak důležitej…“


  „To víte, že ne, paní Řimbabová,“ potěšil jsem ji. „Teď beru přes tři tisíce čistýho a po novým roce přecházím na indiferentní konventůry. Tam to sype nejmíň o tisícovku víc. Taky mám slíbenej kvartýr… Čtyři jedna v novostavbě v Krči.“


  „Takže ujednáno, Otíku…?“


  „Samozřejmě, paní Řimbabová. Jo — a nebude vám vadit, když mi půjde za svědka jeden obyčejnej kominík?“


  „Jakej kominík?“


  „Neříkejte, že ho neznáte,“ řekl jsem. „Nějakej Olda Toušek… Leží v koupelně, zabetonovanej tím cementem, co jste čajzli Kadlikovi Říhů.“
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  Chvíli jezdila očima sem a tam, načež do sebe zvrhla lógr a řekla: „Ale vy jste si ještě ani neosladil…?!“


  Byla to železná babizna.


  „Já si nejsem jistej, jestli v tom kafi není zbytek toho sajrajtu, co sežral Touškův Bobík,“ řekl jsem. „Víte, já jsem opatrnej od přírody.“


  „To se divím,“ na to Řimbabová, „že to takovej inteligentní a bystrej chlapec nedotáh dál než na soustružníka.“


  „Paní Řimbabová,“ řekl jsem, „kvůli Zuzance udělám, co budete chtít. Ale nejdřív chci vědět, do čeho lezu. K čemu mi bude dobrý nějaký zasnoubení, když mě zavřou, a než se vrátím, bude Zuzana dávno vdaná? Jak to bylo s tím Touškem?“


  Vzdychla. „Kdybyste věděl, jakej to byl prevít! Víte, co chtěl? Aby Václav koupil ten jeho mizernej baráček za třicet tisíc a nádavkem tenhle byt. Co byste dělal vy?“


  „Já mám čistý svědomí,“ řekl jsem. „Mně by se to nestalo.“


  „Netahejte do toho takový věci jako svědomí. Tady šlo o princip. Na jedny straně chudák Václav, nevinnej a prostej jako dítě — a proti němu sprostej vyděrač, nemilosrdnej a rafinovanej.“


  „Jo, rafinovanej, to teda byl. Například jak schoval ten deník, to byl kousek. Hledali jste ho jako blázni a do psí boudy jste se nepodívali.“


  Chvíli mlčela a dloubala lžičkou v hrnku. Potom řekla: „Václav tam nebyl. Bál se. Že je to vloupání… Byla jsem tam já. Ten pes štěkal, tak jsem si přinesla z nemocnice něco na uspání.“


  „Navěky,“ řekl jsem.


  „No — trošku jsem to předávkovala…“


  „Touška jste taky uspali?“


  „To bylo nedopatření, Oto. Smůla… Václav se rozčílil a uhodil ho. Jenže trochu víc než chtěl. A najednou — exitus. Václav z toho byl úplně zničenej, věříte?!“


  „To ho bouch jenom tak? Pěstí?“


  „No… Vlastně — paličkou na maso. Seděli tady.“


  „Ta palička tu pořád je?“


  „Už ne… Hodila jsem ji do Vltavy. Krev se vsákla do dřeva a nešlo to vydrhnout.“


  „A pak jste ho zabetonovali do vany?“


  „Co jsme měli dělat? Naštěstí byl na dvoře ten cement… Vzali jsme si v noci dva pytle, byla to hrozná dřina, museli jsme nosit ve kbelíkách i písek, on samotnej cement praská…“


  „To bylo předminulou sobotu?“


  „Jak to víte?“


  „Od Říhy. Čekal na něj naproti v hospodě.“


  „Takže vám přece jenom něco řekl?!“


  „To jsou všecko zbytečný řeči. Řek, neřek… Proč už jste tu vanu dávno někam neodlifrovali? Mohli jste přece počítat s tím, že po Touškovi bude sháňka, ne? Abyste věděla, paní Řimbabová, tohle je blbej a nezodpovědnej hazard.“


  „Copak jsme mohli vědět, že to neuzvedneme?! Poslyšte, Oto … Vy přece něco vymyslíte, viďte? Jak se toho zbavit.“


  „Moment. A co Říha?' zeptal jsem se, celej nadšenej vyhlídkou, jak organizuju brigádu.


  „Vždyť víte, že tenkrát čekal na Touška,“ vysvětlovala. „Věděl, že z domu nevyšel. Ale celej tejden nám dal pokoj, jenom si ověřoval a zjišťoval, co a jak. Až tohle pondělí… Přišel odpoledne k Václavovi, nejdřív něco vykládal, že se chce podívat na vodovod, jestli nekape… To víte, Václav ho do koupelny pustit nemoh, slovo dalo slovo, a Říha najednou — že prej hledá Touška a kdesi cosi… Tak mu Václav řek, že za ním večer zajde, aby si o tom promluvili. Když jsem přišla z práce, našla jsem Václava celýho zničenýho. Pořád si vyčítal toho Touška — a teď zase tohle. Jako kdyby za něco moh! Vždyť to udělal v rozrušení, ani nevěděl jak se to stalo!“


  Představil jsem si, jak někdo v rozrušení otevře šuple u kredence, najde v hromadě vařeček a kvedlaček a sběraček paličku, potěžká ji v ruce, nadhodí, řekne PLEJ a praští hosta, kterej sedí naproti němu u stolu.


  „Proč šel za Říhou?“ zeptal jsem se.


  „Ono je těžký někoho držet, aby vám nevlez do koupelny, že,“ řekla Řimbabová. „Doufala jsem, že Václav Říhu umluví.“


  „Umluvil ho?“


  „Říha byl opilej a tak to bylo všecko hned nazádrmo. Václav alkohol nesnáší — a opilce teprv ne. Snažil se mu sice něco namluvit, ale Říha věděl svoje a taky to všecko Václavovi pěkně po lopatě řek. Nejdřív, že věděl přímo od Touška, kam v sobotu šel. Potom to, že se přesvědčil, že nemoh odejít jinudy než hlavním vchodem. Taky že telefonoval někam, kde měl bejt Toušek na dovolený…“ Aha. To byl ten údajnej telefon z komunálu. Kadlik poznal hned, co je na tom rozmazaným razítku, a pohled mi sebral, abych na to nepřišel taky. Potom zavolal do Dřevony, zřejmě dobře věděl, kde Touškova sestra dělá. A když se přesvědčil, že Toušek v Dobkovicích není, vyptával se u Poplužního dvora…


  „Paní Řimbabová — v Touškově baráku byly nějaký peníze?“


  „Ano… V tom kufru v předsíni. Šest stovek.“


  „Nechala jste je tam?“


  „No dovolte, Oto …?! Přece jsem tam nešla krást!“


  Šest stovek, to bylo tak akorát na nový boty, hučku a pár piv. Pes už byl v pánu a barák odemčenej…


  „Proč jste tam zase nezamkla?“


  „Protože jsem byla s nervama pryč,“ řekla. „Myslíte, že je to legrace, hledat v cizím baráku…?!“


  Navíc v baráku chlapa, kterýho máte doma ve vaně. To musely bejt nervy, to teda jo.


  „A co se dělo v Říhově bytě?“ zeptal jsem se.


  „Bože, co by se dělo? Říha povídal, že se Toušek ztratil u Václava v bytě, to že je mu jasný. Václav na to, co že by to mělo za smysl, a Říha se prej na to jenom vychytrale ušklíbal. Že prej to Václav musí sám vědět nejlíp. Ale že mu napoví — jde o ty papíry, co našel na střeše u komína.“


  „Vždyť je neměl… A taky jim vůbec nerozuměl, když je musel dát přeložit Touškovi, to je přece jasný.“


  „Jenže Toušek mu prej řek, že mají velkou cenu a že za ně Václav jistě dobře zaplatí.“


  „Kolik chtěl?“ zeptal jsem se.


  „Nic nechtěl, představte si to. Vůbec nic nechtěl. Že prej půjde hned ráno na esenbé. Udavač. Snad myslel, že mu tam za to dají víc.“


  „A co pan Stibor? To pro něj muselo bejt zlý, co? Zvlášť když neměl tušení, že Říha žádnej deník nemá.“


  „Docela ztratil nervy,“ kejvla. „Kdyby bejval věděl, že ten nešťastnej deník u Říhy není… a kdyby tam bejvala nestála ta láhev od piva…“


  „Praštil ho flaškou?'


  Vzdychla, vytáhla kapesník a dojatě se vysmrkala.


  „A potom jste ho vyhodili z okna?“


  „Jinak to nešlo, Oto. Ta rána na hlavě se přece musela nějak zamaskovat. Takhle to bylo nejlepší.“


  To bych řek. VYHODILI JSME HO PĚKNĚ HLAVOU NAPŘED, OTÍKU. BUMS. A BYLO TO. A já: JÁŘKU, PAJMÁMO, VY JSTE ŽENSKÁ OD RÁNY. NEBEJT ZUZANY, VEMU SI Z FLEKU VÁS.


  „No jo,“ řekl jsem, „ale to nesouhlasila doba úmrtí a ty další zranění, ne? Ty přece byly — to —“


  „Myslíte POSTMORTUÁLNÍ?“


  „No — přece jste ho nevyhodili večer, hned po tom, co ho pan Stibor —“


  „Udělali jsme to v noci. On — nebyl mrtvý. Jenom v hlubokém bezvědomí. Takže exitus nastal pádem z velké výšky. Je to v naprostém pořádku co do času i způsobu těch fraktur…“


  Ještě pár podrobností k tomu přidala. Už zase mluvila spisovně. Cejtil jsem, že ji za minutu praštím. Vzpomněl jsem si na Kadlikovy žvára z komonice, na jeho věčně uplakaný alkoholický oči a na chlapy, jak se mu skládaj na věnec.


  Loknul jsem si hořkýho a studenýho kafe.
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  „A kdepak je vůbec pan Stibor?“ zeptal jsem se, když mě vražednej záchvat přešel.


  „Kde by byl? Čeká na mě venku,“ odpověděla. „Jak jste mu moh ujet tím autem?! Víte, jak zkusil, chudák? Má bércovej vřed… a musel jít takovej kus cesty pěšky, než chytil na Nový Hospodě autobus na Prahu. Potom mi z Pankráce zatelefonoval… Dojela jsem pro něj na konečnou taxíkem, zašli jsme do jedný restaurace, byl hrozně hladovej a unavenej, a když jsme přijeli sem, bál se nahoru. Myslel, že už jste ho udal.“


  „To auto bylo kradený,“ řekl jsem.


  „Potřeboval se dostat do toho Kostelce.“


  „Co tam chtěl?“


  „Věděl přece, že tam pojedete!“


  „Kdo mu to řek?“


  „Něco zaslech na chodbě, asi jste o tom mluvil před dveřma se Zuzankou, ne? A ostatní byla taková ta — intuice.“


  „Kvůli intuici risknul, že ho v garážích čapnou?“


  „Vždyť neměl na vybranou. Autobus tam nejede, pěšky až z Čakovic, to si netroufal… a taxi by musel poslat zpátky. A zase by pak musel pěšky do Čakovic. No — a když jsme teda měli doklady a klíče od Touškova vozu…“


  „Jo — a ta flinta, to byla taky intuice?“


  Uculila se. „Ale ne… To jenom ze zvyku. Bejval vášnivěj nimrod, když měl obě nohy zdravý. Hlavně za války. To víte, ty lesy v Posázaví… Nedalo mu to.“


  „Řek vám, že střílel?“


  „Chtěl vás jenom postrašit.“


  „To se mu povedlo. Ta první rána mi málem utrhla ucho.“


  Zasmála se, až se jí rozkejvalo poprsí. „To je celej on… Kdyby vás chtěl trefit, buďte bez starosti, že by to nebylo jenom ucho.“


  „A proč mě chtěl postrašit, paní Řimbabová?“


  Nejspíš už jsem jí pěkně brnkal na nervy.


  „Protože —,“ řekla, „protože chtěl, abyste mu dal ten deník, ne?“


  „To je blbost, paní Řimbabová. Věděl, že pojedu za Laurou a že jí deník ukážu. Bál se, že se jí vrátí paměť. Ten risk s auťákem byla jediná možnost, jak mě předejít. A flintu si vzal, aby Lauru odprásk, dřív než se k ní dostanu já. Jestli je tak dobrej jak říkáte, byl by ji trefil i přes řeku. Jenže tam naštěstí pořád byli svědci…“


  ,,Ale odkud by věděl, že chcete s tím deníkem takhle… To přece nemoh zaslechnout na chodbě. Tam jste se o tom se Zuzankou jistě nebavili.“


  „Taky intuice,“ řekl jsem. „Má ji v ložnici v almaře.“


  „Tomu nerozumím.“


  „Pojďte se mrknout, paní Řimbabová. Ukážu vám, jak se už delší dobu ten starej dobrák zajímá o vaši dceru. Má v tý skříni ve zdi odposlouchávací zařízení, a když chce, má bezvadnej zábavnej program. Zvlášť když tam je na návštěvě nějakej ten dobře placenej nápadník. Když jsem tam tuhle byl já, slyšel místo šmajchlování něco jinýho.“


  Zrudla. „Tomu nevěřím. Václav že by —?!“


  „Povídám, pojďte se přesvědčit.“


  Vstala a šla. Já za ní. Když jsme zahnuli do ložnice, zadrnčel zvonek, dlouze a dvakrát krátce.


  Koukal jsem; jak Řimbabová perendí do předsíně. „To je Václav,“ řekla. „Uvidíte, že vám všechno vysvětlí.“


  Potom cvaknul zámek a Řimbabová vyjekla.


  „Mlč,“ řekl tam někdo. „Jsou tu oba?'


  „Ne, ne,“ šepotala bába v předsíni. „Jenom Ota je tu… Pan Fink… Neudal tě, uklidni se…“


  Zahlíd jsem Řimbabovou, jak couvá kolem pootevřenejch dveří. Držela před sebou vztyčený dlaně a do těch dlaní šťouchalo něco, co vypadalo jako dvě svázaný železný trubky.
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  Honem jsem couval taky. Napadlo mě, že bych moh vyskočit z okna na střechu tý kůlny, jenže než bych otevřel, sestřelil by mě Stibor jako tetřeva. Takže jsem v náhlým záchvatu geniality zapnul rádio, ve kterým byl NAŠEPTAVAČ nastavenej na plnej céres. Jediný, s čím jsem nepočítal, byla židle, kterou jsem zapomněl vrátit do předsíně. Poznala hlas svýho pána a vší silou svý dřevěný nohy mě praštila do šimpánu.


  Nato někdo rozsvítil a v nedomrlým světle hromničky na parohovým lustru stál na prahu hubenej týpek v mysliveckým tralaláku se sojčím peříčkem. Vypadal by naprosto neškodně, nemít v ruce dvouhlavňovou flintu s dalekohledem, která mi šilhala někam mezi obočí a bradu. „Ty hajzle,“ řekl udejchaně.


  „Jau, jau,“ odpověděl jsem a žmoulal si holenní kost. „Neblbněte s tím. Náhodou to bouchne a v tu ránu se seběhne půlka baráku. Jestli ne celej.“


  „Ty hajzle,“ na to Stibor. „Sedni si na tu židli.“


  „Dík,“ řekl jsem. „Hajzle už jste říkal.“


  „Dej mi ty papíry, hajzle.“ Udělal, že míří.


  „Když já je nemám,“ řekl jsem a sed si. „Nechal jsem je u svýho dobrýho známýho v Dejvicích. Jsou v zalepený obálce a ten známej mi je ráno vrátí. Ale jestli nepřijdu do osmi, obálku otevře a najde v ní smrtelně vážně míněnej vzkaz, kterej zní: OKAMŽITĚ TELEFONUJ NA BEZPEČNOST, ŽE VRAH OLDŘICHA TOUŠKA A KARLA ŘÍHY SE JMENUJE VÁCLAV STIBOR A BYDLÍ VE VRŠOVICÍCH, KRYMSKÁ 1106. PŘI ZATÝKÁNÍ POZOR, JE OZBROJENEJ.“


  Zblednul a ohryzek mu poskočil.


  Nechtěl jsem v sobě mít víc děr, než byly ty od narození. Ale nemoh jsem se jen tak bez rozběhu vymrštit ze židle a popadnout Stiborovu exkluzivní špuntovku, která byla dobrý čtyři metry ode mě. Doskočit tam dřív, než vystřelí, bylo stejný, jako přeplavat lamanšskej kanál tam a zpátky.


  Moje jediná naděje byl NAŠEPTAVAČ.


  V duchu jsem si pustě nadával, že jsem ho nevyzkoušel.


  Ale i když byl v naprostým pořádku a můj vzkaz vymyšlenýmu chlápkovi z Dejvic Zuzana slyšela, nebylo jistý, že se zachová podle mejch pokynů. Pokud to bude považovat za můj další nevkusnej fór, mám asi takový vyhlídky jako pudink proti uhlířskejm vidlím.


  Slyšel jsem, jak Řimbabová šuká v kuchyni.


  Nejspíš myla nádobí.


  Zdálo se mi, že za chvíli propuknu v nezadržitelnej záchvat hysterickýho pochechtávání.


  „Počkám deset minut,“ potěšil mě Stibor. „Potom to zmáčknu. V tý tlustší hlavni je brokovéj náboj. Víš, co dovede brokovej náboj ? Roztrhá ti střeva, hajzle.“


  Na chvíli jsem upad do RIGOR MORTIS, ale zase mě to přešlo. „Kdo vám potom pomůže s tou zabetonovanou mrtvolou?“ řekl jsem. „Sami to neunesete.“


  Neřek nic. Nejspíš ho bolela noha, protože přešláp a opřel se o futro. Ale flinta mi neochvějně civěla do obličeje.


  „Vemte si židli,“ řekl jsem. „Prej máte bércovej vřed.“


  „Ukecanej,“ ušklíb se. „Moc ukecanej. Všichni tihle frajírci toho nakecaj hromadu.“


  „Václave,“ zakuňkala v předsíni Řimbabová, „uvařila jsem kafíčko. Pojďte si pěkně sednout do kuchyně. Ota si přece bude brát Zuzanku. A pomůže nám.“


  „Ticho,“ houknul Stibor. „Dvou lumpů jsem se zbavil a třetího si na krk nepověsím.“


  „Ále co chceš dělat, Václave…?!“


  „Co by dělal,“ řekl jsem. „Dvě mrtvoly nebo tři, jakej je v tom rozdíl? Dokonce už mohly bejt čtyři, kdyby se to na dnešek v noci povedlo. To byla švanda, paní Řimbabová. Představte si, že jsme si se Zuzankou povídali o tý Lauře, co spadla ze schodů a zapomněla, že tuhle náš Václav udal její rodiče gestapu. A jak jsme si tak povídali, popíjeli jsme nějakej ten blekenuájt, co vám nosej pacouši, a zkárovali jsme se jak zákon káže. A co myslíte, že udělal Václav? Nejdřív si nás pěkně poslech, a když jsme usnuli na gauči, odemk si, vlez tam a pustil nám plynový kamna, abysme třeba nenastydli, protože Zuzanka na sobě neměla lautr nic a já byl zutej. Jenže je zapomněl zapálit…“


  „Václave,“ zašeptala Řimbabová, „ ty jsi chtěl Zuzanku —“


  Stibor byl zelenější než hučka, co měl na makovici, až jsem se začal bát, že zase ztratí nervy a z pouhýho rozrušení mi přimíchá broky do želiveckýho guláše Josefky Samkovy.


  Naštěstí se z předsíně ozval zvonek.
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  „Ani hnout,“ zasyčel Stibor.


  Kejvnul jsem, že mi to takhle vyhovuje. Už jako malej kluk jsem si nejradši hrával na pomník Františka Palackýho.


  Někdo zabouchal. „Otevřete,“ ozval se hlas. „Bezpečnost!“


  „Co sedíte?“ řekla najednou Řimbabová. „Vemte mu to!“


  Pokrčil jsem ramenama s přiblblým úsměvem.


  „Že vám není hanba,“ řekla. „Mladej, zdravej…“


  Bouchání na dveře zesílilo.


  „No jo,“ křikla Řimbabová. „Vždyť už jdu.“


  Do dneška mi není jasný, jestli to bylo hrdinství nebo blbost. Prostě se sebrala a šla otevřít. Zrovna tak nevím, jestli Stibor, kterej ji chtěl zadržet, vystřelil schválně, nebo mu jenom ujel prst na spoušti; viděl jsem jeho záda, slyšel, jak cvaknul zámek dveří a hned nato brokovnice bouchla.


  V ouzký předsíni to byla taková rána, že mi zalehly uši a dočista jsem na svý židli ztvrdnul, ačkoliv jsem se předtím chystal vyskočit při nejbližší možný příležitosti. Teprv když jsem viděl Stibora, jak se otáčí znova ke mně, uvědomil jsem si, že má u svýho kanónu ještě jednu hlaveň. V tý chvíli už nebylo o čem přemejšlet; proved jsem ukázkovou robinsonádu a podtrh jsem mu nohy. Jak padal, praštil hlavou o futro dveří. Puška mu vypadla, a když se po ní sápal, ubalil jsem mu jednu za ucho. Heknul a složil se na podlahu jako ranec zmačkanejch hadrů.


  Sebral jsem flintu a nakouk do předsíně.


  V otevřenejch dveřích na chodbu stál esenbáček s bouchačkou a druhou rukou si držel tvář, do který ho nejspíš trefil zbloudilej brok. Před ním ležela na vyšlapaným linoleu Řimbabová, která byla k poznání jenom podle kostýmu. Na prahu, na dveřích, na esenbákovejch nohavicích a na zdech okolo bylo něco jako červenožlutý rozcáknutý bláto.
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  Dřepěl jsem do rána v kanceláři, kde se kromě zkormoucenýho filodendronu v květináči vyskytuje jistej kapitán Moldánek a poručík Honzák, kterýmu jsem zřejmě dost protivnej.


  Dostal jsem příšerně vynadáno a šel jsem rovnou do práce, ačkoliv mi nakonec dali omluvenku. Z práce jsem zavolal tátovi a zase jsem dostal vynadáno. Do třetice mi vynadal mistr, že prej si nemám zvykat brát si dovolenou telefonicky, ale že to mám nahlásit o den dřív, což bych jako příkladnej svazáckej funkcionář měl vědět. Potom prásknul dveřma a nechal mě trčet v mistrovně.


  S takovým závěrem jsem vůbec nebyl spokojenej, protože jsem zase jednou v důsledku svý neochvějný touhy po spravedlnosti vypadal jako blbec.


  Pro Zuzanu si do Vršovic přijel její táta, kterýho esenbáci zřejmě vytáhli z postele. Vypadal přepadle a měl stejně ohrnutou pusu jako Zuzana. V tý chvíli jsem postával na chodbě a nikdo si mě nevšímal. Nevšimla si mě ani Zuzana, když šla okolo s panem Řimbabou, kterej jí nes kufr. Kapitán Moldánek mi potom řek, že mi zachránila život, protože telefonovala rovnou na číslo tísňovýho volání; v důsledku toho tam byla hlídka hned, i když si prej do poslední chvíle mysleli, že je to blbej fór. Nebejt toho telefonátu, zůstala její matka nejspíš naživu, jenže Zuzana nevěděla, že tam Řimbabová je. Slyšela totiž jenom mě a ještě přej dost špatně. Kdyby to bejvala věděla, možná, že by ji ani nenapadlo někam telefonovat.


  Byl jsem rád, že v tom nikdy nebudu mít jistotu; naštěstí jsem tvrdej chlápek a jistě mě to nebude trápit dýl jak tři roky.


  Když jsem se ptal na Lauru, řekl mi poručík Honzák: „Na vašem místě bych to ani nepřipomínal. Měl jste náramný štěstí, že se s tím dokázala vyrovnat. Kam ji dáme? Kam bysme ji dávali? Zatím je v péči jednoho specialisty a pak se uvidí.“ A Moldánek dodal: „Povídala, abych tě nezapomněl pozdravovat.“


  Měl jsem o tom specialistovi jistý pochybnosti, ale uznal jsem, že nemá cenu se s nima hádat.


  Černýho trpaslíka s vodnatelnou hlavou odvezli tam, kam se černý trpaslíci s vodnatelnejma hlavama vozej. Když ho vedli ze schodů, bručel: MOHENDŽODÁRO!
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  Jak jsem tak stál u toho mistrova stolu, povídá slečna Cirková: „Pane Fink… Včera se tu po vás sháněla nějaká —“


  Mávnul jsem rukou. „Já vím, Zuzana.“


  „Ne, tu nemyslím. Nějaká… Kam jsem si to napsala?“ Chvíli přehazovala papíry na stole. „Tuhle. Kováčova. Nechala tu číslo…“


  Popad jsem papírek, kouknul po mistrovi, nikde jsem ho neviděl, tak jsem zved sluchátko na jeho stole a přes nulu to číslo vytočil.


  „Sekretariát,“ ozval se mateřskej hlas.


  Doprčic, jakej sekretariát? Čeho sekretariát? Co mám společnýho s jakou Kováčovou ze sekretariátu? „Prosím vás, je tam soudružka Kováčova?“ řekl jsem. „Tady Fink.“


  „Moment,“ řekla ta paní. „Máte štěstí, že tu jsou. Říkala, že nejspíš zavoláte.“


  Chvíli jsem slyšel jenom nějaký hlasy z dálky. Potom sluchátko někdo zvěd a udejchanej hlásek řekl: HALÓ.


  „Fink Ota,“ řekl jsem. „Měl jsem zavolat soudružku Kováčovou.“


  „Cože?!“ na to hlas. „Fink Otakar? Tady Kováčova. Marienka. Chcela som vám povedať, že soznámenie je možné. Len teraz neviem — móžem vám tykať?“


  Koukal jsem, jak ke mně leze po skle mistrova stolu sluníčko sedmitečný. Nastavil jsem mu prst. Nebylo proti, vylezlo po něm až nahoru, protáhlo si krovky a odstartovalo rovnou do otevřený větračky na stropě.


  „Marienko,“ řekl jsem.


  „Som tu, Ota,“ odpověděla, „čakám…“
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  Druhej den jsem byl ve Zbořeným Kostelci pro kolo. Nikdo ho neukrad, jenom mu mírně zrezivěly dráty.


  Ve fabrice se šuškalo, že Kadlik tejden před smrtí z hecu vsadil Sazku a vyhrál, protože bylo štěstí unavený. „A představte si,“ povídala mi bába Šolínová, „nezbyla přej z toho ani finda. Všecko stačil prochlastat.“


  „Dobře udělal,“ řekl jsem.


  „S váma dneska není žádná řeč,“ na to Šolínová.


  Bodejť by taky byla. Musel jsem dohánět plán, doma jsem měl rozdělanej vozembouch, přemejšlel jsem o racionalizaci zastaralejch nevýrobních postupů a večer jsem měl rande s Marienkou.
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  Jsou dvě vraždy na jednu detektivku málo? Těžko říct. A Růžena, Zuzana, Laura a Marienka — není to trochu moc na jednoho detektiva-amatéra?


  Na jedné straně autor chápe detektivku jako „pohádku pro dospělé“: umí patřičně nadsadit, zašmodrchat a potom logicky rozuzlit řadu záhad, umí čtenáře udržet ve stálém napětí.


  Na druhé straně najdeme v knížce konkrétní reálie poloviny 50. let: na Strahově probíhá I. celostátní spartakiáda, první krůčky dělají malá amatérská divadla. Do osudů postav však s morbidní bestialitou zasahují i stíny minulých let fašistické okupace.


  Jaroslav Velinský v Našeptavači volně navazuje na novely Tmavá Studnice a Lidožrout (MF 1984), které spojuje protagonista Ota Fink. Čtenářský úspěch Velinského detektivek dává tušit, že se s dalšími příběhy Oty Finka ještě setkáme.
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